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L’HISTOIRE ASIATIQUE JUSQU’AU TEMS
D’ALEXANDRE LE GRAND.
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L’HISTOIRE GENERALE DU MONDE
FUSQU' AU DELUGE.
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Li CREATION DE UHOMME, ET SON SEJOUR DANS
LE JARDIN DPEDEN.

U commencement Dieu créa le Ciel & la Terre. La Terre €roit , A
dans un état de confufion & de defordre ; mais par une Providen- npopge ;,
ce Divine,, & le Miniftére des Caufes Secondes, elle devint par degrés, Avan: J.C,
dans P'efpace de fix jours, un Endroit habitable, revétue d’Arbres & de  430s.
Plantes, ornée de Fleurs, & peuplée de différentes fortes d’Animaux. .Eacréa:fon
Toutes ces chofes ayant été préparées par les foins bienfaifans de Pie_u ;08 ﬂfﬂ'fﬂ'fs
pour la réception dé celui 2qui IEmpire dela Terre alloic étre déféré, Dieu jpr,
créa 'Homme, & le plaga fur ce Globe qu'il lui avoic deftiné pour de-
meure (a). 25
Quelles qu'ayent été les Opinions des anciens Payens touchant I'Origine frayrens
du Genre-humain, nous fommes aflurés, par les Monumens les plus au. érar de nos
tentiques, que nous fommes defcendus de deux Perfonnes, Addam & prémiers

@renis

(a) Gendfe L.
Tome 1, M
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Amnée du Eve (a),-qui ont €€ formées avec de grandes perfeltions tant & I'égard
Monde 1. du Corps que de 'Ame, étant exemtes de ces appétits irréguliers, deces
Avant J.C.paladies, de ces befoins, & de ces chagrins, que leur rebellion leur a at-
G303,  rirés enfuite, auffi-bien qu'a toute leur Poftérité. Et afinque rien neman-
S Sy QuaL @ leur félicité, un Paradis (4) ou Jardin délicieux leur fut préparé, ol
@ Eden. 1€ trOUvoient avec profufion toutes les Beautes de la Nature, des Faux,des
Arbres de toutes les fortes, charmans  la vue,, & dont les fruits étoient
une excellente norriture.” Au milieu de ce Jardin Dieu avoit placé deux
Arbres d’'une natare fort finguliére, & en quelque forte oppofée ; I'un ap-
pellé I Arbre de vie, dont le fruit avoit la vertu de rendre ceux qui en
thangoient immortels, au moins jufques 4 un certain point; & l'autre,
Y Arbre de connoiflance du Bien & du Mal, dont le fruit fut fi funefte 2
nos prémiers Parens & a leurs defcendans. _
Simaion  Mais avant que d’aller plus loin, il eft naturel que nous difions quels
du Fardin que chofe de la fituation de ce Jardin, fur laquelle il y a une {1 grande va-
dlden  pigtd d'opinions parmi les Savans. : 3 Sents B
Optnions Quelques-uns des prémiers Péres de I'Eglife croyent qu il n’y a jamais
. e de Paradis proprement dit, & que tout cequieneft dit dans FEcrITURE
guntes [ur doit étre entendu dans un fens allégorique. ~ Drautres, qui ont reconnula
ce Jujet.  réalité d’un Paradis, ne 'ont point cherché fur notre Globe. lis Font pla-
cé dans le troifiéme Ciel, dans POrbe de la Lune, dans la Lune méme,
dans le milieu de la région de I'Air,au-deflus de J]a Terre, fous la Terre,
dans un endroit inconnu aux Hommes, dans le licu o eft & préfent la
Mer Cafpienne, fous le Pole Ar&igue ou fous Equateur, avec plufieurs au-
tres ex;r.-waganc;s._dompiuﬁeurs Auteurs ont fait une Co_lie:‘:'tion ©, &
que quelques-uns d’eux ont pris Ja peine de réfuter {érieufement,

D'un dutre coté, plufieurs de ceux qui ont admis un Paradis terreftre
n’ont pas debité de moindres chimeres. A peine y a-t-il un coin de terre
avquel ils n’ayent fait 'honneur d’avoir été le Paradis. lls I'ont placé en
Afie, en dfrique, en Europe, en Amérique, en Tartaric , fur les bords da
Danube & du Gange, dans I'lle de Coylan, en Perfe, en Armeénic, en Mé-
Jopotamie , en Chaldée, en drabie, en Paleftine , en Syrie; vers les Montu-
gnes duLiban & deldntiliban , proche des Villesde Damas & de Tripoli, en
Ethiopie ; aux environs des Montagnesde la Lune; &, ce qui certainement
ne paroitra pas moins ctrange, en Suede.

Coufes 4 . Cette diverfité d’Opinions vient en partie du panchant qu'on avoit, dans
cette diver- €8 prémiers Siécles du Chriftianifme , d’expliquer allégoriquement les Pas.
firg dQ.  faaes de 'ECRITURE qui avoient quelque difficuleé ; & en partie du peu d’ac-
PO eord qu'il y a entre la Géographie de Moyfe & celle des Auteurs Paysns.
Pour ce qui regarde les Juifs, de qui on devroit naturellement attendre
quelques-éclaircilfemens {ur des maticres qui concernent leurs propres An-

(@) Gend® 111, 20. Moles Bar Cepha, de Paradilb Commentarins

(4) tbid. e, 1f, 8. &e. P, Dan. Huét. de Sitn Paradifi. Bumec’s Theo-

(«¢) Steph. Morigus, Differr, de Parad, Ter= 1y of the Earth, Rateigh's Hitk. of the Worldy,
feftr. prefix. Oper. Bocharti , Edir, 1712, o,
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tiquitds, ils ignorent parfaitement Ja Géographie de leur Bible, & nele Annge gy
font pas moins trompés que les autres Nations dans leurs defcriptions duMonde 1.
Paradis: fuppofant, comme Fofephe (a) & le refte de leurs Auteursont fait,Avant]. C.
que le Gange & le Nil font deux des quatres Fleuves dont Moyfe faic *+39
mention dans la defcription du Jardin d’Eden, en quoi ils ont été fidéle- ST T
ment {uivis par la plupart des Péres. Sejour

1l y a diftérens Endroits qui portent le nom d’Eden: nous en trouvons Cdossi
deux mentionnés dans 'EcriTure, fans compter celuidontil eft parlé dans Difirens
la defcription de Moyfe, fi tant eft qu’il ne foit pas un des deux ; favoir Edens,
un prés de Damas en Syrie (b), l'autre aux environs de Thélaflaren Chal-
dée (c). Prolomée place un Endroit nommé Addan dans cette derniére Con-
trée, & unautre fur I'Euplirate. 11y a auffi un autre Eden en Syrie prés
de Tripoli (@), fur la route de Damas. Cartwright, dans fes Foyages (¢),
fait la defcription d’une lle dans le Zigre, apellée Eden, 4 ce qu’il dit, par
le Peuple du Pays, & fituce environ (f) & douze milles de Moful *. Ily
a une Ville prés de Tarfe en Cilicie, qui porte encore le nom d' Adénay &
pour celui & Aden, 1 elt fort connu dans I Arabie Heureufe , & fur les Co.
tes un peu au-dela du Détroit de Babel- Mandel , car Eden ou Aden {ignifiant
Plaifir, ce nom a été donné a des Endroits remarquables par 'agrément de
leur {ituation , foit qu’on les ait confidérés en eux-memes, foit par comparai-
fon avec les Pays adjacens; ce qui femble étre le cas de cet Aden qui fe
trouve en Arabie, cet Endroit n’étant délicieux que par oppofition au ter-
rain ftérile & ingrat dont il eft environné.

Il paroit clairement par la defcription de Moyfet, quoi qu'en dife an pegring su
favant Auteur (z), que cet Ecrivain Sacré n’ayoit pas en vue un Paradis Paradis
imaginaire, mais une partie de notre Terre, arroféede Riviéres fore bien @ pirie
connues de fon tems par les noms qu'il leur donne. Eden eft aufli évidem- Moy

(@) Jofeph, Antige Juds L. L €. 10 (/) Affemani Biblioth. Orient. T. L. p.
(&) Amos L 5. 526, :

(¢) 2 Rois XIX, 12, Efi. XXXVIL 12 (¢) Burnet’s Theory of the Earth, B. II,
(d) Maundrel’s Travels, p. 135- ¢ 1. at the end,

(e) The Preachers Travels, p. 91, 95

* Certe Remarque, vraie ou faufle, femble avoir donné occafion 3 Raleigh de rordre ce
qui eft dit dans les Epitres Vefforiennes (1) tradnites en Latin par Mafius, on ceue Ile o'eft
Pas appellée Eden, mais eft placée dans le Tigre, un des Fleuves d’Eden.

T E: P'Bternel Dieu avoit planté un Jardin en Héden du eité d'Orient (2): Et un Fleuve
Sortoir d'Héden pour arvefer le Farding &5 de-lis fe divifsit en quatre chefs (3)- Lenom du pré-
mier eff Difcon: ¢'eff cetui qui coule tournoyant por tout le Pays de Havila , i on il eroit de! Or (4).
Lz POr de ce Pays [ eft bon: In aufife trouve le Bdellion, & ia Pierre &’Onix (3) ,“ le nom
du fecond Fleuve off Guihon: c'eff celui qui coule tournoyant par tout le Paysde Cus 4L thiopie}
(6.Y £z Ie viom du zroifiéme Fleuve eff Hiddékel: c'ef celui qui va @ la rencontre &’Allyrie, Ez
le quairitnie Fleyve eff Tuphrate (7).

P(‘:‘.-?d ;alii:‘: Bar Cephx, Comment, de Site  (4) leg:i:. {_I. 11;. ‘f};}jsl‘i& gt
aradiil 5 s 204, i : A . Bae s
(z) Gene 1L 8y (3) Ibig, v, o, (5) 1bids 7 ) 14a
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Année du ment un Pays réel qu'drarat, ol I'Arche seft arrétée, & que Scinkar ot
Monde 1, les fils de Noe allérent apreés e Déluge. Nous trouvons qu’il en eft faic
Avant J.C.mention fous cette idée, aufli fouvent que des deux autres; & la chofe

4305 ft d'autant plus vraifemblable, que les fcénes de ces trois remarquables
Secr. I gvenemens font placées dans le voifinage les unes des autres, dans I’ Hiftoi-
Stjour e de Moyfe: mais les Juif: ayant, fuivant toutes les apparences, pendant le
_ @™ 1emgde leur Captivité, perdula mémoire detoutes les particularités qui con-
cernoient le Jardin d'Kden (comme ils 'ont perdue a Pégard de Ia plupart
des chofes qui regardent leurs Antiquités), les Chrétiens , qui fe font
beaucoup appliqués a ces fortes de recherches, fe font égarés , faute
de Guides; ce qui a donné occafion 2 cette prodigieufe différence de fen-
timens, dont nous avons parlé. - Cette diver(ité néanmoins n’a rien qui
doive nous furprendre, la chofe étant immanquable, dés quun fujet efk
place dans une certaine obfcurité, & n’'eft pas fufceptible de démonftra-

tion.
Toute certe  Quelques Modernes (a), trompés par Ia reflemblance des noms, ont

Re:herche cru avoir trouve le nom de Pifon dans celuide Pafi Tigris, ou plutét (com-
wefl foniézme 1ls le fouhaitoient en faveur de leur hypothéfe) de Pifp Tigris, pen-
quc [ur desqqny que d’autres (4) n’ont pas douté que ce ne fit le Phafe; parla méme
(Wa’ﬁ"?""e"mifon qui leur a fait conclure que I' dras étoit le Gilon ; ceft-a dire, par

Ja conformité de fignification , ces deux termes étant employés par les Per«
Jes pour fignifier une grande Kiviére en général. Maisa c¢ compte le Jar-
din d'Fden pourroit €tre par-tout, puifqu’une conformité de nomsdans Je
fon ou dans la fignification peut fe rencontrer en tous Pays. Etfi'on
admet ce genre de preuve fans auchine reftriction, Al ne fera pas difficile de
prouver que I Zmérique a €té peuplée par la poftérité immédiate de Neé,
comme quelques-uns l'ont prétendu  Le Bdolal & le Shoham , quifont les
produttions de Havila, étant des noms inconnus, auffi-bien que celui de
Jeur Pays, font interprétés par chacun fuivant le befoin de fon fyftéme.
Cleftainfi que le Bdolah eft rendu par le mot. Bdeliion, par celui &’ Efcarboy-
cle, & d'Aimant. Cenx qui placent le Paradis en Arménie , veulent que Je
Bdolah foit du Criftal (c), parce que cette Pierre fe trouve dans ce Pays;
au-lieuque ceux qui le mettent en Chaldée,, wersle Golfe de Perfe, précen-
dent que ce mot doit fignifier une Perl (dont on trouve une grande quan=
tité pres d'al Karff for la Cote d’ drabie, ou Havila doit fe rrouver fuivant cet-
tehypothefe); &l fautavouer que eetie conje@ure ne paroit rien moins que
deftituce de vraifemblance, fi 'on confidére que la Manne eft comparée
(4) au Bdolah pour 1a couleur ; & que les Talmudifies difent que la Manne
eft ronde comme de la femence de Coriandre, & blanche comme des Per-
les. De méme quelques Auteurs entendent par le Shokam le Béril, dautres
¥ Emeraude (¢); peut-etre avee aufli peu de raifon que les Tradu@eurs de nog

(@) Francifeus Junius, Hogo- Grotius, G Beied, bid, p. 3n
(4) Guill. Sanfon, in Geograpl, Afie, Re-  (#) Nomb, XI
laad, Differt. de Sim Faradifi, p, 7, Cal () Reland, ibid. p. 31
met , Comment. fur Gen, JIL 8.
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Bibles ont voulu faire fignifier 4 ce mot une Pierre d'Onyx, tradutionque Annge g4
Bochart (a) & d’autres ont condamnée *. - Moide 1,

Des trois Syftémes qui font 4 préfent le plus en vogue parmi les Savans, ¥ J.C.
le prémicr, qui place le Paradis prés de Damas en Syrie vers les fources 3%
du Fordain, i: quia pour défenfeurs Heidegger (b), Mr. Le Clerc (¢), le ™ L
Pére diram (d), & le Pére Hardouin (¢), paroit le plus mauvais de tous, 5o
n’ayant aucun des caratéres mentionaés dans |a defcription de Moyfe, ce [ Rueele.
qui eft pourtant eflentiel dans la recherchedont ils'agit. La feconde Hye«Zes gy
pothéfe place Eden en drménie, entre les fources du Tigre, de I Eupbrate, mes qui pla-
de I'draze, & da Phafe; & eft adoptée par deux grands Gographes , San- ©¢7% den
fon & Réland (f), fans compter le Pére Calmet (g). Mais cetie Opinion e f-:f"f,lr_
n’eft guéres mieux fondée que la précédente: puifque, fuivant quelques dé- menie fims
couvertes modernes, le Pha/e ne tire point fon origine des Montagnes malfundes,
d’ drménie, prés des fources de I'Euphrate, de I'draxe & du Tigre, com-
me Strabon (h), Ptolomée (i}, Denis (k), &le refte des Anciens,l'ontirés
fauflement avancés mais du Mont Caucafe, comme on peut le voir dans
la Carte de Mingrélie de Thévenot , & dans les Voyages de 7. Chardin. D'ail-
leurs , cette Riviére ne coule pas du Midiau Septentrion , maisau contraire
du Septentrion au Midi; une grande EtendueduPays, & la Riviére Kor,
qui par fa fituation tiendroit bien mieux la place du Pifon que le Phafe,
étant entre deux, ainfi qu'on peut le voir dans la Carte.

Comme une erreur en ameéne ordinairement une autre, Réland,conduit
par un Guide aufli trompeur que la reflemblance des noms, fuppofe que
Cush eft le Pays des Cufjéens ou Cufféens. Mais fi les Cofféens ont habité les
Montagnes qui avec le Paysdes Parthes bornent la Médie a I'Orient , &, qui,
fuivant toutes les apparences, comme il le conjefture, forment le Kube-
fidn youla Contrée des Montagnes (/), conformément  la fignification de ce
mot , comment ont-ils puhabiter iclongde I' Zraxe? Ce gu'ils doivent pour-
tant avoir fait , {i fon opinion eft vraie. Car le Kuhefidn eft la Partic la

(s) Bochart, Vol L p. 30 (¢) Calmet , Dict, dela mbfﬂa p: 150. &
(») Heid. Hiftor, Patriarch. p, 94. Commentaire fur Genéfe IL. 8,
¢¢) Cler. in Gen. IL 8. (h) Strabo, L. X. & XL

O Pharus Ver. Teft, L. 11, n. 16. pi 6. (#) Prolom. Tab. 1L Afiz.
() Hard. dans fon Edidon de Diine. (k) Denis, Periegelis.
(/) Relandi Difert, de fitu Paradifi, (/) Strabo, L. XIV.

* A cette occafion nous 1e faurions nous empécher d’obferver,. que nos Interpretes fe fony
fouvent ¢loignés de VOrigina’ Hebreu pour fuivre les Septamte, ou méme I Perfion Alle-
mande, particuliérement & I'égard des noms  Ainfi Aram eft prelque pas-tout traduit Syrie;
Khashidim, Chaldée; Mizrazm, Egypte; Cus. FEthiopie, &e. Pour s'en CONVANCIE, nog
Lecteurs n'ont qu'a jewter les yeux fur la defeription d'Eden que nous venons de citer, dans
laquelle ils trouveront jufqu'a fix variations.  lls ont introduit de-plus une mauvaile pronon-
ciation, foit en Mivant TOrtographe Allemande au-liew de I' Angloife, o celle de 18 Fulzape
qui” €10it regue par.tour avant la Réformation. €'eft ainfi, par exemple, quils (e fonr cons
flamment (ervis de '] confone au lien de I'Y , meuant Jacok av-lieu de 2iceb, Jofeph au-liew
de Tofeph, & Besjamin au-liew de Benyamin, ou plutdt Ben-Yauim t,

t Toute eette Remarque ne regarde que VOsiginel ngleis,
\
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Année du plus Orientale d'{réi_fc-ﬂgémf 2 Ifrovluce tres connue d’Jrdn , fuivant Diodore
Monde 1. de Sicile (@) & Zrrien (b), qui fone du: Pays des Cgfjéens une Partie de Ia
avane]. Co Nigdie s quoique d'autres placent ces Peuples en Perfe, ou dans la Sufiane,
4393 comme fait Prolomée. A toutes ces confidérations on pent ajouter, que le
seer. L Phafe & la Seythie (parlaquelle San/on entend le Pays de Cush ou des Cofféens)
séjour  {emblent trop éloignés pour aveir été connus de Moyfe. Dailleurs, cette
_@Ldens Hypoihéfe ne rend pas la moindre raifon de cette Riviére qui arrofoit le
— . Paradis, & dont les quatre autres tiroient leur fource. Pour fe tirer de
cet embarras, il faut fuppofer une Riviére fouterraine, qui forme le Pi-
Jin, le Gihon; le Nil, & le Gange: fappofition trés favorable au Syftéme
des Juifs, adopié par les Peres. :
Le troifp.  Suivant la troifiéme Opinion, Eden eft placé fur le Confluent du Dylat
we Syftéme ou Hiddekel, & du Fraty appellé par les drabes, Shat al Arab, c’eft-3-di-
e leplus reJa Rividre des drabes, qui (¢) commence 4 deux journées au deflus de
prevabie.  Bafrak, & qui, environ cing lieues au deflons, fepartage de nouveawen
deux ou trois canaux, qui fe jettent dans le Golphe de Perfe. Danscette
fuppofition, le Shet al Arabelt la-Riviere qui forc &’ Eden, laquelle, con-
{idérée fuivantia difpofition de fonlit, & non point fuivant le cours de fes
eaux, fe divife en quatre Branches, qui font les quatre Riviéres; deux
deflous, favoirlesdeux branches du Shat, quitiennentlicu du Pifin & du
Gihon; & deux au deflus, favoir le Frat & Je Dylat, ou I'Euphrate & le
Hiddékel. Suivant cetarrangement, la branche occidentale du Shat fera le
Pifon; 1a partie d’drabiela plus prochaine , vers le Golphe de Perfe, Havie
lal; & la branche orientale, le Gifon, qui entoure I Pays de Cush on le
Khujifidn , qui eft une Province d’Irdn, auquel les Perfans donnent encore
agjourd’hui le méme ‘nom. :
Lden doiz  Certe Opinion a été prémicrement propofée par Calvin, & adoptée, &
f{ owver gnelques légéres différences pré._s s par g;.r‘cm:e Morin, Bochart, & Huft
C’Kj; ‘Li_ livéque d'Auranches ;& , pour dire levrai, tous les Paflages de I'EcriTy-
" RE ou il eft fait mention d’Eden, concourent 2 Je placer aux environs
des endroits dont on vient de patler, Un Prophéte, patlant de Ty,
dic, Haran, Canneh, & Eden omt fait commerce avec toi (d). Or fi Cannel,
eft Calnel ou Calyo, que piulicurs croyent €trc Ceéfiphon ou Medain, le
Si¢ge des Rois Perfes , qui €toient Parthes d'origine, Eden doit avoir été an
Midi de cette Ville, fuivant I'ordre de {zire mention des Places, qui femble de~
voir étre du Septentrion au Midi. Le méme ordre eft obfervé dans deux
autres endroits du Vieux Teftament, on il eft parlé de Gozan, de Haran,
de Hizeph, €& des Enfans d’Eden qui font en Téiaffar (- A quoi on peut
ajouter que la Cité :.:I'Jr’;'fnmr_k, ou plutét Hanuck, baue par le Patriarche de
ce nom, eft placée a I'Orient d’Eden ( f); & que Frolomée met une Ville,
apeliée Anuchta, dans la Sufiane ou Contrée de Cush.
A Pégard des marques naturelles par lefquelles Havilal, eft défigné, il
Y @ des Auteurs qui témoignent que cette Partie d'drabie produitde I'Or;

(4) Diod. Sic. L, XVIL c. 3. (4) Ezéch, XXVIL. 23.
(4) Arrian. in Hi@, [nd, (¢) Efsie, XXXVIL 12. 2 Rois XIX. 524
() Thevenot, Voy, Tom, IV, ¢, 9. p. 552, () Gen 1V, 17,

Edic. d’Amflerds 1727,
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DEPUIS LA CREATION JUSQU'AU DELUGE, Cuar. I, gg
& pour ce qui regarde le Bdolak & le Sioham , ils peuvent étre les produc- Année dn
tions de plufieurs Pays, comme nousl’avons remarqueé ci-deflus. Cepen- Monder,
dant le Bdolal confidéré , ou comme des Perles, ou comme du Bdellion (gu'on ‘Wf'f‘:_!' C.
fuppofe ¢tre une Gomme tranfparente, odoriférante , & amére) appar- bl
tient inconteftablement 4 I' #rabie. . Sm_.r' ;

Mais quoique cette Hypothéfe paroiffe la meilleurede: celles qui ont été ,Sﬁ 4

avancées jufqu'a préfent, & rende pallablement bien raifon de la Defcrip- =™
tion de Moyfe, elle n'eft pas néanmoins exemte de difficulté sicar les deux Ovjediins
Branches du Shat al Arab, qui,dans la fuppofition dont il s'agic , repréfen- conre le
tent le Pifon & le Gilun, ne paroiflent pas aflez confidérables pour méri- S
ter le nom de Rivieres, ni avoit affez d’étendue pour environnerdes Pays ™"
un peu confidérables; I'endroit ot le Shat al Arab fe partageaun.deffous de
Bafrah, n’éiant pas €loigné (@) de plus de dix-huit licues des endroits ou
ces deux Branches fe jettent dans la Mer.. © A:la-wvérité, [i nouspouvions
étre aflurés qu'il y a une troifieme Branche, laquelle , fuivant quelques
Voyageurs & quelques Cartes, {e {éparant du Shar aux environs de Bas-
rah,tombe dans la Mer 4.4/ Katif ,ily auroitmoyen de rendre raifon de Pia
Jon: & pour ce qui concerne le Gikon , nous lui fubftituerions Ja Riviére de
Karon, ou celle de Karha, dont la prémiére fe jette dans le Shat al' Arab,
& l'autre dans le Tigre , & peutavec plusde jufteflc étre dite environner tout
le Pays de Cush, comme paflant par le Khufiftan; au-lieu que la Branche
Orientale du Shat lave feulement-un petit coin de ce Pays , ou plutét un
coté d'une lle qu’elle fait conjointement avec le Aaron.

En faifant quelque petit changement dans cette Hypothéfe, & en pla- mnuoens
gant I'£den au deflus de I'endroit ob I' Euphrate & le Tigre {e joignent , nous Hyporlefes.
trouverons un oudeux grands Bras quientourent le Pays {itué entre 'une &

Pautre Riviére; Bras qu'il feroit plus raifonnable demettre 2 la place du Pi-
Jon & du Gilon , que des Branches du Shat al drab, pourvu que ce chan-
gement s'accordat avec le refte des circonftances. Si ces. Branches du 7i-
gre avoient été connues de Grorius & de pluficurs autres , ils n'auroient peut
«£tre pas commis une faute aufli groffiere, que de faire le Gikon du Nahar
Malca, ou Riviére Royale,qui pafle de I Euphrate au TI,{,-:H: il auroit mieux
convenu avec ja, Defcription de Moy/e , de fuppoler quec eftla R‘fﬂ“—'!"-’ d'k-
den , divifée en quatre Branches, auquel cas les parties de ces I‘L‘l‘v,ﬂi’ft‘_s au
Midi du Nakar Malca tiendroient lieu du Pifon & du Gihon; & ceci ré-
pondroit exaftement 4 la Defeription de Moyfe par rapport aux Rivieres.
Mais la vérité eft, qu'une pareilie Hypothéfe ne fauroit étre admufe, fans
fairetortala certitude de ’Eck1TurE ; puifqu’il faudroit reconnoitre queles
plus anciens Livres qui y font contenus, ont été écrits, au plutor, vers
Je tems de |a Capuivité de Babylone: car le Nahgr-Malca ,ou B-’-‘.}”’““ .Pﬂfﬂ'
mosy Comme- les Grees le nomment, eft un Canal artificiel, quOn voit ep-
core, & qui a été crenfé depuis I' Euphrate jufqu'an Tigre, un peu audeflus,
de Babylone, vers le déclin de YEmpire Babylonien. Les Auteurs Oricntquz

4) Voyages de Thévenot, T, 1V, ¢, 10, p, 557, Texciras Voyage de Bafiah  Aleps
( ¥ P.557 F




04 HISTOIRE ASIATIQUE, Lvr. I.

Amnéde dy attribuent cet _Olu\vragc- a Nimrod (a). Peut-étre ce C;nal eft-il la méme
Monde 1. chofe que 1a Riviere Cutha, qu'un Auteur Perfan (b) dit avoir été fait par
Avant J.C. un Roi de Babel du méme nom, & qu'on croit avoir €té Cush Pére de

4305.  Nimrod. Ceux qul prétendent que le Paradis a €té en Arménie, peuvent

Seer. L glléguer en faveur de leur Théfe quelques Cartes modernes *, dans les-

S¢joar  quellesils trouveront le Morad Shat qui tombe dans I' Buplrate, &le Kor qui

d'Eden. o méle a VAraxe; chacune de ces Riviéres étant plus propre 4 tenir la
place du Pifon, que le Phafe: ou ¢'ils aiment mieux avoir I'Euphrate & le
Tigre joints aux deux autres Rivieres dout parle Moy/e, ils n’ont qu'a pren-
dre le Sert qui vombe dans le Tigre & Hefn Keifa, & Oter I'drase & le Kor,
En général, une des pius importantes remarques qu’on puifle faire fur ce
fujet, eft que, comme uneﬂ:dEe confufe touchant la fource & le cours de
ces Riviéres a donné occafion aux erreurs ou tant d’Aateurs font tombés
a I'égard de la fituation du Paradis, il faut, pour ne fe point tromper,
avoir recours aux Oblervations de quelques Géographes & de quelques
Voyageurs modernes : Obfervations que les Savans ont trop négligées
jufqu’a préfent.

LaDe- = Aprés tout,il n’elt pas néceflaire de s’inquiéter {i fort fur cette matiére;
{5:”11‘\‘;{;& car, a proprement parler, la del ‘crigtion’de Moyfe ne s'aFcorde pas avec
fuit d'iden | Ctat des chofes, telles qu'elles font'a préfent ,outellesqu’elles ont jamais
Jf iugar- 1€, au moing fuivant toutes les apparences ; puifqa’il n'y a point de Fleuve

aite. commun, dont les quatre Riviéres puiflent proprement étre apellées des Bran-

ches; & qu’il n’y a pas moyen de concevoir, que tout un Pays puifle étre en-
touré par une Riviére, (commele Pays de Havilaheft dit I'étre par le Pifin , &
celuide Cush par le Gihon, ) fans étre une lle. Mais nousdevons confidérer
la defcription de Moy/e conformément aux notions imparfaites qu’on avoit
des chofes dans les prémiers fiécles du Monde. D'un autre c6té, il eft ab-
furde d’alléguer les changemens que le Déluge a produits fur la Terre,
Moy/fe décrivantles chofes comme il fuppofoit qu’elles €toient de fon tems:
& il n'eft nullement croyable, que le Hiddékel & le Frai, ayant été des
Branches d’une Riviére ,ayent enfuite eu des fourcesquileur font propres.
1l faue obferver qu'il n’y a pas la moindre incertitude dans les Auteurs 3
Tégard de ces deux Riviéres, quiont retenu leurs noms, au moins 4 peu
prés, jufqu'a préfent; car celui que les Hébreux apelloient Hiddékel, les
Arabes, & peatséure les Affyriens & les Chaldéens ,le nommoient zlors Dy.
lat, comme ils font 4 préfent: & le Phdraths Forat, ou firar, eft enco-
re apellé Frat par les Peuples voifins; Euphrate étant un de ces noms cor-
rompus, que nos Traduttions ont empruntes de la Verfion des LXX, &
que probablement les Grecs, comme R_s!.wd (¢) le remarque fort judicieu-
fement, ont pris des Perfes, qui ont fouvent mis le mot 4b ou 4u, qui
fignific Eau, ala téte dés noms des-Rivieres: or c’eft de ce mot & de

frat

(@) Hyde, de Relig. Vet. Perfar. p. 40,  Hyde, ibid.
(#) Tabari in Cap. de morte Sar apud (¢) Reland, de Situ Paradifi.

* Tarticuli¢rement celles de De Lifle, qui (ont les meilleures de beaucoup,
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Frat, qu'elt compofé le nom d'Euphrate. L’autre Opinion, qui forme €€ Annce gy

nom de Jaconjonétionde Firat avec la particule précédente hue, dans le Texte Monde 1,

Hibreu ,eltabfurde, en ce qu'elle fuppofe que les Grecs n’ont connu cette AVan 1. C.

Riviére, qu’en lifant dans les Ecrits de Moy/fe le paflzge rélatif 4 la fitug-  *3°

tion d'Eden. Secr. L
Les Peuples Orientaus donnent le nom de Paradis a différens endroits, Séjour

plutét & caufe de I'agrément de leur fituation, que de laperfuafion ou ils _ 4"£4en.

font quaucun d'eux ait été le Paradis d’ Adam , que les Malométans en par-p ™

ticulier croyent n’étre point fur la T'erre, mais dans le feptieme Ciel (a). Paradis,
uelques anciens Perfes , les Manichéens , & d’autres Herétiques, le plagoient

dans le Soleil. D’autres ont foutenu qu'il n’y a pointde Paradis a préfent,mais

qu'aprésla Réfurrection la Terre fera renouvellée, & changée en Paradis

(4): Opinion qui femble fuppofer que toute la Terre, avant la malédic-

tion prononcée contre elle, n'étoit qu'un vafte Paradis (¢). Les Paradis

terreftres dont les Arabes & les Perjans font mention , font, 1. La Plaine

de Damas ,qu’ils apellent al Ganta. 2. Obolla , Village en Zrak, fur la Bran-

che Occidentale du Shat al drab, ol il y a des Jardins délicieux. 3. Sheb

Bawdn, Endroit en Fars, ou Perfe proprementdite , fitué fur laRiviere Ni-

14h , prés de Nubendijan. 4. Sogd Samarcand, oula Vallée de Samarcande (d). 5.

Gangdiz , oule Chiteau du Gange ,nommé aufli Beehishti Gang , ou le Paradis

du Gange , drimou Arin, & Kubbat alard , oule Sommet de la Terre. 6. Fam-

gherd. Mais ces deux derniers endroits font imaginaires, & fuppof€s écre {itués

a 'Orientde la Chine , au milieude Ja Mer, ol le Cercle du Zodiaque & celui

de I'Equateur s’entrecoupent exatement au 180. degré de Longitude des

Lles Fortunées (ou Canaries) ol ils placent 'autre interfection. Par ol il pa-

roit que ces deux endroits ontété honorésdunom de Paradis, 4 caufequ'’ils

font placés fous 'interfection de 'Equateur & de I'Ecliptique: fituation qui

doit rendre I'air de ce f€jour parfaitement tempéré, a ce que s’imaginent

ceux dont nous parlons. Les Indiens mettent leur Paradis terreftre dans

le Pays de Cashmir, pres de la fource du Gange; & cela, non feulement

3 caufe de la beauté des Pays qui compofent ce petit Royaume (¢), prin-

cipalement quand on les compare avec d'autres Pays des /ndes plus méri-

dionaux; mais aulli parce que le Gange (Fleuve facré dans leurs idées) y

a fa fource (f). Mais, de toutes les Traditions Orientales,la plusuniver-

felle eft, que le Paradis étoit en Sérendib, ou plutot Sélandiv *, c'eftea-

dire I'lle de Sélan, on, comme on l'apelle d’ordinaire , Ceylon ou Zei-

lan (g)t. Les Auteurs drabes font aufli mention de plufieurs autres Para:

(2) Marae, in Ale. p. 24 ((f} D'Herbelot p. 561 & 378+

(&) Svpra p, 53. ¢) Bernicr,

(¢) Hyde, de Rel, Vet. Perf, ¢, XXXII. /) Hyde, ubi fup. c. X.p. 172, &,
Pe 400 (g) D’Herbelot ubi fup. pe 578

* Djv fignifie une Ile dans la Langue des Malabares.
1 1l eft crounant que Mr, L Clerc prenne Sérendik POUE Madagafecar (1),

(1) comment. in Gen. VIIL p, 72, £

Tome 1. N
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Année dg dis, comme de c_elui .d’fnwa on Aram, en T'rtm:mpu I’/fmb:'q Heureufe , fait
Monde 1. par Shaddad, le fils d’Ad. Ce Prince a été exterminé avec f{on Peuple par
Avant 1. C. un chatiment célclte: cependant, difent les Auteurs que nouscitons, fon
395 palais & fes Girdes, qui avoient éié les caufes de fon infupportable or-
Secr. I gyeil,, ont €té rendus invifibles (quoique fubfiftint toujours), & n'ont été
Stiour - yus depuis ce tems que par une permilfion patticuliere de Dieu ; faveur
dEI. aw’ils prétendent quun certain Colabah a recue, pendant le Régne du Calife
L 2wiyalh (a): les mémes Auteurs font aufli mention d’un autre Paradis
fait par les Moléhidal ou Ifmaéliens, (qui eft une Race de Princes que les
Européens ont nommés AfJaffiniens) , & fitué dans une Vallée du Curdiftin.
Ce Paradis éroit fi délicieux, que ceux qui y entroient en étoient ravis
jufqu’an point de s‘jmagmcr qu’il u:.:pcr_njon (:hl Prince .de les faire jouir
toujours d'un pareil bonheur: imagination qui les rendoit tellement foumis
i {es ordres, qu’il s'expofoient 4 une mort prelque inévitable, pour exé-
cuter tout ce qu'il leur commandoit. Les anciens Payens cux-mémes fems-
blent avoir eu quelque légére connoiflance d'un Paradis, ou plutdcde plu-
fieurs Paradis terreftres ; mais ils les mettoient pour I'ordinaire hors de no-
tre Continent; dans 'Océan, ou au-deld, ou enfin dans un autre Hémi-
fphére; comme le Jardin des Hefpérides, I_es.}ﬂm Eortundes , Ogygie, & Ta-
probane () ,&c. Endroits qu'on a tous traités de Paradis, & dont aucun
n'eft fitué dans notre Continent. Cette T'radition, & l'inclination qu’ont
eue généralement tous les Péres Chrétiens, de placer e Paradis dans I'Hé.
mifphére Méridional, ou au-dela de la Ligne,ont porté un Savant moder-
rte (¢) 4 adopter le méme fentiment , quoique dans fon Syftéme toute la

Terre ait été une efpéce de Paradis avant la Chute.

St B €udieed 0 s - N L]
De la Chute de I Homme

Dieu place Teu ayant placé Adam, immédiatement aprés, fa formation, dans
Adam gdgns le Jardin d’ Eden , dont nous venons de rechercher la fituation, lui don-

Ie f:;::-;g,‘,:;. na 14 permiffion de manger de tous Jes fruits de ce Jardin, excepté ceuxde
jnade I Arbre de la Science du Bien & du Mal, dont il lui commanda exprefl¢.
munger du ment de ne Puin[ Manger, fous pt:iﬂ(f de mort ((f). ;

:'/j;,}“": Laprémiére ‘-::hofi.' que fit ddam, aprés fon entrée dans le Paradis, ‘1_;;_ le
r_.:,_fu_”-’,f:_”ff:: jour meme de fa création, fut de donner des noms 4 toutes les Bétes & 4
du Biey & tous les Oifeaux qui fe préfenterent devantloi, non feulement pour cet ef";
du Mal.” fer (¢), mais aufli pour lui payer en quelque forte leurs \f\'lf:rm_mages , & lui
Adam dun- témoigner qu’il oy avoit aucun Animal parmi €8x qui fit digne d'étrefon
nedes noms compagnon (f). Nous pourrions, 4 cette occalion, dire quelque chofe de
auzx Béres PQOypigine da Talent de Ja Parole, fi nous ne réfervions pas cette difcaflion

E*;f’” pour un endroit ot elle fera micux a fa place.
(2) D'Herbelot, p. g1, &e. (@) Genef, 1L 15, &c,
(4) Diodor. Sic. L. IL p. 173. (e) Ibid. v. 19,

(c) Burnet Theor. L, 11, ¢ 7, (f) Ibidy v. 20,

#
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Aprés cela, Dieu ayant formé Eve d'une des cotesd’ Zdam pendant qu’il Annde du
dormoit, la lui amena; &lui fachant qu'elle étoit os de fes o5 , €5 chair de T:L]”LLT c
Ja chair , 1a prit pour Femme, & vécut avee elle fans reflentir 1a moiadre = 555
honte, quoiqu'ils fuflent nuds 'un & Pautre (2).

Il eft incertain combien de temsils font reftés dans cette heureufe con. S*™ et
dition. Suivant toutes les apparences, ils n’ont pas d’abord defobéi 4 I'or»;,fff:f.’;,‘,‘
dre de Dieu, quoique le récic de Mayje femble inlinuer, que Pintervalle epa * 2% .
tre la Chute & la Création a été trés peu confidérable. ~Les Juifs en gé. IipreniE.
néral, & la plupart des Péres Chrésiens croyent que la chofe eft arrivée Je ge £y
jour méme qu'ils furent créés (3): mais celt co qui n’eft guéres poffible, Durte do
un jour étant de beaucoup trop court pour tout ce qui doit y &tre arriveé rs, 1.
dans cette fuppofition. A quoi on peut ajouter, que le fixiéme jour étant nocence.
€coulé, Dieu déclara que tout étoit bien (¢): déclaration qui ne s'accors
deroit guéres avec lentrée du Péché dans le Monde. C’elt poarquoi quele
ques-uns ont conjefturé, que ce malheureft arrivé le huiticme Jjour (d),

& d’autres le dixieme de la Création; fuppofant qu’en mémoire de ce jour
a eté inftitué enfuite (¢) le grand Jour de Expiation, qui étoit le dixiéme
de I'Année. Que fi nous adoptons le fentiment de Ceux qui cfoyent qu’un
Jour & une Année ont €1é la méme chofe avant la Chute (f), iln’y aura
aucune difficulté & fuppofer qu’ 4dama péchéle prémier jour de faformation. :

La Chute de I'Homme eft racontée fuccinétement par Moyfe, de la ma. ,Chore de
ni¢re fuivante (g): Savoir que le Serpent étant la Béte la pius fubtile des m:?j:,,
Champs, demanda 4 Ia Femme, 5'il éoit vraj que Dieu lui avoit défendu eff raconsée
& 2 fon Epoux de manger de certains fruits da Jardin? A quoi elle répondit, par Moyfe.
que Dieu leur avoit permis de manger de tous, 2 'exception de celni de I'Arbre
qui €toit au milien du Jardin, & cela fous peine de mort. Le Serpent re-
pliqua, que bien loin de mourir, ils auroient 4 peine gofité du fruit de cet
Arbre, que leurs yeux feroient ouverts, & qu’ils deviendroient femblables
a des Dieux, fachant le Bien & le Mal, Ces paroles, la beauté du fruit,

& le défir d’acquérir des connoiffances fupérieures , porterent Fve d'en prep-
dre & 4 en manger. Elle en donna enfuite 3 fon mari, qui imita un exem.
ple i criminel. Immédiatement apres leurs yeux furent ouverts, ils connu-
rent qu'ils €toient nuds, coufurent enfemble des feuilles de F 1guler , & s’en
fervirent pour couvrir leur nudits. Enfuite Adam & Eve, entendant la voix
de Dieu qui fe promenoit dans le Jardin pendant la fraicheur du jour, fe
cachérent entre les Arbres; ‘mais quand Dieu eut apellé Adam , celui ci al-
Iégua fa nudité comme une excufe pour ne point paroitre. ' Dieu luideman-

25 qui I'avoit informé de {a nuodité , & §'1l mavoit pas defobéi 4 fon com-
mandement en mangeant du fruit défendu ? Adam wagrava pas fon crime
par un menfonge, mais confefla que la femme lui avoit préfenté le fruit,
& quil en avoit golité, Elle 4 fon tour reconnut fon crime, mals en rejet.

) Geo, 1L, 2125, : Uffer, ad Ann, Mundi 1, & By i@
EI:) Ed‘r\.-::;ds's Survey, Vol 1. I.Iiig,e )Art. Abel, Rem, A, il
U e ; Witthon's Theor, L,II, p. g6, & fisiv.

E;') Edwards ubi fupra, Eg Gen. Il 1, P96, & fuiv

N 2
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Annde g 2 12 faute fur le Serpent. Alors Dieu prononga la fentence: il maudit le
Monde 1 Serpent, & le condamna a fe trainer fur fon ventre, & 2 manger de la
Avent J. C. poufliére ; ajoutant, qu’il mettroit inimitié entre lui & la Femme, &en-
4305. re leurs defcendans de part & d'autre; & que la femence dela Femme bri-
Seer. 11 feroit la téce du Serpent, & quele Serpent lui briferoit le talon. Le Chi.
chute de timent dela Femme confifta dans fon aflujettiflement a fon Mari, & dans
vHomme. Jadouleur qu'elle devoit reflentir en accouchant. A I'égard del’ Homme, Dica
maudit la Terre 4 caufe de lui,déclarant qu’elle produiroit des ronces & des
épines, & qu'il mangeroit fon pain & la fueur de fon vifage , jufqua ce
qu'il retournat dans la poufliére dont il avoit ét¢ tiré. Enfin, Dicu les
ayant habillés 'un & I'autre de peaux, les fic fortir du Jardin , de peur qu'ils
ne priffent du fruit de I'Arbre de Vie, & qu’en mangeant 1ls ne vécuflent
tonjours: & afin de les empécher de retourner dans cet heureux féjour,
il plaga des Chérubins & I'Orient du Jardin, & une Epée lamboyante qui
tournoit ¢a & la, pour garder le chemin de I'Arbre de Vie.
Oljettions ~ Ce Récit de Moyje eft {1 abregé ; & par cela méme fi plein d'obfcuricé
gu'ona fai ¢y certains endroits , que. plufieurs Hommes favans & pieux Pont pris dans
s o un fens allégorique, pour cviter les difficultés dont lefenslitéral paroic ac-
pris dans COmpagné; alléguant pour excule, que les Anciens, & particuliérement
un Sens  les Peuples Orientaua, out eu deux differentes man:cres d'exprimer leurs
lirerals W érités Théologiques & Philofophiques, I'une populaire , & l'autre myfté-
rieufe ou cachéé. lis ajoutent quel' EcriTurE employe fouvent l'un & Iautre
de ces ftiles, s'accommodant quelquefois 4 la capacité de ceux a qui elle
s'adrefle, & d’autres fois n’ayant égard qu'a la réalité des choles, & que,
pour échapper aux difficultés contenues dans I'Hiftoire de la Chute de nos
prémiers Parens, prife dans un fens litéral, la meilleure méthode eft de
regarder cette Hiftoire comme une Allégorie & un Embléme d'une Ca-
taltrophe, que le St Efprit a jugé 4 propos de e pas énoncer plus claire
ment. La prémiére objeétion qu'on fait contre le fens litéral du récic de
Moyle . regarde le Serpent, & en particulicr la faculté de parler & de rai-
fonner dont il étoit doué; car de fuppofer qu'un mauvais Liprit,ou le Dé-
mon, ait emprunté les organes de cet Animal, c’elt une chofe quin’a pas
le moindre fondementdans le Texte de Moyfe, qui attribue uniquement Ja
{éduétion d’Eve a la fubdilité naturelle du Serpent. Sans compter, que fi
Euve a cru cet Animal muet ,la frayeur qu'elle a rellentie en ’'entendant par-
ler, a dii naturellement 'empécher d’entrer avec lui en conférence, Que
fi le Serpent a éte criginellement doué du talent de la parole, mais I'a per-
du en punition du crime qu’il a commis dans la ﬁéd}u_ihun d'Kve, eft-il na-
turel que Moyfe n'en dife rien, & rapporte un chitiment aufli léger que
celui de fe trainer fur le ventre, &c.? Paroles qui ne font pas faciles 2 exa
pliquer, 2 moinsqu'on ne dife, quele Serpent marchoit autrefois la téce ¢le-
vée, ou fur quarre piés; car 8'il 2 rampé des le commencement, il paroit
ridicule qu'une néceffité naturelle foit changée en punition d’un crime.
Pour ce qui concerne des Arbres, iy a quelque chofe de fingulier dans
la nature de I'un & del'autre. L’Arbre de Vie avoit la propriété, finonde
rendre immortels ceux qui ¢n mangoient, du moins de prolonger conlidé
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rablement leur vie. Mais fi la longue vie ou I'immortalité des Hommes 5. .
avoit dépendu d'un feul Arbre, comment la poftérité d’ddam (s'il n'avoit h-Tqur:f:,du
point peché) difperfée fur laface de ia Terre , auroit-elle pu fe pourvoir du Avant ] C.
fruit de cet Arbre? Ou comment un Arbre auroit il pu fuftire 4 toutle Gen- 4395
re-humain ? La nature de I'Arbre de Sciencedu Bien & du Ma! eft encore Sect. 1L
plus difficile & concevoir, puifqu’il femble avolr excité dans nos prémiers Chute de
Parens un fentiment inconnu de Modeftie & de Honte. Uneautre proprié. £ domme.
16 toute différente eft attribude 4 cet Arbre, favoir, qu'en en mangeant,”
I'Homme devinoit comme un Dieu, difcernant entre le Bien & le Mal. ;

On a fait d’autres Obje€tions contre cette Hiftoire, tirées du peu de
proportion entre le crime & le chatiment; du peu d’apparence qu’ 4dam &
Ewe ayent coufu enfemble des feuilles de Figuier f‘an‘s aiguille & fans fil, &
que Dien leur ait fait des habits_ de peaux, ou parlui-méme, ou parle mj-
piftére d'un Ange (ce qui paroit plus convenable;) & enfin, de I'inutile

précaution de placer des Chérubins 2 l'entrée du Jardin, de peur que ceux

qui venoient d'en étre exilés, ne s'en remiflent en pollellion par force on

par finefle (2)-

De toutes ces réflexions quelques Savans ont conclu, qu'il falloit né-
ceflairement admettre un fens aliégorique , fuivant lequel Moyfe auroic
voulu repréfenter la Chute del’Ame; le Serpent repréfentant la Cupidité;
YHomme, 2 qui il n'ofoit pas s'adrefler, ctant I'image de la Railon ;& la
Femme, qu'il {éduifit avec tant de facilité, ne pouvant qu'étre I'emblé-
me des Sens; & ainfi du refte (b).

Mais quoiqu’on ne puiffe pas nier que de pareils récits allégoriques L¢ Sens /i
mayent €té employés par plulieurs anciens Philofophes , pour dérober ;"‘Wﬁ*’m-
Jeurs idées aux yeux du profane Vulgaire, & n'etre entendus que da ™"
Jeurs Difciples, il eft néanmoins apparent que Mey/e n'a point eu un tel
deflcin; & comme il prétend feulement rapporter un faic, précifément
comme il c{_'l: arrivé, fans art ni déguifement, on ne fauroit fuppofer que
cette Hiftoire doive €tre cntenc!ue autrement que dans un fens litéral,
aufli-bien que le refte de fes Ecrits. 5 AT ;

Pour ce qui regarde les Obje€tions pz\xmcuhcres dont nous avons parlé, r;:”?:f':ﬁ’_a-
& prémiérement celle qui concerne le Serpent, on répond que Moyfe fe s ) é”f;;‘:
contente de rapporter fimplement les faits ,{ans y ajouter ni explication , Di gui fe ferv;;
commentaire. 1l fait, a-la-vérité, du Serpent I'inftrument vifible delafé 4« corps
duétion de la Femme, & ne ditriende la caufe efficiente & cachée ; & c'eft :c;f Ser-
ce qui a fait croire aux anciens Juifs , que tout le Paflage doit s’entendre” "
d’un Serpent réel: créature qui, fuivant eux, €toitoriginellement douée
de la faculté de raifonner & de parler *, D’autres, a qui de pareils privi-

(#) Sic vacat exiguis rebus adeffe Deo. Bur-  Mare Nevoch, Part. 1L ¢ 3%
net, Archwol. L, 1L c. 7. p. 265, 266, Phil () Differtations de Saurit. Vol, I,

]ud. de Mundi Opificio, p. 36. Maimon,

* Jufephe fuppofe que toutes les Créatures parloient €n ce tems-12 Ia méme Langue, &
que I¢ Serpent converfant familiérement avec Jdaus & Eve,;&envieux de leut bonheur , per-

N 3
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Asnde du [C8ES ONt paru trop extraordinaires, n'ont point cru que ¢'ait été un Ser.
Monde 1. pent réel, mais feulement le Démon, defigné par Moy/z fous cc nom: O,
Avanc[.C. pinion qui n’eft pas fujette 2 de moindres difficultés. ~ Car quoique le Dé»
4305. mon foit frequemment apeilé dans 'EcriTURE Serpent , & Vancicn Serpent ,
srer. I on n'appergoit pas la raifon pourquoi il feroit nomme la béte la plus fubtile
Chuse de @5 Champs.  D'ailleurs, comment pent-on croire que quelque peineauroit
PHomme. €6 infligée au Serpent, fi du moins fon corps n'avoit pas euquelque part
—— anlaction ?
Le fentiment le plus commun, &, pour dire le vrai, le plus probable,
eft donc que c'éroit le Démon, c'eff-a-dire quelque Efprit mauvais (fui-
vant toutes les apparcnces le Chef de ces Efprits) qui, envieux de la fé-
licité du Genre-humain, forma le deflein de traverfer ce bonheur, & em-
prunta pour cet effet le corps du Serpent ¥, comme un inftrument parfai-
tement propre a faire réuflir fon funefte projet. Et cette opinion paroit
trés raifonnable, non feulement a caufe du peu de probabilité qu'il y a,
qu'une Béte brute ait pu furpafler les Hommes en intelligence, mais auffi
par plufieurs Paflages de 'EcriTure, ou le Diable eft apellé le Serpent an- i
cien (a), & eft dit avoir été meurtrier dés le commencement de la Création
b)3 ce qui doit s'entendre de la mort qu'il fic venir alors fur 4dam & fur
fa Poftérité, A quoi il faut ajouter ce Paflage de I'Auteur du Livre de Ig
Sagefe, que par Uenvie du Démon la mort ¢/t venue au Monde (c); Paflage
d'autant plus remarquable, que cet Auteur éroit fort verlé dans la Doétri-
ne de 'Eglife Fudaique.

Pk La raifon pour laguelle le Démon choifit]e corps du Serpent, plutét que
il choifit ce celul de toute autre Créature, fut probablement la {ubtilité que Moy/e attri.

aps. bue 4 cet Animal; par ou il ne faut peut-écre pas tant entendre la malice ,
defon naturel, que je ne fai quoi d’engageant & d'aimable t. On prétend
que le Serpent avant la chute avoitles qualités dont il s°agit; qu’il €toit plus fa-
milier avec ' Homme que toute autre Créature, & ne rampoit pas fur la Ters
re, mais alloit la téce élevée en haut; & cette opinion a été non feule-

(2) Révél. X1 9. Ibid, XX, 2, (&) Joh. VIIL 44.  (¢) Sapienc, IL 24,

fuada 4 la Femme de manger de I'Arbre de §ciencc du Bien & du Mal; crime qui attira |
entre auires punitions & ce Séductenr, celle de perdre le talent de la parole, & Pufage de
fes pids (1) Aben Ezra, & d’zutres, font du méme fentiment.
* Les Arabes, avant Mahomet , croyoient que les Démons étolent transformés en Serpens |
(2). Les Maligmszans ont une Tradition, que le Démon, voulant entrer dans le Paradis
pour tenter Adam , ne fut pas admis par celui qui en gardoic lentrée _Sur quoi il pria tous les )
Animanx Pun aprés I'autre de I'y porter, fous prétexte quil &VoIl @ parler & Adam & 4 fa
Femme: mais tous lui refulérent {2 demande, A I'exception du ferpent, qui le pritentre deux |
de es dents, & lintroduifiz ainfi (3). ; :
t Les Mahométans difent aufli, quele Serpent étoit alors d'une beauté extraordinaire, '
¢ qu'il n'avoit rien moins que la forme qulil a & préfenc (4), |

(1) Jofeph, Amiq. Lo 1. c. x. §. 44 (3) Marice, in Alcoran, p, 22,

(2) Beland, de Nel, Mobam, Ls 1L p.27%  (4) Tbid,
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fment adoptée par les ju ifs (a) & parles U;;'fr:ens(b} , mais femble aufl avoir Année du
quelque fondement dans I'lickITurE: car quand Dieu dit qu'il mertra ini- Monde 1.
mitié entre la Femme & le Serpent, € entre la_femence du Serpent & celle de AV 1 C.
la Femme , il paroit fuppofer qu'il y avoit auparavant entre eux une efpé. *°
ce d’amitié, Sver, 1L

Il eft par conféquent aflcz raifonnable de fuppofer que cette Créature Chose de
€roit chéried’ Zdam & d’ Fve: que cette Mére du Genre-humain , en parti- £ Homme.
culier, fe plaifoit & la voir , & a étre avec elle. Le Démon peutavoir pro-
fité de cette occafion, & s’étant uni au Serpent avoir conduit infenfible-
ment Eve a I'Arbre fatal, gofité enfuite de fon fruit, & enfin parlé pour
la prémiére fois, afin de perfuader 4 celle qu’il vouloit feduire, que cenou-
veau talent étoit 'heureux effer du fruit'qu’il venoit de manger.

Cette conjeéture deviendra bien plus probable encore , i nous fuppofons De gueire
que le Serpent, dont le Démon avoit emprunté le corps, n'étoit pas de /orre Je
J'efpéce ordinaire, mais de ces fortes de Serpens brillans & ailés qui nais ﬁ;;f!” ;
fent en Arabic & en Egypte. lls font d’une couleur jaune & brillante ; & lorf- ... 2%
qu'en volant les rayonsdu Soleil donnent fur leurs ziles, leur réflection faic €
uneffet magnifique. Si donc le Serpent du corps duquel le Démon s'eft
fervi étoit de cette forte (quoiqu’il ait peut étre €té d'une efpécebien plus
belle encore)un pareil Animal éroictrés propre s fon deflein : car ces fories
de Créatures font apellées dans "EcriTuke Séraphs ou Séraphins (¢), & c'eft
d’'elles qu’eft venu le nom par lequel on defigne ordinairement certaines
Subftances Angéliques. D'ailleurs, il el trés vraifemblable, que, puifque
ces fortes de reprefentations ont éié tolérées dans I'Eglife Fudaique, les
Anges, quand ils fervoient Adam & Eve ,avoient coutume derevétir de pa-
reilles formes; quelques uns d’eux prenant celle des Chérubins, & d’autres
celle des Séraphins ou Serpens ailés & brillans. Le Démon a donc pu fort
bien pl’t‘.‘ﬂdft‘ le corps d’un de ces Sarptns, & ¥ ajuu[f:r encore un dt-gré
de beauté affez émment, pour qu’Lve le prit pour le corps de quelqu’un
des Anges * qu'elle étoit accoutumée de voir: ce qui naturellement n’a
pas peu contribué a la tromper & a la féduire. Big

Quoi qu'il en fuit, il eft raifonnable de fuppofer, que c'étoit quelque
Créature charmante, qu’Eve a prife pour un Ange bl::n‘n.‘.t-untiomw en fa
faveur , pendant qu'il parloit avec elle. Car il eft impoifible de concevoir
qu'elle ait éié aflez fimple & affez ignorante , pour croire que les Betes
puflent parler; bien moins encore que des Animaux fuflent mieux inftruits
de lavolonté de Dien , qu'elle-méme: & il ne paroit pas croyable qu’clle auroit
pa Ctretrompée , file Serpent par fa beauté ne luiavoit para un Miniftre Cé-

(2) ]“'ﬁ?F‘h- Aotig. L. L ¢ 1. .§. 4. de Orthodox. Fid. L. Il. ¢. 19
(#) Dalil. Homil, de Paradifo. Damafcen.  (c) Nombr. XXL 6.

* Ce paroit avoir etd-ly le fentimen: de Terullien, -quand il dit, QULve pibia ancene
tion au S¢rpent, comme ay Fils de Dieu, &ec, (1).

(1) De Prefoxipt, Haret, p. 220
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Année du Jefte, envoyé pour lui expliquer le commandement de Dieu. Que fi nous
Monde 1. prenons garde a la maniére dont le Tentateur lui adrefle la parole *, cet=
Avane .G, po fyppofition nous en paroftra plus vraifemblable.
4355 1l eft affez probable %a) que le Sédutteur, avant que de parler 4 Eve,
Sf’f“" g: fe donna pour un Emiflaire de la Cour Célefte, qui venoit Ja féliciter du
[C,T;r:!;-’: bonheur dont Dieu avoit comblé fon Epoux & elle; bonheur {i grand, qu'il
______ ne pouvoit croire qu'aucun fruitda Jardin leur fit défendu. 1 peut done
N zdreflela avoir fonhaité d’écre éclairei par elle-méme de la vérité de ce qu'il feignoit
parok & d'ayoirentendu ; & il fe peut aufli qu' Eve, ayantraconté Ja défenfe de Dieu,
= ajouta qu’elle n'en comprenoit pas bien le fens, & qu’il étoit impofiible
qu'une faute fi légére fat punie de mort. Enfuite il flata fon ambition par
la trompeufe promefle, qu'en mangeant de ce fruit fon entendement feroit
illuminé, que toutes les autres facultés de fon ame en feroient perfetion-
nées, qu’elle & fon Mari deviendroient incontinent fembiab_les a des An-
ges, méme comme des Dienx, & que leur bonheur feroit inaltérable &
fans bornes.
Qui mange  Ce paroit avoir €té-la en fubftance le difcours par lequel le Serpent fé-
“uFruit_duific Eve: pour elle, enchantée de la beauté du fruit , & animée d’'une
:‘r“'ﬂ‘f’ & yanité curieufe, elle ne put réfifter ala tentation; & apres enavoir man=
wanzer o E€» bien loin de fentir fon état, elles’imagina {i bien étre déjaen pofieflion
Adam,  de la chimérique félicité qui lui avoit été promife , qu’elle invita fon Epoux
& la partager avec elle. Lul de fon c6t€, aprés avoir apparemment un peu
réfilié, gagné par fes carefles & par fes charmes, viola le commandement
de Dieu, & voulut par une imprudente tendrefle partager la deftinéede fa
criminelle Epoufe ().
I;ﬂ:’g?’-:?;'ffff La Sentence prononcée contre le Serpent ne fauroit paroitre étrange,
:Kr{;}‘;}: {inous con !Edé;ons combien la forme originef[e de cet Animal eft différen-
nable,  te de celle qu'il a a préfent; & que Dieu a voulu, fuivant toutes lesap-
parences, dégrader f{i fort une Créature autrefois {i éminente en per-
fe€tions, non pas tant pour marquer fon indignation contre la Bete, ‘que
pour en faire un monument de Ja Chute de 'Homme, & un témoigna-
ge de fa haine contre Je Péché. Cette Sentence ne fauroit étre regar-
dée comme injufte, puifque les Inftrumens de quelque crime énorme font
fouvent détruits par les Loix Humaines; & que le Serpent n’a peut-éure
pas

(@) Bishop Patrik’s Commentary. (») Stackhoufe’s Body of Divinity, p, 284, &cs

* Le favant Abravanel fuppole qu'Fve & le $erpcnt lj‘om eu enfemble aucun difcours:
mais que le Serpent, étant une Créature forc active & fort alerte, momta (ur 'Arbre de
la Science, & godta de fon fruit; qu'Bve ayant remarqué la chofe plufieurs fuis, & ne
Fayane point vu mourir, avoit conclu en elle-méme que ce fryic, bien loin d'étre mortel,
:::toi: pEzu)c-aju-c agréable au golt, & capable de lui donner les plus admirables connois-
ances (1),

(1) Stackhoufe’s Body of Divinity, p, 237,
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pas fenti le changement qui lui eft arrivé, ou ne I'a pas confidéré com- Kot
me un malheur (a). Moedos.
A I'égard des deux Arbres, qui ont certainement quelque chofe de {in- Avant].C.
gulier, I'explication la plus raifonnable qu'on puifle en donner, nouspa- 43°5-
roit devoir étre tirée dela vafte différence entre 'Etat d’innocence, & notre Secr. 1L
Ltat préfent: différence, en vertu de laquelle certaines chofes convena- Chure de
bles au prémier état, n’ont plus été telles au fecond. Ces fortes de chofes ¢ Homme.
font en trés petic nombre dans le récit de Moyfe, & parmi elles fe trou-, . —
vent les deux Arbres dont il s'agit. A Pégarddel’Arbre de vie, rien ne Sf;‘:‘:,‘:fﬂ
s’accorde mieux avec I'état d’Innocence, qui paroit nie pouvoir écre féparé goux -
de celui d’Immortalité ; car il femble que le Corps-humain n'étant pasimmor- zres n'a
tel de lui-méme, quelque chofe ait di lerendretel. Or a quoi peut-onmieysy réen #'in-
attribuer un femblable effet , qu’au fruit d’un pareil Arbre ? Dieu, ayant croyable,
réfolu que nos Corps feroient exemts de Ja Loi du Trépas, nefemble-t-il
pas raifonnable qu’il nous ait portés & manger d'un fruit qui cfic la fa-
culté de leur conferver toujours la méme force, & deles empécherd’éure
affoiblis par des maladies, ou attaques par des fenfations de douleur, juf
qu'a ce qu’il lui plir de les tranfporter dans un S€jour plus heureux *, I
eft incertain fi cet Arbre a€été le feul de fon efpece: que s'il I'a €té, il
eft probable que il n'y avoit point eu de Chute, on en auroit pu trans-
planter plufieurs en d’autres Parties du Monde, & mefure que nos pré-
miers Parens auroient vu multiplier leur innocente Pofterité. D'un autre
coté, le Genre-humain érant tombé dansle Péché , il eft apparent que Diea
a détruit une Produttion deformais inutile, & entierement incompatible
avec la malédi€tion prononcée contre les Coupables. l.es Payens femblent
avoir en par Tradition quelque idée de cet Arbre, lorfqu’ils parlentde ce
Neétar & de cette Ambrofie qui rendoient leurs Dieux immortels, auffi-
bien que de ce Remede univerfel fi vanté par lears Poétes ().
L’ Arbre de Connoiflance du Bien & du Mal tire apparemment fon nom,
ou de ce qu'il avoit réellement la propri¢té d’ouvrir I'entendement de
I'Homme, & del'aidera diftinguer entre le Bien & le Mal; ou bien de I'événe-
ment dont il fat Voccafion, ayant donné lieuw @ I'Homme de difcerner le
bien de l'obéiffance d'avec le mal de la rebellion (¢). D’autres foutiennent
pourtant, qu'il a été ainfi apellé, 4 caufe de la vertu qug lul attribuoit le
Démon, d’ouvrirles yeuxde I'intelligence ; quoique par une efpece d ant-
cipationil ait déja été nommé ainfi dans un Paflage précédent: &, pource

() Nichols's Conf. Vol. I (¢) Barcépha de Parad, P. I.¢. 19. Ed-
(&) Idem, ibid, wards’s Survey, Vol. I

* Celt Popinion des meilleurs Ecrivains anciens, tant Jwifs que Chrétiens, que fi nos
prémiers Parens avoient perfévérd dans Péar d'obéiffance, ils auroient, aprés un période
d'épreuve tel que la Sagefie Divine I'auroit jugé convenable, ¢té tanfportés de la Terre
an Ciel; & que femblablement leur Poftérité auroit toujours €té heureu(e dans ce Monde,
& enfuite placce dans un aprre meilleur encore (1).

(1) Bull’s Statz of Man before the Fall. Bascépha de Farad, X, Iy ¢, 22,

Tome L.
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Anvée du qui regarde ces paroles de Diea, Fuici, I'homme cft devenu femblable & l'un
Sl _ I PR | 3

L. de nous, fachant le _!’,-.-.f;,- ' le mal, on ne peut les prendre que pour une

: t J.Co i onie amére, deftinée a reprocher & I'Homme la folie & le malheur de

{2 defobéiffance (a).

e R R - i

Ce feroit une longue lifte, que celle de toutes les conjeftures qu'on a

faites pour favoir de quelle forte précifément étoit I’ Arbre dont il s'agit :
—-la Vigne, le Pommier, le Figuier ordinaire, le Figuier des Indes (b)*, &
le Froment, quoign'il ne foit rien moins qu'un Arbre, ont tous eu leurs
partifans 13 & quoique la pluralité des voix foic pour le Figuier ordinai-
besi re, ccla n'empéche pas quil n'y ait de la témérité & décider une chofe,
difeniu, A Pégard de laquelle le récit de Mey/e ne nous fournit point de Jumiéres
foffifantes, Phion, fuivant fa coutume, tourne en allégorie cequi eft dit
de ces deux Arbres; fuppofant qu'il n’y en ajamaiseu, ni qu'il n'yen au-
ra jamais de pareils dans le Monde (¢) § ¢

1l paroit trés conforme & la Droite raifon , & trésconvenable 2 I'Etat d’In-
nocence, que I'obéiffance du prémier Homme ait été éprouvée par une dé-
fenfe femblable & celle dont Mayfe fait mention:aucun Précepte Moralne

(«) Nicholls’s, Conf. Val, L (c) Philo Jud. de Mundi Opificio, p. 35.
(4) Barcépha de Parad. p. 48.

* Goropins Bécanus croit fermement que ¢’a été le Figuier des Indes , notion qu'il n’a
point empruntée de Barcéplia, comme W. Raleigh le fuppofe (1), Ses principales railons
fone, 1. il.'l h-)r.:ék_du ll i\I: I-._1 1}:—:‘.:1&.“ de I'Arbre. 2. La largeur de fes feuilles trés pro

4 cacher [a nudit€ a Avam 0 d’Live, qu'ils doivent éure [uppofés avoir couverte désqu'ils
pereue; ce quiils ne pouvoient mieux faire que par quelques feuilles de I'Arbre défen-
Jui Croic le plus & portde. 3. L'érendue & Tépaiffeur des branches de cet Arbre, qui

le rendre trés | 2, 3 ce quiils s'imaginoient, & les dérober aux yeux de l)i;:u.
e, ) anedio lizni, a faic croire 4 ]J‘éwn{fs_t]u',;!vfr.ru.r & Lve s'éroient
dans le corps de I'Arbre méme, qui cerrainement n'étoit pas d'une wille 2 les re-

quoi- qu'en ayent dit certains Auteurs, Comme W. Raleizh a vu plaficurs de
es en Amérique, & nous ena donné upe defeription affez exafte, il ne fera pas
ropos d'en donuer ici la traduction. ,, lls croiflent, diz-é/, dans des terres humi-
es de cerre maniere. Aprés avoir cru jufqu’a la hautenr de vinzt ou de trente piés,
s ils §'éendent vers le fommer, du bout des branches duquel defeend une efpgce da
., Gomme; cette Gomme, sétend comme une corldc attachée au haur de t’;\r[}re,'& apris
»» quelques mois touche a terre, ¥ prC’Tﬂd racine, & produit un aurre Arbre, qui 4 fon tour
e [ :11-‘::}';5;1}3 de I3 méme manicre. Un pareil Figuier avec fes rejettons couvre avecletemg
5y des Vallées entieres, — Mais J€ Tl Jamis pu remarguer que les fenilles en fullane
55 grand ni le fruic tlu‘.'.r:j'._t'::J.

t Les Mahowétans font aulli dans différens fentimens au (ujer de cet Arbre. Les ung e
foot un Epi de froment, d'autres un Figuier, d'aRres enfin une Vigoe (3),

§ Quelgues-uns de ceux qui aiment les explications allégoriques, dlient que le Fruit dé
fendu n'a écé autre chole que I'A@e de la Génération : Opinion qui (emble mettre una
forte d’apalogie entre le crime & Ia punidon infligée & Eve denfamer avec douleur (4).
Mais il n’y a rien de pareil dans le récit de My/e» furtout fi nous confidérons qu’.A.
dam ye copnut fi Femme quaprés leur fortie du Paradis.

Tier , mais (3) Marace. in Alcor. p.. 23,

VEPAS . des Zndes, que 1ious tiens. {4) Barcésha de Parad, ubj fup. Léon Hébren,
) ,l"".‘-'.h: Hift, of the World, B, 1. Book Rhilofophie d’Amour, Dial, 111 p. 620, &t
Locode§ode

o {l) _Hdrtémm croit que g’u_ éré nun
i n L
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pouvoit fervir 2 ce deflein, parce qu'il n’y avoit prefque point d’occafion Année du
d’en violer quelqu’un de ce genre, 1 falloit done que ce flit quelque aétion Monde 1.
indifférente , mais qui pouvoit devenir bonne ou mauvaife en vertu de m_f’.“ctjj\..("
quelque commandement ou de quelque défenfe. Et qu'y avoic-il de i T
naturel & de plus convenable 4 la condition de nos prémiers Parens(def- Seer- 1L
tinés 4 pafler leur vie dans un Jardin) que de leur défendre de manger Clhure de
du fruit d’'un certain Arbre de “ce Jardin; un Arbre qui écoit tout pres - Honme.
d'eux, & qui leur fournifloit & chaque moment 'occafion de fair¢ éclater

leur obéiffance, en s'en abftenant (a)?

Ceci fert de réponfe 4 Pobjettion qu'on fait quelquefois, favoir quela g, |, e
Peine, infligée 2 I'Homme 4 caufe de fa defobéiffance , éroit Lrop févére, riment, in-
& nullement proportionnée a I'offenfe; car ceft fe tromper que de fup. figs ¢ nos
pofer que le Bien & le Mal dépend uniqguement de la nature de la chofe, f‘;;'-‘-‘fh'ff?'f

non point de I'ordre ou de la défenfe de Dieu. 1l y a plus: le crime A
de nos prémiers Parens étant une rebellion manifefte contre Dieu, :mc-::nrnpa.—‘r ;
gnée des circonftances les plus agravantes, doit nous paroftre fi odieux,
qu’ily auroit de la peine 4 imaginer quelque chofe de pareil de nos jours. ~ Exprc,.

A peine cette efpéce d'ivrefle ol le gote du Fruit défendu lés avoit Y =des
plonges, éroit-elle paflée, que les Criminels, revenus & eux-mémes, eu- | "7 ¢
rent les yeux * de leur entendement ouverts, & furent frappés de leur nu- ,;j;{,.;:',: e
dité t, & deladégradation honteufe de leur nature. Pour cachercette nu- dam & [ive
dité autant qu’ils le pouvoient, ils pli€rent & attachérent autour de Jeur couvrirent
corps Ies branches les plus flexibles d’un Figuier, de maniere que Jes feuil- ‘;g‘ .”':".”‘ff'
les qui pendoienten bas, leur fervoient de tabliers: car il ne faut pass’ima- 5:—‘«;?5;;::..‘
giner qu'ils ayent coufu les fenilles enfemble, comme les Tailleurs font Dicu jeur
les habits, les paroles de Msyje ne difant rien de pareil . f,

() Stackhou(e’s Body of Divinity, p. 281. Nicholls’s Confer. Vol. L

* L’Expreflion, que leurs yeux furent owverts, a donné lieu & une croyance populaire,
qu’Adam & Eye ont éé aveugles jufqu'au tems de leur péché: Imagiuation que Sz, Au.
guftin a pris la peine de réfuter (1), r

T Un Ecrivain moderne croit que, par nos prémiers Parens appercevant Iem: nudité, ‘ai
faut feulemen: entendre le (entiment qu'ils eurent de leur wanfgreflion. Cleft ainfi, qu'aprés
que le Veau d'Or eut €té conlacré, Moy/fe eft dic avoir vu le Peuple nud, Exgd. XXXII. 25.
& dans je V. 7. le mot yupsas fert quelquefois 4 défigner un Pécheur. Dautres i-Ja-vérité
fuppofent, que le fruir de cet Arbre défendy excita nos prémiers Parens 4 gouter les plai-
firs de Ia Chair; car, fuivant la modeftie de Ia Langue Sainte, la nudité peut ués bien expri-
MErun 8ppetic irrégulier pour des voluptés charnelles; & ceft la PPopinion'de S¢. Angrflin: Mais
nowe Auteur croir cetre conjecture fans aucun fondement , & dic qu'il eft difficile de concevoir
COMMENt Ldum & Eye auroient pu ignorer leur nudité gvant leur chute , ou pourquoi ils en
AUIOIEnt U plus de honte alors qu'auparavant, Pendant qu'ils érofent les feuls Habitans de
laTerre, leur lit, qui g'avoit que le Ciel pour couverture , étoit aufli chafte, ques’il avoit
€ie couvert avee tonce I3 précaution imaginable: d'olt il conclut que leur nudité doit éire
entendue dans un s figuré (=

§ Le mot de I'Origina] 780 , qu'on traduit par celui de comdre , ne fignifie autre chope que

(r) Avgufte de Civit Dei L, x1v, ¢, 4, (z) Le Clexc, Diflerty fur Gen, 117- =

2




66 B ES EBOLRE ASIATIQUE; Livei'l
Aunde du  Lia Sentence de tous ceux qui €roient mélés dans cette malheureufe af-
Monde 1. faire ayant €ié prononcée, Dieu, avant que de chafler Adam & Eve du
Avane J. C. Paradis, les habilla de peaux;ce qui ne doit pas étre entendu, comme {1
4305. Dieu lui-méme, ou un Ange, avoient fait ces habits: rien n’étant plus or-
seer. 1L dinaire & la Langue Hébraique,que d'attribuer a Dieu des chofes, qui ne
churede font faites que par fa dire€tion, ou méme par la permiffion de fa provie
¢rHomme. dence ordinaire. Ainfi il eft probable qu'ddam & Eve ont {implement
—regu quelques inftruétions fur la maniére dont ils devoient les fai-
Ie (:1—).
Ce quecd- A Pégard des Chérubins & de I'Epée flamboyante, qui devoientempé-
‘(‘J?;frff",}"“ cher nos prémiers Parens _d‘aprocher de !‘f‘hrbru de vi:s , les Savans en ont
cn:o”ﬁ;; do[}né d1ﬂ'¢r§ntcs. explications. C:.ux qui placent le 1‘;}r:§d15 dans I'Hémif-
flamboyan- Phére Méridional, croyent que 1 I:;?f:e dont il s'agit a éte la Zone torride,
e, qui, dans la ficuation paralléle qu’on fuppole que la Terre avoit alors,
doit avoir été une Région d’une chaleur infupportable, & au travers de
Jaquelle il éwoit par cela méme impoflible de pafler: a quoi ceux dont nous
patlons ajoutent, que ce que Moyfe dit de cette Epée (4), qu'elle étoic
tournée ¢a & la, nc convient pas mal 4 une Zone qui faic le tour de la
"Terre.
D'autres ont cru que c’avoit été une efpéce de Murailledefeu, dont le
Paradis étoit entouré (¢).*; & que ce feu venoit de quelque matiere in-
flammable qu'll y avoit autour du Jardin: Opinion qui a un nouveau de-
gré de probabilité dans le Syltéme de ceux qui placent le Paradis. aux en-
virons de Babylme, ou il {e trouve une grande quantité de Bitame, &
ol il y a encore aujourd’hui des Champs,, qui en certains temsde 'année
parorlent tout en feu. Que {i 'on objeéte que Jes Chérubins & une pa-
reille Muraille font des chofes toutes différentes, on répond que 'Ecri-
1urE a coutume d’ateribuer 2 des Anges toutes les ceuvres extraordinaires
de Dieu, & que c'eft par cette image qu’elle exprime une plaie, une famine,
une déftraction, &c. (d). Quelques Rabins (¢) croicnt que cette Epée
flamboyante étoit un Ange, {e fondant fur ce Paffage ou il eft dit ‘que
Dieu fair du vent fes dnges, & dufeu brulans Jes Serviveurs (f). "Cette

(4) Stackhoufe's Body of Divinity, p.281, (¢) Plendo- Anflnr. Elnecid. e 135
Nicholls's Confer. Vol, L () Nicholls ubi fup.

(%) Terwll. Apol. €. 47. Bumet's Theos (¢) Maimonid. More Nevoch p. L. c. 49,
ry, Book If, ¢ 7. Theor. Sacr. Telluris, L. f) P@lm, CIV. 4
He'cs 6.

meitre enfembley qWaccommoder: Ceft dans ce fens que €€ mot elt employé ok XVI. 15
& Fuéch., XIIL 18, Pour ce qui regarde le mot n2%5 que nous rendons par celui de
Feuilles, ib fignifie aufii des branches d'aibres d'une grofleur confidérable. Veh. VILL
5 (1), - e : 7 :

e, €8 MOLS que 1S Traduétions rendent par E;-'éf‘ﬂﬁlﬂ;_ir‘aj'ar.'re:, fignifient dans I'Originat
VEpée de divifion; car le méme terme fignifie épde X divifion, & eft traduit del'une &cde
Lanire maniére dans le Nouveay y;}.?..g;,-_-g;,-: 1'\2;1. .

£ ), Wicholls’s Conf, Vol I, (2). Mawth, T 34, & Luc, X, s1. Nicholls’s ubi fag,,
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idée a donné lieu a une autre imagination, favoir que cette Epée année dq
flamboyante, que les Fuifs regardoient comme un fecond Ange, éroitMonde T,
d'une autre forte d’Lfprits que les Chérubing, favoir un Séraphin , oud¥an [.Co
Ange de feu, ayant Ja forme d'un Serpent de feu , dont le corps '
fe mouvant dans l'air reflembloit extrémement & une pareilie E- Sucr. 1l
péC (J’?) Chute de

Aprés avoir examiné les circonftances de la Chute, voyons a préfent /' Houmin
les effets qu'elle produific [ur nes prémiers Parens, & fur leur Poftérité, ———
aufli-bien que fur la Terre qui fut maudite a cette occafion. ‘{';-f‘]*f-' de la

Jdam & Eve ne moururent pas immédiatement aprés lear péché, mais f{ii’:‘fﬁ_f o
devinrent fujets a la mort; le tems qu'ils avoient A vivre ne devant étre I Homme &7
confidéré, que comme lefpace qui s’écoule entre Ja condamnation & dela Torics
Pexécution d'un Criminel. 1ls avoientperdu lafaveurde Dieu, &alloient
étre exilés du Paradis: ’Homme ne devoit {e procurer les neceflités de la
vie que par un rude travail, & la Femme ne mettre des enfans au monde
qu’'avec une extréme douleur. Ainfi le fouvenir de leur bonheur paflé, &

Fattente des mifcres fans nombre qui alloient les envelopper eux & leur

oftérité , ne pouvoient que produire en eux les plus cuifansregrets & le
plus cruel defefpoir. Car puifqu’ils n'étoient capables de transmetire pax
la générationa leurs defcendans , quece qu'ils avoient eux-mémes, leur Pos-
térité étoit deftinée comme eux 4 fubirles maux de la Vie, & llinquiétude &
les douleurs de la Mort ; conféquences néceflaires de la transgreflion d’ ddam:
& il n'y a pas en cela la moindre injuftice , puifque nous ne fommes pri-
vés par la que de ce a quoi nous n'avions pas le moindre droit. Mazis nous
ne fommes pas devenus par-1a les objets de Ja colére de Dieu, & dignes
de fouffrir des peines éternelles, 4 caufe de I'imputation du Péche d’ ddam
(qui eft la Dottrine de St. Aguftin) , Doftrine qui a paru a plafieurs inju-
rieufe 3 12 juftice & a la bonté de Dieu.

Comme cette maticre a €té une féconde fource de Difputes parmi les
Théologiens (), & efl étrangeére au fujet que nous traitons A préfent ,
nous dirons feulement que la- Depravation manifefte & générale dela na-
ture humaine (qui eft & préfent i différente de ce que nous devons fup-
pofer qu'elle a été dans fon état primitif) doit natureliementetre régardee
comme leffet de la transgreflion de nos premiers Parens;. transgreflion
qui a donné 2 nos pafliens & a nos appétits déréglés un afcendant fur nos
volontés, qui:n’appartientqu'a la Raifon. Au refte cet afcendant pourroit
venir en partie des infirmités que nos Corps contraftent natureliement.
par une pareille origine, & des changemens que la Malédiction de Dieua
dl produire fur la ‘Terre, en I'Air, & dans les autres Elémens. Car tout
ce que les Anciens ont dit de la félicité de I'Age d'Or, femble n'étre que
quelques idécs imparfaites & une tradition confufe del’étatde nos premiers
Parensdans le Paradis, & de cette harmonie univerfellequi auroit continué
3 régner dans toutes les chofes duMonde, {1 le Péché n'étojt venuy mets

() Tennifon of Idolatry, ) Sr{::;::;houfe‘s Body of Divinity, p, 208,
D 3
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Amée du tre le defordre. Les lj‘r_uits d‘c la Terre venoicnt au commencement
Monde 1. d'eux-mémes, & les befoins auffi bien que les defirs de I'Homme étoient
Avanc].C. fatisfaits, fans qu'il fiit obligé de fe donner pour cela la moindre peine.
4305, Mais dés que nos prémiers Parens fe furent rebellés contre Dieu , ce Ju-
Secr. 1L ge irrit€ maudic la Terre, qui immédiatement aprés produifit des ronces
Chige de ©¢ des €pines; car il ne faut pas fuppofer avec quelques-uns, que Ja ferti-

rHomme. lit€ originelle de la Terre a continué jufqu’au Délugé univerfel. - Le Dé.

——— luge fut 2-la vérité accompliffement de la Malédi€tion ; mais Zdam en

avoit déja éprouvé des effets confidérables, ayant mangé fon pain 4 la
fueur de fon vifage. Comme la Terre fut rendue fiérile 4 caufe du pé.
ché de 'Homme, I'Air & les autres Elémens ne s’en reflentirent pas
moins, & devinrent déréglés, fouvent mal-fains, & quelquefois mortels,
De-la les Famines, les Peftes, les Tremblemens de terre, les Tempétes,
& toutes les autres Calamités qui produifent un nombre innombrable de
maladies (a).

Mais pour donner 4 nos Leéteurs une idée plus claire de la maniére
dont la Chute de P’Homme , dérangea la Nature, il eft néceflaire de con-
fidérer la conftitution du Corps de ' Homme ( car il n'eft pas queftion ici
d'examiner I'état de fon Ame) & de la Terre dans cet érat primitif; &
par quels moyens 'une & lautre de ces chofes furent réduites a la cons
dition ou nous les voyons.

Chigmasc Par rapport a la conftitution du Corps de 'Homme, il paroit qu’il n'y
menz dans avoit point alors de honte attachée & la nudité, & par conféquent qu’il
¢« comfiizu- o'y avoilt aucune néceflité de fe couvrir. Le panchant qui nous porte 4 Ja
jffﬂ"fn‘t’ propagation de notre Efpéce, femble avoir été fi fort foumis aux ordres
" dela Raifon, qu'il n'étoit en aucune fagon néceflaire de voiler ces par-
ties, que tout le Monde a jugé enfuite devoir érre dérobées 4 la vue (5).

I''y a des gensquiont imaginé, qu’en cas que 'Homme efit perfévéré dans

fon étar d'innocence, iln’y auroit point eu de commerce charnel entre les

deux Sexes , mais que le Genre-humain auroit été multiplié d’une autre ma.

ni¢re* ; fentiment pour lequel les anciens Péres ont ea beaucoup d’incling-

tion, a caufe de leurs préjugés en faveur du Céhbat (¢). St. duguftin com-

bat cette opinion par de tres forts argumens (d) , comme par exemple la Bé-
nédiétion de Diea & fon Commandement de croitre & de multiplier; la
Diftin¢tion des deux Sexes avant la Chute; & 'Abfurdité qu’il y a de fuppofer

que le Péché a été néceflaire pour la propagation du Genre humazin. Cepen-

dant il avoue , quedansl'état d’Innocence, 'ccuvre dela génération aurojt .

(4) Vide Stakhoufe Body of Divinity, p, Lapide, in Gen. IL Barcépha de Parad, p,

s, &c. I c. 25 ¥

(%) Whifton’s Theory, B. IIL p. 238, (¢) Augull de Ciyit, Dei, L. XIV. c,

(z) Salian, Annal, T. L p. 174, Cormel. & =21. &ec.

* Parggeife enroit i fortement perfoadé, qu'il foutenoit qu’ddam & Eve avoient éig
créés fans fes parties de Ia génération; parties qui leur viorent enfuite , comme des efpéces
d'excreftences (1),

(z) Apud Veflium de Philof, ¢, P §e 9P T1e
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été faite fans aucune paffion, oupertede virginité ; & que 'Homme auroic_Amnée du
travaillé alors & la propagation de fon Lfpéce, quand il 'auroit jugéa pro Monder.
pos, & fans 'y étre incité par lamoindre ombre de volupté. Dans I'état pri- """ s
mitif aufli le tempérament du corps-humain femble avoir été plus fufcepti-
ble d'impreflions qu’a préfent: certaines fortes de fruits pouvoient y pro-
duire de grands changemens, foit en bien, foit en mal: c’eft ainfi que le ,
fruit de I'Arbre de vie avoic la vertu de rendre le corps immortel; & ce.” 77 7
lui de la connoiflance du Bien & du Mal, la propriété d'amener Jes ma-
ladies & le trépas: mais le prémier effet de ce dernier fruit femble avoir
€t¢ la révolte des parties qui fervent 4 la génération; ce qui paroit par
la honte dont furent faifis immédiatement aprés ceux qui en avoient goii-
té *. Et, pour dire le vrai, I'Homme, apres fa chute, étant incapable
de fuivre le ditamen de fa Raifon, I'amour devint tout=a-fait néceflzire
dans le Monde, car fans cela il n’y auroit pas moyen de concevoir com-
ment le Monde aurcit pu fubfifter: fi bien que les paflions portérent alors
les Hommes i faire ce qu'ils avoient fait avant ce tems-la par de fimples
vues de prudence (a).

Il 'y avoit 2ufli une différence confidérable entre la condition dela Fem-
me avant, & fa condition aprés Ja Chute. Entreautresdifparités, il y avoit
alors entre elle & 'homme plus d’égalité qu’a préfent (4). Les Animaux
mémes {emblent avoir été plus capables de raifonner & de parler qu'ils ne
Pont €t€ dans la fuite , & fufceptibles d'un plus éminent degré de perfec-
tuon & de bonheur (¢).

Ceft une queftion difficile a décider, que defavoiren quoi cette fécon- o
dité & cesagrémens de la Terre primitive ont confifté, & ceqnil'a fi fort ¢
fait dégencerer de fon prémier état. La chofe 4- Ja- vérité eft d’abord ex- chenzemer
pliquée , dés-qu'ony méle P'a€tion de la Divinité, & qu’on fuppofe que Ja dans ta
{térilité de la fl‘erre, la malignité de I'Air; & la dépravation genérale dela ‘”;, .j:'"""‘._”
Nature, ont été produites par Dieu , Ou par quelques Caufes fubordonnées },f,ﬂ,;’;e
de fa part. Mais il n’cft pas aifé d'afligner 4 de pareils effets une caufe qui Dr.Burnet,
foit en méme tems probable & nzturcile, Le Dr. Burnes croit que la fer-
tilité de la Terre dans fon érat primitif, venoit de ce que I'axe en ¢tant
paralléle a celui de | Ecliptique, elle jouifloit d’un Equinoxe perpétuel. An
refte cet Auteur croit qu'il eft inutile de prouver que ¢'ait €ié-li fa fitua-
tion, puifque c’eft un effer ordinaire de la Gravité, qu'un Corps placé li-
brement dans un milieu fluide, fe mette d’'une maniére qui réponde 2 fa
pefantear, Or la Terre primitive étant uniforme, réguliére’, & égaledans
tous les endroits (4) , il 0’y avoit point de raifons pourquoi elle pancheroit

et

+(4) Bayle, Di@. Hift. Art. Eve, Re-  (¢) Ibid. p. 240.
marg. Foo = () lnwoduétion , ci-deffus p. 67
(¢) Whilton’s Theory, B, IIL p. 230.

a I - e s . . 4
‘-l‘ QHCEL‘EL!Q: Rabins ont anfli cry que la qUE‘.]ll‘L' dont il 3";1;;”:, étoit natorelle an Fruit
défendu (1)
(1) Bayle, Di&t, Hift. Art. Ece, Rem, C.
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o HISTOTRE ASFAITIOQUE, Bwe'l,
vers le Soleil d’'un c6té plutdt que de I'autre. Burnet ajoute, que ¢'a €té-]
la pofition de la Terre jufqu’au Déluge, qui, fuivant fon hypothéfe, |

s
d
a

. rendit {i inégale en plufiears endroits, qu'elle en perdit fon équilibre, &

acquit une fituation oblique au - lieu delafituation paralléle qu’elle avoit au-

. paravant: de- 1a vinrent, dit-il, ces irrégularités dans [a température de

' Air , & cette variété de Saifons, qu'on a vu régner depuis (a). Mais
tous celanerend pasraifon de la malédiction prononcée par Dieu contre la
Terre ; malédi€tion dont Pefficace, eomme nous l'avons dit, nedoit point
éure renvoyée jufqu'zu Déluge.

Pour éviter cette difficulté, Mr. Z7hiflon a fuppofé que la Terre dans
fon état primitif n’avoic point de mouvement journalier fur fon axe, mais
feulementun mouvement annuel autour du Soleil; de maniére que le Soleil
& les Planétes fe levoient alors dans I'Occident & fe couchoient dans
I'Orient tout au rebours de ce que ces Aftres ont fait depuis *.

Dans cette fuppofition , aufli-bien que dans la précédente, notre Terre
a-dll jouir d’'un Equinoxe perpétuel : avantage que les Péres ont accordé
2 nos prémiers Parens dans le Paradis, & que les anciens Payens ont attri-
bué 4 ' Age d’Or (4). Ainfi, le grand changement qui arrivadansla Natu-
re au tems de la Chute , fut , fuivant /7hifton , un nouveau mouvement dela
Terre {ur fonaxe: mouvement par lequel les Poles du Monde, qui, pour
les prémiers Habitans de la Terre, n'étoientni fort €levés ni fort abaiflcs,
changérent foudainement de fituation;;le Poledu Nord paroiflant élevé au
deflus, & celui du Midiabaiflé audeflous de "'Horifon ; & le Cours des Cieux
femblant incliné vers les Parties Méridionales du Monde {. Pour ce qui regar-
dela caufe méchanique de ce commencement de mouvement journalier de la

Terre,

() Burnets Theory of the art, B. i 13 (b) Burnet's Theor. L. IL e. 1. & 10,
C 3 Archzol. L, I, . 5 & 6.

* 1l penfe que ¢"a été.la le fondement de Hifteire que raconte Hiérodote (1), favoir : Que
le Soleil, pendant I'efpace de onze mille trois cens & quarante-ans , avoit quatre fois change fon
cours, & s'étoit levé dans I'Occident, Mais Pautorité {ur laquelle il fe fonde principale.
ment, eft celle de Platon (2), qui, rapporiant quelques Traditions 1rés anciennes a 'égard

e I'érat primitif’ des Chofes, dit qu’il y a en un grand Fl}allgt’mem dans les Mouvemens
Céleftes, le soleil & les autres Eroiles (e couchant autrefois dans le méme endroit ot ces
Aflres fe lévent a préfent, & fe levant alors ol ils fe couchent de notre tems: change-
mens qu'il atrribue 4 Dieu, qui dirige quelquefois lui-méme le mouvement de "Univers,
& d'autres fois ne le dirige point; ce qui produit trés fouvent un mMOUVEMENT contraire
au prémier. [t c'e’.‘r-‘I_'?: un des plus grands changemens dont Pjaton croye que les Corps
Céleltes foient [ufcepribles.

t Les Anciens ont beaucoup parlé de linclinaifon de Ia lTCI'i‘F_-' _ Plutarque nous aprend
que Leweippe €roit de [entiment, que la Terre panchoit vers le Midi, 3 caufe que les Par-
ties Meéridionales étoient plus rares & plus ignces, & les Septentrionales plus froides &
plus compaétes (3). Démocrite & Empecocle £0 rendoient 3 peu prés la méme raifon. Diggd«
ne meme & Anexagore alloient jufgqu'a marquer lL‘PL’,‘I“}'{ U€ cet dvénement, [avorr aprés la
produ&ion des Animaux; & ils regardoient cette melinaifon comme l'ouvrage d'une fage Pros

¥ 2 e da s Terra Gafls o i
vidence, qui vouloit que certanes Parties de Ia Terre fuffent habitées, & d'autres pas (4).

1) TPlut, de Placit. Philof. L. IIL, ¢ I3y

(1) Herodor. L. 15. e, 142, ( ie
Flato in Politic, py 171, 175 1) 1dem ibid, L, 11, ¢, &

(2
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Terre, aprés que fon mouvement znnuel eut contiué pendant quelque , .
cems, Mr. #hifton Iattribue au choc d’une Cométe fans atmofphére con- Monde r,
fidérable,, contre quelques parties de I'Equateur que notre Terre a prc- AvantJ.C.
fentement: choc qui a dd changer fon orbite annuelle, & communiquer #3°5-
- a ce Globe un mouvement autour de fon propre axe. I obferve deplus, Secr. IL
que certe Cométe ne doit pas avoir €€ une Planéte de la prémiére gran- chuse de
deur, un pareil Corps n'ayant pu rencontrer la Terre fans y produire des 7 Homare.
changemens beaucoup plus confidérables que ceux que nous avons raifon
de croire y étre arrivés alors (a) *.
Mais outre I'impreflion de ce nouveau mouvement, un autre effet
d’un pareil choc d’une Cométe a df étre le changement de I'Orbite de Ia
Terre d'Ellipfe en Cercle parfait. Car Mr. #hiféon fuppofe que le chan.
gement de l'orbite excentrique de notre Globe en orbite circulaire, qu'j]
Tui accribue avant le Déluge, m'eft arrivé que par degrés, & non point
, tout d’un coup; la plus grande partie au commencement de la Création
| Mofaique , & le refte au commencement du mouvement journalier. T'out
: ceci étant fuppofé, notre Terre aura décrit une Lllipfe tant foit peu ex-
centrique autour du Soleil dans I'efpace d'un an, fans aucune révolution
journaliére; & nous aurons un Diamétre de la Terre, qui aura paflé prés
du Paradis, paralléle au plus grand. axe de fon Ellipfe, & la place
du Paradis regardant 3 peu preés les mémes Etoiles fixes que le Périlicliede
PEllipfe. Ceci étant de nouvean fuppofé, mnous pouvons obferver, que
comme une Orbite circulaire eft la meilleure pour un Globe habité de
toutes parts (comme la Terre devoit I’étre apres la Chute); de méme
: aufli une Orbite Elliptique eft la meilleure pour un Globe habité dans un
' feul endroit (comme la Terre I'étoit dans fon état primitif ;)1'endroit par-
ticulier, qui devoit étre habité, pouvant y trouver le micux fon compte.
Car la chaleur du jour devoit naturellement croitre par degrés, & décrof-
tre de-méme, mais ne pouvoit jamais néanmoins €tre trop violente ; parce
que I'accroiflement dela chaleur, par I'augmentation de'élevation du Soleil
fur [horifon pendant le Printems, devoit étre beaucoup tempéré par I'aug-

(+) Whifton's Theory, Book IL p. 98 &c.

* Lo monvement journalier n"a commencé que quelque tems aprés le mouvement annud,
fiivane My, Whiffen, qui regarde certe affertion’ comme une chofe démontrée par la _lIc.‘-
couverre (celt le nom qu'il lui donne) quon a faite en demier lieu, d'un Aiman inidriey
qui fe meu librement au dedans de la Terre, & duquel il fuppofe que naifient towtes les va-
riations de ['Ajguille aimantée. Les poles de cet Aiman intérieur font, daus 13 luppofition
dont il S'agit, dloignés de. l'axe de la Terre, & changent lentement de place 4 I'cgard de
la Terre extérieure par un mouvement vers I'Occident. D’on Mr. Whiflen conclur,’ que
TAiman interne n’a pas le méme degré de vélocité que les parties extérieures de la Teme
| dans leur révolution journaliére, parce que l'impulfion par laqueile le MORVEIENT jour;g.
' fier fut Pl't_i‘uﬁ‘é;'emem imprimé & In Terre extérieure, n'a pas encore €ic E:Icz Communigus
| A I'Aiman intéricur, pour égaler le mouvement qu'ont regu & que coniervent encore les

paities fupcrieures de notre Globe (1),

(1) Halley’s Theory of the Vafiation of the pagnesic needle; Philof, Tranf g, 1o¢.
Tome L P
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Ainéé dumentation de I'éloignement de 1a Terre du Soleil, durant Je méme efpa-
Monde 1. .. .o contraire devoit avoir lieu pendant 'Eté. Dans cette fuppofition, la
Maglog' C. durée de la nuit éoit extraordinairement courte; car tout le tems de la

Sfcr. 1, Duit n'a_lg_m avoir qu'une trés petice proportilon avee le jour, & n’apu éere

[ ue de Geux mois, ::'cmc il faut retr'fmclm: les deux cr_epufcule:c, chacun
Pliomme. O 2 PeU prés quinze jours; calcul qui réduiroit Iobfeurité de la nuit 4 un

feul mois, dont il faut retrancher encore quinze jours pour la clarté quela
Lune préte a la Terre pendant qu'elle eft fur I'Horifon: fi bien qu'a Ja
fin, fi 'on compte les crépufcules de la Lune, comme il elt jufte de le
faire , nous auronsa peine une femaine de parfaites ténébres dans toute une
Année; ce qui devoit étre infiniment agrcable a ceux qui habitoient un
féjour aufli délicieux que le Paradis (@); f¢jour olt 'on gofiroit, pardeilus
mille ‘autres avantages, les agrémens quune chaleur conftante & tempé-
rée, qu'un aif fercin, & que des Saifons égales, peuvent procurer, Mais,
dés-que 'Homme fe fut renda indigne de cet €rat heureux, & que Dieu
eut maudic la Terre, notre Globe eut d'abord un autre modvement, &
tourpa d’Occident en Orient fur fon axe: le jour & la nuit fe fuccédérent
fréquemment , pendant que le mouvement annuel diftingua les Saifons,
&, conjointement avec le mouvement journalier, décrivit 'Equateur &
Iés Tropiques; par lefquels, aufli-bien que par les Cercles Polaires, Ja
Tace de la Terre fut partagée en Zones.  Ainti les Régions particuliéres
de la Terre changérent de fituation ; & le Paradis, qui étoit prés de
I'Ecliptique, fut placé au-dela du "k ropique Septentrional.  La Figure
de la Terre, qui ctoitauparavant parfaitement fphérique, devint unh {pé.
roide aplati, la Zone torride s'élevant environ quinze ou feize milles, &
les Zones froides s'abaiflanc précifémentautant. Lescouches fupéricures de
la Terre fe fendirent aflez avane, & ainfi donn€rent paflage a une partie
du Feu central, qui fe retira enfuite dans quelques récepracles particufiers,
& ne communiqua plus comme auparavant aux produétions de la Terre
une chaleur douce & égale (b). Telle eft une partie des triftes change.
mens drrivés 4 notre Globe a I'occafion de la Chute de nos prémiers’ Pas
rens, fuivant la Théorie de Mr. Whifton.

g R D" N T

Chronologie du Tems qui s’eft beoulé dépuis la Création jufqu’ay
Déluge.

Vant que de commencer I'Hiftoire de ce qui s'cft paflé de plus re.
A marquable depuis la Création jufqu'au Deluge, il eft néceffuire de
fixer ja Chraonologie de ce Période. :

Comme Moy/fe n'a marqué 'époque d’aucun événement avant le Déluge,
excepté Mee qu'avoient plufieurs Defcendans d’ ddam . dans la i >
dge qu avolent piu y dians ia ligne de

Seth, a la nailfance de quelques-uns de leurs fils, & le tems quont vécu

{») Whifton’s Théory, Book I. p. 114, &e.  (#) Ibid, B, IV. pi 353 &o
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ces différens Patriarches; toutce que nous pouvons faire, eft de détermi- Année dy
ner ce tems avec precifion, auffi-bien que celui qui s'cft écoulé depuis la Monde .
Création jufqu’au Déluge. Ax—a:a;]. G

Il n’y auroit pas en tout cela la moindre difficulté, s'il n'y avoit aucune . 3% [
variét¢ dans les différentes Copies que nous avons des Ecrits de Moy/e; Secr. IIL
favair, le Texte Hébreu, le Texte Samaritain, & la Verfion Grecque des fﬁ;ﬁﬁ”f’
LXX: mais comme il y a des différences confidérables dans ces Copies, DJ;,@:
& que les Savans ne font pas d’accord entre eux quelle doit écre préférée
aux autres, il doit néceflairement y avoir une grande diver(ité d’opinions
touchant a Clironologie des prémiers Siécles du Monde.

Afin que nos Le€teurs puiffent mieux juger deces Variétés Chronologi.
ques dans les trois Copies dont il s’agit, nous allons les marquer dans Ig
Table fuivante, & laquelle nous ajouterons cette partie de la Chronologie
de Fo/éphe qui concerne le Période en gueftion , telle quelle a €té corrigée
parle Dr. 7%lis , & par Mr. Whifton , les Nombres de cet Hiftorien étant
cres-fautifs dans les Copies qui font parvenues jufqu’a nous.

Tuble vélative aux dnnées des Patriarches qui ont vécu
avant le Déluge.

Tems qu'ilsont
Leur Age 2 la Naiflance de véca apres cet-| Durée de
leurs, Fils. ' te naillance. leur vie,

Heb,  Samur. Sept. Jofeph. | Héb. Samar. Sepe. lags. Samar. Septa
Adam, . . . . 130 1g0 230 130[3a0 §Q0 700|93C 930 030
Seth, - < . . 105 10§ 205 1o 807 8o7 7o7lorz 912 912
Enos, + o .+ . 90 90 190 9ofBr§ 815 715,905 go5 9oy
Catngn, . . . . 70 70 1708 #%0(840 840 7'.:;0}91:0 91l 9I0
Malalaléel, . . . 65 'G5 ‘165 65830 830 730895 395 805
Jared, . « . . 2 62 162 (621800 785 80062 847 062
Lnoch, . . . . 65 65 165 C5/300 300 200|365 365 305
Mithufélah, . . 187 67 187 1871782 653 8021‘969 720 90D
lﬂ;nc’d;.,_ e o w182 T'53 188 132-;'595 6oo 565|777 G5P 253
Noé éroit dgé, au _ ‘
temsdu Déi‘%ge,db % :600 - 60" Goo  Goo
Depuis la Créa-
tion jufgu’au Dé-%lﬁj’ﬁ 1307 2262 1550
luge,

Pour qu'on puiffe bien comprendre les conféquences deces différenteg
Supputations, nous allons donner encore quelques autres Tables Chrong.
logiques, qul montreront dans quelle annee de fes contemporains chaque
Putriarche a commencé & 2 ceflé de vivre, fuivant le calcul d: chacune
des Copies dont nous venons de parler.

P
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Année du
Monde 1. - -
Avani3.C- Table Cbronologique des Années des Patriareobes [uivant le
4305. Texte Hébreu.
SocT. L
Chrom
avant e a3
Déluge. g
e m—— (13
&
[ o™
c %’ ~
o ® o0 2 o
e 5 o 8
B ceBieups R0 oo B o
Création & Adam, - . ELSviilS 1le 8 12T &
T T ~ b = = v
Naiflance de Seth, . » 130 8 & = & & o 5
Naiffance d*Enos, . -« 225 105 ©  § s :; = ; a-
NaifTance de Cagnan, . 325195 20° § 8§ |y = o
NaifTance de Mahalaldel, 395 265 160 70 v~ & 8 = 0
NaifTance de Fared, . . 460 330 225 13§ 65 ° 2, ‘;’;: ;;
Naiffance d’Enoch, . . 622 492 387 297 227 ) UGS W
WNaiffance de Méthufélah, 687 557 452 362 292 227 65 * S,

Naiflance de Lamech, . 874 744 639 549 479 414 252 187
Mort &’ ddam, . . 930 800 695 6os 535 47° 308 243 56

Tranflation & Enoch, . 987 857 752 662 592 527 305 3
Mort de Seth, . 1042 912 807 717 647582 355 108

Naiflance de Noé, . 1056 821 731 661 596 209 182
Mort d’' Enos, « .« 1140 go5 817 745 680 453 260

Mort de Cainan, « 12 10 840 775 548 30I
5 g 895 830 603 410

Mort de Mahalaléel , 1290

Mort de Fared, . 1422 962 745 548
Naiflance de Faphet , 1556 869 632
Naiffance de Sem, o« 1558 871 684

Mort de Lamech, 105X 964 777

Mort de Méthufélah , X656 Le Déluge, + » 999

7007 2p sopuuy

500
502
505
Goa

i

]
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Table Chironologique des Années des Patriarches fuivant le
Texte des Septante.

¢ SpuopAl np saPuUY

Création d'ddam. . . I
Naiffance de Seth, « 230
Naiflance d’Enos 3 « 435
Naiflance de Cainan, 025
Naiflance de Mahalaléel , 795
Mort d' ddam, . 930
Naiflance de Jared, . 960
Naiflance &’ Enoch, . 1122
Mort de Seth, . 1142
Naiffance de Methuf¢lah, 1287
Mort d’Enos, « 1340
Naiflance de Lamech, 1474
Tranflation d'Enock, 1487
Mort de Catnan, 1535
Naiflance de Noé, . 16062
Mort de Mahalaléel, 1690
Mort de Jared, . . 1922
Naiffance de Faphet, 2162
Naiflance de Sem, . 2164
Mort de Lamech, 2227
Mortde Méthufélah, 2256
Le Déluge, - - 2202

~ -
=1 & B
= ~ =
- =
e’ =] g D=
17 = (133 "
o | R e
m o o %’
e &= 2 o
. - e e R
32 W TRpey
] -§ -
205 * 3y o
395 190 © X
505 360170 ~

700 495 305 135
730 525 335 105
802 687 497 327
912 707 517 347
452 662 492

9o5 715 345

849 €79

862 0692

g10 749 575

867
895

702
730
9062

“ quipfnqigpy op sUVY

fyoaunT ap spuuy

Annéde du
Monde ;,
Avamt ].C,

.'1.305.

Secr. I

Chronol,
avant le
Deluge.

P e




Annde dn
Moande 1.
Avant J.C.

4305.
Seer. .

Chronal.
auvdang e
Diéluges

.
——
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Tuable Chronologique des Années des Patriarches Juivant Ie
Pentateuque Samaritain, A

=
8.
a
8.
e e
B b
= 1 =1 -
=R = [
S o6 o
- & & o5 > £
Création &’ Adam, . I ;% ?—1: ?; i .-%‘ B> &
Naiflance de Seth, .~ 330~ & % & 2 B 8 2
Naiffance d'Enos, . 235105~ & '& & & & &
Naiflance de Cainan, 325 195 90 * & R n, e 8 o
Naillance de Mahalaléel, 395 265 160 70 =l s 5;‘3 s & B
Neiflance de Jared, ..460 330 225135 65> § & N &
Naiflance d’'Znoch, . 522 399 287 197 127 .62 % & § @2
Na:_ﬂ'ance:d_eili’é:ku/ée’ak, 587 457 352 262 10g 127 < 6% 1 gl_, &
_L\ITqu.{{gnce de Lan’uc.fs, - 054 524 419 329 259 194 132 67- - 2
Naiflance de Noéy  « 707 577 472 382 312 247 185 120 53 o
Trandation d'Enochy 887 757 652 562 497 427 365 300 233 190
Mort d'ddam, . 930 800 695 605 535 470 343 276 223
.:.‘L-i,arc df: O¢thy « 1042 grs 807 717 647 582 462 388 3535
. Mort d EE.’J_E‘,' v BI40 o5 815 745 680 553 486 433
.\:a!HEI]CC de ,?'a}n‘:fi‘, 1207 882 812 747 680 553 500
Nziffance-de Sem , 209 884 814 7490 622 555 5oz
Mozt de.Cainan, 1235 910 840 775 648 581 528
Mozt de Makalaldel, 1290 895 830 703 636 583

 Méthufélah,
& de La
mgch.

Mortde; Fared , de ¢
}:307 Le Déluge, 847 720 653 Goo

Aux vari€tes quon a pu remarquer dans les deug derniéres- Fables, on
ourroit en ajouter d'autres, fondées fur les diverfes Legons de quelques

'QIr:brea dans le Texte Samaritain & dans celui des Septante 5 car pource
qui regarde les Copies du Texte Hgbreu, elles font parfaitement d’accord
€htre elles fur ce fujet *.

L] 3] " . F_n " 2
The t re d'éere obfervée, que les Nombr 4By, frost cae
: Cciﬂ une chofe qui mérite d e Hébreux éroient exaca
:‘.1.3_?::11: dtfg}inét’nes, lorfque les deux Tw/muds furent compofis; & que la Paraphrafe Chat-
u’l’/r:’;j:’ﬂa ! r#-’:i 25> qwon reconnoit avoir ¢ié écrite vers le tems de notre Sauveur convient
aufli avec la Chrenologie Hébraigue, : e
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Le Manufcrit fur lequel le Pentatengue Samaritain a é1é publié. *, con- &
vient exactement avec les Nombres Samaritains rapportés par fiufebe (a) Monde 1.
Mais St. Jérdme nous apprend (b) que de fon temsil y avoit quelques Co Avant [. C,
pies du Texte Samaritain, dans lesquelles Méthufélal avoit 187 ans 4 la 4395
naiffance de Lamech, & Lamech 182 4 la naiffance de Nové, précifémentSeer 1L
comme le Texte Hebren. Que {i I'on reconnoit ces nombres comme étant Fo
les véritables nombres originaux, lintervalle de la Création au Déluge fe- goinp 7
rade 1556 ans t, & il n'y aura enwre ce Caleul & celui du Texte He- Délyge,
Dbreu que 100 ans de différence dans I'ige de Fared a la maiflance d’ Enocl; ~————
& {i 'on avoue que cette diver(ité pourroit fort bien étre une faute duCo-
pilte qui a mis 62 pour 162, le ‘L'exte Samaritain fera enti¢rement d'ge.
cord avec le Texte Hébieu §.

A-la-vérité il y a quelques autres varictés dans les Nombres Samaritaing,
tels qu'ils font rapportés par Ku/ebe; mais comme elles ne font venues
de la négligence dua Copilte ou de Imprimeusy, il feroit inutile de nous
v arréter.
~ Scaliger, s'appuyant de l'autorité d’une vieille Chronique Samaritaine , A
la fin de laquelle i1y a une Table des Années des Patriarches jufqu’au
tems de Meyfe, a prétendu corriger deux des nombres Samaritains dans
Eufebe: enforte qu'il donne & Mahalaléel, lorfqu'il engendra Fared, 75 ans
awlien de 65; & a Méthufélah ,Jorfqu'ii engendra Lamech, 77 ans (¢)au-
lieu de 67. Par ces changemens il met 20 années plus que ne font Ey-
Jébe & le Manafcrit entre la Créztion & le Deluge, cefl-d-dire 1327 J.
Mais comme il reconnoit lui- méme que la Table fur laquelle il fonde ces
corretions, contient quelques abfurdités palpables, il n’eft pas raifonna-
ble de I'oppofer a 'autorité d Aufebe, & 2 celle du Manaferic Samaritain
(d) réunies enfemble.

Suivant les Srpmm'.c, dar_ls les Editions ordinaires de cette Verfion,
Iige de Méthufslah, & !upatiﬁ.uce de Lamech, eft 167 ans; &, par confé-
quent, la fomme totale del'intervalle entre la Création & le Déluge n’eft,dans

=,

@) Enfeb, in Chron, Gree. p. 3, 4. (¢) Scaliger in Grac, Eufeb. P- 493
E&} Hieron. in Quaft. in Genel, - () Lud, Cappelii Chronol. Sacr,

* Ce MS. fur écrit PAn 1404 (1). Sl

t Mr, ZZkiffon, admeuant ces deux corredtions, auxquelles le témoignage de Fof éphe
eft favorable, (it ce Caleul dans (@ Table Chronologique (2) "

§ Ceft-ia PHypothéfe du P. Tomrniemine , qui dans fa Chronolagie Samritaine met:
3656 aus entre la Création & le Déluge. A

} Dot aflez étonnant que Sealiger ¢tant de fentimenc que les Nombres Semaritains ne
gétendent que jufqus ln naiffance de Vaf, compte 1947 ans jufqu’au Déluge, conformé.
ment 3 Ccette Chronologie , (e quoi il fe trompe de nouvein de %o ans dans Paddition
des 6oc @5 de la vie de Np¢ au nomibre précédent); & reproche en meéme tems i Syp.
gelle de MAVOIr pas commis la méme faute (3).

an., Morin. in Prxf, Eg. tnae : 1 vrai Texee du V, T, p, 13,

S s, SRR Sceuer Or R Grrc. Euikl, B

(=) voyez aufi fon Effaifur la manidre de ré-
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Année du leur Hypothéfe, que de 2242. Mais, dans ce cas, Méthufélah aura fur-
Monde 1. vécu 14 ans au Déluge , & nous pourrons demander avec Eu/ébe (a), ou il a
Avane J.C. 4o & confervé? Pour prévenir cette objection, on remarque que fuivant

4395+ quelques Copies Méthufélah n'a vécu que 782 ans (non point 802) aprés

Secr. UL 13 naiflance de Lamech, & pas plus que 949 en tout (5). Maisle Manu-

Chronol. {crit d’ Alezandrie Gte entiérement la difficulté, en mettant en cet endroit
f})”"’i % le méme nombre que le Texte Hébreu. ) :

D78% __ Pezron croit que I'dge de Lamech, 4 la nailfancede No¢, n'aété quede
182 ans, conformément au Texte Hebreu & a celui de Fofephe ; fuppofant
avec St. Auguftin, que le nombre, tel qu'on le lit préfentement, eft une
faute de I'Eerivain qui a le prémier copié le Manufcrit Original des LXX.
dans la Bibliothéque de Prolomée (¢). Si bien que fclon luiily a 2256
ans jufqu'au Déluge. Et fi !'op admet cette correftion, avec une autre
dont 8t. Auguftin (d) fait mention , favoir que Lamech a vécu 595 ans a-
prés la naiflance de Nez, & non pas 565, comme dans nos Copies, il ne
reftera alors d’autre différence entre les LXX. & le Texte Heébreu, que
les Goo ans ajoutés aux dges de {ix des Patriarches lorfqu’ils engendrérent
leurs fils (¢); & Méthufélah, conformément au Texte Hébreu & au Texte
Samaritain, fera mort I'année méme du Déluge. :

Comme nous nous fommes propofé de fuivre la Chronologie du Texte
Samaritain , tel qu'il eft dans les Copies que nous avons a prefent, 2 1'égard
du tems qui a fuccédé an Déluge, pour des raifons que nous avons allé-
guées dans un autre endroit , _nous avons f:n't la méme chofe par rapport
a nos fupputations dans le Périodedont il eft ici queftion ; fupputations qui
peuvent aifément étre raprochées de la Chronologie du Texte Hebrgu ou
de celui des Septante, par ceux qui en préferent les Copies i celledu Tex-
te Samaritain.

S B O o @0 N & Ve
Hifloire des Patriarches qui ont vécu avant le Déluge.
L. eft incertain quels lieux Adam a habités aprés avoir été chaflé du Pa-

radis, mais il eft apparent qu'ilne s’eft pas beaucoup éloigné du féjour
quiil venoit de quiter *. Immédiatement apres fa fortie d’Eden, il con-

fomma
a) Eufeb. Chron. Grzc. p 4. G bld. S s St
(5) Ibid. (e) Pezrom, PAntiquité des Tems réuablie,
.E;) Auguftin. deCivitate Dei , LuXVic. 13 pe 57+ & Cappelli Chronolog, Sacr.

* Une Tradition Orientale porte, qu ddam s'en alis aux Indes (1), & fit pénitence
durant plufieurs années (ur une Montagne de I'lle de Ceylon , qu'on a appellée A caufe de ce-
la Pic & 4dam, Quelques Rabins prétendent qu fiae féparé d’Eve pendant 130 ans, & qu'il
vECut avee wge qutre Femme nommée Lilizh, formée de terre comme [ui, avec laguelle il

gngen-

(r) Eutychii Anpal, p, 55, D’Herbelot Bibly Orient, p, 55,
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{omma fon mariage avec Eve, ce qu'il n’avoit point fait (4 ce que les pa- pnnge 4,
roles de Moyje femblent infinuer) avant fa chute () *: argument donton Monde 1.
peut ya{forl‘nablemcnt conclure, que I'état d’innocence n’a gueresduré. Le ﬂ‘*’“i_"_l_- 4
ls ainé d’'4dam, comme Cain, niquit probablement la prémiére année 433
du Monde; & fon fecond fils Abel 1, lannée fuivante §. Au fortir de S#¢™ V-
: Patriarh,
avant le
Déluze.

(a) Gen. IIL. 24. IV. 1, :

engendra pendant ce tems.ld des Démons; Eve ayant commerce dq fon cdté avec quelques
Anges apoftas (1). Maimonides fuppole que par ces Démons qu ddam engendra, il faue
feulement entendre ‘des Hommes méchans & impies, comme ¢toit la race d'Adam avant
Sezhs car il et dit de ce dernier, qu'.4dam lavoit engendré 2 fon image & a fareflemblan-
ce (2). Les Mahométans difent que quand nos prémiers Parens furent jettés hors du Paradis ,
Adam romba dans I'lle de Ceylon , & Euve prés de Joddah en Arabie; & qu'aprés unefépa-
fation de 2oo ans. Adam, en faveur de (A répentance, fur conduit par U'Ange Gabriel a
une Montagne prés de Ja Mecque, ol il trouva & connue fa Femme, la Montagneayan:
€té appellée 2 caufe de cela drafas: ils ajountent qu' Adam fe retira enfuite avec Lvedans ['lle
de Ceylon, ol ils contnuérent A peupler le Moode (3). :

* Quelques Rabins néanmoins, comme R, Selomon Tarki, & R. Mofes Haddarshan(4),
font d’un fentiment contraire, D’autres A-la-vérité ont éré beaucoup plus loin, comme
Vaffure ‘le P. Bartolocci, dont nous rapporterons les paroles, pour montrer qu'il 'y 2
point d'imagination {i abominable qui ne puifle entrer dans l'efpric des Hommes, mais
fans y joindre de tradu&tion. De protoparente Adanio ita finifive fentiunt s wt ipfum etians
wefarie inconsinentie, quod referre pudet, infinulents &5 anfe Lve formationen 5 omnia
Sumenta Ferafque Campi carnaliter cognoviffe aiant (5)-

t Quelques Rabins ont imaginé que Cain & bel ont été jumeaux, ce que Calvin (6) a
aulli (uppolé; mais que Cain a €té le fils de Sammaél, ou du Démon, qui eut le prémier
commerce avec Fve; & qu'enfuite cette Mére du Genre humain congut par (uperfétation 4-
bel, dont Adam fuzle Pére (7). Quelques Hérétiques ont avancé que Cain & Abel éto-
ient I'un & Yauwre Enfans du Démon (S) o

§ Le nom de Cain fignifie une Aeguifition ou une Pofeffion , érant dérivé (quoique peu
régu]i(-rcmenc) du verbe op Kana, dequériv.  Abel, ou plutdc Hébel, fignifie Fanizéd, 8
non pas Afiidion, comme Jofephe (9) & FEnfebe (10) le fuppofent.

Les Auteurs Arabes difent qu'avant Cubid {car c’eft ainfi qu'ils apellent Cain, Adam avoit
eu un fils nommé .4b d'alhdreth , dont ils racontent Ia Fable _r“?“"“"ej Fue ¢uant encein-
te de fon prémier enfant, le Démon -int auprés delle, & lui demanca ﬁ.e“”_ favoit bien
de quoi elle toic groffe, & comment elle feroit délivrée du fardeau qu'elie portoit ? incapable
de répondre 4 cette queftion, elle courut toute effrayée pour en infor I'-'Pt_'l'lffn.f{.-';'f,-‘. que cette
nouvelle rendic trifté & penfif. © Peu aprés, le Démon apparut 3 Adam lui-meme, & lui dit,
que fachant le nom myltérienx de Dieu, il pourroit, en vertu de ce nom, par [a priere,
obtenir de Dien gu’Lve accoucheroit heureufement d’un fils femblabie 8 Adam, pourvi que
lni gty sengageat de nommer ce fils 4 Zalkdreth, ou le fervirenr de al dareth (qui
€10it e nom que le Diable avoit porté dans le Ciel ) awlien o’ Abd’sl/ah, oV Jerviteur de
Dier, comme Adam V'avoit rélolu. Adam & fa Femme y confentirent , & donneient ce nom
4 Yenfant, qui mourutincontinentaprés (11). Nos prémiers Parens fon wxés dansl'dicoran , d’a-

"JIHQEdPHg._ Hift. Patrlarch, T. L pe 112, & {7) Bartologe. ubi fup.

Eartoloccl Biblioth. Rabbin. T. 1. p. 291, (2) Epiphan. Hareli 40.
(2) Maim: More Nevoch, p. 1. ¢, 7. (9) Joi. Ant. L. 1L ¢ &
(3) D’Herbel. Biblioth, Orient, Pr S5 (1o Euf. dé Prap Evangs L. 1L,
{+) Heidegg. p. 111, (11) p’Hegbelor, Bibls Orient. p. 438, &c. Sei-
(5) Bartolocci ubi fup. p. 75, den, de Jure Nat. & L. V. ¢ 8, Magace, s
(6) Com, a Lapide, Gen. 1V. 3, Alcor. e 287-
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1o HISTOIRE ASIATIQUE, Lwr. L.

Amnée dul'enfance, ils choifirent des occupations différentes; le prémier s’adonna @
Monde 1. | Agricultare, & l'autre fut Berger (a). Cependant il y avoit une diver-
Avant J.C. o Concore plus grande entre eux 4 I'égard des difpofitions de I'ame, Cain

4395 4cant méchant & avare, au lieu qu'dbel ctoit jufte & vertueux (4).

Sect. V. " Aubout de quelque tems, les deux Fréres firent & Dieuleurs offrandes®,,

Patriares 05y Jes fruits de la Terre, & Abel des prémiers-nés de fa Bergerie & de

awvant Lz .y . - ) - . .
Detuge. Jeur graifle 15 mais lears oblations furent regues d’'une maniére bien dif~
—— férente, Dieu acceptant celle d’ 4bel, & point celle de Cain §: diftinétion

Eﬁ':\- Geﬁ{:’r. IV‘ a, (;) JOﬁ.‘Ph. i‘lnr. L. L Ce :;

davoir commis dans cet a&e une efpéee d'Idoldtrie (1): mais toute cetee hiftoire femble
nlavoiy dautre fondement quele Nom Oled Addumalr, que Myyfe donne a Cain & que les
Arates ont peut - érre rendu par celui &’ Al d'aibdreth.

Abu’lfarage (2) dic que Cafn niquit Ja rentiéme année du Monde , avec une Sceur jumel.
fe, que cet Auteur appelle Klimia, Eutyche (3) dzrin, & daures Kalmanna; & que:
trente ans aprés, cbel vint au monde aulli avec une Sceur jumelle, nommée Lébudha ou
Léfura, par Euryche (qui dit que Léfura ¢wit fon nom. Gree) Owain, & par d'autres
Dellorab (4)- : :

* 11 ya des gens qui ont fuppofé, quoique fans fondement, que les denx Fréres appors
térent leurs oblations & Adam , afin qu'il les offift pour eux (5).

1l eft rapporié dens une Tradition Orientale, que les Sacrifices dontil sagit furent offerts,
& la haine de Caln contre Abel excitée a.loccalion fuivante. Quand tous deux furent de.

venus grands, PAn du Monde 130, fuivaue Aba'lfarage, Addam propofa a Eye de faire
épouler A Cain la Sceur jumelle &' Zbel, & Abel celle de Caine  Mais Cain n'en voulut rien
faire, prétendant f& marier avec (a jumelle, qui étoit la plus jolie des deux. Cette préten.
fion caufa un violent chagrin & 4dam, parce qu'un pareil mariage éroit contraire A I'ordre
de Dien. Comme on eft affez généralement dans l'idée, que les mariages ne doivent
point fe contracter dans le degré le plus proche de confanguinité ; puilque Cain & Abel
devoient nécellairement époufer leurs feeurs, il (emble plus raifonnable de fuppofer que chacun
d'eux & pris celle avee qu'il avoit le moins d'aflinicé.  Adam commanda 2 fes fils de faire
leurs offrandes avant que d’époufer , remertant probablement la décifion de-la difpute au juge.
ment de Dieu, Mais pendant qu'ils montoient la Montagne dans cette intention, le Démon
infpira. 2 Cafn le deflein de (e défaire de fon frére; deffein qui fut caufe que Dieu n'accepra
point fon offrande. A peine furent-ils defcendus de ln Montagne qt:e Cuin fe jeua for Abel,,
& le tua avec une picrre (6). Ainfi, fuivant ceue hiftoire , Ia prémicre querelle qui foit
arfivéedansle Monde, a été occafionnée par une b_“'““‘?' M"'_‘ Juit ante Helenamn, &c.

1 1'opinion de ceux qui penfent qu' Abel n'a point tueé ou offert les Animaux eux-
méies, mais fenlewent leur lait & leur laine, fera examinée dans lafuite, quand nous res
chercherons P'Origine des Sacrifices,

§ Quoique la difiérence que Dieu mit entre les deux offrandes ne puiffe Cue antribu¢e
qu'a la méchanceté de Cain, & A la pidté d’ubel (7), quelques Perfonnes ont cru que |'ob.
farion de Cuin , n'avoit été‘rebméc qu'a canfe de quelque défaut dout elle ﬁt91tacco:11pugnée,
on parce qu'il en avoit offert 2 Dieu Ja plus mauvaile partie, réfervant la meilleare pour lui-
méme, La raifon que Foféphe (3) en rend eft trés frivole: Die#, dit=il, donna Ja prefe-
rence 3 l'ohlation d’Abel, parce que c'étoiz une produdion ?ﬂfﬂqfaxfc de la Nature 5 au-lieis
qie colle de Cain dtoit le fruit de Vindufirie d'un Homwme avide 3 intérefle (9).

(1) Al Kotan . 7. v. 189, &G (s) Heidegg, ubi fup, p. 117, '

E:; Abar. B, 5 i E;i ﬁ:lr'lh;;?g- P. €, 7. Eutych. po 15, 16
3) Burych. P. 5. richr. O

(4) Peretins in Genef: 1v, 1, Heidegg: Hifte  (2) Jofeph. Anc, L, 1. c. 2.

Fatiarche ® Lope 112, {g) Heidepg, Hift. Patriareh. To L pa 1284
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qui irrita tellement Cain, qu'il ne put s’empécher de faire paroftre au de-_Annde du
hors fon envie & fa colére. Dieu Jui en demanda laraifon, & luiditqu'en 1‘“’”“3
faifant bien il n'avoitrien 4 craindre, qu'il ne devoit imputer qu'd Jul-mé- -i:;;jc
me que fon facrifice avoit été rejetté ; & quau refte 1l n’avoit aucune 417y,
raifon de fe plaindre d’4bel, qui ne lui avoit voulu faire aucun tort, & Sicr. IV.
qui lui rendroit toujours le refpe dt  un frére ainé. Mais cette remon. Latriare
trance fit fi pen d'effet fur Cain, qu'a la prémiére occafion, étant dansles jf;;&:‘;f

Champs avec Abel, il s'éleva contre lui, letua (@) *, & enterra fon corps, e

afin de cacher le crime qu’il venoit de commettre (&). de Cain &
d'Atel,
More d'A-
(2) Gen. IV, 3=—8. . {#) Jofeph, Antig. L. L. c. 2. bel,

Moyfe ne dit point par quels fignes Dieu donna & connoftre qu'il acceptoit 'offrande d* 4=
Zel. L'Opinion commune ¢ft que le feu du Ciel defcendic, & confuma Poblation, fans toue
cher A celle de Catz Cette idée a pour elle la Verfion de Thidodotion , qui traduitle mor qpE
que nous avons rendu par auoir (gard, évemiprer, il mit en fen; ce quielt la marque d'ap-
probation que Dieu a donnée dans d'autres occafions. Les Muhemétans alirment la méme
chofe (1); & les Payens mémes alléguent des faits pareils comme des marques extraordinai-
res de la faveur des Dieux (2). _

* Avant queé Caiis tudt Abel, Meyfe nous apprend, fuivant la Verfion Angloife , que Cafis
parla & Abel fon frére, 1l y a proprement dans I'Original, Cain diz 2 Jon frére Abol: aprés
quoi il y a une lacune dans le Texte Hébrew. Le Peritateugue Samaritain & les LXX,
rempliffent ce vuide,-en ajoutant ces mots, Alons dans les champs: mais le Targum de Fd«
rufalem, & celui de Fonathan Be «Uzziely ont eu la bonté de nous conferver tour Ientrce
tien. Cain dit, I #’ a point de jugenicnt @ venir , ni de vie aprés celle-ci , mi de récompenfes
pour les Fufles, i de chdtimens pour les Méchans: le Monde w's point été créé, ni o'eft point
gouverné par Dicu ; puifque ton oblation a éte acceptée, £ mon la mievme, A quoi Abe! ré-
pondit, ¥y a un jugement, & une vie d venirs los © uffes ont 'des récompenfes a efpdrer, &
fes Injufles des punitions 2 craindres Dien @ erdé le Monde, & Iz gowvern: par fa Provie
dence, £rparceqgue Mes@uvres ﬁ?}fﬂféﬁfc;ﬂ'e;qyg les ticnnes, Diew a rejeits ton &ﬁ;'ﬂ' nde , & a
accepté la mienne. Ainfi commenca la querelle qui finic par la mort d"Abel; tille préfage des
maux que cauleroient un jourles Difputes de Religion, Mahomet aaufliinféré dansfon Alcorar
(3)1a controverle des deux Fréres, quiaquelque chofe d'approchant de eelle que nous venons
e rapporter, On ne fait, ni en quel tems,nien quclIieu,ni::ie_quel[e maniére ce meurtre a éré
commis, 11 y a apparence qu'il eft arrivé un peu avant la naiffance de Sezk, qui fuz donae cn
Place A’ Abel: mais St. - Augufiin (4) n'eft poinc du (enriment que S z{L ait ¢té le prémicr fils
qu'Lye ait en aprés la mort d' Ade!, fuppofant que I'expreflion de I'Original ne ﬂgmim‘ﬂuw
tre chofe, finon que Serh fiuccéda 3 la picee o dbel, 11 yen a qui croyent qu’4dem afligna
& fes fils leurs différens emplois 'an 15. du Monde (qui eft le fentiment d’Exfdhe ) sque Caln
& el firent leurs offrandes Pan du Monde 1005 & que ;0 ans apids Abel fur ué,  Mais,
ol la Raifon ni I'Ecriture ne nous portent  croire que Cw air caché fi lopgrems fon f'»‘{rt‘ll-
timene (5). Le lieu ot 4be/ fut tué, fuivant une ancienye Tradition, fe voicencoré, 2 ce
av on pretend , au pié d'une Colline prés de Damas (6). 1l y a une grande variéd de fenti-
mens [ur Ja maniére dont ce meurtre fut commis par Cain. Eutyche & les Arabes difent qu'il
cafli la tére & ghe/ d’un coup de pierre; quelques Juifs affurent qu'il le déchira & belles dents;
aautres, qwil raffomma avec une machoire d'dne » qui eft Uinftrument que la plupart
des Peuples lui mettent entre les inains 3 d'autres Parment d'une fourche, St. Chryfoffie
d'une €pee, Se Irepde dune fanlx, & Prudence dun fer & émonder (7).

(1) Maracc, in Alcoran, ps 220, (s) Bayle, D&, Hift. Art, Abel, Rem
(=) B'}J'lf' D]& Hift. Arr, Egnatid, (f;'] Hddzgg. Hifts Pacriarch, Tom, 1, ];: ﬁ's.
(3) Alcar. Chap V. v, 33, &c, (7) Bayle, ubi {up, Rem, G,

{+) Augullin, de Civite Dei, L, xv. S
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Aprés que Cain fe fut rendu coupable de cethorrible affaffinat, Dieu Jui
demanda ou éteit Abel? A quoi ce meurtrier répondit qu’il n’enfavoit rien,
ajoutant qu'il n'€toit pas la garde de fon frére. Dicu le convainquit bien-
tot qu'il €toit inftruit de fon crime, & lui déclara qu’il lui infligeoit pour
chatimentdéire fugitif & vagabond ; & qu'en labourant Ja Terre, i la
trouveroit plusingrate 4 fon égard qu'auparavant. Ce chitiment, quoique
nullement proportionné & 'énormité de fon crime, parut fiéanmoins trop
{Cvére a Cain ., quife plaignit que fa punition éroit plus grande gu'il ne la pouvois
porter 3 puifque , banni de la préfence de Dieu ; &loinde fes Parens & de fes
Amis, 1 feroit en danger d'étre tué par le prémierqui le rencontreroit {.
Mas Dieu lui dit , que quiconque le tuéroit feroit puni {ept fois an double ; &,
pour le raflurer plus efficacement encore, il lui donna un {igne * (proba-

Tl n'eft pas décidé i Abela été marié on non. Quelquas Anciens Péres (1), & certains
Hérériques nommés A4éliens (2), ont fLutenn I'affirmative: n'y ayant point d'apparence qu'il
foir refté dans le célibac julgu’s I'dge de 130 ans, dans un tems ol une pareille continence
étoit i peu de faifon. St Férdme & 82 Awguflin (3) {emblent éire du méme fentiment,
quoique Moyfe ne fafle point mention des Enfans o Abel,

Les Rabbins & quelques Chrétiens (4) difent qu'Adam & Eve menérent deuil {ur Abel
pendant 100 ans, & vécurent {épards pendant ce tems, Adum ayant (ourné particulicre-
ment dans ume vallée prés de Hédron, appellée pour cette raifon, /e vellée des plewrs (5).
Les habitans de Ceylon prétendent, que le Lac falé, qu'on trouve fur la Montagne de Co=
fomlbo , a été formé des larmes qu'fve verfa A ceuwe occafion (6).

1+ Ces mots de Cain recoivent différentes interprétations. 1l y en a qui les tendent ainfi,
Mon péchs eff trop grand pour pouvoir étve pardonnés (car by fignifie plutdt fniguszé que
Chdtiment , & W3 pardonner aufli-bien que porter). D'autres placent A lafin de ces motsun
figne d'interrogation, [Mon péché eff -1l trop grand pour &ire pardonné? Lt c'eftla le fens
qu'attachent & ces termes les Commentateurs Hebrenx , & qui paroit éire le meilleur (7).
La Verfion Angloife fait ajouter & Cain, E: il arrivera que quicongue e trouvera e tue-
rq; mais ce paffage eft fulceptible d'une autre rradution, & peur-éire rendu, Fe fouhaite
que quicongue me {rouve e jue {8).

Il y avoit affez d’hommes dans le Monde au tems de la mort 4’402/, pour que Cain eit
raifon de craindre leur refientiment. 'Cleft ce gque nous démontrerons dans Ia fuite pac
le Calcul de I'’Augmentation du Geure humain avant le Déluge, Mr. Bayle (9) peufe que
Csin ne craignoit pas tant fes defcendans d'#/dam, qui €toient fes parens, (quoique les Enp-
ans & bel (il en avoir) euffent di lui eaufer quelque frayeur) que cerwins étrangers qu'il
pourroit rencontrer dans les lieux de fon exil; & 1uppf>13 pour Cet elfec, que dans fa frayeur,
il oublia qu’il n’y avoit point d’hommes au Monde qui ne fuffent les defcendans de fon Pé.
re, ou quil feignic de le croire , afin que Dieu clt pitié de Iui. Mais nous ne trouvons
pas le moindre fondement dans aucune de fes fuppofitions , dés-que nous confidérons,
quen faic de degrés de parenté’, il n'eft pas néceffaire d’aller fore loin pour que tout
fentiment d'affe@ion cefle de part & d'anire; & que Cuin devoic natorellement éere odienx
méme 2 fes parens. Sans compter le nombre prodigieux d’hommes dont il devoit comprer
que la Terre feroit peuplée dans quelques anndes, & qui pourroient fort biea navoir gue-
res d'égards pour lui,

* Ceft-la le vrai fens de ce pallage, qui ne fignifie en aucune facon, que Dien miz une

{1) Bail. & Ambrof, apud Corn. 3 Lapide in (6) Chevrean, Hift. du Monde, Tom. 1V. p.

Genefl, 1v g v, 255, .
{2) Biyie, Digk. Are. Abéliens. (7) Shukford's Connetion, Vol. 1, p. 6.
3) Salian. Aqn, Tom, 1, e 184s (2) Lightfout , Vol. 1, p, 3.

{4) Euwych. p. 14,

%) Bayle, Di&, Hi . %
(] Salidn, ubl A Eraa (#) Bayle, Di&k, Hift, Arts Cain, Rem. A
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blement par le moyen de quelque miracle) propre & le perfuader qu'aucun Amnée du
de ceux qui pourroient le rencontrer, ne lui dteroit la vie (a). Monde

Aprés le meurtre d’ Abel, Cain ayant erré ¢a & la pendant quelque tems, =" A
gétablit & la fin avec fa Femme & fa Famille dans le Pais de a\i’ni,\'i“'[.'i-[:'
& y bitit une Ville, qu'ilappeliz du nom de fon Fils Hénoch (b). i

On ignore ol étoit fitué le Pais de Nod, (terme qui {ignifie I' 4&ion S Vs
d'errer). Muoyfe place ce Pais, dans notre Traduétion, & lorient d’Eden; “atriare
&l'on a remarqué, que Prajomée fait mention d’une Ville appellée Anuch- fsbf:f:
tha dans laSufiane , ou le Khuzef!dn, qui eft une Contrée placée 2 I'orient de Hok gty
la Chaldée : {ituation, qui jointe 4 la reflemblance du nom duuchilia avec 1/ rart
celui de Hanokh (car tha peut fe prendre pour une terminaifon Chaldéenne) %), it ""'f}"‘
a porté le favant Huét & fuppofer qu’ dnuchtha eft la méme Ville que celle ’é_’;l,‘:",;:ir;;
que Cain a bitie. Mais il n’cft guéres apparent, que la Ville d" Hénoch ; une 1itte,
batie avant le Déluge, ait réfifté a ce Fléau , onaitretenu fonancien nom,
aprés un changement {i prodigieux fur la face de la Terre. Ajourons a
cela, que la Sufiane érant un Pals fertile & agréable, il n’eft pasapparent

uil ait 6té le licu de Vexil de Cain, plutét que quelque Pais {térile , éloi-

né de I'endroit de fa nailance, & féparé par des Montagnes, ou par
d’autres obftacles naturels, du commerce de fes Parens. C'eft pour cette
raifon, que Grotius & JFunius {font de fentiment que I’ drabic deferte étoit
la Contrée ol Cain (e retira 3 mais comme ce' Pais eft a 'occident & non
point 4 'orient d’Eden, pour éluder. cette objettion ; qui paroit [ans re-
plique, on dit que les mots que nous avons traduits & lorient d'Eden, ne
{ignifient autre chofe que vis d-vis d Eden yconformément a la Verfion des
LXX. (¢).

E.:;, ;:E;mr. TG 9-1—7—15. (c) Wells’s Geogr, of the Old Teftament.
£) LDid. Vs 3 ’

marque en Cuin (1), cOMME C‘.'lfc-lil: des Verfions ordinaires, Cette marque prétendue a
donné liew & bien des ridicules comectires, Q[!Gh}l'lf.‘si-‘.]lnﬁ ont avancé que Dieu , en guile de
pafleport , - grava fur le front de Csin une letre, prile au nom ‘-f’f’f“i'ﬂq‘ 2), ou de lineffable
nom de Dieu (3), ou du mot de repentance, ahn que chacun pit s'appercevoir que Cain
s*éoit repenti, D'autres ont fait confifter cette marque daa_]s les trul:‘ Irctrt:; qui .compoicnt
le tom du Sabbath (4), ou bien dans le figne de la Croix (5). D’autres fuppofent que le
chien a'Abel Wi fur donné pour compagnon , foit poliriavertr les gens: de ne'le point artaguer
(6), foit pour ['empécher de prendre quelque chemin dangereux (7). Dlautres difent que
fon vifage ¢roit couvert de lépre (8), D’aurres, que la margue, dont il s’agit , étoit un airefe
faré, & des yeux enfanglantés (y9) La plupart des Péres fe font imagin¢ que fon coOTps trem-
bloit continuellement , & i fort, quil lui éroic impofiible de mettre quelque nourrture aans fa
bouche C10). La Verfion des LXX. favorile cette Opinion; car au-lieu dé ugitif & de raga-

{1) Schuckford, p. s. (5) Salden. ibid.
(2) Veweres Hebrei apud Genebrard. {7) Corn. 4 Lapide in Genef 1V.
(3) R. Salom. Yarchi, Suldeni Otia Theolog, () Salden. uvhi {up.

(o) Salian. Anpal, T. 1. p. 102,

Fe 345 S g :
1'-‘:) 13_?:’:1"]11""1_) fol. 4 : {10, Procepius in Genels 1V, & 111'.'[(-1?]"“:
(5) Salden, ubi fup, Epift, CXXV. ad Damaf: |
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fantedu - Moyfe ne faic mention d’aucune circonftance par laquelle on puifle con-
Moude' s jeCturer en quel tems Cain batit cette Cité; mais il eft vraifemblable qu'il
129. A-  p'a commenceé cet ouvrage, qu’aprés avoir féjourné pendant quelques an-
van J. G o das dans le Pais de Nod, & y avoir vu fa poftérité extrémement multi-
#7T-  olide. Philon fuppofe qu'il batic encore {ix autres Villes, nommées Maich,
Seer- W Sared , Téhe, Fofca, Sélet, & Gébar; fans qu'on puiffe deviner d’oli cet
;;.I:f:?::: Auteur 2 fu cette anecdote (@) oo, ‘ : s _
le Déluge. ..?Qfs’pizg aflure que le chiumentinfligé a Cain, bien loin de produire en
o ul quelque amendement, ne fervit qu’a le rendre plus méchant. Ce fcélé-
Secor-  Tat fuivant cet Ecrivain, s’abandonna & toutes fortes de plaifirs, & pour
rompt de  g'en procurer fit mille injuftices 4 fes voifins : il s’enrichit par des violen-
pluienplus, aag & par des rapines, & encouragea plufieurs autres & I'imiter. Il fut le
prémier qui corrompit cette aimable fimplicité dans laquelle on avoit va-
cu jufques elors, par Pinvention des poids & des melures, mettanc des
bornes aux champs & aux pofleflions, environnant d’une muraille la Cicé
qu'il avoit bitie, & obligeant ceux qui dépendoient de lul de vivre en
communauté (b), apparemment afin de conferver plus {urementfes biens
mal acquis.
I\?.zc du  Pen de tFms_aprés la mort d'Abel, &‘probablement l'année fuivante,
S A la perte qu’avoient faite fes Paz'§ns_ fut réparée par la nalganlcc_d un autre
van: 1. ¢, file, qu'Eve nomma Seth, Ceft-a-dire, defiiné, parce qu'il étoit defliné &
4176, remplacer Abel que Cain avoit tué (¢).
Comme toute la Poftérité d’ #dam, dont il eft fait mention dansI'Ecri-
Naifanee ture, confifte dans les Defcendans de Cain & de Seth, il ne fera pas hors
“¢ Seth.  geeuvre de donner, des Patriarches qui ont vécu avant le Déluge , la Ta-
ble Généalogique fuivante.

(#) Raleigh’s Hift. of the World, Book  FHifts Art. Cain, Rem, D,
Lc 6 § 4 () Genel IV, 25.
(#) Joteph, Antiq. L.I,c, 2.Bayle, Dié&,

Lond, il y a dans leur Tradudtion, sévan xai wpiuar, [e lamentant I&? -‘{iﬂf’iﬁ“, & les
mors de T'Original marquent certainement une efpéce dagitation & d inquiétude que Cuin

eft fuppolé avoir reffenties pendant tout le refte de fa vie (). Ql.}e!ques-unfi difent que dans
quelqie endroit qu’il sarréiir, la Terre trembloit autour de Ini (2). D'antres prétendent

que Dieu ne lui donna d’autre préfervatf contre tout péril, qu'un courage extraordinaire.
D'autres enfin placen: fur le front de Coinune corne, qui avertiffoit tout le monde d’éviter fu

fencontre (3).

(1) Eutych. p. 16. Art. Cain , Rem, B. Heidegg. Hilt, Patriarch,

(z) Salden. p. 345+ & i : T, L. ps 129,
(3) Salian, Tom, I. p. 192, Bayle, Di&. Hift,
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Aunéedu  1.Hiftorien Sacré s'attachant particuliérement a la Ligre de Seth, dont
Monde  Nys elt defcendu, ne fait mention que fort légerement de celle de Cain;
i’;f’[ jé-C. ce queé Dous c-fnpéche de favoir combien a vecu, ou lui *, ou quelqu’un

qip6. deles ‘Dc-,fcenuans. Tout ce quc‘ﬂf-'y!e nous apprend eft que Lamech, le
gger. IV, Cinquieme en rang depuis Cain, époufa deux femmes, Adah & Zillah(a),
syt QUi eft le prémier excmple de Polygamie dont il foic fait mention dans
ches avane V Ectiture: que de I'une il eut deux fils, Fabal, qui fut le prémier qui
le Déluge. habitit dans des tentes, & qui nourrit du bétail §; & Fubal ,I'inventeur

—= de la Mufique: & de I'autre, un fils nommé Tubal-Cain, qui inventa l'art

i;mc e forger des inftrumens d’airain & de fer §; & une fille appellée Naamal;
(&), que quelques-uns (¢) fuppofent avoir rouve I'art de filer & de tiftre |:

€ll=

(¢) R. Lipoman in Catena, Genebrard in Chron.

(a) Genéf, IV. 12,
Voffius de Idolol, L. L. ¢ 170

(%) Ibid. v. 20, 2@, 22

* Une Tradition Orfentale, adoptée par plufieurs Chrériens au tems de Ss. Yeérdme (1),
affure que Cain fut tué accidentellement par Lamecl, un de. [es Defcendans; voici com-
ment. Cain éant devenu vieux, & ayant la vue trouble, avoit contume d’errer ¢ & A
dans les bois pour diffiper Pinquiérude que lui caufoit le Il)[:V@Elir du meurtre qu’il avoitcom-~
mis. Un jour, qu'il {e repofoit dans un buillou, Lamecl , qui n'avoit pas la vue meilleure
que lui, étant 4 1a chalfe, accompagné d’un jeune homme (que quelques-uns prétendent avoir
été fon fils Twbal Cain) entendit lui-méme quelque bruic, ou fut informé par fon compagnon,
qu'il v avoit quelque chafe dans le buiffon: lui , croyant que c’éroit quelque béte fauvage , tira
une fléche qui alla percer le ceeur de Cain; mais 4 peine eucil va ce qu'il venoit de
faire, que tranfporté de rage il fe jeua fur fon Cpndu;h-ur, qu'il tua auffi (2). D'autres
rapportent aurrement les derniéres circonftances, & difent qu'il tua Cuin d'un coup de piere
re, & le jeune homme fans le favoir, pendant qu'il {e frappoit les mains de regret en vo-
yant ce qu'il venoit de faire (3).  Ce fut ld I'occafion, difent-ils, des paroles que Lamec: a.
drefia & (es femmes, & dont nous parlerons dans une des Notes fuivantes, Il y.en 2 qui pla-
cent cet événement dans la fept cens & trentiéme année de I'dge. de Cain (4), d’autres dansla
prémicre année du ‘huiciéme: Siéele du Monde, ou dans 14 huic cens foixanté & gninzieme
(5). Suivant Tuflas, Cain a vécu prés de huic cens ans (ES). Quelques-uns le font vivre
jufqu’a Paonée neuf cens trente & uniéme duo Monde , & prétendent quil fir éera@ par
une maifon qui tomba fur lui (7). Paul de Burgos le fait périr daos le Déluge (3), & il
v en a d'auces qui dilent qu'il seft wé [ui-n}Eme_ (9)- ‘ '

f Ceci paroit devoir étre entendu comme Ia faic R, Swlomon Jarchi, quicroitque ce pas.
fage défigne la courume de nourrit du beail :{ans le du[ert, & de paffer d’un endroit 3
un autre, pour frouver des I’%mrnges, qui elt |2 manidre de vivre des Arabes , nommeés
a caufe de cela Scenitet car d’autres, & en particulier bel, ont mené une vie paftorale
avant Tubal (10). :

§ Fofephe (1) attribuea Tubal-Cain, (Qu'il nomme Thebel) une grande force & beay.
coup d'habileté en fait de Guerre; habileté, dont I'invention des armes eft probablement une
marque. ; :

} Quelques-uns donnent Naamah pour Femme 2 Noé (12), dautres & Catn (13), & o'i-

magi-

fi} Hicronym, in Epift. ad Damaf. (s) ?“51‘1'“? in Genef, 1V. 23, 24.
(z) R. Gedaliah in Shalsheleth hakkab. p. 92. \9) Armeni apud Guidon. Carmelitam citante
Eutych. P 22, Praceolo, in Elencho Hzxrel, p. 63,

(3) Elmacin, ou plutér Ebn Al Amid,pr 7 (10) Heidegg, Hift, Pawr. T. L p. 41.

(4) Enryeh i

Yk p-

(5) Salian. Annal, T. 1 p. 213

‘5) ldem '|hidljml el b 215

(7) St. Romuald A'J[égé Chronol, eitant Ce=
dreaus, Syncell, p. 11,

(11) Joleph. Antig. L. L. c. 2.
}ll} Berelchit fabba. R. Sal. Yarchi.

P II:,} Cumberland’s Rem. on Sanchoniathe,
. e
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enfin, qu'a l'occafion de quelque chofe qu'on ignore, Lamech tint 4 fes A :
Femmes un difcours, dont e fens n'a pas médiocremenc embaraflé les ﬁ_';gi';;“
Interprétes (a) *, 130. A-

Cependant, nous favons par d'autres Hiftoriens (#) (& Ia chofe eft vant J. C.
trés probable par elle-méme,) que les Enfans de Cain ont été exceflivement 4176-
méchans, furpaflant (s'il eft poffible) leur Pére en toutes fortes de crimes, SEcT. IV,
& érant furpaflés 4 leur tour de la méme fagon par leurs Defcendans, Parriar-
On croit généralement , que c'eft cette coupable race que Moy/e a vouly ¢ avant
déligner par le terme d'Hommes & de Filles des Hommes, défignant d’un le Dﬁ‘f“.:‘.’f-"_.
autre coté la famille de Seth par I'épithéte de £ils de Dieu ().

Seth eut cette année un Fils nommé Enos; & ceft ENVIron verscetems Année dy
qu'on croit que les Defcendans de ce Patriarche, aufli diftingués par jeur Monde
pi€té, que ceux de Cain I'étoient par leurs crimes, furent defignés par Je e ﬂé
titre dont nous venons de parler. Car ces mots (d), qui font traduits ain. 4;;"7'; ;
{i dans nos Verfions, alors les Hommes commencérent & invoguer le nom de —
P Eterncl, peuvent étre rendus aufli, alors les Hommes commencérent & frye ap~ Naiftnce

pellés par, ou d'aprés , le nom de I'Eternel, C'eft-a-dire, les Fils de Dieu (ej‘“tl';“m'

(%) Genéf. IV. 23, a4. (&) Genel IV. 26,
(#) Joleph. Antiq. L. L c. 2. Eutych. p, 25. (e) Heidezg. ubi fupr. p. 148, Shuckford’s
Ebn Al Amid. &ec. Conneét. Vol. I. p. 41.

(c) Heidegg. Hift. Patriarch, T.L p, 136.

maginent qu'ayant été fauvée du Déluge, Moy a fait mention delle & caufe de cela, Son
nom fignifie agréable; & fa beauté, éuoit, diton, i parfaite, qu'dza & Azael, deux
Anges, devinrent amoureux d'elle, & engendrérent d'elle des Démons appellés Gedim (1).
Plufieurs Auteurs, en vertn de quelques reffemblances dans les noms, aufli-bien que dans
les inventions actribudes & ces enfans de Lamech, ont penfé que Fubala été ' Apolion, Tu-
bal Catn le Puleain & Naamal 1a Fénus ou la Minerve des Payens. Pour Fabal, ils en ont
fait Pales (2), Mais ce ne font-ld que de pures fuppofitions, comme nous le montrerous

dans un autre endroi. _
Fofephe fait monter 3 {Uixante & dix-fept le nombre des Defcendans que Zemech eut de

fes deux Femmes (3). : ]

* Les mots, qu'il prononga, font, fuivant notre Traduétion : Entendez ma voix , femmes
de Lamech deoutez ma parale, F'ai tué un komme moi étant navré, ménie un jeune lomme
ok dtant meureri. SF Cain fera vengé ifept fois au deuble, Lamech le fera foixante & dix-
fepe fis, 1a Vulgate la Verfion Syringue, & celle des LXX., difent & pen prés la méme ChL"lo
{e. Pour trouver le fens de ces paro[es, on a ordinairement recours & la Tradition rﬂpp?ﬂiéﬁ C!-
deflus; favoir, le malheur que Lameck avoit eu de tuer Cuin , & lejeune homme qui I'avoit
accompagné i la chaffe. Or, ces meurtres ayant été involontaires, ce n'étoit pas fans rifon que
Lﬂtnfc& penfoit ne pas mériter un chitiment avfli rigoureux que Cain (.;.). s

D’aurres prennent le diftours de Lamech (qu'ils fuppofent avoir été méch_anl: & V{ud:cauf}
POUL une menace faite 2 fes Femmes, & f'occafion de quelque difpute qu'il avoit eue avec
ej!e.s » dont vaici e fens: Fe tuerois un Jeune homme, $'il me bleffoiz, méme un jeune homme 3
s'sh me Jaifois le moindre mal ; & vous, &e. (5)e

{r) Gedim in Libro Zghar, } Perer. in locam.
z) Heidegg. Hift. Fatriarch, T, 1, P. 141, & {:} Heidegg. ubi fup. p. T40, Bayle , Dif.

ey, iit. Arc. Lamech, Rem. D, E,
%;) Jofeph. Antiq. Ly L g, 2, Hilt, Arc s

Tome L R
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Année du Quelques Savans néanmoins , conformément A la prémiére verfion, leur
Monde  font fignifier qu'on commenga zlors 4 rendre a Dieu un Culte public, &
Ig?{ IA . 4 régler les Cérémonies convenables a ce Culte, & les tems dans lefquels
a7y, on devroit sen acquiter (a). D'autres particuiicrement les Fuifs, fuppo-
AT les paroles dont il §'agit, veulent dire que I'ldoldtrie , ou la cou-
tumé de déifier des Hommes, commenga Vers ce tems la: s'attachant a

Parpicr- i <o i ) : ) .
chesavane 13 deftniere verfion, ou traduifant le paflage ainfi, Alors les hommes [e ron=
Iz Déluge, dirent cff!.rl;‘.-airff_f de ;:-rrf.rmarjm; 4 En :rp;:w’!mm du nom de I’ Eternel (:’;) "

— ' Moyfe ne rapporte autre chofe des trois prémiers' Defcendans de Seth
aprés [inos , favoir Catnan , Mahalaléel, & Fared ; avfli-bien que de Mérhy-
Jélah & de Lamech, le Grand Pére & le Pere de Noé, que leurs différens

ages. Les Auteurs Oricnppux vantent beaucoup leur pi€té, & les falutaj-
res lecons qu'ils [aifférent & leur poftéricé; leur artribuant d’avoir défenda
4 lears enfans tout commerce avec la maudite race de Cain (¢).

Améedy Hénoc fils de Fared, & Pére de Mcrhz{/éfaf;i, fut un l}o_mr_ne d’une piété

Monde  extraordinaire, cheminant aves Dien,comme s’exprime I'Ecriture,au moins

% = & et st

887. A~ pendant les trois cens derniéres anndes de fa vie: conduite d'autant plus

‘“"3" J- C. admirable, que ce Patriarche vivoit dans un ficle fort corrompu.  Dieu

_3H9  recompenfa fa vertu, en le tranfportant dans le Ciel , & en I'exemptant

Enive-  de la trifte néceffité de mourir (d) f.

ment d'Hé-

e,

(a) Pererius, Drufius, Mercerns, &c. () Futych. p. 20. &c. Elmacin,

Simfon Chron. col. 56. (9) Genell V. 22, & 24,

(#) Selden, de Diis Syris, Proleg. c. 3.

Les Targums d'Onkelos & de Fonathan Ben-Usiel, aufli-bien que Ia Verfion Arabe, I
fent le paflage interrogativement , ou négativement, Ai-je zué i homme? c'eli-a-dire, ‘fe w'ai
puint tué um bomme, pour mériter & caufe de cela queique chdtiments ni un jeune bomine,
por que ce crime [it yengd par la difirudion de ma poftérité, Et fuivaae cette Verfion,
Lamech femble avoir prononcé ce difcours 4 l'ocealion de lacrainte qu'avoit laFamille , que Te
meurtred Zkel nefiit vengé lur elle ;crainte , qu'il pronve n'érre point fondée, puifqu'il navoit
vien faic qui pdt lui artirer un pareil matheur (1), Cete explication paroit la plus raifonnable,,
quoiqu’elle ne (oit appuyde fur aucun fondement folide; May/fe rapportant le dilcours de La-
meeh fans le lier le moins du monde avec ce qui précéde, ou avec ce qui fuit,

* Llinterprétation d Onkelos eft , que Jes homnes cfjevent &invoquer le woms de I'Lternel,
comme i le culte de Diey avoit commence alors a €ure négligg,

Quelques Fuifs (particuliérement Maimontdes) ont faic d"Enes lui-méme le prémier Auteur
de Uidolicrie , & lui ont ateribué liavention des Images par le moyen defquelles les hommes
fe-font adreflés & Dien (2).

Mais lintroduétion du Culte idolatre des Corps Céleftes & des Anges eft atcribuée i Serh
pat les Sabéens, qui faifoient profeflion de ce Culte, lls Iui donnent aufli un Fils nommé
Sabi , dont la Seéte femble avoir tir¢ fon nom, & moins qu'on n¢ le dérive du mot N3 Sebe,
ou I Adrmée des Cieux, objet de leur culte. Nous aurons _OFCHﬁt{I_I dans Ja fite de parler
Plus amplement de cette dete, nous contentant de remarquer i, quiis appellent le Livre qui
€ontient las fondemens de leur Religion & de leur Morale Je Livre de Seth, & qu'ils met-
1ent le Patriarche Hinoe au nombre de cenx qui ont lv“o'r‘-'ﬂ_':' le Sabdifine (3).

T Mayfe sexprime ninlis fr Hénoe cheming avec Dieny & 1l ne fut pas ;. car Disnle prite

(1) shuckford’s Connedtion, vol, I. p. Toe c€22. ubi fup. p. r4s,
&c i . (3) Pucock.Specinn. Hift, Arab, p. T3%
{:) Houinger, Smegma Oticat. p. 230, Hil-




e

DEPUIS LA CREATION JUSQU’AU DELUGE, Cuar. I. 129
Il paroit par un paflage de §. Fude (a) qu' Hénoc a été un Prophéte & , que Atnée du
quelquune de fes Prophéties a été confervée jufques au tems de notre Suu—é‘i_‘”‘{ﬁ_
veur, par €crit, ou (ce qui eft plus apparent) par tradition. Ala-verité, la J,il e,
3419-
Srer, IV,
(#) Jude v. 14, 13 Parriar-
: ches avane
I » dont PAuteur de I'Epitre aux Hébreyx fait la paraphrafe (uivante: Pay fof Hinoe a dré le Délusre.
emporie pour ne Loint voir la mort , & ne fut point trouvé ,parce que Dien Pavosy cinporté, Car =
avant qi il fir emporté. il a ohtenu 2emotgnage d'ayoir évé agréablz & Dien (1): paroles, qui
prouvent clairement qu'Hénoe n'eft point morr, mais que Dieu a feulement produit en Jui
le changement qui éroic néeeffaire pour qu'il piit étre adimis dans le Ciel (2), Plufieurs Fuifs
ncanmoins croyent quil a fubi la Loi du Trépas &2
Les Commentateurs Fuifs (uppoflent qu'tlénee a éié tranfporté dans le Paradis terrefire (4),
Quelques Péres ont ¢té du méme fentment (5). Er d'aurres ont avancé que lui & /e
en reviendront lorfque U Ante- Chriff fera manifefté, éant deftinés & lui faire la guerre (6).
Mais ces imaginations font rejettées avec railon par les plus judicieux Interprétes, A-la-véritd
Ia traduétion vulgate d'un Livre Apocryphe dit, qu’fénse fur transféré dans le Paradis, He
noc placuit Deoy, & tranflatus fuit in Paradifun. ur det gentibus peniventiam (7)3 mais
on a remarqué, que dan rec il 'y a autre chofe, finon qu'il fur srausféré; fans quid
{oit fait Ia moindre mention de Paradis.

"Alcoran parle de Penlévement d’Hénmoc (&), & lui donne le nom &' Edris, qui eft de-
tivé do mot 97, qui {ignifie en Hébren rechercher, & en Arabe , lire ou dudier avee atten-
zion. Ce nom |ui a été donné a caufe du favoir prodigieux qu'on lui a attribué, Les Come
mentateurs Mahomézans difent qu'Edris eft encore en vie dans un des fept Cieux, y ayanc
¢€té tranfporté aprés fa mort, mais enfuite refTuleité (o).

Le favoir d'Hénoc, particuliérement fon habileté en fit de Mathématiques, a été célébré
par les Fuifs , les Chrétiens, & les Mahomézans.

Les Fuwifs lui aceribuent linvention des Letres s & la diftinétion des Signes des Cieux (10)s
Hs le nomment Mezasron (11)3 quoique plufieurs croyent que Ceft i un pom de I’Ange G-
briel (12), que le Tarzum de Fonathan femble expliquer par les mots fuivans, /e Grond Scri-
fe: mais Buxtorf(13) panche plutdt & croire que ce mot fignifie ' dmbalfadenr on le Meflze
ger de Dieu, r:\:’.qm[_a le meme fens que le mor Latin Merasor (14).

Les Chrétiens Grees [uppofent qu'Hinoe a été ce prémier Hermps d’Egypre, qui demeuroit
2 Safs; qu'il a prédic le Déluge, & raifonné le prémier {ur les fubflances fupérienres; enfin -
qu'il 2 bitti les Pyramides, & gravé fur elles les figures des Infirumens qui fervoient aux Ars,
& les principes des Sciences, afin que le Déiuge ne piic point en effacer le fouvenir (15).
Eupolime (16) arribue aufli & Hénoc Pinvention de 'Aftronomie, & dit quil a été cet deas,
que les Grees ont regardé comme le prémier Aftronome, Origene (17) fait mention d’un
autre Livre awribué 2 Héiioe, contenant quelques {ecrers touchant les noms des parties des
Cicux & des Conflellations, qu’on dit fe rouver encore parmi les Erliigpiens, écrit dans leat
Langue (18). Le favant Peirefc a fait tout ce qui lui €toit poffible pour avoir ce Livre,
RS envain (19).

§ le G

’u_) —Icl’-. XL 5. (to) Hotting, Smegma Osients pe 2394
(z) I Sonath, XV, so, {11) juchaiin p. 5. Zohar €x Midrash Ruth
_(:] Abin Ezpg, Hifcuni, 8ec. Apand Heidegg, © fol. sr.
gbt 1UPL p, 16y i (12) Hyde de Rel, ver, Perfar. p. 263,
(4) Kimbi in £ib. 11, Reg, 10, ¥, (r2) Buxtorf. In Lexico Talmud,
(s) Lean 153 Procop. Guzzus, Tuftin, Martyr, (14) Heigegg. Hift. Patriarchy To L p. 354,
HeldegR: P- 271, Voyez apili Abi’lfarag, (15) Abw’liarag. p. 9

(16) Apud i;ui\'{n- de PF;!.';\'. ]E‘,’ﬂ11g‘ L.IX. ¢ 17,
(r7) Orig. Homil. 28, in-Lib, Nym, S in Aig-

. 7o 2 fo, -
) Heidege. ibid.

cclus: XLIV, 16 s
S s e ceph. 1. de principe.
(8 Al Koran, (..I_-.J:. LIX. v, 544 58, (18) Gene td. Chronol, L
L Jenladny Sk (19) D’Habeior, Biblisth, Osicat, p. 310,
g
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Amée du Pigce, qui porte le titre de Prophérie d' Hénoc ;& dont il nous refte encore
Monde  quelques fragmens *, eft un ouvrage manifeltement fuppofé , quoique
3::{ ]_ﬂé. pluﬁeu:s Peres en ayent jugé plus favorablement (a). Pluficurs paflages de
3419, CeLLe Irophén.e font cites daps un Ecrit fort ancien, intitulé le Teffament
Secr, V. des douze Patriarches, auffi-bien que par Clément Alexandrin (). St. Aus
Parffaf}guﬁm fait mention de cet Ouvrage d’Henoc, mais il ne croic pas que ce
;:mls)é%fi’ Patriarche en ait été I'Auteur (¢). It lorfque Cey’clen objeéta 'autorité
4 Origéne, celui-ci répondit que les Livres attribués a Hénoc n’éoicnt pas
regardés par I'Lglife comme divinement infpirés (d). On ne fauroit dou-
ter qu’il ny ait eu entre les mains des Juifs un Livre, qui portoit le nom
d’Hénoe, la chofe étant démontrée par ce qui en eft dit dans leur ancien

Livre nommé Zohar (¢).
Améeduw  Adam s’étant vu Pére d’'une nombreufe poftérité {, paya, aprés avoir
Monde  ygeq neuf cens & trente ans §, le tribut fatal que lui avoit impofé fa defo-

930. A- ¢ ilg snti sohé ReatT il 8k
s J. C. béiffance (£). 1l eft apparent qu'il s’eft repenti de fon péché, & qu’il a fait
3318
Mort &'A. (&) Tertullian. de habitu mulier.  Irenzus (¢) Avguft. De Civit, Dei, L. XV, c. 23.
dam, Cyprianus, Lacantius, &c. & L, XVIIL c. 38.
(4) Clem, Alex. In Eclogis ex Prophet. p. (#) Origen. contra Celf. L. V.
801, 208. (¢) Heidege. Hift, Patriarch, T, L. p. 176,
{f) Genél. V, s,
Les Auteurs Muhomérans difent qu'Edris a recu de Dien trente Livres de Révélations,,
Y

dans lefquels éroient contenus les Myftéres des Sciences les plus fecrettes; & qu'il a inventé
Tufage de la Plume, celui de I'Eguille (car ils prétendent qu'il étoit Tailleur,) I’Arithmétique,
& I'Aftronomie, Ils affurent aufli qu'il a ¢té le prémier qui it pris les armes pour la Reliy
gion; car érant envoyé pour convertr les defendans de Cuin, & ceux-ci refufant de I'écou-
ter, il leor déclara la guerre, & condamna leurs Femmes & leurs Enfans & Veiclavage, Les
mémes Auteurs difent, qu'Heénoe a été la caufe innocente de I'Idolderie: car un de (es amis, ng
le trouvant plus aprés fon enlévement, fit une flatue pour le repréfenter , & laquelle il rena
dit de certains honneurs, qui fe changérent enfuite en hommages fuperfiidienx & idold-
tres (1), : .

Le Pére Bartolocci a tiché de prouver par le témoignage des plus anciens Fuifs, qu'Hé-
noc, furnemmé Ldris, n'elt pas le méme que CcC Hénoe quia vécu avane le Déluge; Ldris
n'étant né que plufieurs fidcles aprés cet €vénement (2).

* Yofeph Scaliger eft le prémier qui ait publi¢ ces Fragmens dans ces Notes fur laChromigue
Grfg.%wg dEuftbe (3). Faques Goar a cnluite encore micux exéeutd le méme defieindans (on
T.dition de la Chronographie de George Syncelle (4). Nous les donnerons 4 nos Lecteurs en
fubftance, on & peu pres.

1 Outre les wois fils ' Adam nommés par Mayfe, & les prétendues Sceurs jumelics de
Cain & d Abel (5), on lui donne encore deux filles, I'une nommée Azu@imi, ou Sgyé, qui
époula Cain, & lautre Azure, qui fuc la femwe de Sesh (6)«

§ Les Auteurs Orientaux portent la précifion jufqu’a marquer le jour & Pheure de la mort
& Adam , aufli-bien que de plufieurs autres Patriarches (7). DMais nous (ommes perfuadés
qu'on pe nous faura pas mauvais gré d'omettre ces minuties,

(1) Relund de Relig. Moham. p. 22 D’Heibes s} Vida fu]h p. T20, avant la Note ¥,

lﬂ-" PAE. 3T0. A‘.bu'if-.u:qig_ . 10, ("JIS}'HCC-'[II_S €X pava Gouel, p. 110 & Ses
'.:‘]' BH:!Ol'_Bibi‘ Babbh. T. 11 P B45e thiani I:iﬂ.’J_L'II':r_, apud Epiphan. L. l. p. 287
f2) Sﬁ:ﬁ-ig- n E_“r:l‘-r- 404 &, (7) Eutych, Ps 19, & LElmiciny ps 6. N<u
(4) Guare in Sync. Po 114 & & p. 24 &G
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fa paix avec Dieu *: plufieurs pourtant n’ont pas porté de lui un juge- Amde do
ment {1 favorable 1. Monde

On ne fauroit favoir par I'Ecriture en quel endroit il a été enterré. St, 4. 930-Avane
rdme (a) femble approuver le fentiment de ceux qui croyent qu'Hébron J.C. 3370
a été le lieu de fon fépulere, & que fon Corps a été mis dans la caverne de S}ch? l{‘:
Macpéla , qu’ Abraham acheta plufieurs fiécles aprés pour lui & pour fa fa- ., ,ﬁ,;,,r
mille (5). Les Chrétiens Orientaux difent qu’ 4dam , voyant fa mort prochai- /e Déluge.
ne, appella Seth, Enos, Cainan, & Mahalaléel, & quil leur ordonna d'em. —
baumer fon Corps avec des Drogues aromatiques, & de le mettre dans unef"fff"?ﬁ‘”
certaine caverne au haut d'une Montagne , qu’il avoit cho’uw pour cet ef-;. /"
fet, & qui a été nommée , & caufe de cela , la Caverne d'al Kontiz () 1. g ér6 en-

rerré,

e

() Hieron. in Mauh, XXVII, (c) Butych, Aunal, p, 19. Elmacin, p, 6,

(£) Genel XXIIL 3. &e.

® Les Juifs exaltent beaucoup la repemance & Adam & &Eve (1), & difent que Iui fur-
tout étoit (i exceflivement afligé de fon péché , qu'il en feroit mort de douleur, i Dieu ne
lui avoit envoyé I'Ange Rasziel pour le coufoler (2), 1ls lui donnent méme un Efprit de
Prophétie , & aflurent qu'il a prédit le Déluge (3), Les Mahoniézans ne le mettent pas
feulement en général au nombre des Prophétes, mais ils en font un des fix qui fuivant
eux , ont introduit une nouvelle difpenfation ; & difent que Dien Iui donna dix Livres,
contenant des Loix, des Promefles, des Menaces, & des Prophéties (4): notion qu'ils ont
peut-ére empruntée des Auteurs Fwifs , qui prétendent qu'ddam a compofé le Livre intia
wilé Sépher Féfira, on le Livre de la Création (que d'autres attribuent & dbrahamr,) &
quelques Traités rouchant la Divinité (5). Quelques Rabins le font Auteur du Pleaume
quatre - vingt & douzieme: & dans de certains Manufcrits le titre Chaldaique de ce Pleaume
marque que c'eft 'Hymne que le prémier Homme a chantée le Jour du Sabbath (6).
Enfebe Nieremberg (7) a €ié affez crédule pour nous donner comme véritables Ouvrages
d Addam deux Hymnes copides de PApocalypfe d4médéde dans la Bibliothéque de I'Efcurials
I'une ayant été chamée 2 I'occafion de la prémicre entrevue d’Adem & d'Eve, & Iautre
¢rant un Pleaume de Pénitence qu'ils chantérent enfemble aprés leur Chute.

$ Certains Hérétiques, nommés Tatianites, affirment quila été damné (8).

§ Les panifans de cette Opinion fe fondent fur ce paflage de la Vulgate, Nowen Heébron
anie vocabatur Cariath-crbe : Adam maximus ibi inter Enacim ﬁ”{-‘ "Jf’] (9). Mais le ot
a cermainement ¢té inféré dans le Texte, n'y ayant autre chofe dans I'Hébrew, finon qu'He-
ron ¢roit autrefois appellé Kirjath Arba,ou la Cité d’drba, qul avoit €te un graud homme
parmi les Anakins. 11y a encore une autre origine de cet ancien nom d Hébron , y ayant
des Auteurs qui prétendent que le mot Arbe (qui fignifie auff quatre) n'eft pas un nom
"homme , mais celui d"une Ville ainfi nommée, parce que quarre Maris y font €niereg
avee aytant de femmes, favoir Adam avec Eve, Abraham avec Sara, lfaac avec Rebece,

Jaceb avec Léu (10).

4 Du mot drabe Kanazu, qui fguifie mestre dans un lieu fecres, comme on faic des tré-

(6 Gafpar Schottus; Techn. cusiof, p. 556,

(1) R. Eliezer Tirtke, ¢ 20. R. Gedal. p. 52,
(7) Apud Schortum ibid.

(2) Lib. Jelira, Reuchlin de Arte Cabbalifti-

ca, p« 8
(3) I\'.}'.fpll- Antiq. L. L. ¢ 2

(3) Houing. Hift. Orients p. 15, Reland de
Rel. Moham. p. 2I. .

(5) Heidegg, Hift, Patriareh, Tu 1, p, 314.

() Epiphan. Hzref 46, Eufeb. Hift, Ecclef,

L. 1V. p. a7-
(9) Jofue x_IV. I§s § 3
(1e) R. Eliczcx Pitke , ¢, 20, Heidegg, ubi
fup. p. 106
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Les Peres de T'Eglife primitive ont prefgque tous cru qu'il elt mort dans

Pendroic ot Férufalem a é1é batie dans la fuite » & qu'il a été enterréd fur le
Mont Calvaire (a), précifément au méme endroit ou Féfus-Clrift a éié cra-
cifié *5 Opinion, qui leur a fourni matiére & bien des allufions & & une infi=
nité de fleurs de Rhétorique (4). Les Malométans veulenc que le Sépulere
d'Adam 2 €ié fur la Montagne Ahu-Kabis , prés de la Mecque; & les anciens
Perfans le mettent dans-Sérendib ou Ceylon 5 oit il a été gardé, pendant
quelque tems, par des lions (¢).

L’lcriture ne dit rien du tems dans lequel eft morte Fve, la Mére de
tous les. Vivans t; mais d’autres ont fuppleé a Cette reticence , & nous
ont appris quelle a furvéca de dix annces a fon Epoux (&)

() Satian, Annal. T, L p. 205, Suiceri () D'Herbelot. Bibl, Orient. p. 56
Thefur, Eeclel. in voce Aday & Kianior, (#) Salian, T, I, p. 231,
(#) Bayle, Di&t Hift. Arc. Adam, Kem, L.

» &e, Quelques Fuifr difent, que cette précaution fur prife par Adam , de peur que fi
poftérité ne fit de fes reliques des objets d'Idoldtrie (1), Les (,_'izré,f:},'n.f {_J;—fg;,-.rfm,_r ajou~
tent, quil commanda de plus 2 {es Defcendans, que quand ils Ieroient obligés de guitter les
cnvirons du Paradis , ils priffent fon corps avee eux , & le placallent au milien de la Terre,
parce que fon Salur & celui de toute fa Poftérité devoit venir de-la (2): Ordre, qu'on pré-
tend que Lamech répé i fon fils Vog »_vounlant de plus qu'il mic auprés du Cadavre de I'Or,
de I'incens & de la Myrrhe, comme Offrandes, & qu'il le fit accompagner jufqu’au nouveau
Scpulere par un de fes fils, qui devoit éire un homme pieux & point marié ; ne pas répandre
de f[ang , & ne pas offrir d'autres Sacrifices que du pain & da vin; n’érre habilld que de
peaux , & ue fe jamais couper les cheveux, nine (o rogner les ongles, & éure appellé le Sa.

ificateur de Dieu , entendaut par-1d Melchifédec (3). Conditions que I'un & I'autre de ces
Fatriarches ont exécutées , 4 ce qu'on dir,

* On pourroit accorder cette opinion avec la précédente, fi lon fuppofloit que le Corps a
¢ porté & Golgorha aprés le Déluge, en conféquence des ordres dont nous venons de pailer,
» Ldefleius dit (4) que Voé a tranfporeé avec lui dans PArche les os d fdam » & que quand
il en fortic, il les partagea emtre fes fils, donnant le crane 2 Sem, qui, éant venu en JFudée,
le mit dans le Sépulere d’ Adam far le Mont Calvaire. i %

Un Commentateur rapporte une étrange Hiftoire, favoir que Setk, par | o:rd:'c d'un Ange,
avoit mis dans la bouche d’dam , lorlqu'il fut enterré, une femence de 'Abre de fcience
de bien & de mal , qui devint enfuite un Arbre , dont le bois a fervi 4 faje
Fefus= Chif (5. : j
" Nous ajouterons & cetre Hifloire dC—lI% ‘ﬂLETt‘eS' din méme genre ,
proprement 4 cet cmh:mh L_'L:n-_- c_l} » QU Ewe prit un
& de mal, dont elle fic un ticot; & que, par le moyen de cet argument, elle porta (on Mari
3 manger du froit défendu (6).  L’auwe , que Sisj plana une branche de I'Arbre de vie,
qui avoit éié, ou apportce a Augm par un Ange, ou meadice par Sezly & 18 porte du Paradis
& que certe branche éant dla'.'cu_uc un Arbre , gyfe en avoit dans Iﬂilfﬂllu Pris la Verge
avec laguelle il opéra tant de Miracles, le. Ramean avee laguel il rendit douces Jos
de Marah , & la Perche i laqpelle il attacha le Serpent dairain {7 o

T Cleft de-la qu'elle a tiré fon pom s qui eft proprement Hawwal , dérivé de |
N Hauya, Fivre (4).

gy o

la Croix de

quoique n’appartenant pag
e braache de I'Arbre de Science de bien

aux

racine

(1) R. Elieser ¢, 20. Juchafin, p. 5. Salden. Otia Theol, p, fa7.
2 J ! P

(6) s
(2) Eatych. p. 15, (7) Ioids p. Got. & Moshius de Enco Sers
(3) Idem p. 5z, pente o
{4) Barcephi de Parad. v, T (8) Genif; 117, 20,

) Corn, a Lapide in Gen, 11, 9. ¢icant Pinédos
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Les Ecrivains Orientaux difent, qu’apres la mort d’ Adam , Seth & fafa- ponce ay
mille fe féparérent de la race corrompue de Cain, & allérent habiter I: :
Montagne ou Adam étoit enterré ; Cain & fa famille reftant en bas dans la 930 A-
vallée ou dbel avoit €té tué (a). Mais il nous paroit difficile de concevoir Vo]

2

comment un {éjour {i peu €loigné peut s’accorder avee 'Ecriture, quidon- g%t 1V,
ne allez clairement a connoitre, que le lieu de I'exil de Cain étoit 3 unedif-
tance confidérable de celui ot Adam & fes Defcendans dans la Ligne de ;”“
Seth ont habité: a moins qu’on ne fuppofe que Cain, ou fes Defcendans, ;, pfue.
ont quitté leurs éabliffemens pour s’emparer de ceux de Seth & de fa pof- ———
terite ; ou bien que leurs Defcendans réciprogues €toient alors tellement
multipliées , qu'aprés s'étre étendus infenfiblement des deux cOtés , ils fe font
enfin rapprochés. Quoi qu’il en foit, la Tradition Orientale eft, que la Lj.
gnce de Seth a mené dans cette Montagne une vie extraordinairement py-
re & fainte®. lls n’avoient d’autre occupation que de louer Dieu; occu-
pation dont ils n'¢toient point diftraits par le travail qu'impofe aux hommes
le befoin de nourriture, ne vivant que des fruits que produifoient les Ar-
bres de la Montagne: la fraude, I'injuftice, & I'envie étoient des pafiions
enticrement inconnues chez eux. Ils ne juroient que par le Sang d’ dbel, &
montoient chaque jour au fommet de la Montagne, pour adorer Dicu, &
pour vifiter le Corps d’4dam, dans la perfuafion de s'attirer par-1a la bé-
nédition divine (b).
Le tems néanmoins qu’ils avoient de refte, ils femblent I'avoir employé

a cultiver leur Ame; & 4 la nourrir de fublimes (péculations; pendant que
les Enfans de Cain, ne recherchant que des plaifirs & des avantages pré-
fens, ne s’occupoient que del'Agriculture, & del'Inventionde certains Arts
& de quelques Inftrumens de Mufique. Car,i ce qulon prétend, la Pofté-
rite de Serk, par la contemplation des Corps Céleftes, trouva les Llémens
de t’A[‘trunrjmw’: & de peur qu'ils ne fuffent oubliés (ce que les Defcendans
de Seth craignoient ,ayant appris par une Prophétie d’ 4dam »quele Monde
eroit détrait, une fois par le feu, & une autre fois par I'eau) elle grava ces
Elémens fur deux Colomnes, I'une de brigue, & lautre de pierre; afin
gu'en cas que Ja prémiére de ces Colomnes it renverfCe par le Deluge, la
feconde au moins piit refter debout. Foféphe (¢) rapporte quela Colomne
de pierre fe voyoit de fon tems dans la Siriade .

(a) Eutych. p. 1. (<) Jofeph. Amt. L. L ¢ 2.
(%) Eutych, p. 20. Elmacin. p. 6.

* Nos Aureurs (qui fur cer article ne font pas trop dignes de foi) difent que le Paradis
éroit {1 pen élevé ay deffus de la Montagne,, que les Enfans de Serh pouvoient entendre g
voix des Anges céicbrant les louanges de Dieu, & upir méme leurs vOIX avec celles de
ces ! fprits bienhéureux ¢y,

1 On n'cft point Paccord fur Pendroit of fe trouve cette Sirfade.  Le nom de ce Pafs fo
fic de différentes manitres dans les Manuferits; xwrs v 7y Zipinda & Zvptagey par d'ate

%) Elmasin. p. ¢, Evrychi Po 200
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Améedu  On ne fait pas combien de tems les Enfans de Seth continuérent & imi-
Moade ter la p],eté & les vertus de leur Pére. Mﬂ}"/& dlt,que c_]'f{;mff les Hommes eus

930- A omp commencé & muliiplier fur la Terre & qu'ils curent engendré des Filles
quj_éc' les Fils de Dieu, voyant que les Filles des Hommes étoient belles , en privent & fem-
Seer. IV.mes pour cux, de toutes celles qu'ils chaifirent (a). Par ot il paroic , que la

Parriar- date de leur corruption eft précifément la méme que celle des mariages

;bga?:;”; qu'ils contra&érent dans la Famille de Cuin; alliance qui les fic 4 Ia fin fi
© " fort dégénérer de leurs anciennes vertus, que /a malice des Hommes devint

Les En- trés grande fur la Terre , 5 que toute limagination des penfées de leur ceur ne
fans de  fut plus que mal en tout tems (b). Foféphe rapporte que la Famille de Seth:
Set o per{évéra dans le vrai Culte de Dieu, & dans fon attachement aux devoirs
RorTImEenh dela Piété, pendant fept générations; aprés quoi ils fe négligérent infen-

fiblement & I'un & 4 I'autre de ces égards, s'attachant au vice avec plus
d’avidité encore qu’ils n’avoient eu de zéle pour la vertu: conduite qui ate

tira fur eux l'indignation de Dieu (c).
Les Ecrivains Orientaux placent ce commencement decorruption un peu
plus haut, pendant la vie de Jared (d), & nommément dans fa quarantié-
me

(2) Genéf VI 1, 2. (c) Jofeph. Ant. L. I, c. 3.
(&) lbid. v. 5. (4) Llmacin, p. 9. Eutych, p, 27.

tres Sipidn (1) 3 & par Euflarhius, Siipiad; & cette demiére Lecon pourroit bien dere [a meil
leure. Quelques-uns le placent dans la Syrée; d’autres (2}, avec un peu plus de vraifemblan-
ce, ont cru que c'étoit ce Seirgel dont il elt faic mention dans I'Ecriture (3); & fuppofent
que les Péfilint, présde Gflgal, dans la Tribu d’Epbraim, éoient les ruines de la Colomne
de pierre dont Serh avoit été I'Architeéte. D’autres (4) néanmoins entendent par ces Péfilim
ol 72 ylwwre , comme porte la Verfion des LXX, de certaines Idoles, qu'ils croyent y
avoir écé miles par Eglon. Mais 'Opinion la plus certaine (5) eft, que le Pais de Sirjude
éroit en Egypte; car nous {avons que Manethon a tiré fon Hiftoire de certaines colomnes qui
fe trouvoient en Egypre, & fur lefquelles il y avoit des infcriptions tracces en Langue &
Lettres facrées par Thork ou le prémier Mercure; mais qui, aprds le Déluge , ont €té fraduje
tes de la Langue facrée en Grec écrit en Lettres facrées, & ont été rédigées en Livres, quete
fecond Mercure a mis dans les lieux les plus refpectables & les plus retirés des Temples des
Egypriens (6). Ces Colomnes ¢rojent dans des cavernes fouterraines prés de Z%hbes, & au-deld
du Nil, pasloin de la ftatue refonnante de Memnon, dans un endroit nommé Syringes (7) s
qu'on décrit comme des apariemens qui vont en toumn‘ya;nt fous la Terre, & que ceux qui
prévoyoient le Dcluge, & qui craignoient que la mé_mozrc de leurs cérémonies religieufes ne
fe perdit, formérent €n voure dauf plufieurs endroits, gravant fur les murailles la figure de
pluficurs fortes d’Animaux, dont I'affemblage formoit une efpéce de Dilcours Hiéroglyphi-
que (8). Le nom de Sexh w'a point ¢ié inconnu aux Egypriens, puifquil paroit par je té.
moignage de Plutarque, quils donuoient conftamment & Fyphon (qui eft un nom Gree) le
nom de Serk (9). Cleft de-lx apparemment qu’eft venu Perreur de Jofephe, lorfqu'il fai ba.
tir ces Colomnes par un fils d'ddam,

(1) Malela, Glycas, Cedrenus, & Vetus In- 5) Dodwell Differe, de Sanchug, P26, 36
terpres, Eabric. Biblioth. Gr. L. I. ¢, 13, Stillinztser s

() Yoffius de L.XX. Ingup. p. 27- & de Origin Sach L. L c 2, & alii, =
Arare Mundiy ¢, 3o, Marshan Canon. Chron, (6) Syncell, p. g0,

9. (7, Paufan. L. 1 p, 73.

(3) nd IIL 19, 28, (¥) Ammian. Marcell. L. XXIL. p. 232

(4) Coyumas , &6y () Flugy dg L6id, & Olyr, Py 35k & 3570
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me année (a) ; ce fut alors, difent-ils, qu'une centzine des fils de Sethy Année du
entendant le bruit de la Mufique & des cris de joie des Cahites , defcen Monde
dit de la fainte Montagne , pour aller vers eux. Les fils de Setl: furent {j 930. Avant
charmés de la beauté des Femmes , qui étoient nues , qu’ils s’abandon- J- €+ 3376.
nérent a leur pafiion (4). Cleft ainfi que les attraits des Filles de Cain per- Secr. 1V.
dirent ces hommes vertueux; car, lorfqu’ils voulurent regagner leur Mon- Zasrias.
tagne, les pierres de la Montagne (dit-on) devinrent comme de feu, & chesavans
les empéchérent de pafler outre (¢). Nous avons des deferiptions d’une % Déluge.
terrible force de Ia lubricité des Cainites. Les Hommes & Jes Femmes fe =
rendoient, comme 4 P'envi, coupables d’'impureté. Les Péres avoient un
commerce inceftucux avec leurs filles, & les fils avec leurs i\!-:‘-rc—s; de
maniere qu’il €toit impofiible aux Enfans de connofitre leurs Parens, & aux
Parens de favoir quels étoient leurs Enfans.

Le nom de fils de Dien, que Moyfe a donné aux Enfans de Seth, a fajc
croire & Joféphe (d), a Philon Fuif (¢), & i pluficurs des Péres (f)» que
les Anges, qui font aufli appellés dans 'EcriTUuRE les fils de Diey (g),ont
eu un commerce Tmpur avec les Femmes; commerce, dont eft venue la
race infolente & imipie dont nous parlerons tout 4 'heure ®, Cette fuppo-

() Abul farag. p. 8. Epiphan, Harell L. L. (/) Juftinn Mart. Tertullian, Athenag.

(&) ldem ibid. Clemens Alexandr. Eufeb. Lactantius, Am-
(¢) Eutych. p.ay. brofius, & alii , apud Sixtum Sepen( Bibl,
(4) Jof. Antig, L. L. c. 3. Sacr. L. V. Annot. 77, Sulp. Sever, Hif, Sacr,
f2) Philo Jud. de Gigant, p. 284, Ll Tns 8

2) Job L 6. IL 1. XXXVIIL 7.

* Cette opinion femble avoir tiré fa prémicre origine de certaines Copies des LXX, qui,
du tems de 3z, Auguftin avoient dans cer endrolt, Jes Anges de Dieu (1). Lalance fuppo-
fe que les Anges, qui fe rendirent coupables de ce crime , avoient ¢ré envoyés par Dieu pour
avoir {oin des hommes, & qu'étant doués de franc- arbitre , Dieu leur avoir recommand ! <7
tie pas avilir la dignité de leur nature , en fe {‘buil"ant des vices donr_la Terre 'L;CDJ"[ infeétée;
smais que le Démon eut Padrefle de les perdre par le moyen des Femmes. II ajoute, que
n’étant point admis dans le Ciel, 4 caule de limpureté dont lls_ venoient de f& 1c‘:}uller, ils
tombérent {ur la Terre, & devinrent les Minifires du Démon. Mais que Cceux quiils engene
drérent n'étant, ni Anges , ni Hommes , mais d’uyne nature mitoyenne , ne furent point re-
¢us en Enfer, tout comme leurs Péres ne 1avoient point ¢té dans le Ciel. Ainfi il y eut deux
fortes de Démons, les uns céleftes & les autres terreftres, Ceux -ci {ont des Efprits impurs,
Auteurs de tous les maux qui fe commettent, & dont le Prince eft le Disble (2). Dela,
fuivant toutes les apparences, ont tiré leur fource les Hiftoires des Zucudes 5 o Démons
qu'on dit avoir un commerce charnel avee les femmes (3).

Le Livre de I prétendue Prophétie d'Hémoe a aufli beaucoup contribué # répandre 'O.
pinion du commerce impur des Anges avee les filles des hommes, Les Fragmens, qui noug
refient de ce Livre, vont julqu’a marquer en déeail quelques- unes de ces unions imaginaires ;
c'ell pourquoi nous sllons donner ici un Exerait de ces Frogmens , dont on trouvera peyg.
¢rre qUE Certaines parcicularités aorofent éeé mieux A leur place dans un autre endroj
mais C'-‘ﬂ‘l’““r wen pas faire A deux fois. 3

Quand Ie nombre des hommes fur beaucoup multiplié, ils eurent des filles dune f; prodi-

P

1) Auguft, de Civit. Dei. 1, xv. < 23. 3) Auguft. ubi fup. c. 65,
&

{2 Lactantius de Origine Err, L, 11, o 13

Tome I, S
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n {ition ne nous paroit pas digne d'étre réfutée, étant direftement contraire
I\??J:Lff U .ux notions que nous avons de la nature de ces Etres {pirituels,quine font
930. Avant ni mariés , D1 donneés en marmgc (4}; CLPL‘I‘;J.:HT_ nous ne voudrions pas
1.C. 3376. qccufer , comme QUquuLS- uns (Eﬂ) ont iait , d'héréfie & de b}a.phcmc,

Secr. IV,

Pagriar  (2) Matth, XXIL 30 Luc. XX. 34, 35, Chryfoft. Homil. 22. in Genef, V.
ches avant (4} Philaftrius Brixienfis adv. Hur. c.2108.
Ie Déluge.

gieufe beautd , que les Egregori , on Anges Gardiens (1) » en devinrent amourenx, &
fe propoférent les uns aux sutres de les aller voir de plus pres & d'en époufer: a quof
Smiazas, leur Prince, répondant qu'il craignoit qu'eux nen filleot rien , & quenfuite
ils le laiffalfent porter feul la peine de fa famte , ils s'engagérent tous par ferment,
qu'ils exdéeuteroient la rélolution quiils venoient de prendre. Le nombre de ces Anges
éroient deux cens , qui defcendirent , au tems de Fared , du fommet du Mont Hermon,
qui a tiré fon nom du ferment qulils y firent, Leurs P'rinces éroient au nombre de vingr,
dont voici les noms:

Sémiazas, leur Chef, Zaciel, Samiel
dtarcupl , Balciel , Surinas,
Araciel, Azalzzl, Eumiel ,
Chobalbiel, Pharmarus , Tyriel,
Orammanme s Amariel, Fumiel,
Ramiel, Anrgens, duriel
Samplich Thaufacl,

Ceunx-ci, & les autres,'an du Monde 1170, épouférent des femmes , & eurent commerce avee
elles; ce qui dura jufques au Déluge. Ces femmes mirent au monde trois fortes de généra-
tions, La prémiére fut celle des Géans: ceux-ci engendrérent les Népbilim, & les Névhilim
engendrérent 2 leur tour les Elind; tous, Blind, Néphilim, & Géans, failant profeflion de
magie. Leur dixiéme Prince , nommé Azalzel, lear enfleignad faire des épées, & dautres
inftrumens de Guerre, comme aufli 4 metere en ceuvre des métaux , particuli¢rement I'Or &
Argent, & & en faire des Omemens pour les femmes. Il leur apprit aufli la Teinturerie, I*Art
de polir & d’enchafler des pierres précieules &, Les fils des hommes, charmés de ces ine
ventions , donnéreat non feulement dans le luxe, mais pouflérent la corruption jufgu'a Eduire
cenx d'entre eux qui avoient encore quelque amour pour la yertu. Stmiazas, le Chef de ces
Anges, donna des legons fur la force des racines & des herbes venimeufes; Pharmarus le on.
giéme . fur les charmes & les enchantemens; l¢ peuvicme, fur I'Aftrofcopie 5 le quatriéme
fur PAftrologie ; le huitiéme , fur raérofcopie; le troifiéme, fur les fignes de la Terre; le
feptidme , fur ceux du Soleil; le vingueme, fur Ceux de la Lune: & ainfi chacun d’eux apprit
quelque fecret & fes Femmes & a fes Enfans, Dans Ia fuite, les Géans commencérent 2 de.
venir Antropophages: ce qul Feifant diminuer chaque jour le nombre des hommes 5 Ceux.c1 f@
plaignirent a Dieu de cette cruaute , & le conjurérent d’avoir pitié d’eux. Les quarre Are
changes, entendant cete plainte , regardérent vers la Terre , & y voyant beaucoup de fagg ré-
pandu, & une iofinite de defordres, en firent leur rapport 4 Dien , quit leur ordonna de lier
les Princes de ces tranfgrefleurs , & de les jetter dans abime poury ctre gardés jufques an
jour du Jugement ; ce qu'ils exdeutérent (2). Uriel en particulict fur envoyé vers [Vu¢, le fils
de [amech , pour linformer que toute fa Terre devoit cure déxruite par un Deluge, & l'inftrul
7€ de quelle maniére il devoit §'y preudre pour échaper a ce fleau, {i!fpum! eut ordre de lier &
Aza§. [ 4zalzel] les mains & les pics, de le jerter dans un endroit obfeur du Défert de Dudael , &
de I'y meure (ur des pierres pointues; fupplice, qui ne dc\ru‘at ceffer que pour faire piace a un v
tre plus rigonreux au jour du Jugemeot, La Comumiffion de Gabriel tut de detrnire les Géans , fils

(1) Vidi p. %o, Note (i). P- 115 125 13, 2, Pete Ll 44
{2) Ex pumo Libro Enoch , apud Syns¢llum,
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ceux qui font tombés dans cette erreur.  D'autres 4 la vérité, & en par- Amée du
ticulier plufieurs Ecrivains Juifs, par les Fils de Dieu entendent les An- Monde A-

ges apoftats*, qui, voyant les filles de Cain qui affefloient des airs de V" a5
Femmes proftituées, s'attachérent a quelques - unes d'elles, & les épou g,.”%

féI'L?ﬂ.t (r?).

J. C.

Patriar-

V.

Pendant que nous fommes fr ce fujet , nous allons rapporter une autre ches avant

Opinion, qui nous paroit plus raifonnable que la précédente, & qui a été % Dfuge.
embraffée par les Interprétes () Fuifs. s fuppolent, que par les Fils de

(4) R. Eliezer c, 23. (&) Targumim Onk. & Ben. Uzz, R; Sal,
Yarchi, Aben Ezra.

des Egs ¢ ,en les excitant & s’entrefaire Ia guerre, afin qu’ils s'exterminaffent Ies uns les ap-
tres; & Mochoe! fut commandé pour ler Semiuzas & le refle de fes compagnons, & pourles
conduire (aprés les avoir rendus témoins de la deftruétion de leurs enfans) aux bouts de Ja
Terre , ou ils doivent refter durant foixante & dix généradons, c'eft &-dire, julgues au jour du

érre précipités dans un éuang de feu.  Les Géans étant formés d'un
'y furenc condamnds A devenir de mauvais Efprits, deftings 4 vie
re du mal aux hommes, & leur apparoitre comme Speétres, & enfin
4 avoir part rélurrection générale. Voila pourquoi, depuis le tems de la défaite des
Geans, des Néphilim, & des hommes puiffans de la Terre, lenrs efprits continueront encos
re 4 faire du mal julques au dernier jour. Dieu forma aufli le decrer, que le Mont Hermon,
ol ces Anges s'ctoient lids par un (erment (i criminel, feroic toujours couvert de neige jus-
ques au jour du Jugements & menaga le genre humain d'une deftruion générale, ajoutant
que la duree de leur vie ne feroit plus que de cenr & vinge ans (1.

Telle eft la fubftance de ces Fragmens dont plufieurs parties font tellement COTTOMPUES 5
quil eft prefque impoffible d’en comprendre le fens ; mais, par bonheur, la perte n'eft
pﬂ." g]'ﬁi ae

* Deux d'entre eux Ctoient Aza & Azacl, dont nous avons parlé ci-deflus (2). Shambo.
a3 (aj:mr le nom approche aflez de celui de Séminzas) en éroit aufli un; il fut le compa-
gnon :i Azl ﬁi' eut c1lt: quclques femmes Hiyah & Hhiyah, qui engendra Sihon & Og.
Shambozat (e TCPRUSIL e fon crime » & en fic une efpéce de réparation , én fe pendagt
fui-méme entre Ciel & Terre: fiwadon, dans laquelle il fe trouve encore; mais Aazel,
qui a perfévéré dans (on impénitence, prc{llde aux tuilettes des femmes (3). & eft le méme
que le Bouc Azazel, dont il eft faic mention par Moyfe (4). Un autre de ces Anges apose
tats, nommé Mabzacl, eut commerce avec la femme de Camr, vers le rems du Délu.
ges & Sihon fur, A ce quon prétend, le fruit de cet aduliére (5). CL:S anciennes Tra.
ditions, concernant les Anges, n'ont pas i inconpues A Mahomer, L Alcoran (6) cu
nomme deux, Herd: & Mande, qui eoicignérent la Magie 2 Badel Les Commentareurs
.E:lfr.fla",-ﬁ;f{{;;,; dilent, que ces Anges furent envoyés en qualité de Juges (ur la Terre; commis-
f1on dont ils s'acquitérent fort bien pendant quelque tems, jui'q'u'ﬂ ce que Zohara, ou la
Planéte t4nus, defcendit, & leur apparut fous la forme d'une belle femme (d’autres preens
dent que cen éroir réellement une) portant plainte contre {on mari. A peine l't"lll't'n:-ils
vue, qulils en devinrent amourcux, & qu'ile tichérent de fatisfaire lenrs defirs; mAis elle re.
monta au Ciel, ol les deux Anges ne furent point admis au ierour de lenr miflion. Graces §
Vinterceflion d'un certain homme, il leur fut accord¢ de choifir, slls voulofent €tre punis dy.
rant cetie vie, ou pendant I'autre: ils prirent le prémier parti, & fouffrent actuellement dang
Bulel (7) le chidment qui leur a éé infligé. Ceute Hiftoire a €t tirée des Auteurs
Perfans , QUi fonr mention de deux Anges rebelles du méme nom, fufpendus & préfen

Jugement, devant alors
mélange d’Elprit & de C

vie fans noy

par les picS> 1 e en bas, dans le territoire de Babel (8).
(1) Ex eod. ihid. P. 24 2¢ a4, ) Juchafin.
(2) Vid topra P 126 & 135, Noe |, ((ss} r{lcur- cap. IL v, 1oz, &¢,
{3 Bueshi I abba in Ginel. vy, 2, (7) Marace in Alcor, p. 44.

{4) Levit, XVI (s) Hyde de Belo ver, Perlar, ¢, 13,
2
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Amnée duDieu dans cet endroit, il faut entendre les Princes & les Maziftrats d'a-
1 - 15 it M = L
I\Tor.-uui lors , qui, au-icu (itmpioygr leur agtorité a reprimer le vice, en don=-
930 ]zé nojent eux-mémes les exemples, prenant les filles des Hommes, ou du
“aasc . petit peuple, & les débauchant par force *.

os I
Sfj;_(lv_ L'Exemple de ces fils de Seth, qui, féduits par les charmes des filles
Fs de Cain, avoient été les prémiers a quiter leur innocent (¢jour, fut aprés
ches avant €€13_fuivi par d’autres , qui de tems en tems defcendoient en grand
le Déluge. n.o'mbrc de Ja Sainte Montagne, & imitoient leurs prédécefTeurs dans les
?;:;m-f r";"u:‘imnccs l]l:l'”’s avoient (_:orllra_&u."cs .(“.)‘, De us Q'I.:‘r_I-x;;_e-s .m".]. aflortis
Ia race des VINT UDE génération, qui paroit avolr €t :m.ﬁ: extraordmaire a I'égard de
sunizes & 1a taille & de la force, que de I'impi€té & de I'injullice. En ces jours il y
jesdf:-'_{'.-'fs avit fur la terre des Géans (b) T, qui, étant probablement de la race de
¢ Lal, ’

(<) Eutych. p. 27, (2) Genéf VL 4.

* Pour fortifier cette interprétation, ils difent que le verbe rmpY, qui fignifie ordinaires
ment prendre, peat aufli (ignifier ravir, ou premdre par vivlence.

T Le mot Hébren eft Néphilin, da 923 Naphal, tomber ,dérivation que tichent de faire va-
loir ceux qui croyent que ces Géans étoient des Anges tombés, revéus d’une forme humai-
me (1). Le Targum de Ren Uzziel adopte cette explication, & nomme deux de ces Anges
qui cotw_erﬁlien'( alors {ur la Terre, favoir Shembazai & Uziel; mais la racine du mot Néphia
dim fignifie aufli fondre fir | ou tomber fur quelque chofe avec violence, &c. Conformément
a ce fens, Symmaque a rendu Néphilim par airc, & Aquils par émmimrorras, La plus
part des autres Verfions ont traduit ce miot par celui de Géaws.

Il'y en a qui croyent que ces Néphilim éroient des hommes d'une ftature ordinaire,, & que
ce nom leur a €€ donné & caufe des excés qu'ils commettoient en fait de rapine, d'impidté,
& d'infolence (2); ce qui paroit avoir éeé le fentiment de Fofophe (3). Mnis d’autres
€royent avec plus de raifon, qu’ils éroient aufli d’une force & d'une taille extraordinaires(4)3
le mot Nephifim étant inconteflablement employé dans I’ Ecriture (5) pour déigner des homs-
mes d'une grandenr pen commune. A la vérité il peut aufli fignifier des fooflats (6.

Il y a en vraifemblablement dans ces anciens tems des hommes dune wille gigantelque, &
d'une foree exeraordingire, puifque des exemples tirés de I'Hiftoire ancienne & moderne (7)
rendent la chole trés probable: mais nous ne devons pas croire pour cela, comme ont faic quels
ques-uns, que dans les prémiers Ages du Monde les hommes en général éroient beaucoup
plus grands qu’d préfent (8); les Gans érant toujours allégués comme quelque chofe de ra-
re, guoique le nombre en paroifle avoir éé plus grand avant qu'aprés [e Déluge.

L’Opinion de Faques Boliuc (o) elt trop {ingulicre pour étre omife, i fuppole que les
différens mots, par lefquels les Géans femblent éere défignés dans I'Ecriture, comme Néphi-
iimy Raphaim, Zuzin, Gibborin:, Enakim, Zaizwmmin, Elim, &e, (au moivs la plu.
part) ne défignent pas la twille excraordinaire , mais la piété admirable & peu commune des
faines Patriarches qui vivoient alors. Les NVéphilim en particulier, felon lui, ¢toient diftin-
gués des autres, ence quils {e profternuient en terre , de la méme maniére par exemple que
geux de 'Ordre de S¢. Frangois d' Affife adorent ["Hoftie.

Quelques Auteurs ont recherché la caufe de cerce monfirueufe fature des Géans, Sy, Cyrille

€1) Paul. Burgenf. in loc. fs) Num. X1k 33, 34,

A2) Bhilo fud, de Gigant. Gorop. Becamusin  (6) = Reg. XXV, 11, ferem, XXXVIL r;. &
Gigantomack, Temporarius. o5 oUe e

{'5? Jofeph. ane, L. 1, ¢, 3. (7) Dethum Phyfico-Theal. L. V. ci4. Grew's
. (4) Auzaftin. & Gl pei’ 1. XV. ¢ 4- Chryl.  Comolog. Sacx. L 1. ¢ 5. §. 25
in loc Theodorer. Quzft, 48, in Genel, K. Sal (2) Homére, Virgile

Yarchi, Abeq Ezia, (2) Dolduc in Tiadk. de Eeslef, ante Legems,
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Cain , du c6té de Pére & de Mére, & nés avant qu'il y eilt aucune allian-
ce entre les deux familles *, fe fervirent de leur pouvoir pour dépouiller rﬁ“"‘?’»‘ da
& pour tirannifer ceux qui éroient plus foibles qu'eux. La nouvelle gé- "% \
nération, dont il s’agic, fuivit le méme train de vie; & ceux quila compo- e ]
foient, furent de puiffans hommes , qui de tout tems ont été gens de renom (a). '3{:"39.

Le Genre humain fe plongea ainfi dans toutes fortes de vices, & la spcr, 1V.
poltérité de Seth, qui avoit confervé fon intégrité pendant quelques fiécles pyypim
devint a la fin, par fon imprudente alliance avec |2 race de Cain, infectée ches avane
des mémes vices & de Ja méme impiéié; ainfi (nonobftant les exhorta- % Déluge.
tions qui leur ¢toient probablement faites de tems en tems par des per- —
fonnes picufes envoyées de Dieu pour cet effet,) la Terre n’étoit pref- a,:ﬁj",fim
que habitée que par des Scélérats, la vengeance divine auroit pu avccp_;,_.f,:,,';.':
juftice exterminer d’abord une génération fi corrompue: mais, par un ef- r20 aundes,
fet de fa miféricorde, Dieu leur accorda pour fe repentir I'efpace de cent
& vingt années, pendant Jequel (mais pas plus longtems) fon efpric de-
voit plaider avec les Hommes (b), ou tacher de les détourner de leur mé-

chancetés .
. : g Prédi;
Au milieu de cette corruption univerfelle il fe trouva pourtant un Hom- ,;,, 4.
Noé,
(@) Genef, VL. 4. (%) 1bid. v. 3.

Pateribue A la colére de Dien irvicé contre lenrs parens (1). Ceux qui les regardent coms
me defeendans des Anges apoftats, en domnent pour raifon la force de ces Anges (2).
D'autres expliquent ce Phénoméne par la viguenr des enfans de Serk (3), dont les def=
cendans , fuivant quelques Anteurs, ont ¢é en général de grande tille ; ceux de Cuin
érant an contraire de médiocre ftature (4).

* Ceft-d le fens que paroiflfent avoir ‘les paroles de Moy/e: En ¢ toms Stofent des Géans
Jur la serres & méme aprés gue les fils de Dieu saccointérent avee les filles des hommes,
& qu'elles lenr ewrent enfunté lignde, &e. Par ou il paroic, qu'il doit y avoir eu deux
entes races de Neéphilim 3 dont I'ine commenga de bonne heure & paroicre dans le
fité de Cain 3 & dont Taotre, née de lalliance des fils de Serk
parut que quelques fiecles aprés. L'une & lautre fubfiié-
jnfques an Déluge.

' lifférentes s fa Verfion Anglsife femble avoir
ze, la Verfion Syriaque, & celle des LXX , ex-
Cagit , par celui de demeurer duns un endroiz: fuppofant que le

it d'Exhor-
it pas tou-

diffé
Monde , érant la poliér
avec les filles de Cuin (5) ne
rent {uivant toutes les af

1 Ce paflag
rendu le vrai fens de I'Or
pliquent le verbe 1199, d
fens en eft, ou que Dien ne [t
tation & de Support; ou bien que P'efprit, ou le foufle de vie, ne demeurer ;
jours en eux, c'eft-d-dire, pas plus longtems que 120 ans, aprés quoi ils feroient dctrﬁmrs,
s'ils perfévéroient dans leur impénitence. Et ceft-1a linterprétation d’Onkeloss Les Com-
mentaices des Fuifs fur ce Texte (6) contiennent bien des choles inutiles. Au refte, ceux
qui ont conclu de ce paflage, que la vier des hommes fut alors réduite 4 120 203 (7D
fe trompent manifeftement, puifque cette réduiion ne fur faite que longtems apres le Dé.
luges & Sp. Pierre parcit approuver I'autre fens , lorfqu'il remarque que »’fi_pfe’-l'feu:e‘rfe
Dien artendyiz les hommes ux fours de Nod, pendant que Parche [e prépareit (). Cet-
tg nOUON Béanmoins el répandue jufques parmi les Auteurs Payens (9):

eroit pas toujours parmi les hommes fon Efp

1c

(1) Lib. 3. in Genef: (7) Jofeph. Antige L. I. €. 3. Fhilo de Gigant.
{z) '\.‘;I!i:.l.. de Sacra Philof, €. B4 Trocop. in locum. ok

£:) . EIJ'-lt; Parriarch, Tom, I. P. 202 (2) 1. Per. 11, 20 Auguftin, de Civity Del Lo
(4) ¥ in_loc. Futych, XV. € 24 b :

(s) Hedegge ubi fups p. 185, (9) Tich, Pollion, in Claud,

(6) ldem. ubi fup. Pr 343, &y

S 3
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me fufte & entier cm _ﬁ??zlrcmf *, cheminant avee Dien (a). Ce perfonnage
extraordinaire €toit Nee +, fils de Lamech, qui, croyant qu’il ne fuffifoit
pas d'etre julte ]ua-n_né:nc,_fu fic (b) héraut de la juftice parmi les gens vi-
cieux au milieu defquels il vivoit; employant fes confeils & fon autorité
pour les porter a réformer leur conduite, & a s'attacher au culte du vrai
Dieu §. Mais tous fes efforts furent rendus inutiles par la malice incorri-
gible de ceux a qui il s'adrefloit; {i bien qu'a Ia fin (au rapport de Fu/e-
phe (¢)4) fe trouvant loi & fa famille en danger d'efluyer quelque injure
pour récompenfe de {a bonne volonté, il fe {épara d’eux, amenant avec
lul fa Femme & fes Enfans.

"Son départ ne fit probablement quaugmenter les defordres, ceux qu'il
quittoit n'ayant pinis le moindre ménagement 4 garder.  Moyfe nous aps
prend, quela mzlice des Hommes éroit trés grande fur la Terre, & que
toure Uimagination des penfées de leur ceur w'étuir autre chofe que mal en tout
tems (d); que la 7]:'1‘1"-'; étoit corrompue €5 remplie d'extorfion 3 & que toute
chair | avoit corrompu fa voye fur la Terre (¢). Paroles qui montrent claire-

(&) Genel. VI. 9. (&) Genel. VI. 5.
(#) 2. Peu. 1L 5. (e) Ibid. v. 11, 12
(¢; Jofeph. Antiq, L. 1. c. 3.

* Quelques Fuifs ont prétendu inférer de cewe expreflion, que Noé n*étoit un homme
jufte qu'en comparaifon des aurres; ajoutaut, que fa picié nauroic pas paru fore extraordinai-
re , s'il avoit vécu du tems " Abraham (1),  Mais quand méme les paroles de Moyfe donne-
roient quelque efpice de vrzifemblance & ce commentaire injurieux , il feroit réfuté par le té
moignage d'Lizéchiel (2), qui fait de Voé un des trois 2 qui leur juftice auroit conferve g
vie dans des calamités générales, A la vérité ils rendent une autre raifon de leur [entiment ,
{L'n-'qir que Noé¢ n'a point intercédé en faveur de l'ancien Monde, comme Abrefam a faic
en faveur de Soadvine,

I Lamech donm 4 fon fils ce nom, qui fignifie Soulagements celui-ci, difoit-il, wous fou-
lugera de notre wuvre £ du travail de nos mains, & caufe de In terre que I'Fternel a magys
dite. Comme ces paroles wexpriment pas les moyens par lefquels Ne¢ devoir ainfi foulager
fes parens, quelques Ecrivains en ont conclu, qu'il avoit inventé les inftramens propres 3
I'Agriculcure (3) 2 i

§ Les Chrétiens Orientaux difent , que quand Dieu ordonna & Noé de bitir 'Arche, il 1ui
prefedivic aufli de faire une machine de bois femblable & cu‘l!es dont on fe fert encore aujour=
d’hui dans | Orienz, pour appeller le peuple & I'Eylie (on lappelle Nikds en Aras )3 & de
frapper deflus trois fois par jour, non feulement pour affembler les ouvriers qui rravailloient
a PArche, mais aufli pour lui fournir loccafion d’avertir journellement fes audizeurs du Dé.
luge dout ils éroient menaces (4).

Les Mahométans pareillement font de Voé un Prophéte, & méme un des fix principayx .
comie nous l'avons remarqué ci-deflus (5), quoiquil n'ait mis aucune révelation pay ¢erjg
(6). L'Alcoran fait mention des exhortations qu'il a adreffées A eeux de (on tems en diffi.
rens endroits (7). Quelques-uns de leurs Eerivains prérendent quiil fuc envoyé pour conver-
tic Zobdk, un des Rois Perflens de In prémiére race, mais que celul-cine vouiue poing Pé.
couter, [Voé sattocha aprés cela A précher Punité de Diew, mais il ve put faire que go pros
félytes, qui entrérent avec lui dans I'Arche (8). :

4 Les Auteurs Orientaux s'accordent tous a faire cette corruption §i générale, qu’ la

(1) Philo Tud. de Abraham , Po 3540 Ko Sl {4) Eurj.'ch.}Annni. P 37
Tarchi in locam *5) Voyez ci- deflus, p. 131, Note ¥,
{z) Ezeche X1V, 14, 18, ( ind de Rel, Moham. p. 34.
(3) Gene Vo 290 Yarchi in locum, Zohar Pa- (7) Al C. XL 26. XXVL 105+ 8c.
rash. I, (28) D’Hesbel, Biblioth, Orient. pe 675+
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ment que les crimes des habitans du Monde avant le Dsluge confiftoient
en toutes fortes de débauches & de méchancetés, & principalement dans
Jes violences & les 1njultices qu'ils commettoient les uns 4 I'égard des au-
tres.  INous examinerons dans un auatre endroit , i 'Idolitrie a été prati-
quée avant le Déluge. Ce qu'il y a de certain, C'eft que les Ecrivains
Orientaux prononcent affirmativement fur cette queftion, & difent que les
Enfans de Setl; ont éié fduits & cet égard par les Catnites (a).

Les chofes étant dans cet €tat, Dieu , pour nous fervir des expreffions
pathétiques de I"Auteur Sacré , fe repentit d'avoir fait Ihomme en la Terre ,
&5’ en fut déplaifant en fon ceur (b). Celt pourquoi, le tems de fa patience
éiant écoulé , 1l prononga la fentence de leur deftruttion par le moyen' d’un
Déluge ; fentence qui ne regardoit pas feulement les Hommes , mais méme
les Animaux (¢), qui furent enveloppés dans la calamité de leurs Souve-
rains. Mais Noé trouva grace devant les yeux de IEternel (d), qui I'avoic
averti auparavant (fuivant toutes les apparences au commencement des
cent & vingt ans) du defein qu'il avoit d’envoyer un Déluge fur la Terre,
Dieu lui avoit aufli confeillé, comme un moyen d’échaper 4 ce fleau, de
batir une Arche ou Vaiffeau d'une certaine forme & d'une certaine gran-
deur, capable de contenir, non feulement lui & fa famille , mais auffi
un certain nombre d’Animaux de différentes fortes qui auroient pu périr
dans le Déluge; afin d’'en repeupler la Terre, aprés que les eaux fe fe-
roient retirées (¢). INo¢ exécuta tous ces ordres; & ainfi, par une fa-
veur particuliére de Dieu, lui & les fiens furent exemptés d’une deftruc-
tion, a cela prés, générale ; €évenement qui, €tant le plus extraordinaire
dont I'Hiftoire fafle mention, & méritant par cela méme toute notre at-
tention , fournira une ample maiiére a nos recherches, aprés que nous
aurons rendu compte de ce que les Auteurs Profanes difent étre arrivé
durant le Période que nous venons de parcourir.

(z) Eutych, Annal. p. 31. (&) Ibid. v. 8.
(&) Genel. VL. G. () lbid. v» 14, &ec.
(¢) lbid. v. 7.

fin, fuivane eux, Voé, (a fomme , & fes trois fils avee lenrs femmes, furent les feuls de Ia
race de Sesk qui reflérent dans la finte Montagoe (1),

{x) Eptych, Angal, p. 35,
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Hiftoire Profane avant le Déluge.

Secr. Vi Utre les faits rapportés dans Ja Se€tion précédente , & tirés des dcrits
Fiifr. .P’;J.L de Moye , (feuls monumens autentiques que nous ayons de I'Hiftoi-
i{:};;gb re de ces tems €loignés) quelques anciens Ecrivains nous en ont tranfinis
___ d’autres, qu'ils prétendent étre arrivés pendant leméme Période. Ces Ecris
Hiflsire Vains font particuliérement ceux qui ont parlé des Antiquités Phéniciennes,
de ce qui - Babylonignnes , & Egyptiennes. Nous allons enrapporter quelques traits, laif-
ef ar7ivé {ant 4 nos LeCteurs la liberté de jugerdu degré de crédibilité qu'ilsméritent.
wuant le Sanchoniathon, Auteur des Antiquircs Phe anes *, commence fon
i Hiftoire depuis I'Origine du Monde & du Genre-humain ; mais fon Ouyra-
davtres  ge, ayant apparemment été compofé dans le deflein de défendre I'Idoli-
Hifioriens trie (a), au-liea de parler dans fon récit (comme a fait Moy/z) des Def
gue Moyfe. cendans de Seth, adorateurs du vrai Dieu, il n’a, fuivant 'Hypothéfe la
Phenicien. Plus vraifemblable 1, fait mention que de la race idoldtre de Cain; afin
ne de San- que la Religion, dont cet Auteur ou ceux qu’liltran!"crivoit, étoient les
choniathon. partifans , pardt introduite par la branche ainée: circonftance, qui pouvoit
peut-étre a leur avis donner quelque luftre a leur Syftéme de Religion.

Dans 1'Extrait fuivant des Fragmens qui nous reftent de cet Auteur, on

ne trouve pas la moindre mention du Déluge ; ce qui pourroic furprendre
{i nous ne favions pas que ce fleau €toit en partie le chitiment de "idoji-
trie dans laquelle étoit plongé I'Ancien Monde. Cela étant, il eft apparent
que les Adorateurs du vrai Dieu ont reproché aux Payens le Déluge coms
me une punition qu'ils s'étoient attiree par leur culteidolatre ; & que ceus-
ci, afin de faire cefler ce reproche, ont tiché d’abolir la mémoire d’un
monument {i extraordinaire de la vengeance divine & de leur propre

honte.
LGénéra-  Sanchoniathon , aprés avoir donné fa Cofmogonie des autres parties du
tion, Monde (b), commence fon Hiftoire du Genre-humain par la produttion

du_prémier Homme & de la prémicre Femme (-’_‘I}? que Philon, fon Tras
dutteur, nomme Protogone & Aon gl, dm.n celle-ci fut Ja prémiére qui
trouva que les fruits des Arbres pouvoient fervir de nourriture.
Leurs
(2) Voyez l'lntroduétion, p. 20, (c) Ivid, p. 76.
(&) Ibid. p. 19.

* Le degré de croyance que ces Fragmens méritent, & le tems ol a vécu celui qui en eft
PAuteur, ont été difcutds dans la Préface, . %

f Savoir, celle de Cumberland, des Remarques de qui nos Leéteurs trouveront 1a fub-
flance dans les Notes fuivantes.

§ Ce prémier coupie a 61é Alam & Eve, comme on [E Peut conclure,, non feulement
de ce qu'ils ont ¢ré les parens du Genre -humain, mais aufli de leurs poms, Mewriyonas le
premier-né, & *Awn Ve, (ce qui eft ia fignilication de ce mot gy genre féminin , Iard-
cle matculin qui &y opve joint dans I'Original €mnt une fayee du Copilte) le der-

nicr
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" Leurs Enfans furent nommes Genus & Genea *, & hahitérent dans J2 Seer. V.
Phénicic : une grande féchcrefle étant furvenue, ils érendirent leurs mains Hi
vers le Soleil T, qu'ils regardoient comme le feul Dien & Maitre des”
Cieux; le nommant Bec/jamen ; mot qui fignifie. en Phenicien , Seigneur des
Cieus: , & en Grec, Zeus. Car, dit notre Auateur , ce n'eft pas fans raifon, 7z Gens.
qQue Nous avons fréquemment diftingué ces noms, par égard pour le fens ration,
qu'on ¥ a attaché dans Ja fuite; ce qui a été caafe que les Grees , ignorant
Ces changemens,, & trompés par I'équivoque des termes, y ont attaché
une aurre fignification.

Dans la fuite, Genus , fils de Protogone & &' Aon, engendra d’antreg hom- I'I. Géné.
mes , appellés Phos, Fur, & Phlox, c'eft-a.dire, Lumidre, Feu, & Flam, §. #ation.
Ceux ¢i trouvérent I'Art de faire du feu, en frottant deux picces de bois Pupe

nier de ces mots approchant de celui d"Eye, wtnt & '¥gard du fon que deila fignification. Ca
que notre Auteur ajoute immédinrement aprés , touchait linvention d'#om de noursie
des fruits de Arbres, femble faire allufion; a I'hiftoire du Fruit défendu (1).

* Enretranchant la fin du mot gemus IC o0 o'en reffemble pas mal & celui de Cafn, ajou-
tez & cela. que par [ fig ion il femble irés propre & défigrer 'Homme qui fur engen-
dré le prémier dans le cours ordinaire de la Nawre, Le verbe Gree veviw, duquel vient le
Latin Geng , €érant, fuivant toutes les apparences , dérivé de TP Kana (K & G éam des
lettres qui fe prennent ailément I'une pour I'autre) quieft la racine du nom de Caiii.: Geney
peut forc bien fignifier la ferame de Genws, comme Caig eft la fomme de Carns dans la Loi
Civile (2).

Ce que IHiftorien ajoute, favoir que Caiz & (a femme ont habité dags Ja Pliénicie, peroic
contraire an réeic de Moyfe, qui place le Pays de Vud & |'Orienc &' Fuerr ~ Mais il fane re-
marquer fur ce fujer, qu'il y 2 eu une Cité dans le Pays de Caraan, appellée Carn , entre les Ii.
mites des Terres pollédées par la I'ribu de Fudz 3)+ Dans les meilleures Cartes ceure Ville
elt fituée , peu loin de [a Mer , (ur un Promontoire du Pays-done les Philiflins ont éué long-
tems poliem-nrﬂ:’& il n%eft pas vrgifemblable que quelques-uns de ceux qui e favoient
defcendans qt' :Scm » ayent donné i une ville dont ils ctoient, les Archicestes Podienx nom de
Catn 5 mais il f& puurroit que cette ville elie eré bifie avant le Deluge par quelqu’un de la (e
mille de Cuin, & que le wméme nom lui fir refté apres que les rufnes en eurent ¢ié répardes,
Joppa , ane aurre Cité pen €loignée de celle donc il s'agic , drant Tégardee aufli comme an-
térieure an Déluge (4), peut-Grre aufli qu clle a €€ bade par les anciens P."Hf{ﬂ.'r‘.ls avane le
tems de Jorud s & qu'eux , defcendus de Mizraim, ont cru, quoiqua tort, qu'il éoir de
fa ligne de Catn: opinion qui leur a faic appelier cete Ville de fon nom (5D

t 1l femble que I'ldolitrie ait commencé par le culte du Soleil ; plufieurs delcendans de
Cain v'en font pas reftés-la, mais ils (e font rendus coupables de plulieurs autres cultes idojd=
Uess exadtement rapporiés par notre Autear. Ils ont déifié différentes parties de la Nacure ,
les plantes de |a Terre, & les hommes aprés leur.mort 3 & leur on préfenté comme qu!mn.
des & mapger & a boire: culte s dit Sanchoniathon, convenable 3 la foiblefle & & la timidicg
de leurs iprigs (6) \

_5 Des noms Heprenx, femblables 3 ceus-ci » font. rapportés dans PEcricure comme ayant
€té donués dans Ja fuice des tems s tels font , par exemple, Ur, Uri, fteory & Lehabiy,
qui fgnifient foy & femei , & ne répondent. pas mal a ceux gu’emploie Philon, 11 eft
apPATENt qulils ont ¢ro ainli appelies , parce qu'ils ont inventé la maniére dallumer dp
feu & de sen fopyir )

(1) Grots de Veiit Rel Chift, in Nots ad {4) Plin. Hitt Nae. L. V. c. 13,

L. L §. 16. Cumberl. on Sélrlcimni;u]mn,P. 21553 [I_{] Cuimberl. ubifup p. 229 &¢,

&c A = 3 {6) Sanchoniat. apud Eulch. ub; jnpy,
(z) Cumberi ibid, P 419, &g, (7) Cumbezl. ubi WP pu 237, a
{3, Jol. XV. 57.

Tome 1, ‘T




s "HISTOIRE ASIATIQUE,Lin.1

Sccr. V. contre Pautre, & en enfeignérent 'ufage aux hommes. Ils engendrérent

Hifl. Prof, aufli des fils d'une grandeur démefurée , qui donnérent leurs noms aux

avats le. Montagnes qu'ils poflédoient ; de-la les noms des fameufes Montagnes,

Deluge. Caffius , Liban, dAntiliban & Brathys *.

————— 5 il -

1V Géné- . Ces derniers eurent pour fils Memrumus & Hypfuranius 1, & furent

stiom.  2infl nommés par leurs Méres, qui fe proftituoient au prémier venu §. Hip-

7. Géné~ Juranius fut habitant de Tyr, & inventa la maniére de conftruire des cabanes

raion,  de rofeaux & de joncs , auffi bien que le Papyrus. 1l fe brouilla avec fon
frére Ufous ][, qui trouva le prémier I'Art de fe couvrir des peaux des bétes
fauvages qu'1l pouvoit attrapper. Des tempétes violentes, mélées de vents
& de pluye , étant furvenues, qur‘._'Iques branches des Arbrt_es de Tyr s'allumée
rent par la violente friction , & mirent le feu au bois qui étoit-la. Ufous, ayant
pris un Arbre,, & enayant Ot€ les branches, fut le prémier aflez hardi pour
aller en mer fur un fi fréle Vaiffeau. 1l rendicaufli des hommagesreligieuxa
deux Pierres qu'il avoit confacréesau Fen &au Vent, & répandit a leur hon-
neur le fang de quelques bétes fauvages quiavoient étéprifes ala challe}. Apres

* Cette génération éublit fon (our, & eut une efpéce de domination dans les gran-
des Montagnes , qui furent nommées d’aprés leurs Seigneurs. Cleft ainfi que le nom de
Séir » (qui éroit aufli un de ceux que portoit Efwii) eft fuppofé avoir dic donné a la
Montagne dont il éroit poflefienr , quoiqne ce Pays ait été appellé de ceite maniére avang
fa naiffance (1).

t+ Bochare ne fait de ces deux qu'une feule & méme perfonne, lifwt Memrumus , qui eft
auffi appellé Hypfieranius, le demier nom paroiflant ére une tradu&tion du prémier , done
Bochart fuppofe quune fyllabe a été retranchée , Mem érant refté au-lien de Samen , on
e Shamaim , les Cienx, pour répondre 4 I'Ovganies de ln Verfion de Philon, comme Rum
tépond an mot ies , qui fignifie hans, Scaliger le croit feulement mis au-liew de ooy
Minrum, d'en haut, Cumberland le dérive avec moins de changement encore de Dy Rum
& o Maim, qui fignifient des eawx d’en-haus (2).

§ Ce que notre Auteur avoue , touchant la_ proftitution de ces femmes, s'accorde avec
ce que Muyfe raconte des débauches' & des defordres de ces tems-a.

L On croit qu'lUfous a été le méme qu'Qus, ceft-a-dire, fors, nom donné longtems aprés
au fils & Aram 5 que Fofephe appelle Oufes , & que nous Ecrivons Uz ; n'y ayant d’aure
différence entre 1'Oufes de Fofephe, & 'Oufous de Philsn (3), que la terminailon.

4 Le Vent & le Feu, a qui ces deux Pierres étoient confacrées, femblent avoir dié
ceux - la mémes par qui le bois avoit éeé confumé, Ceft ici I'exemple le plus ancien que
nous ayons d'adoration rendue 2 ces fortes de Divinités fubpiternes; & il eft apparene
qu'un hommage i facré a éré rendu an Feu & au Vent, parce qu'ils font compolés dune
matiére célefte ou Gthérée. Il o'y a pas pofitivement dans le Grec, 99 le fang des bétes
fauvages fut répandu 5 mais il eft naturel de donner cette {ignification AUX MOLS caravdiw v
Supian , parce quil W'y @ rien en elles’ que du fang qui puifle Str¢ verlé en forme de li»
bation, Sur quoi on remarque, que c’eft ici le prémier fang quon ai "E!}L'l'l a des Déi«
s infirieures. Bt parce que ce fang éoit celui de bées prifes @ I chafle, qui natureile-
ment n'en devoient pas beaucoup aveir,nous pouvons en counclure, qu’lfuys a offere aufli une
Partie de leur chair avec le fang qui en découloit. De PIUs, Pullque nous n'avons aucune
wifon de douter qu'il n'ait mangé une parde du gibier qu il prenoit , nous avons ici le pré-
mieE exemple par lequel il pﬂ[U]ﬂ“-’ qu’on & mangé de la viande avang e Déluge s & la condi-

(1) Cumberl. on Sanchoniat, 1) Idem ibid, p. 238,
¢2) 1dem ibid. p. zaz, Lo K
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que Memrumus & Hypfuranius furent morts , ceux qui leur furvécurent leur Secr. V.

confacrérent des morceaux de bois & de pierre, les adorant, & célébrant Hif. Prof,

des Fétes annuelles & leur honneur *. L;:r 'q:dﬂ; 5
Plufieurs années aprés cette Génération , vinrent Agreus & Halieus t,les e

Inventeurs de la Chafle & de la Péche, de qui les Chafleurs & les Pé- #1. Géné-

cheurs ont emprunté leurs noms. ration.
Ceux-ci engendrérent deux Fréres qui inventérent I'Art de faire desIn. 1L Géns-

{ftrumens de fer: un d’eux, nommé Chryfir §, le méme qu’ Hepheftus ou ration.

Vulcain, s’'adonna aux enchantemens & aux fortiléges. Il inventa 'hame-

gon, l'amorce, la ligne a pécher, & les barques groflirement faites; &

fur le prémier qui fe fervit de voiles. Tantdedécouvertes luiattirérent des

honneurs divins apres fa mort, & lui méritérentie nomde Zeus Michius , oy

tion {ous Isguelle la permiffion d'en manger fut dans la fuite accordée 4 Noéd, femble infinuer,
quavane le Déluge les fils de Cain avoient poullé la férocité julqu’d manger de la chair crue
& fanglante; ce que Dien défendit exprefiément 2 Voé & 4 o poftérité, tant a égard des
Sacrifices que de Ja nourricure ordinaire, afin dempécher qu'ils n'imitaflent des coutumes i
barbares (1)

* Nous voyons ici comment le culte rendu 3 de certains ouvrages de Ia Nature a mené
2 celui de quelques hommes aprés leur mort; mais il ne paroit pas encore qu’on leur ait of-
fert quelques Sacrifices ou quelques Pri¢res, comme cela eft expreflfément dic de Fulcain
ci-aprés,

f Ces noms font Grees, & par conféquent une efpéce de traduion de la facon de Phi.
don: tour, ce qui eft dit de cer Age (e réduit & ceci, favoir, que les Arts dont il eft fait
mention ici, furent portés 4 un plus grand point de perfection, Ufows ayant été Chaffeur
avant ce tems-1a.

Quoique la connéxion de cette Géncration, avec la précédente, foit exprimée moins clai-
rement qu'aucune autre de certe généalogie par ces mots longtems apr:; (ce qui pourroit
donner lien de révoquer en doute, fi cette génération étoit a poftéritd immédiate de la pré-
cédente ou nons} {i néanmoins nous conflidérons, quel 4ge quelques - uns de cenx qui ont
vécu avant le Déluge ont atteint avant que leurs enfans fullent ndés, nous [entirons qu’on ne
fauroit tirer de-la ancun A rgument en faveur de Ia négative, Ajoutons % cela, qu'on ne fauroit
guéres placer d'autres gencrations entre denx, fans augmenter précifément d'aurant les Géné-
rations dans la ligne de Cain avanc le Déluge:‘ d'ont il s’enfuivroit, que fa ligne auroit eu
plus de branches que celle de Seth, ce qui n'eft pas :._'rmlemb]nb[e (2 :

§ Bochars dérive ce nom de Mz N Chores-ur, qu'il rend par le mot Gree opimevizag,
un Artifam par fen, & cewe érymologie n'eft pas deftituée de vraifemblance. Ce}?ﬂndant
Cuinberland aime mieux dériver le nom dont 1l sagit de la racine PN Charas, Agir avec
:u'g:de:.’r, bartre , &e. dot l'on reconnoit qulelt venu le mot yeur@ de l'or battu: &
pourquoi Chryfor wen feroit-il pas venu de-méme, puifqu’il n’y a entre ces mots gu'une
Iégére différence dans la termingiion, & qu'il ne faut point admettre fans néceflité de com-
pofition dans les mots Orientaux?

De Chryfor eft le prémier homme que notre Aureur nous apprend avoir ¢té adoré comme
un Diey aprés fa mort; ce qui prouve clairement qu'un pareil culte n’a pas €t¢ fnfhtua.? des
le commencement. C’efi une chofe qui mérite d'étre obfervée,, que, comme cette lorte d’Ido.
litrie commenca pendant I huitiéme génération, entre laquelle, & celle au tems de qui arri-
va le Déluge, il n'y avoir qu'une feule génération , il eft trds probable que 12 plus gran.
de partie de ceux’ qui s'étuient rendus coupables de cette Deificadon , fut enveloppée
dans les flots vengeurs de I'ldolatrie & du Crime (3).

{1) tdem ibid. p. 230 ibids P» 244e &¢
(:)J Idem ibide po 242, i f3) AAERRICe BT ;
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Seor. V., Fupiter le J.\-lachin';f‘tt*._ D’autres difent que fes Fréres inventérent Ja mas

Wil Prof niere de faire dL‘b m_ur.:.lll-..’s dlc brique. : .

avant Je.  De cette Génération naquirent dans la fuite deux fréres, dont I'un s'ap=

Dél pelloit Technites ou I' drtifie , & l'autre Geis ne, homme né de luie

————— méme de la Terref:  Ceux-ci trouvérent P'Art de méler du chaume avec

f’;ii‘f"‘"é‘ de la terre glaife,, de fecher le tout au Soleil, & d’en faire enfuite des tuiles.

1X. Geé- © Par ceux-cifurentengendrés d'autres , dont 'ans’appelloit Agrus [ Champ],

ration. & Yautre dAgronerus ou Agrotes [ Laboureur] , qui avoit ‘une Statue trés
vénérée, & un Temple trainé par des Beeufs en Phénicie §: ce méme a été
appellé par ceux de Byblus le plus grand des Dieux. Ceux-ci inventérent
I'Art de faire des cours aux Maifons, & des caves. D’eux font venus leg
Laboureurs, & ceux qui vont 2 la chafle avec des Chiens. On les nom-
me aufli ‘Alete & Titans.

X Céndra- . 1s engendrérent Amynus & Magus , qui enfeignérent aux hommes 4

tion, former des Villages, & a reflembler leurs Troupeaus.

5 Autvchto

* Le mot original ett Dieamichius. Mais le favant Cumberland aime mieux partager le
mot en deux, & dérive Michiys de Machi , une Machine (L.

t Zechnites femble ée une waduction du mor Oriental Malachi , de maN Mulice,
Quvrage, Ard. Pour le nom de Germees, qui fignifie zerreffre, il a quelque affinité avec cenx
&Epher & d'Ephron, noms Canandens, & apparemment les mémes que Swnchoniathon a em-
ployés (2).

§ Cette Génération eft remarquable, parce que de leur tems la prémidre Statue fut Crigde
4 des hommes, & le prémier Temple (au moins que nous fachions) bati A leur honveur, dans
la Phénicie: e¢roit un petic Temple, ou plutdt un Tabernacle, femblable 4 celui de Molock
(3), & tiré par des beeufs , tour comme [Arche lorlque les Philiflins , fuccefleurs de
anciens Plénfciens en fajr de religion & de demeure , la renvoyérent fur un chariot ne.f
train¢ par deux jeunes Vaches qui allaitoient leurs veaux (4
Les noms de ces hommes défignent les Dieux de. la vie rurale, comme Pun, Palk , &
fweanns » PATL les Grees & les Romains, Cumberland conjefture que celui que I filn
nomme Agrus, a été appellé dans Sunchoniathon Siddim ou Sadid, nom qui a éé dona-
né dans la fuite 4 un des fils de Cronus 3 Pun & lautre de ces mots répondant parfaite-
ment au fens du terme Gree (5).

Les Egypeiens, dont la religion & origine dtoient les mémes que celles des anciens Pliénd=
¢iens, outre Pan , avoient une ancienne Divinicd , nommée droweris , dont Plutarque fait
mention, & que quelques- uns ‘prennent pour Apoilen, daumes pour Osgs 1, dunom, &
Scaliger (6) pour Adnnbis, Mais Cuanberland croit que celt le méme que | Agrenerus dont il
saglt icl. Car, fi I'on convient que fe g eft fujer a fe perdre en cerrains mots, (comme on
pourroir le prouver par plufieurs exemples) ou bien, fi nous regardons Avee & Agrga com.
me fynonymes, 'lés noms feront de méme, ‘la terminailon éeant arbicraire (7)-

1 chnynus femble figuifier dans cet endroit, un homme qui prorége €onire les enchantemens,
& Miagus un Sorcier, quoique I'un & Tautre de ces mots (vient fmfcepibles d'upe interpréian
tion plus favorable, Mais quand il sagit de la lie de Ia race de Cai®s & que les termes (onc
équivoques, le fens [e plus injuricux eft le plus vraifemblable (&) 3

Ceuie Generation, Cant la dixi¢me depuis Adam inclufivement, fut celle qui, 3 exception
de No¢ & de fa famille, péfit dans’le Délige, Mais les Idolatres, de qui Sunchonsarbon tes

(1) Cumberl. on Sanchonizt. p. 232. {s) Comberl. ubi, fup. p. 247, &eq
Ii;:)l I\Ih.'d. P 246, (6) Scaliger De Emend. Temy ok

(3) Amos V. 36, A&, VII, 41 {7) Gumbe.], ubi fup, p, z49.

(+) 1. Sam. VI, (8) ldem ibid, p. 250,
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Dua tems d'Amynus & de Magus il y avoic un certain Eliun *, nom Sger, V.
qu’on peut rendre en Gree par celui de Hypfiftus f.‘epiushamj , & fa femme Hif. Prof.
nommeée Beruth, qui demeuroient aux environs de Byblus, Cet Eliun en- @vart le
gendra i-_.',f:.";fé-: ou Autochtone 1, que fes parens nommérent dans la fuite Ura il
nus [Ciel] §; & c’eft de lui, a caufe de fon admirable beauté, que cet ¢l¢-
ment, qui cft au-deflus de nous, a tiré le nom de Ciel. Il eut une Seeur,
née des mémes Pére & Mére, nommée [Ge la Yerre] 1, de qui la Terre
a aufli emprunté {on nom.

Hypfiftus , le Pére de ces Enfans, étant mort dans un combat contre des
Bétes fauvages , fut regardé comme un Dien, & {es defCendans lui offrirenc
des libations & des facrifices. Uranus, s’étant empare du Royaume de
fon Pére, époufa fa Sceur Ge, & eut d'elle quatre Fils: Zius, qui eft ap.
pellé Cronus [ou Saturne], Berylus , Dagon qui elt Siton ou le Dicu du
froment, & Atlas [ ; mais Uranus eut de quelgues autres Femmes une
nombreufe poftérite.

——

noit (es Généalogies, nont fait, non plus que Iui, aucune mention du Déluge; & prétendent
> en laquelle commenca leur ldoldtrie, a ¢té continude pendant les {iécles {uivans.
Or la chofe ne pouvant. (e faire autrement qu'en prenant des hommes de la ligne de Noé, &
en les joignant en gualité de Fils des derniers hommes de la Famille qui fur éeeinte le Dé-
Iuge , ils continuent la Géncalogie par Mifor & Sydye, deux perfonnes qui ont éié réellement
delcendans de Noé (1), comme nous ticherons de le prouver. C’eft pourquoi nous renvo-
yons, jufquaprés le Déluge, leur Hiftoire & celle de leur Poftérité.

* En Hebren Elion. Ce perfonnage, comme on le verra en confidérant fes Defeendans,
doit avoir écé Lamech, le Dére de Noé, dela ligne de Setk , dont il eft fait mention ici bruf-
quement & imparfaitement, parce qu'il éioit ennemi des Idolitres, dout notre Auteur plaide
Ia caufe (2).

T Comme ces deux noms Grees ont quelque rappore 4 la Terre, il fé pourroit bien que ce
fuffent des tradu@ions du titre que Mayfe donne & Nod, qui eft celui done il shagit ici, favoir,
un bomme de terre (3), que nous avens-rendu par le mot de Labourenr; & ceft pent- éire
pour la méme raifon, que fa l‘c]]‘H:I'l'..' eft appellé Gé, Ia Terre (4).

§ Ce nom, & celui d'Lhun, font des noms qu’on fuppofe que Voé & fon Pére ont recus
de 'I',";‘_,:, & de quelques aures |.\1U._;-.glr.;a;‘-, par _1.11[}Lj!1_lr.‘rtc§ -1 _f:r-.u!c qu'ils auur:ru:_-::t le 11:u|] Dieu
des Cieux, & point des Dieux terrefires, qui avoient-€t¢ hommes (53.' Mais une meilleure
raifon peut (e tirer de la contume conftante de dmf'wr [?el nouveaux & de magnifiques noms
aux perfonnes déifides (6) comme Eliun O Uranus Mont été; quoique le 'Llll:l;.‘ idolitre qu on
leur rendoit fitt peu confidérable en comparaifon de celui par lequel on honoroit Cronus , auffi-
bien que fes Femmes & fes Enfans (7). ! g

} La Théologie des Alantides , qui paroit s'accorderavec Sunchoniathion,, en ce quellc dit
Q' Urgrus donna fon nom aux- Cienx, -pour imprimer aux hommes une idée plus avantageufe
d.c |.+1'|A111-;.mu1 nous apprend néanmoins que le prémier nom de (a Femme fut I}f:&'ﬁe{”ﬂiil (l.-i'
“Vé. Peut-érre de povy iz, de Ja bowe)s mais, quiayant éié adorée comme une Déefle,
pres fa more, elle fit appellée Gé {8).

JL Le prémier de ces quarre Fils étoit Cam, comme nous autons foin de le prouver dans la
fultes nous examinerons aufli qui ont €1é les trofs autres nommés fei, nous contentant d'obfer-
ver, POurle piéfent, qu'aucun d’cux n'a été Sem ou Faphet, lefquels, fuivant IHypothéta
de Cpmberlandy font défipnés par d'autres noms, Gvoir de Sydic & de Véreus,

que lal
le
1

Tdem ibid. p. 132 &c.

(1) Cumberl, ubi'fup, 1, 197, §) Tde

&) 1bid. p. 29T
7)
)

{2, Idem 1bid. p. 1520 t(
{3) Genel. IX. 20 {7) 1bid. p. T52.
(

() Cumbeils ubi fup. p. xs1.
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seer. V. Jufques ici nous avons fuivi Sanchoniathm, de I'Hiftoire de qui nous quit-
Hift. Prof. tons 4 préfent le fil, dans I'intention de le reprendre dans le Période fui-
avart le yant, Mais, avant que de laiffer cet Auteur, nous comparerons, dans la
Déluge.  paple fuivante, la Généalogie de Cain , telle qu'elle eft faite par lui, avec
celle qui nous eft donnée par Moy/e: obfervant d’abord que quoique Moy/e
n’ait point fait mention de dix Générations dans la ligne de Cain, comme
a fait Sanchoniathon , 1l ne s’enfuic point de- 12 qu’il v’y ait point eu dix gé-
nérations dans cette ligne avant le Déluge ; car Moy/e ne dit pas qu'iln’y a
pas eu avant le Déluge d’autres Defcendans que ceux qu’il a2 nommés, ni
que la derniére génération dont il fait mention ait été noyée, quoique la
chofe foit probable. Cependant il n’eft gueres apparent, que huit géné-
rations dans la ligne de Cain ayent vécu aufli longtems que dix dans celle
de Seth; particulierement, {i nous confidérons que vraifemblablement Cain
a eu des Enfans avant que et flit né: ceft pourquoi il eft plus raifonna-
ble de croire que Moyfe a paflé deux générations dans la ligne de Cain,
comme n’étant pas dignes qu’il en fit mention. Cela eft d’autant plus ap-
parent, qu’il ne dit pas qu'Hénoc engendra lrad, mais qu'lrad ndquit &
Hénoc *; ce qui fera vrai, quand méme il en auroit été Grand - pére, ou
Bifayeul: fautant deux péncrations, qui, ajoutées aux huit dont il faic
Pénumeération, feront dix, comme dans la ligne de Seth, avant le Délu-
ge (4), de la maniére fuivante.

Table des Defcendans de Cain,

Suivant Mayfe. Suivant Sanchoniathon,
1. Adam, Eve, 1. Protogonus, &un,

2. Cain , 2. Génus, Génea,

3. Hénoch, 8. Phos, Pur, Phlex,

4e === == 4. Caffius, Libanus, &ec.
S.===na 5. Memrumus, Ufous,

6. Irad, 6. Agreus, Halicus,

7. Méhujael , 7+ Chryfor, ou Hephaftus 1,
8. Méthufael, 8. Technites, Geinus,

9. Lamech, 9. dgrus, Agroucrus,
10. Fabal, Fubal, 10. Amynus, Magus.

Tubal - Cain.

(4) Cumberl, on Sanchoniat, p. 303 &e. s

* Une expreflion femblable, prife dans le fens dont il s'agit, fe trouve dans un autre pale
fige (1), oi il eft prédic que Foftus naftroir & lu M’_ﬁﬁf_ﬁ de Dayid, ou feroit de la poflérité
de Féroboham, qui régnoit alors, quoique Fofias foit né plufieurs Géndrations aprés Duvid.

1T Sanchoniathon place ici les principaux Aurtiftes dans Ia (epri¢me & huititme Génération ,

(s) Rois X111, 2,
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Les Antiquités Babyloniennes ont été recueillies par Bérofe *, qui étoit un Secr, V.
Chaldéen qui vivoit du tems d’Alexandre le Grand (a). Mais il ne nous /i#- Prof.
refte 4 préfent que peu de Fragmens de fon Ouvrage, dont nous allons 47 #
donner a nos Lecteurs la fubftance, au moins ce qui en a rapport au Pé- Liﬂgf___
riode dont il eft ici queftion. Antiguitds
Apreés une Defcription du Pais de Babylone , il raconte que la prémiére Babylo-
année il fortit de la Mer Rouge, dans un endroit proche des confins de ce Memes dz
Pais , un Animal deftitué de raifon 1, dont le nom étoit Oannes. Son ]irﬁi,es,fh
corps reflembloit & celui d’un poiflon , mais au deflous de fa téte de poiflon ifa;vé i
il lui en étoit encore venu une autre : il avoit aufli des piés femblables & Bomies ape
ceux d'un Homme, qui forcoient de fa queue de poiflon, & une voix hu. 2/irent Jes
maine. Soa portrait avoit été confervé jufqu'au tems de Bérofe. Cet Ani- f’."", & ks
mal converfoit avec les Hommes pendant le jour fans rien manger , & leur > *
enfeignoit différens Arts & différentes Sciences: il leur apprit 2 demeurer
enfemble dans des Villes, a batir des Temples, a fe gouverner par des Loix,
& 4 faire ufage de la Géométrie; il leur montra auffi 3 amafler des femen-
ces & des froits; en un mot, il fit part aux Hommes de tout ce qui étoit
capable de les civilifer. Apres ce tems , il ne fut plus rien inventé d'ex-
cellent. Quand le Soleil fe couchoit , cet Animal fe retiroit dans la
Mer, & y reftoit pendant la nuit, étant amphibie. Aprés lui, parurent
lufieurs autres Animaux de la méme forme, dont il eft fait mention dans
a fuite de 'Hiftoire. Cet Oannes ne donna pas feulement fes inltruétions
de bouche, mais, a ce que notre Auteur aflure , écrivit aufli fur I'Origine
des Chofes (), & fur la Politique (¢).

D’autres Auteurs ont aufli parlé de cet Oannes: Helladius Vappelle Qes
(G taot eft que ce ne foit pas une abréviation des Copiltes) & s’accorde én

(@) Alex. Polyhift. apud Syncell. p. 28, (¢) Alex. Polyhift. ex Berofo apud Sya-
(#) Voyez ci-deflus, p. 24 cell. p. 28.

at-liew que Moyfe les met dans la dixiéme, Si nous firppofons que les deux dernicres Géné.
rations ont été celles que Moyfe a omifes , & non point 13 quatrieme & Ia ciequicme , I'é-
loignement fera grand. Le favant Cumberland , pour faire encore micux accorder enfemble
ces denx Ecrivains, conjecture qu'il v a eu une tranlpofition dans Sancheniathon , & que Chry-
Jor doit occuper le huitidme rang, & Technites , le feptiéme; ou bien, que le Pére dans lz
feptidme génération a pu inventer ces arts, & pour cette caule étre célébre par Thoth , o _ﬁ?s
Tcrivains 3 & que les fils ont pu les porter & un plus haut degré de perfection dans [a huitig.
me génération , ce qui a dérerminé Mayfz & les nommer comme inventeurs (1)

* Jlen parlé plus au long de cet Auteur dans la Préface. _

o Il y a dans le Grec Zioy aprior; mais ce qui fuir, montre clairement queé cet Animal
n'éroit poine privé de raifon : ainfi il y a lieu de foupgonner quil doit y AVOIr quekque
faute dans le Texte,

Pour ce qui regarde les noms d'Oanres & &' Annedotns , donnés 4 ce perfonmage & i ceux
de fa 10“‘3_‘1”?! il eft fasr meation plus bas, ce feroit une efpéce de folie que d'en recher-
cher 'explication. Leur fortie de la Mer marque , fuivant toutes les apparences, qu'ils étoient
des Errangers , l{(bnrq!:-&s en Chaldee (2. Le mot Syricque Onude lignilie un Voyogeur oul UM
geranger, & reffemble aflez a Pautre defdiis noms,

(r) Cumbezls ubi fup. pe 232, &c, (z) Chronol. de Newion,; Paris 1728, pag. z26.
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Sect. V. général avec Bérgfe dans ce quon vient de lire: mais il ajoute qu’il avoit
Hifl- Prof. des mains, aufli-bien qu'une téte & des piés d'Homme; qu'on difoit qu’il

avant le. . grqir ford de I'euf primitif (comme fon nom le témoigne *); & que réel-
ZeMEe  ement il n'avoit été qu'un Homme , n'ayant été pris pour un poiffon,

que parce C]L}‘ii' avoit €t€ habillé de peaux de poiffons depuis Ia tére juf-
qu'aux piés (a). Higin écrit pareillement, qu’ Eualianes (nom aflez appro-
chant de celui d’Oannes) étoit. venu par mer en Chaldze, & y avoit en-
ﬁ.ie‘hﬂ'ﬂt" 1'.=\ftm]l:gic (5’)

Berofe nous donne aprés cela une Suite de dix Rois qui ont régné en
Chaldve avant le Déluge ; mais comme il y a quelyues légéres différences
dans les Auteurs qui ont tranfcrit cet Hiltorien, nous expolerons ces dif-
férences aux yeux de nos Lecteurs.

Tuble des Rois de Chaldée avant le Déluge , tirée de Bérofe.

" Suivant Africanus (¢).  Suivant dbydenus (d).  Suivant Apolladore (&),

Sari. Années, Sari. Sari.

1 Alorus régna 10 1 dlorus regna 10 1 Alorus régna 10
2 Alafparus . 3 o Alaparus . 3 2 Alaparus e £
g Amélon . 13 g Amillarus * . 13 g Amlons " NoA e 5
4 dménom . 12 4 Ammenon . 12 4 dmmenon 7. .
5 Méalarus . 18 5 Meégalarus . 18 5 Megalarus 13
ORS00 G DT o G Daonus .. . 10
7 Euedorachus 18 7 Euedorefchus . . 7 Euedorefchus . 18
8 Amphis . 10 3 .ffnwff:p."s.'s.rl T 8 Amempfinus . 10
o Otiartes . 8 5 gt e P i 9 Ottaries . e
16 Xixuthrus . 18 10 Sifithrus . . 10 Xifuthrus . . 18
110 99 120 120

DBérofe compte le Régne de ces Rois par Sari, ouDécades d’'Années 1,
metho-

(#) Hellad. apud Photium , Biblioth. Cod.
CCLXX!X. Col, 1594, :

(4) Hygin. Fab 374,11y a Luhadnes dans
fes Editions de cet Auteur.

(¢ Apud Syncell. p 13,

(4) Ibid, p. ;8. C. ’

(¢) Ibid, p." 30. B, Chron. Grac, Eufeb,
P 5»

¥ 12n Gree un Ocuf s'appelle Oon,

+ Bérofe a fair fes Calculs Chronologiques par Sari, par Viri s & Par Suff; qui, éant d'ans
Ciennes melures de tems, & bien connues dans le rems que les Mémoires originaux fie
reny compolés , n'avoient pas befvin d'éwre expliquées dans ces Mémoires, Mais Bérofe, o
quelques Ferivaing poftérienrs ont L.“\‘tl':—if)rdinﬂil'umlil'lli_3'-"1}!‘|1[‘IL'.CER mefre: , par ignorance ou 2
defleing difnr que le Serus contient lintervalle de trois mille fix cens, le Véus de fix cens,
& le Sofus de foikante ans (1). Cependant, dautres Auteurs ont pris ces années pour des

jours,

{x) Syncell. p. 17, 8 Abyden. apud cund, p, 38, «
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méthode de calculer trés convenable pour ces tems- I3, puifque les Hom- gpeom ¢
mes d’alors vivoient au moins dix fois plus longtems qu'a préfent. Or, Hiff: Prof,
fuivant le calcul de notre Hiftorien, la fomme de tous leurs Régnes monte avane e
a douze cens, ou plutot a onze cens quatre vingt dix-neuf ans, ce qui ne ~“%*
s'éloigne gueres de la Chronologie de Muyfe . : 0 R

Comme ces dix Succeffions répondent exaltement aux dix Générations iews R:-
depuis la Création jufqu’au Déluge, le prémier Roi dlorus étoit apparem- gres. Lve-
ment le méme qu’Adam (a) , comme Xifuthrus paroit clairement avoijr 7s re-
été Nod. Alorus déclara que Dieu Pavoit etabli Souverain du Peuple () 3 %7 "
&, pour dire le vrai, fi jamais homme a pu prétendre que fa domination v, penane
€toit d inftitution divine, ce doit avoir été ddam. ; leurs Re-

Alafparus , le fecond Roi, n'a €té remarquable par rien , 2 €n juger par §%¢i
le filence de notre Auteur. Son fucceflfeur Amélon , ou Amillarus , €toit
de la Ville de Pantibibla *. Pendant fon Régne, fuivant Abydenus, un fe-
cond snnedotus, ou Animal reflemblant au Demi- Dieu Oannes , fortit de la
Mer, vinge & (ix Sari, ou deux cens foixante ans, aprés le commence-
ment de cette Monarchie (¢) :, mais dppoHodore €crit, qu’ll parut fous le -
Reégne da Prince fuivant , nommé Amenon , apres quarante Sari, ou quae ;
tre cens ans , efpace de tems qui, {i on le comptoit depuis Ja Création
(fuivant la Chronologie Samarizaine) finiroit durant le Régne de ce Roij
mais {i le calcul en commengoit depuis la prémiere année d’ Alorus , il s'é-
tendroit jufqu'a la vingtiéme année du Regne de Méialarus. D’autres,
fuppolant que cet Annedotus €toit Je meme que l'odieux Oannes, bliment

(4) Perizon, Orig. Egypt. €. 2. (<) Idem. ibid. & p. 30, C.
() Abyden. ex Berofo apud Syncell, p. 38,

jours, & bliment Eyj?z?*e dr.: n'avoir point fajt de-méme (1); &, A ce qu'il paroit, nullement
4 tort: car, pourne rien dire de Vincroyable lougueur des Régnes de ces Princes, il paroit
clairement que c’étoit des jours, par le Reégne du {ixiéme Roi, qui eft plus exactement mar-
qué daps [a prémiére Table comme étant de gp ans, aw-lien que d'autres I'expriment par le
nombre rond de dix Seré on 100 ansy & quoi il eft bon d'ajouter, que le mot Sarus, {i 'on
en retranche la terminaifon, eft le méme que le mot Chaldaique ou Syriaque , Sar , dix. Les
Suri conmenoient, par conféquent, trois mille fix cens jours, on dix anciennes années Chaie
déenmes , de trois cens foixante jours chacurie: dailleurs, avant le Déluge , non feulement
année civile, mais aufli les anndes folaires & lunaires , confiftoit précifément en douze
mois chacun de trente jours, ou en trois cens foixante jours en tout , comme I'a parfaites
aent bien prouve un Savant de nos jonrs {2).

* Les Anciens w'ont rien dit de certe Ville de Pantilibla , comme Scaliger 1'a remarq_ué (3)'
Tl femble que ce foit cette Sippara., dontil (era parlé dans la fuite (probablement 18 Sippharg
de Proiémée dans taquelle Xifurhsus dépofa les Mémoires qu'il éerivit avant le Deluge.  Ce
dernier nom peut érre dérivé du mot Cha’déen , 28D Sephar , ou Sphar, un Livre , ou Re.
ceuils & c'efkla l¢ fens que le mot Pansibibla a en Grec (4). Newton (5) 18 Pr end pour cets
te Sépharvaim , dont parle PEcritre (6),

’ “).An".m"“s % Pdrodorus apud Syncell pa. - (3) Scal. in Gr. Eufeb. ps 407.
35, Vid _t‘l-{id P 717. P ¥ P 54? Cumberl. in Sanclon. p. 255,

(:) Alltsn in “rll.'ﬂ.:,!_'; The orys B. Il. pu 144 {s) Newton Chrons p. 29§, 236,
Scaliger in Grac Euly p. 406, (%) 2. Rois X1X. 13

Tome L vV
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Pulyliftor d’avoir anticipé le tems de {a venue , en le plagant dans 1a pré-
miére année ().

Aprés Amenon & Métalarus , qui étoient tous deax de Pantidibla, vint
Dagnas , qui €toit de la méme Ville, & Berger.  De fon tems, quatre
Animaux, chacun moijtié¢ homme & moitié poiffon , dont les noms éroient
Euedocus , Eneugainus , Eneubulus , & Anementus (b) , fortirent de la Mer *.
Sous le Prince fuivant, nommé Fuldoro/chus, qui €toit aulli de Pantibibla,
il parut un autfe Animal, femblable aux précédens, appellé Odacon. Tous
ceux-ci expliquérent plos particuliérement ce qu'Oannes avolt enfeigné
d'une maniére abrégée (c). :

Le huitiéme & le neuviéme Rois €toient tous deux d’ane autre Ville nom.
mée Laranchi (4). Quand le dernier de ces Monarques, Oriartes, oty com-
me Polyhiftor le nomme, Ardates fuc miort, fon fils Xifuthrus lui fuccéda.

Pendant le Régne de celui-ci, il arriva un grand Deéluge, dont notre
Auteur raconte les chofes fuivantes. Cronus ou Saturnc apparat en fonge &
Xifuthrus 3 Vavertit que le quinziéme jour du mois Defixs le Genre-humain
feroit détruit par un Déluge ; & lui ordonna pour cette raifon de'mettre par
écrit 'Origine, I'Hiftoire , & la Fin de toutes chofes, & denterrer cet
éerit dans Sippara,, 1aCité da Soleil. 11 lui ordonnade plus debitiran Vaif-
feau, & d'y entrer avec fes Parens & fes Amis, aprés y avoir mis les pro-
vifions nécelaires , & fait entrer ‘des oifeaux & des bétes'a quarre pics; &
que, lorfqu'il fe feroit pourvu de toutes chofes , & ?)u’on Jui demanderoit
ot il alloit avec fon vaifledn , il Tépondit , vers les Dieux, pour les prier de
rendre le Genre-humain heureux. Xifuthrus exécuta ces ordres, & bitit un
vaifleau dont la longueur étoit de cing & la largeur de deux {tades: il fit
apporter tout ce qui lui avoit été prefcrit 4bord du navire , & y entraavec
{2 Femme, fes Enfans, & fes Amis. LeDéluge étant venu, & ayant ceflé
peu de tems aprés , Xifuthrus laifla voler de certains oifeaux, gui, ne trou-
vant ni nourriture, ni lieu ol fe repofer, remu_rnérenc au _vaii eau. Quele
ques jours aprés, Xifuthrus licha encore des oifeaux , qui revinrent avec
un peu de boue aux pattes: mars, quand il !eur_: eut permis pour la troifiéme
fois de s'envoler, il ne les revit plus, ce qui lui fic comprendre quela Ter-
te commencoit 4 fefecher. Cela éeant, il fic une ouverture dans un des
bords'du ‘vaiffean , qu'il ‘connut par ce moyen etrearrete {ur une Montagne,
& en fortic avec fa Femie , faFille, &lePilote duNavire: enfuite, ayant
adoré la Terre, érigé un Autcl, & facrifie aux Dieux, lui & ceux qui I'a-
woient accompagné difpararent. Ceux qui étoient reftés dans le vaifleau,
voyant que Xifurhrus, fa Femme ; fa Tille, & le Pilote, ne revenoiens

odor. ex Berof, ibid
) Syncell. p. 39 C. (&) Apoliodc rof. ibid,
E&) Abyden, ex Berofo ap. Syncell, ibid. ¢4) 1dem ibid,

> dpollpdore dit feviement que le quatricme Annedotns pacut alogs (1); mais (alegond’s-
kydenus femble Ia plus correcte,

(1) Apud, Syncells p. 33,
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pas, mirent pi¢ & terre pour le chercher, I'appellant tout haut par fon gr_rcr. V.
nom. Mais ils ne le revirent plus ; feulement il fortic une voix del' Air, qui mfi;rpr:aﬁ
4

leur ordonna d’éure religieux: & qui leur apprit que la piéié de Xifuwhrus 75,0,
Yavoit fait tranfporter dans le féjour des Dieux, & que ceux dont il avoit i,
¢té accompagne, habitoient le méme {éjour. La voix leur preferivit de-

plus de regagner Babylone, & de prendre (fuivant I'ordre des Parques) les

écrits qui éroient 3 Sippara, & d’en faire part au Genre-humain; & leur

dit que I'endroit ot ces éerits fe trouvoient, étoit dans le Pais d’drménie.

La voix ayant cefléde parler, ils offrirent des facrifices aux Dieux , & pri-

rent de concert la route de Babylone: y étant arrivés, ils déterrérent les

écrits dont on vient de parler, batrent plufieurs Villes, €érigérent des
Temples, & rébitirent Babylone (a). -

Les Egypriens ,qui ne cédent 4 aucune Nation du Monde en fait d'Anti zy; 2p.
quité, ont aufli une fuite de Rois, qu’ils prétendent avoir régné.en Egypi¢ gype a-
avant le Déluge ; & , pour étreé dans une parfaite égalité avec les Chaldéens, V"%
ils' datent leur Hiftoire de la' méme année qu'eux, fuivant Bérofe (). s i

Les Egyptiens avoient autrefois une ancienne Chronique (¢), qui con-
tenoit 30 Dynallies de Princes qui ont gouverné I Egypte durant 113 Géné-
rations ; & pendant I'efpace de 36525 années *: trois différentes ra-
ces, dont la prémiere €toient les Awrite, la feconde les Mefirei, & la
troificme les Egyptiens |, occupérent fucceffivement le Trone d’Egypre.

(a) Alexand. Polyhift. ex Berofo apud & Eufeb., de Prap. Ev. L. IX. c x2.
Syncell. p. 30, 31. & Cyrill. cont. Julian. L, 5) Syuncell. p. 17, ;
1. Abydenus ex eodem apud Syncell p. 38, 39. Er:) 1bid, p. 51. & Euleb, Chron, Grac. p. 6,

e 'no:mbre paroit manifeftemeat. avoir ‘moins éré le réfultat d'un caleul Chronologique
que celui d'une fupputation ﬂﬁm_numiquc, crant le produit. de 1461 mulipiié par 25 ;& c'eft
le période de la grande révolution du Zodiaque, {i fameufe dans les Tables Egypricnues 8¢
Grecques; 4 la fin duguel il retournera au point d’ou fon mouvement a commencé, favoir g
prémidre minute du prémier degré &' Aries (1), ) : £

Ceft apparemment de quelque fupputation pareille, que Divdire 3 pris les 13000 années
dont il faic mention, qui eft lefpace durant lequel les Dieux & les I;Iéros ont régné, & les
15000 depuis Oras le fils d"ifis, le dernier d'eux, jofqu’a la TLXXX. Ol.gi?llp"&_dth pendant
lequel tems I'Euypre a é1é gouvemée par des hommes (2); ou celles qu'il affirme dans un
autre endroit s'¢ue écouldes depuis Jfis & Ofirds julqu'a Alexandre le Grand, favoir au-deld de
10006 ou quelque chofe de moins que 23000 (3. D'auwes nombres exceflifs ont aufli €ié
débités pour vrais & Hérodote & & Platon par des Préwes Egypriens, comme NOus aurong
occalion de le faire voir dans un autre endroit. {

Ces wois races, sil y a 1a moindre ombre de vérité dans ce récit, femblent Avoir dtd
les Dievx ,les Ijemi Dieux, & les Hommes mortels, que d'antres Auteurs difent avoir régné
fuccellivement e £gyize:les durite (nom que Coar (4) dérived’ doarison Avaris, quoique
cette Cité ait ¢t baie longiems aprés le Déluge par des Pafféars, & Perizonius VEC plus de
probabilit€, de Svy Ous , Jumiére) ¢rant les Dicux ou les Princes qui ont régné avant le Délu-

{1} Syncell. . §a. (4) In Notis “ad’ Syncell. Marsham Ganom.
E.-J Diods Sic. L. I p. g1, Chron, p. 1974

;} e inds pe 20
V2
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Seer.V.  Mais Mancthon ®, (dans les Fragmens de qui nous devous principales
Hiff Prof. ment puifer I_‘an;u:nne Hiftoire &’ Egypte, ) n'a point adopté nn nombre (i
avant I exceflif, quoique, fuivant certains Ecrivains, il ait queiquefois €1 jetté
Déluge,  Jans Verreur par cette vicille Chronique (), qui pourtant ne femble avoir
été compofee quaprés fon tems. Cet Auteur (b) commence fon Hiftoire
par lcs 16 Dynafties fuivantes, ou Régnes de Princes, dont les fept prés
miers ont €é appellés Dieux, & les neuf autres Demi Dieux  Ceux ci,
dit-il, ont régné pendant mille neuf cens & quatre-vingt cinq ans t; & le
prémicr des Dieux, nommé Pulcain, neuf mille §.

@) Syncell. p. 51. fcb. Chron, Grec. p. 7. . .
Eﬁ) Manetho apud Syncell, p. 18, & Eu- 3

ges les Meftrei, les Demi- Dieux, ou les Princes dela race de Mizraim, qui ont résné
aprés ce fleau; & les Jfoyptiens, les Rois mortels, dont le prémier éwoit Memss (1) &
cette Hypothéfe , comme nwus le prouverons bientdr, saccorde paflfablement bien avec la
Chronologie.

* Cet Ecrivzin éroit tant foit peu poftéricur & Bérofe.  Voyez la Préface,

T Ce nombre dannées dans Manethon, (dont les Chronologiftes modernes font & torr onze
mille neuf cens quatre-vingt cing, ou neuf mille neuf cens quacre~vingt huit, afin de les faire
accorder avec les nombres exceflifs rapportés dans la vieille Chronique, ou par quelques.
wns de ceux qui ont falfifié ce texte de Manezhon) montre clairement, que les neuf mille an=
ndes, (i rant eft que ce ne foit pas un nombre corrompu, ou que ces années n'ayent pas
€té des annces lunaires, ) que Pulcain régna (eul, n'appartiennent pas 4 ces Dynaflies, mais
4 cet intervalle immenle de tems avant qon commencdc & faire le caleul des régnes des Dienx
& des Rois qui ont vécu avant le Déluge, ou méme avant la formation préfente du Monde,
Conformément 4 cela, 'ancienne Chronique , comme nons le verrons bientdt, ne donne au=
cun nombre fixe d’années & Fulcain, mais trente mille an Solesh  Diodore aflure aufli, que
quelques-uns prenoient Fulcain pour le prémier de ces Dieux, & d'autres le 8.4/ (2);.ce
qui s'accorde avec I'lnfcription fur 'Obélifque Zgyprienne dont nous parlerons dans la fuite,
& dans laquetle Pulcain elt appellé Le Pre dis Dienx (3).

§ Un nombre {i exorbitant d'années a été regardé par plufieurs Hiftoriens Grees comme
défiznant des moi: ou des anndes lunaires: conformément & cette idée, divilant le nombre
des jours d'autant de révolutions lunaires par irois cens foixante & cinq (qui eft le nombre
des jours de I"année) ils ont réduit les' neuf mille ans & fept cens vingt & quatre ans & demi
& quatre jours; fupputation, que Syneelius tourne en ridicule (1), & qui cependant paroit,
par les témoignages de quelques anciens Ecrivaios, pour ne rien dire de ceux o’ dfricana: &
o' Eufebe (5). éwe le calcul original, & une petite erreur prés dont nous parlerons dans Pina
ftant, Car Diedor e dit, que quelques-uns des plus.anciens Rois de la fucceffion des Dieux ong
régné pendant plus de douze cens ans chacun: & que Ja eholé paroiffant incroyable , quelques.
uns ont fuppolé, que le mouvement du Soleil n'érant pas connu dans €< prémiers tems ,
Pannée ¢roir alors formée par la révolution de la Lune (6): & c’eft-12 aufll le fentiment de
quelques Auteurs, dont Uautorité n'eft nullemenr & méprifer (7) - & qui afforeng que 'ancienne
aunde Loyprienne étoit lanaire. 11 faur (eulement remarquer, QUavantle Déluge une annde ne
conrenant ‘que 360 jours (8), le calcul qu’on vienr de rapporeer doir éire reétific & cet
¢gard 5 & alors les néuf mille aps du régue de Pulaain 110N précifiment 75 Sari, ou fept

(1) ®eriron, Antig. [Egypt, p. 23, & (6) I‘)‘ludor Sie. L. L. p. 2z. !

{2} Diodiigic oL, 1, pa 13 (7} Fluearch, in Numa, p: 72 Plin’ Hift a6

(s Whiflon's Anpendix 1 his Effay to teftore L. VIL c 48 Maciods Sat. Lol e 14 La&aes
the tu Tﬂs-. Xec p exc Inftit. 2, 12, Eudoxus apud roclum in Tils

{2) § ncell. p 18 L L p. 31,

B
{s) Apud eundem p. 17, & 48, (3) Supra p. t50, 151, Note T.
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. Seer, V.
Table des Dieux ¢5 des Demi - Dieux gu'on fuppofe avoir régné H;}fi.Tme;
en Egypte avant le Déluge. 5;‘;-‘*“‘ le

uge.

Diervsz

Années, Mois. Jours,

I. H Ephaftus, on Pulcain, a régné . 724 6 4
2. Hélios , ou le Soleil, fils de Vulcain , . 86

3. Auathveerin , - . X $ 56 6 10
4. Cronus, ou Saturne, . ‘ . - 40 6

5. Ofiris & Afis, . s . . 35

6- . - L - - ” =¥ -
7. Lyphon, . . . : : 20

Dex:.Dicevx

8. Orus, . L ¢ ~ - 25

9. Ares, ou Mars, - ‘ . . 23

10. dnubis, . . . . v 17

11. Hercule, : T . . . 15

12. Apollon, ’ . . . . 2§

13- Ammon 4 . ¥ " - 30

14. Tithees, . . . . 27

15. Sofus, . . p . 32

16. Zeus, ou Fupiter, = g 3 20

An refte, une chofe qui mérite d’étre obfervée & I'égard de cette Table,
eft que les nombres qu'on vient de voir, n’ont point été tirés du texte ori-
ginal , mais ajoutés par quelques modernes, qui ont arrangé cette Chrono-
logic 4 leur gré (a); & que, par conféquent, ils ne méritent pas la moin-
dre artention: cepcndant, nous les avons tranfcrits tels que nous les avons
trouvés dans Syncellus.

Quoique les Copiftes de Manethin (b) ayent généralement admis com- r,, fops
Mme ceriain, que Manethon lui-méme a fuppofé que ces Princes ont TEZNE Pripiess
avant le Déluge, nous doutons néanmoins que cet Hiftorien ait fait |es de ces rin-
neuf derniers , nommés Demi-Dieux, antérieurs & cet événement. Car 3} % Ef‘”.“f“
paroit, par la fomme des années que ces Dieux & Demi- Dicux font dits H;,’:f‘;;a,ﬂ
avant le

(@ Voyez la Note § de la p. précédente. (b) Africanus, Eufebius - Panodorus , & De/uge.
Syncellus,

cens cinquante ans; mombre qui, pour dire le vrai, n’a guéres de' proportion avec les régnes
de fes fix lHCC@ﬂW‘(—"’ lefqucls tous enfemble ne moptent qu'a quatre Qens cinguanee ans, Ce-
pendanc cetie maniere de caleuler fervira 2 donner quelque efpéce de poflibilité aux nombrey
extravagans qUe’ nous \rouvons daus PHiftoire Egypticniies

V3
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avoir régné , que tous n'ont pas pu régner avant le Déluge, méme fuivant

Fif. Prof. le calenl Hébrea. Dalleurs, i époque du Royaume d'Egypre a commens

avant I
Déluge.

cé la méme annee que celle du Royaume des Babyloniens, comme on ['af-
firme expreflément, la fomme totale des Reégnes de leurs Princes avanc le
Déluge ne pourra jamais monter au-dela de douze cens années, Qutre
cela, le nombre de feize Rois femble trop grand en comparaifon des Rois
Babyloniens. & des Générations de Moy/e durant le meme Période. 11 eft
par conféquent plus conforme & la Chronologie de Manethon, de fuppofer
que les fept prémiers Princes, qu'il nomme Dieux, & que |'ancienne
Chronique appelle durite (a), ont feuls vécu avant le Déluge; & qu'ils
ont régné douze cens ans, c'eft-a-dirc, unc partie d_es 1985 *, du refte
defquels nous rendrons compte dans la fuite. Et ce qui donne un nouveay
degyé de force & cette Hypoathefe, eft la confidération du dernier de ces
Dicux, nommé Typhon , qui fuivant toutes les apparences régnoit immédia-
tement avant le Déluge, & en fut enveloppé. Car on trouve pluficurs
circonftances rélatives au Déluge dans I'Hiltoire d’Ofiris & de Typhon , fur-
tout par rapport au jour que le Déluge commenga, ou qu'Ofiris (qui eft
pris pour Noé s’enferma dans 'Arche () : le nom de Typhon, fuivant quel-
ques Savans, fignifiant aufli upe inondation t, ce qui afait donneraux Pré.
tres Egyptiens le nom de Typhon & la Mer (¢): ajoutez a cela que Typhon,
ou,comme les Pogtes Latins l'appellent, Typheus , eft repréfenté comme un
Géant monftrueux . faifant la guerre an Ciel, enfuite vaincu par Fupiter ;
& noyé dans I'eau (d). Que fi nous réuniffons tous ces traits, il nous pa-
roitra vraifemblable, que Typhon a été un de ces puiffans hommes dont la
perverfité €toit {i grande, qu'elle leur attira un chitiment aufli redoutable
que le Déluge ().

(2) Voyez la Note | de Ia p. 153. (&) f‘\pollon.ﬂrgon. L. IL v. 1215. &¢.

(#) Platarch. de 1fid. & Ofir. p: 356. (e) Allin’s Dil of the antient Year , in
{e) ldem ibid. p, 363. Whifton's Theory, p. 169. &c.

* Mr. WWkiffon dit (1), que ce nombre de 1985 années pendant lefquelles ont régnd deg
Dieux & des Demi-Dieux en Egypre avant le Déluge, w'eft point du tour excefiif dans notre
Chronologie, fi nous fuppofons qu’il sétend depuis le commencement du Monde jufgu’a Ja
mort du- dernier de ces Demi-Dieux, jupiter Hammuon, ou Cani: toute la conféquence qui
en fuit étant, que Cam a furvéca au Deluge, ou trois cens vingr-neuf ans, ou quaire ceng
vingt-neufans [c'eft 2-dire, fwivant la Chronologie Hésratque, oula Samasitaine de Mr. Fﬁ;;}'fﬂ,]-‘,
ce qui s'accorde exactement avec la glurée de la vie des hommes d’alors Mais ';’cit une théfa
que nous ne (aurions admettre, puifjue nous {uivons Ia Chlronologie de Ia }_‘DPK‘ prétente da
Texie Samaritain;car, fuivant ceute Copie , Cam auroit vécn alors (X ceas loixanre & dix-huie
ans aprés le Déluge, ce qui feroirau delide 150 plus que Sewmn Ourre L‘j-’!f- il n'eft pas rifonnable
de fuppofer que le prémier de ces Régnesait commencé laCréation : & 'Hypothéfe en queftion
eft directement contraire 4 celle de I'Auteur Original, qui fait les Empires des Bubyionsen, &
des Egypsiens de méme date, auffi-bien qu'a la méchode de calculer de Mr Wiifon [ui méme
€405 un aurre endroit (2. Enfin, il weft pas raifonnable de continuer le Régne de Cam (pris
pour Jupiter) immédiatement depuis le Délnge.

1' Lies d!"?-&‘es e};pl'ju[cm: encure ;}L[j_QH;'Li’fl'l.l.l le Déiugﬁ g\'.:“lfl'ﬂ-l par le mor af b1 ﬁﬁ.

(:) Whiflon Theor. Append, pag. cxCjs (2. Whift, Table Chronologique,
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Vulcain , le prémier de ces Dieux, 4 qui I'art de travailler les Métaux a Secr. v,
été unanimement attribué, a écé pris par cette raifon pour le Tubal-Cain Hif. Prof.
de Moyfe, & regardé comme contemporain de Noé (). Mais il paroit un “‘:f;""' ke
peu étrange , qu'un perfonnage qui a été de la buitiéme génération depais 26"
Adam , & le dernier de la ligne de Cain dont Moy/e ait fait mention ,n’aic
pas eu moins que {ix fuccefleurs, dont les Régnes, joints au {ien , ont mon-
té a pas moins de douze cens années ; pendant quon ne fauroit fuppofer
que Jubal-Cain puille avoir été né au plutdt avant I'an du Monde 400 fui-
vant le Texte Samaritain, ou 500 fuivant la Chronologie Hébraique.

Par ces Dieux, Manethon , comme il s'explique en d'autres endroits, n’a
prétendu défigner que des hommes & qui leur bonté & leur fagefle mérite-
rent d'zbord le Trbne, & enfuite I'Immortalité (¥). Leurs inventions par-
ticuliéres, & leurs fages inflitutions , qui leur attirérent ce doubl

ie hﬁn-.
neur de la part de leurs Peuples, font des chofes que nous aurons occafion
de confidérer quand nous examinerons I'Hiftoire des Egypriens: puifque,
outre I'interruption que cela cauferoit {i nous voulions nous étendre li-
deflus dans cet endroit, il y a une {i grande diverfité dans tout ce qui eft
rapporté de ces Dieux (¢}, que ce feroit envain que nous entreprendrions
d’accorder la Table précédente avec les Récits des Auteurs Grees , qui
femblent plutét fe rapporter aux tems qui ont fuivi le Déloge, Car ces Au-
teurs étoient fort prodigues a donner Jes noms de leurs Dieux , fans s'em-
barafler {i c’étoit & tort ou avec raifon. lls donnoient méme fouvent un
feul & méme nom 2 différentes perfonnes ; ce quia produit dans leur Hiftoi-
re une confufion qu’ils auroient évitée , s'ils nous avoient donné les vrais
noms Egyptiens, & ne s'éroient pas mélés de les traduire. Et ce n’eft pas-
12 le feul exemple qui prouve que ces Ecrivains , particuliérement les der-
niers Chronographes Grecs, ont corrompu I'Hiftoire de Manet/on , comme
nous le montrerons dans la fuite.

Apres ce que nous venons de rapporter de I'ancienne Chronique Egyp-
tienne,, il fera 4 propos d'informer nos Lecteurs , que, fuivant cette Chro-
nique, le tems du Régne de Vulcain n'ell point déze:rm:pé; que le Sokil,
fils de Zulcain , a régné pendant trente mille ans; qu'apres lul , Saturne &
les autres douze Dieux ont gouverné |'Egypie pendant trois mille neufcens
quatre-vingt & quatre ans: enfuite font venus les huit Demi-Dieux, dont
Yempire a duré deux cens dix~fept ans, & a fait place aux trente Dynas-
tes (d). ey

Nous venons de raffembler les Parties les plus effentielles de I'Hiftoire
du Monde avant le Déluge, que nous ayons pu trouver dans les Auteurs
P{L'fanes. Quelques-unes de ces parties ne font pas entierementdeltituées
d'an certain air de vérité: cependant , & les prendre en général,elles nous
paroifent peu dignes de croyance, Nousofors néanmoins nous fatter qu e,

(a) Tzetzes Chiliad. 1o, v, 492. &, (;) Diod. Sic: L. I. pi 2T
() Manetho , apud Eufeh, de Praep. Ev.  {4) Chron. Vetus apud Syncell, Pe 5l &
L. L ¢ 1. p. 45 Diod. Sic. L, 1. p, &, Eufib. Chron, Grec. p, 6,
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sher V. comme tout ce qui eft marqué au coin d’une antiquité fort réculée mérite
Hifl. Prof. notre curiofité, on pe regardera pas la peine que nous avons prife , coms
avant ke me eptiérement inutile.

Déluge.
S 1 Gl 1500 o NEE 1,
Du Déluge

Année du Reize cens & quelques années aprés que la Terre eut été faite & com-
mondeA mencé 2 étre habitée, elle fat couverte & détruite par un Déluge,
quot?J c, qui n’inonda pas certains Pais particuliers, 'mais qui fe répandic fur

2999, toute la face de la Terre, depuis un Pole jufqu'a lautre, & depuis
———— I'Orient jufqu’a I'Occident; & cela, dans une {i grande abondance, que

Hiffsire Yes flots s'élcvérent au-deflus des fommets des plus hautes Montagnes. Une

gajr;‘e'““ (i prodigieufe quantité d’eau , caufée par une pluye continuelle qui tom:
boit du Ciel depuis plufieurs jours , & par les fontaines du grand abime
qui s'étoient ouvertes, eut bientot englouti les hommes & toutes les créa-
tures vivantes qui €toient fur la Terre; a I'exception de Nuo# & de fa fa-
mille, qui, par une providence particuliére de Dieu , furent confervés
dans une Arche, avec quelques animaux qui y étoient renfermés. Apreés que
les eaux eurent ravagé la Terre pendant quelque tems, elles commencé-
rent 3 baiffer, & 2 fe retirer dans leurs canavx & dans les cavernes de la
Terre ; les Montagnes & les Champs commencérent a paroftre , & toute
la Terre habitable a avoir la forme que nous lui voyons a préfent. Alors
le Monde fut en quelque forte renouvellé; & de ce petic refte confervé
dans I'Arche font venus les Hommes & les Animaux qui vivent 2 pré-
fent. Ainfi péric I'Ancien Monde , dont les ruines formérent celui que
nous habitons (a).

Voila en peu de mots I'Hiftoire du fait le plus confidérable qui foit arri-
ve depuis Ja formation de notre Globe, & digne par cela méme que nous
en examinions un peu plus particuliérement toutes les circonftances,

Le Déluge 1l doit y avoir en unedeftruétion pareille caufée par un Déluge, comme le
kf;’;if""’ raconte Moyfe , puifque la chofe eft confirmee par les témoignages de pluficurs
enage go €S plusanciens Ecrivains & des plus anciens | euplesde la 1 erre. Nousavons
Pluficars VO (y) ce que les Chaldéens dill-n_L 'iur ce lujet. Nous rapporterons dans la
Auteyrs  {uite ce qu'en racontent les traditions des Indiens & des Perfes.  Pour les
Profunes, Egyptiens , cet évenement ne leur a point eté inconnu , comme il paroit ,non

feulement par les circonftances de Hiftoire d Qfiris & de Typhun rappor-
tée ci-deflus (c), mais auffi par le témoignage de Llaton, qui dit qu'un
certain Prétre Ligyprien avoll raconte a Spim , fur 1a fo1 de leyrs Livres fa-
crés, I'Hiftoire du Déluge univerfel, arrivé tongtems avant les Inonda-
tions particuliéres connues aux Grees (d). Les Habitans d Heliopolis en Sy-
: rie
(@) Bumer's Theory, B. I. c. 2, (¢) Supra p. 156,
(#) Supra p, 152, 153, (#) Placo in Timeo.
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ric montroient uneé ouverture en terre dans le Templede Funon ; ouverture Année dg
qui, a ce qu'ils difoient , avoit englouti les eaux du Déluge (a) *. LesMonde
Américains mémes femblent avoir en quelque connoiflance de cet événe. 1597. A~
ment (b): & on aflure qu’il y a une tradition parmi les Chinvis ,que Puon- """ J.C
cu,avec fa famille, avoit échapé 4 unDéluge général (¢). Quoiqu’un autre Poiacs
Auteur ;l'[:ﬁrme exprtﬁément y que les Annales de la Chine ne font pas la ])L“B;r}f,f
moindre mention du Déluge , & que ceux qui prétendent le contraire font i
dans P'erreur (d), il femble néanmoins que les Hiftoriens Chinois faflent
mention d’un certain Déiuge, que quelques-uns fuppofent étre ccluy de
Nué (¢)3 mais ils ne le font pas univerfel . La plupart des Nations ont

() Luchn. de Dea Syria, T. IL p. 882, () Couplet, Prep, ad Tab. Chronol. p,
(&) J. de Laet, de Orig. Gent. Amer. p. 3, 8.

115. Vid. etiam Acoftam, Herreram &cc. (&) Marcinii Hift. Sinic, L. L p. 13, &
(c) Voffius, Ep. ad Aodr. Colvium, p. 409. 39.

* L’Auteur qui raconte ce fait , dit que les Grees faifoient une hiftoire du Déluge Unie
verfel , qu'enx & d'autres (1) ont confondu avec le Déluge de Dewcalion. Ceue hiftoire
elt trop curieule pour érre omife ici, La waditon porte, dit.il, que la race préfente des
hommes n'avoit point éié Ia prémiére (celle-ci ayant entiérement péri) mais qu'elle eft une
feconde génération defcendue de Dewcalion. Voici ce qu'ils racontent des hommes de cette
prémiére race, Ils érolent infolens , injuftes , parjures, impitoyables , & n’exergoient pas
Iz moindre, hofpitalité envers les. étrangers 3 crimes qui leur attirérent le chdtment dont
on vient de parler. Tout dun coup il fortic de la terre une prodigieufe quanité d'eau,
il tomba beaucoup de pluye , les rividres fe débordérent , & la Mer monta 2 une prodi-
gieufe haureur; fi bien que tout devint eau , & que tous les hommes furent noyés ; le
feul Deucalion dut fa confervation 2 fa prudence & fa piété. Voici de quelle maniére il
fut fauvé : il encra dans une grande arche [adgraxa] avec fos fils & leurs femmes; 8¢
quand il y fuc , il g entra des pourceaux , des chevaux , des lions, des ferpens, & tou-
tes les autres créawures qui vivenc fur la Terre , par paires. II les regut toues, & elles
ne lui firent aucun mal , les Dieux ayant formé entre elles & Iui des laifons d’amitié.
Voila ce que les Grecs racontent de Deugalion. Mais , 2 I'égard de ce qui eft arrivé
enfuite , il y a . une aucienne tradition parmi ceux d'Hh{mpah_‘:: cecte tradition porte,
que dans leur Pays il s’étoit fait une grande ouverture , qui avoit englouti I'eau: ce qui
avoit porté Dewcalion i ériger des sutels & A biir le Temple de Funon au deflus de
cette ouverture. J'ai vu cette ouverture , dit notre Auteur , qui eft fort petite , & ji-
guore fi elle a ¢été plus grande aurrefois. Voici ce que les habitans font en commémora-
tion de cer ¢vénement.. On apporte deux fois par an de I'eau de la Mer au Temple : &
e ne font pas les Préues feuls , mais aufli route la Syrie & toute U'Arabie , qui sac-
.quitent de cette fonction; plufieurs mémes viennent d'au-dets de PEuphrate 4 la Mer, &
apportent de l'eau , qui eft prémiérement veriée dans le Temple, & qui fe: rerire enfilite
dans l'ouyermre , laguelle, quoique petite , engloutit beaucoup d'ean,, Lorfqu'ils font certe
Cérénionie , ils difent que Deucation I'a inflituée , pour éwe un mémorial du Déluge, &
de fa Confervation au milien des eaux (2). 4

T Un Arepe qui a voyagé dans Ia Clifre an commencement du neuviéme Siccle, rappor
tant UNe converfation quil avoit ene avee I'Empereur , dic, entre autres chofes , que parlant i
ce Prince du Déluge, a 'occafion d'un tableau’ dans lequel Noé éroit repréfenté , & lui difant
que ct Prophéte, & ‘ceux qui furent confervés avecTui dans I"Arche, peuplérent toute ia Ter-

(z) Lucian. de Dea Sytia , T, 11,'p, 92, Ed,
Denediétin, 3

Tome 1. X

{1) Oyid. Mctam. L. L v. 260, &c,




160 HISTOIRE ASIATIQUE, Ln. L

. Année duquelque tradicion touchant un Déluge arrivé dans leurs Pays: mais il faot

M ':r'lf.‘uL reconnoitre €N meme tems, que plufieurs de ces Déluges n'ont é1é que des

wfrflf &_I{ao?datlsnfaparlmc_:u,ucreTs,r & par conféquent doivent Fe:gpcufc:rmut étre

2999,  diftingues ¢€ celui de Nvé, quoique plufieurs Ecrivains ancicns & moder-

Seor. vi, Mes Jes confondent trés fouvent enfemble *, & rapportent de I'un des
D Déluge. €IYCONLANCES qui n’appartiennent qu’a I'autre.

— _ Les diffjcultes, auxquelles femble donner lieu ce que Moyfe rapporte du

Ze Déluge DEluge , telles que font , par exemple , Pimpoflibilité de trouver une quantité

a.drd s d'eau fuffifante pour inonder la Terre, & le peu d’apparence qu'il y a que

/b toutes fortes d’Animaux ayent été confervés dans I’Arche , ces ditficuliés , di-

fons-nous, ont porté quelques Savans a fuppofer que le Déluge de No# n'éroie

pas univerfel, mais feulementnational , & reftreinc 4 la Fudée & aux Pays voi-

fins 1; ou peut-étrea cette €rendue de Pays qui ¢ trouve entre les quaire Mers,

favoir la Mer de Perfe, la Mer Cafpienne, le Pont Euxin ,& la Méditerrande

(a) 5 ouquetout au plus il nes'eft pas étendu au-deladu continenc d’ dfie (4).

Pour donner quelque couleur a cette fuppofition , ils alléguent , que , puifque

le grand but du Déluge étoit uniquement de détruire le Genre-humain, qui,

pendant un efpace de tems {i limité ne pouvoit pas s’étre répandu fur tous

te la face de la Terre, il n’étoit pas néceflzire de couvrir d’eau des Pays in-

habites : &, quoique dans ce cas tous les Animaux du Monde (qui s'étoient

probablement plus multipliés que les Hommes, ayant été créés en plus grand

nombre, & peut-étre en différens endroits, ) auroient pu n’étre point dé-

truits, il'efl clair pourtant qu'il étoit néceflaire d’en conferver guelques-

uns dans I'Arche, pour la propagation & venir , &afin queles hommes puf-

fent s'en fervir immédiatement aprés le Déluge, ce qui fans cela auroit été

impoffible (¢). Il y a eu méme un Auteur,qui a fait la fuppofition hardie,

(@) Le Clerc Differtations. p- 540. Voflius de /Er, Mundi, p. 283,
(#) Stillingfleet , Origs Sacr. L. 1L ¢. 4. . (e) Siillingfleet ibid,

72, I'Empereur (e mit 3 rire , & dit, ,, Vous ne vous trompez point & I'égard du nom de
» IVoé 3 mais pour ce qui regarde le Déluge Univer®l, nous m'en avons pas la moindre
s3 connoillance. A-la-vérité le Déluge a inondé une partie de la Terre , mais il n'eft point
»» Parvenu jufqu’a notre Pays, ni méme. julyues aux des (1)”. Ebn Shoknah met les Chi-
sofs au nombre de cenx qui nient le Déluge. .

* Non (eulement le Déluge de Deucalion en Theflalie, mais celui d’Ogyges en Attique, &
celui de Promérhée en Ligypre , ont €1é pris pour celui de Vpé (2), Les Inondations dont par.
lent ‘quelques Peuples Américans femblent avoir ¢té nationales : du méme genre Cioic pap
exemple celle de I"Afie Miweure , dont Diodore (3) fait mention; pour né ricn dire de plu.
ficurs autres dont W. Raleigh (4) fair P'énumération , & dont il a pris quelques-unes duo fanx
Xenophon & cnnius. ;

t Melon, qui a compofé un Livre contre les Ywifs , parlant du Déluge , femble fuppo-
S&r qu'il ne sefl point étendu julqua Pdrménie  Voici fos paroles: .,f.ﬂm tems du Déluge, up
» homme , qui en éroit rechapé avec [es fils, quitta I*Afrménie €0 €ant chaflé par les habi-
*» tans dy Pays , & vint dans cette partie de fa Syrie qui €ft pleine de Montagnes , & qui
» ©tok déferte alors (5).

"-'i) Ancitnnes R ¢élations des Indes & de la (D) Dic_r::l. Sie, Libe V. po 3220

Chine's Je i 7E (+) Hity of theWorld. Parts L B.L ¢, 7. G+ 6=
(2} Heidegg. Hitt Pagriarch, T, I Exercite  (5J) Melo apud Eufeh, de Frzp, Ev. Lo bXs

18 § 5z, Temple des Mules amft, 1749, P53, © 14,

14, OLG.
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que tout le Genre-humain n’a point peri dans le Déluge ; & quiatichéde Amée dy
prouver, par une explication particuliére des malédi@ions de Cazn & de La- Monde

mech, que les dfricains & les indiens font leur poftéricé (@). Mais comme ;E:'f‘[ E‘
lui méme a dans un autre endroit combattu cette Opinior par d’invincibles g0,

argumens (4), nous ne nous y arréterons pas davantage. Ectrien n'elty " or
plus facile que de montrer, que ceux qui adoptent le prémier de ces fenti- D :'.;a;f
mens, nient un fait pour éluder une difficulté; & que le Déluge a éeé <"
univerfel dans fon étendue, #aili- bien que dans fes effets.

Car, r. L’EcrirurE affirme la chofe en termes formels, difant que tou-
tes les Montagnes fous les Cieux furent couvertes d’eau , & que toute chair,
qui fe mouvoit fur Ja Terre,mourut, 4 'exception de Noé & de ceux qui
étoient avec lui dans I'4rche®. D'ailleurs, le mot de Terre ,dont Miyfe fe
fert en cet endroit, ne fauroit (comme dans quelques autres paffages) ligni-
fier la FudéeT , ou quelqu’autre Région particaliere: car, a moins q Ic les
Loix de la Nature n'ayent eté fufpendues,avant queleseaux dans une Ré-
gion (& bicn moins encore dans tout un Continent) euflent pu s'élever
au-deflus des fommets des plus hautes Montagnes , elles fe feroient ceftaine-
ment répandues fur tout le refte de la Terre. 2. 8i le Déluge a €cé ref-
treint 4 un Pays particalier, il n’etoit pas befoin d" Arehe. No¢ & fa famille
n’avoient qu'a fe retirer dans quelqu’autre Contrée ;ce qu'il auroit pu fairé
plus facilement, & en moins de tems, qu'il ne lui en étoit néceflaire pour
Détir un fi grand vaifleau. Les animaux auroient pu fe fauver par la fuite,

(4) Bed'ford's Scripture Chronol. p. 39. (4) Whifton's Theory, &ec. p. 258, 388 &e,

* Les expreflions que Moyfe employe font trop claires pour admettre le moindre fubrerfu-
ge.  Dicu regards a Terve, & voics elle étuit corrompue: car toute chair avoir corrompu fis
voye deffus ta Terre Ez Dicu diz @ Noé, Ja ﬁ 1 e toute clair ol venne deyvant mos,-— & je
les Jétruivai avee la Terre (1). Lt vorci je ferai venr un Déluge f}’e.r:r:x fur 4z Terre, pour
défaire toute hair, en laquelle iy @ eiprit de vie fous les Cioux: E:JJ tout ce qui eﬁ enia Terre
expirera (2), -—= Je racierui de deffus In Ter:e toute chofe qui fubjifle (3): = _f'.e' les eatx Je
venforcérent 178 Jort [ur la Terre, (5 toutes Jes pius hautes '.-.‘c;-rzragﬁcs‘ qui étoient frus'les
Cicux furent couvertes. Les eaux Jv renforce: ent de quinze coudées pur deffis, dont les Montas
gnes fyvent couvertes, Lt toure chaiv , gui e mouvoi: fur e Terre , cxpiya@ ,tant €3 vifeaux que
du bégail, des bétes & de won; Jes veptiles qui fe trasnene fur la Terre: & tous les homes,
Touse chofes qué étoden: fur le fec 5 ayant vejpivation de vie en leurs BT ENES o IOUTUTENE ‘th
ce do ¢ yui [ubultoit fur la Terre fut détruit, depuwrs les hommes jufqu aux bétes, J41qu aux
reptiles, & jupd'aux oifiaux dos Cieus s mass Noé fiulement demeura de veffe, & ce
qut Cloit que: luf en Idrche | 4) p .

i La Peyrere, dont le Syttéme touchant les Pré-Adumites demande que 1& Deéluge ne fe foit
pas €tendu plus loin que la Fuse (que (elon lui Moyfe a défignée par le mot de “.""”J VOl
droit aufli nous perfuader que cet kcrivain facre, par fe Genre-humain qui fur dérruit, a
precendu Bighitier la pottériee d'ddam; par les Créutures vivantes, les Gentilsiou Pré- ddas
mitcss WEIEs avee Ia race d’ ddum & par le grand Abime, la Mer de la Paleffine ),

{1 Genefs V1o 124 134 {4 Genel, VIL 19, 20, 27, 225028
() Ihid. v ‘;:1 (s} Peyrer, Pra- Adawmit,
(5) Genela v 4
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Aunde duou leur perte, particuliérement de ceux qui n'étoient point nets, &tre rée
Monde  parée par les animaux des endroits voifins: enfin, les oifeauy n’auroient
12¢7- A pas eu de peine a pafler d'un Continent 4 autre, 3. Lenombre d’hommes,
”‘21" C: avant le Déluge, étoic beaucoup {upérieur a celui que notre Terre (relle
seeaty, quelle eft 2 préfent) feroit peut-étre capable de nourrir, comme nous le
D Diluge. montrerons dans la fuite, 4. La Terre elle-méme femble fournir un argu-
ment démonftratif en faveur de I'Univerfalité du Déluge, par le nombre pro-
digieux de Coquilles & de Dents de poiffon, d'Os d'animaux, &c. &
autres chofes étranges, qu’on trouve fur les fommets des plus hautes Mon-
tagnes, & dans les entrailles de la Terre, 4 une grande diftance de Ia Mer,
& qui fuivant toutes les apparences y ont été amenées par les eaux du De.
luge (a) *. :
Confidérons a préfent de quelle maniére ce terrible fleau fondit fur Iz
Terre, & comment ceux qui en rechappérent furent confervés.
Sile Déluge a été univerfel, la quantité d’cau qu’il-a fallu pour cela eft
{1 immenfe, qu'il a généralement paru trés difficile, pour ne pas dire im.
poflible, d'expliquer d’oi ces eaux fomt venues, & ou elles s’en font retours
nees. La quantité d’eau, néceffaire pour produire une pareille Inondation,
a €€ trouvée & peu pres égale a celle de huit Océans (4). Un Savant, trés
capable de faire ces fortes de calculs, dit qu'il en a fallu au moins vingt ().

(2) Le Clerc Differt. 'Burner’s Theory, (%) Burne’s Theory, B. L c. a,
B. L c. 3. Whifton’s Theory p. 258, 275, (c) Dr. Keill , in his Remarks on Whis-
388. &, ton's Theory. Ray’s Dife, p, 118,

* Ceft avec quelque efpéce de timidité, que nous rapportons cet Argument. Les Phis
$ofophes les ‘plus éclairés font 4 préfent d’accord, que ces Coquilles, &e. ne font point des
productions du Hazard, & n’ont point originairement ¢été formées dans les lieux ot on les
trouve par le pouvoir plaftique de quelques Sels on gutres Minéraus (qui eft ia conjecture
du Dr. Plor (1) & de quelgies autres Naturaliftes ) ; car difent les Philolophes que noas ci-
fons, on ne fauroit diftinguer ces Coquilies &c. des Coquilles réelles, &e par I'examen Ja
plus arentif de I'ceil & méme du Microfcope, & I'action du feu e les change pas immédige
tement en chaux, comme elle fait toutes les fubftances pierrenfes , mais prémiérement
en un charbon, & enfuite dans une efpéce de chaux, qui eft une propriété connue des
chofes qui font de nature offeufe: cependant ils ne conviennent pas que ces chofes ayent
€té amenées par un Déluge univerfel, & en alléguent entre autres  raifung celle-ci; que
des Animaux vivans, ou des Poiffons, ont été trouvds dans quelques unes de ces Coquils
fes (2), & que de pareilles produtions de i}rler_cmt f(é quelquefois formées flans des
Corps humains (3)5 & que par conféquent il faut fiippoler qu’elles ont €eé faites d’un prin-
cipe fpermatique, comme pi e. des eeufs de poiffon qui peuvent étre toimbés en pluye dapg
différens endroits. de la Terre &e. (4): ce qui pour dire le vrai, rend ilﬂc;_: bien. raifon fue
Varticle des coquilles de poiflon, puilque ces coquilles peuvent s'étre confervées dang | terre;
mais n'explique pas {i bien ce qui regarde quelques aucres Ligfites >, comme les Gloffapas
¥re, on les dénts du Gowly de Mer , & dlautres dents on arrctes d2 poiffons confidéras
bles < Pour ce qui concerne les arbres qu'on: trouve fous terT€ » il N'eft pas vraifembiable
Guils ayent été abatus par le Déluge, & enfévelis en terre d_'t‘i?lns Ce tems 5 mais il el
Apparent que leur chute vient des inondations de Ja Mer, 0u méme de I'action des hommess,
€€ qui et inconteltable & I'égard de pluficurs de ces arbres, dans lefquels on. voit encore
des marques de fa hache (5)

(1) Nat. Hiftu of Oxferdshire. (3) Tlwyds Letterin Ray’s Phyfiol, Difc, p. 185,
(2) Llwyds Larter inRay's phyfioly Difes po  (4) 1bid. p. 140, s,
11, (5) Kay’s Bhyfiol, Dife, P 228,
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Mais'on les tronver? L'eau des nuées, & celle qui eft dans les entrailles de “Annde du
[a Terre, font les feales fources quenousayons pour cela*. Moyfe n'allegue Monde
que ces deax caufes du Deluge. Les fontaines du grand dbime  dit-il, furent 1307 A-
rompues, €5 les bundes des Cicux furent owvertes , & la pluye tomba fur la Ter- """:;'m_fg
re pondant quarante jours &5 quarante nuits (a). Par le grand Abime quelques- P )
uns entendent P'Oczéan (b); mais d'autres, avec plus de raifon, I'dbime DuDealuge.
fouterrain, ou P'alfemblage immenfe des eaux qui 1€ trouvent dans les en- -
trailles de la Terre t. Mais il femble que'les €aux, ‘tant.celles que le
grand Abime que cclles que la pluye pouvoient fournir , ne fuffifent pas en-
core 4 beaucoup prés pour expliquer le Phénoméne dontilsagit.  Suivant
les obfervations qu'on a faites fur la quantité d’eau qui tombe en pluye, les
pluyes n'ont pas pu faire un Océan, ni méme la mqiué d'_uni &, par con-
{equent, ne peuvent que trés peu fervir a rendre ralf_‘on du fait en queftion
(c). S'il a plu pendant quarante jours & quarante nuits fur toute la Terre a
1a fois, il eft tombé affez d’eau pour inonder les Pays les plus bas, mais
nullement affez pour couvrir les Montagnes : d'ot I'on a conclu, que file
D.luge n'avoit ete formé que par des pluyesfenlement, il auroit fallu pour
cela quarante ans, au-licu de quarante jours (d). Que i nous fuppofons
que tout ' Atmofphere 2 été condenfé en eau, cela meme ne {uffirapasen-
care; puifqu'il eft certain que cela n’auroit produit que trente- deux pi€s
d'eau, qui eft la hauteur connue i laquelle I'eau pourroit s’élever par la
compreflion de I'Atmofphére (¢): car le poids de tout air, condenf¢ en
eau, ne fauroit qu'étre égal a celui qu'il a dans fon état naturel; & pour
que I'air devienne ezu, il doit devenir huit cens fois plus denfe qu'il n’étoit

(4) Genédf. VIL 11y 12. (4) Aué. Catene in Genell VIL 4.
t (&) Cleric Comment. in loc (e).Voflius in Epilty ad And, Colvium;
{e) Merfenn, Cogit. Phyfico-Mech. p. 221,  p. 3385.

* Quoiqu'on entende généralement, par les eaux au r!fjf’hf de [‘fmirf_w, dont parle Moy/k
(1), les nuées-& les: vapeurs foutenues, dans la moyeonc rL._'.I,lonlfju Pair (2)a q‘ucl?geﬁ-lj;s
néanmoins ont cru que c'érojent des eaux placées au deflus des Cicux , & ont €c bien aifes
de sen fervir pour I'explication du Déluge, quoigu'il ne loit pas 2ifé de concevoir comment
€s eaux font defcendues fur la Terre, ou remontées enfhite au Ciel, Mais depuis gue le
Syftéme du Monde, & la nature des Cieux, ont éié mieux connus, il y a lieu de préfumer
que ces eaux fur-céleftes n'auront plus de partifans, & ne (eront plus employees & expliquer
d'oll fonr veoues les caux du Deéluge (33, .

T Quoique le mot W sehom , profondenr, puiffe fignifier la Mer dans quciqgﬁs pafia-
ges (4), cependant, dans I'endroit o0 il eft parlé du Déluge, ce terme paroit défigner des
ealX (Guterrainesy & clen eftia le fens dans d'autres endroits (5). D'ailleurs,” comme & ce
mot eft joine ici. I'épithére NAY rabbahs grand , il femble que Mayle a.voulu p:drlur de ger
affemblage immenfe d'edux, gue les plus habiles Naturalifes placent dans le fein de la Terre,
le receptacle de la pius grande partie de cet @bime qui couvyroit la Terre au comimencemens
de la creation, (6.

(1) Genefl 1. 64 7% {4) Pleaum. XXXIIL 7. Prov. VIIL. 27, 2%
(2) Voyez lnuodn@ion, p, 4y, (s) Deur. VIiL. 7. Erech, XXX1 4
{3) buznet’s abeory, B L & 2, (¢)-Gen&fy L 2, Burnet ub: fupr. ¢ 7.
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Année dy auparavant (a). Pour ce quiregarde I'dbime, fi par-1d nous entendons la
Monde ~ Mer, nous n'en pourrons tirer aucune conféquence en faveur de Pexe
1307. A- plication dont il s'agit, puifqu'elle n'eft pas pius haute que la. Terre. Elle
vane [. C. foroit reftée alors 4 (= place, tout comme elle fai; 4 préfent. Que fi nous

999 cntendons par ce terme les eaux fouterraincs, nous ne voyons aucune
Secr. VL raifon pourquoi elles auroient quitté les licux qu’eltes occupoicnt: d'ail-
Du Déluge- Jeurs, quand méme elles auroient quitté ces licux, d'antres eaux agroient
~— dl venir a leur place ; ce qui fait evanouir tout 'ufage qu'on prétendoit

€n urer (b). !

Cela étant ainfi, quelques-uns coupent le nceud qu'ils ne fauroient défai-
re, en alléguant pour folution la toute-pulﬁamccIdnvfnt.'. Dicu , difent-ils,
créa des eaux pour faire le Déluge, & les annihila dés qu’il nen eut plus
befoin.  Mais notre but n'eft point de rechercher ici ce que la toute-
puiffance de Dieu peut faire, mais d'expliquer le mieux qu'il nous eft
pofiible le Deluge par des caufes narurelles ; fans compter qu'il y a
une efpéce de précipitation a faire créer 4 Dieu une nouvelle poriion
de matiére, pour fervir de folution au Phénoméne quil s'agit d'expli-
quer. Moyfe afligne au Déluge des caufes naturelles, auffi- bien que St.
Pierre, qui attribue cet évenement a la conftitution naturelle du Monde
(¢); mzis aucun d'eux ne dit pas le moindre mot d'une nouvelle créa-
tion d'eaux. D'autres, pour cet effer, au-lieu d'une création, fuppofent
une efpece de transformation d’élémens, & difent que 'air a été changé
en eau, & que ce changement a été la grande caufe dy Déluge (d).
Mais cette opinion ne s'accerde gucres mieux que la précédente avec
ce que difent Moyfe & St. Pierre, & rend I'ouverture de I'dbime par-
faitement inwtile (e): fans compter , qu'une pareille transformation ne
feroit en effec qu'une condenfation, que nous avons déji montré étre infuf-
fifante. . Suivant une troifiéme explication, la pluye & les eaux de la
Mer furent tellement raréficss, qu'elles s’élevérent au-deflus des plus hau-
tes Montagnes. Mais fi les eaux ont é1é quinze fois plus rares qu'el-
les ne {font naturellement (ce qu’elles doivent avoir été dans cette fuppofi-
tion, ) il eft difficile de comprendre comment eiles auront pu 6ter la vie
aux Hommes ou aux Béres, conferver cellc des Poiffons, & foutenir
PArche (f). Les partifans d'une quatricme opinion difent que la Ter-
tre, avec toutes fes picrres, .f'ts. métaux, & fes foffiles , qui avoient
quelque folidité, f_ul: comme _ionaue dans le Déluge, la E:ohcllun de fes
parties ayant parfaitement »:Lﬂ.c :que les corpufcules de ces Folliles | de-mé-
me que ceux des corps des Animaux & des diffcrens Végétax ; enun mot,
que les corps de toutes les fortes qui éioicnt dans la Terre jufqu’a
la_plus grande profondeur ou les Hommes foient jamais parvenus en

(@) Halley’s Diffest, in the Philof. Tranf, () Kircher de Arca No¢ [, I
‘J(J]: KVI p. 104, h ((J “'Tli'll?[-].iﬁi ﬂjlj' &c. o

(#) Burnes Theor, B, 1. ¢, a. (/) VoIl. in Epift, ad Coly. Ps 385,

(c) 2. Pet. Il g, _
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creufant; que des Corps, difons-nous, furent tous enlevés péle-méle dans Annte gy
les eaux , & ne firent qu'une feule & méme maflfe: quéa Ja fin, ils allé- Monde
rent enfemble  fond, généralement, & autant qu'on peut I'attendre dans '3°7- 4-
upe pareille confufion, conformément aux Loix dela Gravité , & formé. ¥ -EI'> =
rent ainfi les couches de Pierres , de Marbre , de Charbon, &e. dontla Terre g, vi.
eft compofée. Dans ce defordre il eft arrivé auili que des Corpsiplus 1é- Dy Deluge.
gers ont écé enveloppgs dans d'autres plus pefan® quils ont accomprgné -
dans leur chute; & c’eft par-la qu'on explique pourquoi des caquilles de
petancle &c. fe trouvent dans des couches de Pierre ou de Marbre (4}

Mais cette éirange & hardie fuppofition, que I'Auteur a adoptée pour en

tirer I'explication de ces parties de différente gravit¢ qui {e trouvent dans

la Terre, (Phénomene dont on auroit peut-étre pu rendre raifon d'une au-

tre maniére (4),) s'accorde peu avece le récic que faic Moyfe du Déluge,

& ne s’embaralle guéres de ces bondes des Cieux qui furent ouvertes : d’ail-

leurs elle eft fi eontraire 2 la loi univerfelle de I'Actraction & a Ja Gravitd
{pécifique des Corps, explique fi peu de Phénomenes du Déluge,; ‘empor-

te une-formation fi nouvelle de lz Terre fans 1a moindre preuve &'vafi

fort au-dela de ce qu’il peut naturellement inférer de fes obfervations , qu’il

n'y a guéres d’apparence qu’elle foit embrailée par quelqu’un qui la confi-

dérera avec attention (¢). Un cinquieme fentiment eft, 4ue quoique les

pluyes ayent pu fournir une grande quantité d’eau au Déluge, la principa-

le caufe néanmoins de ce Phénomeéne a été le changement du centre de la

Terre, que Dieu a mis plus prés du centre de notre Continent: par-1a les

Mers. Atlantique & Pacifique ont dii faire une efpéce de preflion fur ' dbime
fouterrain, & par cela méme en faire nfonter I'eau en haut, qui eft fortie

enfuite avec viclence par les ouvertures que Dicu a faites, en rompant

les fontaines du grand séfme. Ces eaux, qui s'étoieng ainii répandues fur

la Terre par les orifices des Fontaines, ne pouvoient plus (le centre de Ia

Terre étant changé de la manicre que nous venons de dire) retourner

vers la Mer, mais devoient neceffairement couvrir la-"Terre; Dicu ayant

enfuite rendu a la Terre fon prémier centre , elles devoient retournes

vers I'endroit dont elles étoient venues. Cette II}.’pL‘]LhEﬂ‘T‘ rend raifon

d'ute maniére également belle & aifée de tous les Phénomenes du Délu-

ge, 4 Pexception de PUniverfalicé de ce fleau, qui par-la eft reftreint

a notre Coptinent. = C'eft pourquoi un Naturalifte tres ingenieux, qui,a

eela. prés, approuve: Iexplication, propofe un fixiéme Syiteme , 'qul cons

filte a fuppoler que Dieu a pu en ce tems, par le moyen de quelque Agent

natprel , qui nous eft a préfent inconnu , tellement comprimer la fur-

face de 'Océan, que les caux de I'Abime ont d fortir par les ouvertures

dont nous venons de parler, & contribuer ainfi an Déiuge. Ce qui con-

firme cette réflexion , c’eft que dans le cours ordinaire de la Nature, on
remarque quelquefois de ces fortes de’ preffions fur la furface de Jg

(») Woodward’s Nat. Hift, of the Farth, (c) Whifton"s Theory, p. 276, &c, Ray's
(b) Sup. p. 162, & Ci-apres 8egt, 7, Dife. p. 165- &e.
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Mer , qui forcent les eaux  s’élever 4 une grande hauteur (7) *. Mais
nous craignons qu'une caufe fi occulte ne paroiffe pas tous-a-faic fatisfai-
fante dans un¢ Recherche Philofophique.

Il nous refte encore 4 confidérer les Hypothéfes de deux Savans trés
connus dans la République des Lettres , dont nous avons déja quelquefois
eu occafion de parler , favoir , Th. Burnet. & Mr. Whifton,

Pour avoir une idée somplette de celle du prémier | nous devons nous

e rappeller, que , felon lui, la Terre dans fon érat primitif avoit une furface

egale, fans Montagnes & fans Mers; & que toutes les eaux de notre Glo-
be étoient renfermées fous fa croute fupérieure , ce qui formoit une vofi-
te prodigienfe autour d'elles (4). Cet immenfe affemblage d’eaux eft, fe.
lon lui, le grand Abime ,donc parle Moyje (¢), & dont I'ouverture a étéla
principale caufe' du Déluge. Car il fuppofe que la Terre , ayant écé expofée
pendant quelques Siccles 3 la chaleur continuelle du Soleil, laquelle, parla
pofition perpendiculaire qu’avoit felon lui I'axe de la Terre fur e plan de
I'Ecliptique, doit avoir été d’autant plus grande qu’elle n'étoit en aucune
fagon tempérée par cette diverfité de Saifons que nous avonsa préfent (4);
la croute extérieure en éuoit 2 la fin devenue extrémement féche.  Certe
chalear ayant enfuite pénéuré jufgu’aux eaux renfermées fous cette croute,
celles- ¢i avoient €été raréfices & €levées en vapeurs; ce qui lear faifant oc-
cuper plus d'efpace qu'auparavant , n’avoit pu manquer de caufer une elpéce
de preffion contre la vofite fous laquelle elles étoient renfermeées. Cela
érant, il eft naturel, d'un c6té, que le Soleil ait feché de plus en plas
la fuperficie de Ja Terre, en ait tiré ce refte d’humidité par laquelle les
parties de cette fuperficie éroient en quelque forte jointes enfemble, &
y ait fait des ouvertures en différens endroits; &, de l'autre, que les va-
peurs renfermées ayent faic des efforts toujours plus grands, jufqu’a ce que
tout étant difpofé pour que les eaux inférieures euflent un libre paflage , &
le tems affign€ & cet €vénement par la Providence étant arrivé, toute Ia
croute qui couvroit la Terre fut rompue en piéces, & tomba dans I’ 4pi-
me par morceaux, dont les uns avoient une certaine fituation, & les au-
tres une autre (¢).

L’ Auteur de cette Hypothéfe eroit , que non feulement elle s’accorde avee
le texte de Moyfe,, & qu'elle eft enticrement conforme 4 ceite afferrion de
St. Pierreyfavoir quelaT'erre primitive etoit {ujette d un Déluge par fa propre
conftication (f) 5 mais aufli qu’elle n'a aucun des défauts qui fe rencontreng

dans
(#) Ray’s Dife. p. 117 &e. () Sup. p. 1095 ITO.
(#) Voyez I'Introduétion , p. G, () Burper ubi fup, c. 6, p, 95, &,
“i(c) Burnet’s' Theory, B, L e 7 (f) 2. Peww 1L, 5, 6, 7,

. Nous avons eu fur nos cotes, il y a quelques :m:lécg,: une Marée i extraordinaire, que
I'edu ne couvrit pas feulement le rivage, mais fit :mﬂ?_}'!'-‘-'l"_ bt‘ﬂilcutzp de bétail, & forea les
habitans de plufieurs villages voifios de Ia Mer de fe retirer aux greniers de lears maifons,
Notre- Auteur (1, avoue qu’il ne fauroit conceveir comment la chofg a pu arriver autrement
que par une preflion extraordinaire fur la furface de la Mer,

(1) Ray's Dify & 24 P, 119,
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dans les autres explications. La chute de ces prodigicus fragmens a2 dd
naturellement produire une grande agitation dans I'4kfme , & en élever
Jes eaux 4 une hauteur fuffifante pour couvrir, au moins pendant quelque
tems, les Montagnes qui venoient d’étre formées. Car, fuivant Burmet
apres la chute de la plus grande partie de la vofite qui étoit autour de
I'Abime, il tomboit a tout mement quelques morceaux de moindre gran-
deur, jufqu'a ce qu'enfin, chaque partie reftant fixe & fa place , les eaux
commencérent auffi a fe fixer , & le fec a paroitre. Ainfi la Terre prit
une nouvelle forme, & fut divifée en Mer & en Sec: la plus grande par-
tie de ' Ak#me formant notre Océan, & le refte rempliffant les cavités les
plus bafles de la Terre, les Montagnes & les Collines apparurent fur le
Sec, les lles dans la Mer, & les Rochers fur les Cotes. Et ainfi, d'un
feul coup, la Providence détruifit 'ancien Monde, & de fes ruines forma
le nouveau que nous habitons (a).

Mais , quoiqu’il foit vraifemblable que la Terre ‘primitive zit eu fon
axe incliné au plan de I'Ecliptique , tout comme & préfent, & ait été
fujette aux mémes viciflitudes de Saifons, cependant , en accordant 4
notre Auteur fa fuppofition , favoir que la pofition de I'axe de la Terre
éroit perpendiculaire au plan de I'Ecliptique , il n’y a pas moyen de
concevoir que la chaleur du Soleil, méme en ce cas, ait eu la force
qu'il lui attribue , & ait pu produire des fentes confidérables dans la
Terre , ou élever en vapeurs 'eau de I'Abime; puifque , dans les Pays
les plus chauds, on n’a jamais vu arriver rien de pareil: d'ailleurs, il n’eft
nullement probable, qu'une pareille raréfattion , quand méme elle feroit
poffible , pfit rompre une volite de quelques centaines de milles d’épaif-
feur. Ce n’eft pas tout: il auroit été a craindre, que fi la chaleur du So-
!eil avoit €€ fi exceflive, I'dlime, qui étoit le feul réfervoir des eaux dela
Terre primitive , n’edt €té prefque €puifé avant le tems du Déluge *.
L'explication dont il s'agit ne s'accorde pas non plus avec le récit de
Moyfe , qui décrit le Déluge comme ayant €té augmenté & enfuite di-
minué par degrés , & nullement comme une chute de quelque portion de
matiére, dont I'effet auroit ceflé en peu de jours, pour ne pas dire en pea
d'heures (4). A ces diverfes confidérations on peut encore ajouter celles-
ci; favoir, que Burnet ne fait prefque aucun ufage des pluyes, quil fup-
pofe a- la-vérité étre tombées fur la Terre (quoiqu'il ne puifle pas affi-

(4) Burnet ubi fup. p. 101. &e. (%) Keill's Examination of Burnet’s Theo-
IVs

¥ Le Dr. Kzi/7 2 fait un calcul fur cette matidre, par lequel il prouve que , Pmr‘!“‘?a fui-
VAl Rurper méme , aucune des Riviéres qu'il ¥ a en avant le Deluge welt retournée dang
[.;}lnlsn.; » il doit néceffairement Lenfuivre, que dans huit cens 8 douze ans ‘|‘.‘-b'.'.np a ¢té ens
UCTement €puifé, dapg Ja fuppofition que la Terre primitive avoit autant de Riviéres que 13
notre: Mals comme il y avolr alors deux fois autant de terre, 84l 'y & point eu de mers,
il faur reconnoficre qu'il ya deux fois 1'\]_“5 de Riviéres pour I'arrofer; & m'ﬁﬁ l‘L':l-.Uin]C an-

roit ¢té vuide en quatre cens & fix ans (1).

(1) Keill’s Eé‘iﬂm;us:ion of Dr, Burnet’s TEeoIy, Pu 164,

Tome 1. Y
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Année da gner les caufes naturelles de cet effet) & avoir contribué faire des o
Monde  vértures dans la croute de la Terre ,en ramolliflant cette croute, & en en
1307, A= fermant les pores, ce qui donnoit un nouveau degré de force aux vapeurs
vant J. € qu tachoient de fortir de leur prifon; & enfin, qu'il n’eft guéres pofiible-
s;jﬁgﬁ de cerp_p;'endre comment I'Arche a pa fe conferver pendant une tempéte
Ds Detuge. 11 Prodigieufe, & un 6 horrible bouteverfement de la Nature (4).
~°"  L’autre Savant employe 4 Pexplication du Déluge une Comeéte *, qu'il
Jf’lfh?"" fuppofe avoir paflé fort pres de la ‘Verre au tems du Déluge , & y avoir
J; Whil: ufé une Inondation univerfelle, de la maniére fuivante.

Il dit donc, qu'aprés que la Terre eut paffe a travers la queue &
Pamofphére de la Cométe (qu'il fuppofe avoir confifté en vapears rar¢-
fides, dans lefquelles , fuivant foa calcul , elle a.ddl refter 4 peu prés pens
dant deux heures,) il lui refta une grande Colomne de vapeurs ayant la
figure d'un cylindre,, dont la bafe avoit tant foit peu plus d'étendue qu'un
des plus grands cercles de la Terre , & dont la hauteur €toit €gale au
diamétre de latmofphére de la Cométe = que par l'interpofition & le pous
voir attraétif de la Terre , ces vapeurs ne purent point aller vers:le So--
leil, & que par-la elles tombérent avec beaucoup de violence fur la furfa-
ce de notre Globe: qu'une grande partie de ces vapeurs €tant extraordis
nairement raréfiée, remonta dans ['air immédiatement aprés fa prémiere
chute, & retomba enfuite en violentes playes , qui durérent, {uivant le
témoignage de Muyfe, pendant quarante jours & quarante nuits.

Il ajoute que cette Cométe étant au-deflous de la Lune, augmenta de
heaucoup les Marées, tant dans les Mers qui font fur la fuperficie de notre
Globe, que daus I'4. ime qui eft au-deflous ; mais que les effets de ces Mae
rées furent beaucoup plus grands dans I dbime que dans les Mers. Car la
Comeéte érant dans fa plus grande proximité, dut naturellement faire prendra*
4 1a furface de I’ diime une figure elliptique , au-lieu de la figure fphérique
qu’elle avoit, & forcer par cela méme l'orbe de terre qui environnoit I'Z-
time & fe preter a cet aggrandiffement de furface: ce qui étant impoflible,
aufli longtems que l'orbe, dont il s'agit, confervoit fa folidité , ne laiffa
pas d'y produire des fentes & des ouvertures ; oa plutdt Ja force de la ma-
rée dat aggrandir ces ouvertures qui.avoient été produites 2u commences
ment de la révolusion . journalicre. Ainfi furent ouvertes les fontaines de

(2) Burnet’s Theor, p. 133, 136: &e.

*-Qu'una Cométe ait paru au tems du Déluge , c’cft une chofe atteftée par différens Ao~
teurs (1) . Phne {2) fait mention d’'une Cométe qui parut fous le régne de Typhon , c'eft-d-
dire au Déluge, oun immédiatement avant ; & parle des terribics f-’“l"fs de cer Aftre, Et notre
Auteur a tiché de prouver, que la Comée la plus remarquable quon ait vue de nos jours,

favoir celle qui parut &0 1680 (dont la éyoludon faivant fon calcul eft d’environ 575 ans, &

done Nawson a décrit le mouvement) eft Ia méne’ Comete qui pafla prés de la Terre au tew-

du Déluge de NVo¢, & qui en fut la caufe (30

t1) Hevelii Cometograp. L. X1I, pa 7944 {2) Wi iftoa’s Theory, p. 157
{1) Flin. Hift, Nac.bi.f 1. 25, e S I2 ¥

)
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I Alime , & leurs eaux eurent communication avec celles qui occupoient la f"‘ﬁf du
furface de la Terre; ce qui ne fut pas plutdt fait, que les eaux que la Co- ,:,L; A
mete avoit amenées , commencérent a tomber, & & couvrir la face deJa Ter- vaue J. C.
re. Or ces eaux étrangéres érant prodigieufement pefantes, prefloient ex- 2999,
trémement I'orbe de terre, & tdchoient de I'enfoncer dans I'Abime, pro-Secr. VI.
‘portionnellement 3 Ja pelanteur de chaque colomne de terre, & de la co- Du Déluge.
lomne d'eau qui prefloit deflus, & conformément aux Loix de I'Hydroftatis m——-
que. Mr. 7Vlifton fuppofe que ces Loix n’ont pas cté exattement obfervées au :
tems de la prémiére chute de la croute dela Terre dans P dbime , parce que
leur obfervation auroit empéché Jes eanx fouterraines d’inonder J Terre,
Mais depuis que les couches inférieures furent, fuivanclui,arrangées & af.
fermies enfemble, avant Ia formation des couches lupérieures, toute |z
mafle fe foutint en forme de vofite plus haute que les Loix de Gravité pe
I'auroient permis fans cela : & ainfi » 1a croute fupéricure de la Terre ayant
cté crevaflée, fes différentes colomnes fe placerent plus bas qu'elles n’a-
voient été auparavant: & leor poids , augmenté par les eaux érrangéres de
la Cométe, caufa wne grande preflion fur la furface de I 4dme.  Or cet
Abime étant fluide, & par cela méme incapable de foutenir une preflion dans
quelqu’une de fes parties fans la commuaniquer 4 toutes les autres, dut né-
ceflairement fe faire des ouvertures en plufieurs endroics de Ja Terre, &
contribuer ainfi 4 Paugmentation de ce Déluge qui commencoit déji 4
inonder la Terre & 2 en faire perir les habitans (a).

Notre Auteur fuppofe que les eanx du Déluge furent chaflces, prémiére.
ment par un vent, qui en fic évanouir quelques- unes; & enfuite par la
defcente des autres dans les entrajlles de la Terre, par les crevafles dont
nous venons de parler: {ur quoi il faut remarquer que la prémiére caufe,
favoir le vent, devoir naturellement aider 3 Ja feconde, & contribuer 3
faire entrer les eaux dans les différentes crevafles de la Terre. 1] avoue que
Yair ne pouvoit foutenir qu’une quantité d’eaux trés pen confidérable, en
comparaifon de toute Ja mafle: mais comme il fuppofe que Ja Terre avant
le Déluge, quoique parfemée de Lacs & de petites Mers, n'avoit pourtant
point d'Océan, qui {éparic un Continent d’un autre, & qui occupit un aufli
grand efpace que nos Mers d'a préfent (6) 5 il congoit aufli que la région
Tupérieure de Ia Terre éeant geéncralement feche, pleine de pores, & d une
prodigieufe épaiffeur, érojt capable d'imbiber plus d’eau qu'il n'y en avoit
fur la Terre au tems du Déluge (c).

.On a fait contre cette Théorie, aufii- bien que contre Ja précedente,, Opegims
différen;es Objettions; car, quoiqu’il foit aflez probable, qu'zu tems dy b

€luge, une Cométe ait pallé prés de la Terre, & aic pu augmenter la fUTf—'t'(jg "1;“;;"”
des Marées dans 12 Mer & dans I'Abime, il ne laiffe pas de paroftre étrange Whilton.
que Veffet de |4 preflion des eaux de I Jbime aic pu faire des crevafles dang
une croute auffi f{olide que celle dont I’ 4bime ¢toit environné, fans fracafe

fa) Whitton's Theory, p. 396, &e, 330, &re. (e) Whittow's Theory, p. gor, &,
(6) 1bid. p. 374. & p.er,

X 2
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Année du fer cette crouté at};jérument. D’ailleurs, on n’a pas été [atisfaic de la mas
Monde  mniere dont Mr. #7hiflon fait difparolre les eaux ; y ayant une efpéee d'impofli-
r307. A~ bilité 4 concevoir, que ces cavernes fouterraines, qu'il fuppofe n'avoir pu
vaot . €. o hpenir qu'une trés petite portion des eaux néceflaires au Déluge, ayent

2999. pourtant eu une capacité fuffifante pour recevoir la plus grande partie de
Secr. V6 cog eaux aprés que le Déluge fut paflé. Cependant, il y auroit peut.étre
Jiff'_’ﬁ"_ moyen de lever ces difficultés: malis, par malheur, il reftera toujours une
autre Objection bien plus forte ; favoir, qu'il nefl rien moins que démontré
que Patmofphére d’'une Cométe con[il_’tc dans une fubftance aquenfe; &
que, quand la chofe feroit démontrée, il nes'enfuivroit pas qu'une Comeéte,
e paﬂl:m prés de la Terre, pfit ]tllilillﬂq-.'r une auffi gr.'jr'zde_q!,u’.mir.é d’eau
que le befoin du Syltéme de Mr. #/7hifton en demande. Ce quidonne unnou-
veau degré de force a la prémicre partie de cette Objection, eft la proba-
bilité, que ce qu'on voit autour du corps de la Comete, n'elt autre chofe
que le tournoyement de la fumée, qui s'éleve d'abord a une hauteur déter-
minée de toutes les parties de la Comeéte, & qui fe retire enfuite vers cette
pactie de la Comete qui eft oppofée au Soleil.. Que fi ce fentiment eft
véritable, la Terre, en paflant a travers 'atmofphére de la Cométe, a

lus couru le rifque d’une conflagration que d'un déluge (a).

1l femble donc que, tout bien pefé, il faille faire intervenir dans cet
éveénement une influence particuliére de la parc de Dieu. Car,quoique les
. eanx, qui couvroient la rl‘t':l’l’a‘.:j.lLl tems dfz la Création, ayent pu la couvrir
'"i';";";'f"“ de  yne feconde fois, on ne fauroit néanmoins concevoir comment la chofe a

“43¢  pu fe faire par des moyens purement naturels. A-la-vérité les caux des
nuées pouvoient tomber fur la Terre en catarattes (qui eft le {ens que les
LXX atrachent aux termes que nous avons rendus. par les bondes des Cieux)
femblables a celles qu'on dit tomber en certzins endroits des Indes, ol les
nuées , au-lieu de fe diftiller en goutes, defcendent fouvent du Ciel comme
un torrent (#); & ceci {eul pourroit caufer une grande inondation dans. les
licux les plus bas: mais, comme les nuées ne pouvoient pas {ournir plus
d’eau qu'elles n’en avoient, & que cette eau auroit bientdt cte cpuifée, il
femble-qu'on doive plutdt inférer de la continuité de la pluye, que 'eaun des
nuées n'a pas tombé en fi grande quantite a 19:{015. Les Cavernes fouter-
raines font bien plus propres 2 fournir I'eau qu’il faut pour le Déluge, & en
contiennent , fuivant toutes IEE: apparences, plus qu'il n’en feroit neceflaire
pour s'¢lever fur la Terre, méme 4 une plus grande hauceur que celle que

Moyfe a marquée *: la feule difliculté eft de faire venir les eaux de ' 4)ine

(«) Keill's Remarks on Whifton’s Theory, (%) Patriek’s Comment, and. Ray ubi fips
and Nicholl’s Conference, Vol. L. p. 1I0.

“ Ql](}itﬁll!’.‘ W, Rall -'-_-‘flfl l,,[:J donne trente milles i la hauteur des I‘."If’)nmgnes L il eft certain néans
moins que Ja plus clevée n'a que cing milles de hauteur perpendiculaire, L'OAmpe, dont I'élé-

VALON & &é i exagérée par les Poétes, wa quwun mille & demi & environ (oixante & dix pas

{z) Ral, Hift, of the World, B 1, . 7. § &,




i o ]/ —— -
A T T T CEOAG

"r*mﬁm'mﬂumwrmumn‘Immuﬂ'nmmmmumunhummlmmnmmumuln;.nnnm T I e
;"“WHIII'M Wlillllll'lrlﬂlllm - S— mwﬁmylu IHIIIHIJHHIMIII lIlIlIlil{MllHlIrlllililll I IIIIII’IEIHiIﬂlIHHI'”””HH!IHFIiJHMIIJ'IJIIIlII;IFLIIIIHIIH!'J"‘

T Punt dpr

e ARCHE D E N@]E




DEPUIS LA CREATION JUSQU'AU DELUGE, Caar. L. 171

fur la Terre. Or, comme nous ne faurions afligner aucynecaufenaturelled Annce dy
cet effet, nous Creyons ne point pécher contre les régles de la faine Philo, Moade
fophie, en l'attribuant au pouvoir de Dieu, qui a pu dans cette occalion !«i-i;i ’é,
gouverner le cours de la Natare d’'une manifre propre & produire l'effet \J)) f
qu’il en attendoit ;. ce qui au fond n’eft pas un plus grand miracle, que de ,
eontinuer aux caufes {econdes leur efficace ordinaire. Kt pour dire le
vrai, 'événement étoit (i extraordinaire, & lés conféquences en éroient i
conlidérables, qu'il eft trés vraifemblable que Dieu y eft intervenn d’une
fagon particuliere. Les Sioiciens , qui fuppoloientque la T'erre éroit détruite
alterfiativement par le feu & par I'eau; ne formoient pas le moindre doute
fur la poflibilité d’un Déluge univerfel. ,, Il y a dE:_'.'ai"l;t-s Lacs,, dit Senée
que , que nous ne voyons point ; une grande partie de la Mer eft cachée
a nos yeux , & il y a plufieurs Riviéres qui nous font inconnues, {i bien
qu’'il y a des caufes.d’un Déiuge autour de nous de toutes parts : & com-
me nos Corpsife fondent quelquefoisen fueur , de-méme la Terre, funs Je
fecours d'aucune caufe €trangere, trouvera en elle- méme les fources
d’une inondation génerale, y ayantau- deflous & au-deflus d’elles des
caux prétes 4 la couvrir & 4 la détruire (a)
De la confidération des caufes efficientes du Déluge, paflons a I'examen p, 4.
de I’ Arche, daas laquelle Nué & fa Famille furent confervés, che.
Nous devrions préfumer, quand méme Moy/e ne nous 'auroit pas ap-
pris, qu’un pareil vaiffeau n'a point pu étre conftruit fans une dire€tion 4
particuliére de Dieu. L3 longueur en étoit de 3oo coudées, la largeur de fzur
50, & lz hauteur de 30; mais les Savans ne font pas d’accord fur I'exac-
te mefure de la coudée, dont Mouyfe parle en cet éndroit. Il vy en 2 eu,
qui, craignant que I’ drche n'elt pas lacapacitérequife pour contenir la char-
gegnain ¢roit deftinée, en ont faic les dimenfions d’'une grandeur excefli-
ve™, Mais l'opinion généralement adoptée par tous les Savans eft, que

SecT. VL

D Déuge.

5
L]
33
3
n
3
3

(2) Sencc. Nae, Quatl Ly 1L e, 27

de havteur perpendiculaire.  Le Mont A]os, qu'on dit faire ombre 2 (Tl de L(-‘ff;;:gs (dans
un efpace, fuivant £lize, de quatre~vingt & {ept milles) wa pouriant que deux milies perper’
diculsires. Le Caucafe w'ait guéres plus élevé (1): méme on peut monter au fommet dn
Picde T¥rériffe, qui palle pour la plus haure Montagne du Monde, dans ['efpace-de trois jours
{en compunt huicflades pour chague journée ;) ce'qui ne donne a cette” Montagne qu'envi=
ron un mille Germanique de hauteur perpendiculaire (2). Bt les Fjpagiols aflirment que les
Zndes, ces hames Montagnes du Pérow, ed compirailon defquelies, 2 ¢e quils difent, les
Alpes ne fonr que des cabanes, peuvent {e monter ex quatre jours (2). : -

* Celfe ayant objecté que 1'Arche, avec tour ce qui groit refermé dans fon fein, €woit un
ouvrage monflruenx & impoflible (4), Orisére répond que ce Batiment fefiembloic 3 une
grande Ville Jopgue de googo couddes, & large de de 25000 (5)3 mais , dans un auire en-
droit, ileff un peu plus modéré; & , en adimetiantle méme nombre de -:nu_uu‘us que Meyfa, il
fuppole que c'éioient des coudées Géométriques, dont chacune contient fiX coudées ordingis

n. Geogr. L. L. c. 10: props 5. (5) Origen. conte.Celfy Ly LV, Kircher de- Azedi
fzet’s Quig. S4en p. su4, &y Noe ¢ 8

¥ g3

. e N 1
(r) Vol in Melam. L. 11, ¢. 3, (4) AdnbreToy emeiTd L350y ;};u-:—m,
) 3
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les coudées dontil s'agit, n’étoient que des coudées ordinaires (a), dont
une qu'on a <rd égale 4 dix-huit de nos pouces (), contient 22 de ces
pouces, ou plus exaltement 21 , 388 (¢). Or, fuivant cette mefure,
P drche doit avoair ¢€wé longuc de 547, 2 pléS d’zi’ng!etfrrc ’ Iargc- de
or, 2., & haute de 54, 72 & fa capacité de 2, 730, 781, 9008
jiés, ceft-a-dire prefque du double plus grande que dans le calcul pré-
cédent. La forme de ce Vailfeau étoit un parallélipéde , avec an fond
plat , & élevé d'une coudée au milien (d). Ce Vailleau n’avoit ni
voiles ni gouvernail , & n’éroit point taillé pour fendre I'eau , parce
que toutes ces chofes n’auroient pu que lui étre nuifibles en I'expofant

4 des mouvemens violens, & par cela méme incommodes & dangereux

pour les hommes & pour les animaux qui étoient dans I'rcle. Ce Na-
Vire avoit trois étages, dont chacun, en Orant I'épaiffeur des planchers,
pouvoit avoir environ dix-huit piés de hauteur , & €toit partage. en
plufieurs apartemens (¢). Il ne fauc pas douter aufli , qu’il n'ait été faig
d’une maniére propre 4 recevoir I'air & la lumiére de tous cdtés *, quoi-
que Moy fe ne dife pas comment les fenétres en onc été conftruites ; & que
tout le Bitiment femble avoir €té couvert de peaux, comme le fut dans la
fuite le Tabernacle {.

(a) Duteo de Arca Noé. Poli Synopf. in (c) Voyez la Préface.

loc. (d) Geuef. VI. 14, 15, 16,
() Bernard de Menfuris & Ponderib. () 1bid. v 14, 16.

Aatig. L. 1L

res (13 Centiment qui a été adopté par St. Auguffin (2). D'autres, & qui ces coudées Géo-
métriques ne plaifent point, fuppofent qu’une coudée de trois pids ferfvit de mefure a I'Arche
(3), ou bien la coudée fherée, yui eft plus longue de la largeur de main que la coudeée or-
dinaire (4)3; & le tout fans [e moindre fondement. 1. Raleigh (5) fuppofe que la coudée
qui it en ufage avant le Déluge, ¢€roit plos grande que celle dont on seft fervi dans la
fuite; perce que, a ce qu’il s'imagine,, ‘les hommes €toient alors plus grands: mais, par mal-
heur, cete fuppofition n'aggrandit I'Arche qu'en en aggrandiffant la charge 2l proportions

* [ mot Sehar (6), qu'on ne trouve quiune feule fois en ce fens daps la Bible, a été
traduit de différentes maniéres. Notre Verfion a rendu ce mot par celui de fenéire, ce qui
pous paroit en étre la vraye fignification; car la racine de ce terme en Caldaique (ignifie /ui-
re, ou donner de la lumidre: CC qui a fait croire a un des Paraphraftes, que I'"Arche avoit
¢&é éelairée par une pierre précieufe (7)., Les paroles (uivantes, 1z la parachéveras 7'une
coudée par le haut, ONt fait couclure a quelques-uns, que Ia fendre ayoit eu une coudde en
quarté, ou feulement une coudée en hauteur, ce qni certainement n'éroit pas affez: mais
comme le pronom réfatif qu'il y a dans POriginal eft du genre féminin, & que le mot Suhar
eft mafculin, ces deux termes ne Guroient &tre joints enfemble; & par conféquent le pronom
dont il s'agit, doit étre rapporté 3 rArche, dont le deflus devoit 8 élever an milieu de Ia haua
teur. d’une coudée. :

1 No¢ aprés le Déluge, Oua Ia couverture de P Arche (8)3 Couverture qui, fuivant tou

(1) Origen.d@omil. 2. in Genefll IL.‘alc:gh. Hift. of the W, B, T ¢.7. §: 94
(z) Anguft. De Givit. Deiy Lo XV 00 27 (s) Genels V1, 16
(3) Cappell. Hift. Saer. p. 30. {7) Jonathan.
{:-[“ Heidegg. Hilty Pauiarch. T. I, Ex¢Ec: X (8) Genels Vills 13,
1e.
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La capacité de 'drehe étort fuffifante pour contenir Nog, fa famille, les ppnde ag
animaux , & tout.ce qui leur éioit néeeflzire. Cleft ce qui eft démontré par Monde

les calculs Geométriques de plafieurs Savans * , dont la plupart n'ont

donné que 18 pouces de longeur 4 la coudée (2) ; au-lien que fi nous "

prenons les dimenfions conformément aux mefures rapporiées ci- des- ¢,

1367 A-

ant J. C,
2099
1CT: VI-

fus, la capacieé fera prefque doubiée (5), comme il feroit zifé de le D Déinges-

prouver.

Mais on a fiit une autre objeétion, (4 laquelle il n'eft pas fi aifé de ré.
pondre) contre la poflibilité que les animavx ayent été confervés dans
FArehe. Ondemande, d'un cbte, comment-certains animaux , quine fe trou-
vent & prefent que daris le Brefil, ou dans les Indes Orientales & Occidentales,
ont puvenir dansl’ dreke , & enfuite fe tranfporter dans ces Contrées qui font
féparées de 'endroit o €toit Né, par un vafte Océan d’'un coté , & par une
étendue de Pays pour le moins aufl grande que Pautre (fuppofant qu'il y a
un paffage d’'un Continent & 'autre , quoiqu’on n'en ait point découvert
encore) ; & de J'autre, comment quelques-uns de ces animaux , qui meurent
dans tout autre air que celuide leurs Climats , ont puvivre danscelulquerefs
piroit Neé (¢)# Mais on peut répondre , qu’il eft probable qu'avant le Déluge
Fair €toit {i tempéré , que toutes fortes d'animaux , mémes ceux de I’ Améri-
gue , pouvoient vivredans ces endroits de I’ 4fie ol écoit P Arche , quoigu’aucun
d'eux n'en ait pu-fupporter le climac depuis le Déluge, & caufe du change--
ment que cette inondation a produit dans la Nature. La difficalté eft de les
tranfporter en Amerigue aprés que le Deluge fut paflé; & ici il faut avouer

() Buteo, de Arca Noé. Bishop Wilkin's () Peletier Differt. fur Arche de Nog.
]'«_‘_ﬂ;;Y. wowards a real character. Vid. & ¢os in (c) stillingfleet’s Orig, Sacr. L. 1L c. y .
Toli Synopfl. P- 54a. 4
tes les apparences , reflembloit & celle qui couvroit le Tabernacle (le mot Hébren employé
dans les deux endroits émant le méme, ) & qui probablement droir deftinde a garantir les
dnétres de limpétuofité des vents & de la pluye.

* L’Evéque Wilkins a réduit le nombre des efpéees d’Animaux (nombre qui & la prémiére
vue paroit prefue infini) & une quantité trés bornde. 11 ne fait monter le nombre des Qua--
drppédes qu’a cent , & & deux cens celui des Oifeaux,; dont il faut encore retrancher les Oi--
feaux aquatiques , ceux qui viennent du mélange de deux efpéces différentes, & enfin ceux
qui changent de couleur, de grandeur, & de figure en changeant de elimat , & qui paroiffent
eén différens Pays érre de différentes efpéces. 11 enre aprée cela dans un ddrail particulier
fur les Animaux, fur la quantité de nourriture qui leur ¢roit néceffaire, & fur la capacité de -
E‘J\:rchea & conclur quil y avolt de la place de refle: -fir guoi il oblerve, que quand on an.
roit confulté [es plus habiles Vathématiciens & les plus grands Philofophes, pour qulis 1é.
5%‘“3*"? Ies proportions que devroit avoir un vaiffeay defting a Pufage pour Jequel U'Arche
avolt Ct¢ confiruite,, ils n'auroient pu le faire avee plus de jufteffe qu'il én paroit dans la deferip- -
tion que Moyfe nous a doninée de ce Bitiment (1). - Notre deffein n'eft pas d'éxaminer ici les -
dificrentes figures que les Savans ont données & 'Arche, parce que ces figures ne nous appreg- -
nent point larrangemenr reel des parties de ce Vaifleau , mais feulement la poffibiiité qu'elles
ayent €€ arrangées de tello on. de relle maniére, . Nons offrirons néanmoins aux yeux de noss
Ledtaurs Je Plan de I'Arche qui nous paroit reprefenter le mieux cet ancien Batmenr,

(1) Wilkins Efap &c.. Temporarii.Chronol, Demenfiraty Lo 1, p, 32,
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Année du ingénument que nous n'en faurions expliquer la maniére, auffi peu que
Monde  celle dont VAmerigue a eté peuplée; & cependant ceux-ld mémes , quipré-
1307. A tendent que le Déluge n’a point été univerfel , croyent que les habitans de
vantJ. € oree partie du Monde font defcendus de Noé *.

2999. Moy/e 2ppelie bois de Gopher (a) le bois dont I'Arche a été formée ; mais
Sacks ‘VI' les Interprétes ne favent pas bien quel Arbre étoit ce Gopher . Les uns
DaDéligé. nrétendent que ¢’'étoit le Cédre (b), d'autres le Pin (¢), d’autres le Bouis
m (d), d‘:‘:‘uu'es enfin, & particuliérement les Mahomérans , le Plane Indien
gui fervi. (€)% mais le fentiment le plus vraifemblable nous paroit étre celui de quel-
sent & la ques Savans, qui croyent que le mot Gopher {ignifie du Cyprés (f); parce

mffrue qu'oatre la reffemblance des noms, le bois en eft trés propre a la con-
f.’};“f,i'ff {truction des Vaiflfeaux (g). & nullement fujet 4 fe pourrir (4). Afin que
PR ) drche n'efic aucune voye d’eau, Dieu ordonna & Noé de la calfeutrer de

goudron par dedans & par dehors: mais, comme il en auroit fallu une
prodigieufe quantité, quelques Critiques ont fuppofé que le mot de I'Ori-
ginal ne fignifie pas du goudron, mais du bitume femblable a celui qu’on
employa dans |2 conftruction de la Tour de Babel; ce qui elt affez appa-
rent, quoique Miyfe fe ferve d'un autre mot en cet endroit.

Flog ik Les Interprétes ne font guéres d’accord aufli fur le lieu ol I'drehe a été
elle a éré batie, & fur le tems que Noé a employé & fa conftrultion. L'un veut
carfiinire. qu'elle ait €ué faite dans la Pale/fline , & que No# ait planté dans les Plaines

de Svdome (i) les cédres qu'il a mis en ceuvre; I'autre tranfporte la fcéne
prés du Mont Caucafe, vers les confins de I'Inde (k)3 & un troifiéme la

place

(a) Genel VI, 14, (g) Plutarch, Sympof, L. L quett. 2. Ve.

(5) Targum d'Onkélos & la plupare des ger. L. IV. c. 34, Plato de Legib. L. IV,

anciens Rabbins, (h) Vitruv. L. 1L c. o. Plin. L. XV
(c) Munfter. ¢. 40. Theophraft. Hiit. Plaot. L. V. ¢ 5.

(d) Scholiaft. Grac. {(f) Jacob. Edeffen. apud Barcepham , de

(¢) Eutych, p. 34. D’Herbelot, p. 675.  Pamad. I L c. 14. p. 38.
(f) Fuller. Mifcell, L. 1V. ¢, 5. Bochart (k) Temporar. Chronol. Demonfirat, L, L
Phaleg. L. 1. ¢ 4.

% Mr, Whiflon penfe qu'il eft vraiemblable que quelques hommes ont €€ Guvés du Dé.
luge dans le Continent de ' dmérigue, a fli-bien que dans celui o éroic Ve#, quoique les
Améyicains n’ayent confervé aucuns monumens de cette délivrance. Et le filence de May/e fur
ce (ujet ne [ui fait pas la moindre peine , parce qu'il fuppofe que par soute i@ Terre I'Ecrivain
facré n'a voulu défigner que les parties du Monde connu (1),

+ Aben Ezra & Kimhi difent que c*éroit le nom d'une fore de bois fort léger, & qui furs
nagoit fur I'ean. La Vulgate & la Verfion des LXX ne croyent pas que par le mot Gopher
Moyfe ait voulu défigner une efpéce de bois, maisun adjectit; la prémiére de ces tradpe-
tions rendant Gaplier par ligna levigata o & la (econde par £0de rerecymw (2). Fofius tiche
de prouver que par ees derniers termes les LXX n'ont pas {ignifi¢ du bois auquel des Ouvriers
ont donné une figure quarrée , mais ces fortes darbres dont les branches pouflent quatre 8
quatre & d'égales diftances de la Terre; duquel genie elt le Pin, le Sapi , le Cédre & quel-
ques autres, mais non pas le Cyprés (3)

(1) whiften’s Theory, p. 400, &, (3) Vofl. de Sept. Interp, c. rry
(2) Eutych, pe 344

X
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place dans la Chine , ou il s'imagine que Noé a demeuré avant le Délu- ppngs g4
ge (). Mais il femble plutét que le lieu dont il s’agit , ait été quelque part Monde
aux environs d’Eden ,dont il eft apparent que No# ne s'eft guéres €loigné; {-"iﬁ’-] A-
quoique nullement par Ja raifon que quelques-uns alléguent (b) , favoir par- l':“:g{;é C.
ce qu'il éroit le fils ainé en une ligne defcendante de Setk, ce quine paroit o "y
€n aucune fagon par I'Ecriture: & nous ne faurions croire que I'endroit ﬂi;ﬂ;::?:ge:
en queftion aic été loin d’drarat , ol I' Arche s’arréta , ce Bitiment n'étant —
Pas conftruic d'une maniére 4 pouvoir étre porté fort loin. Il eft probable
par conféquent que I'4rche a écé bitie en Chaldée, dans le Territoire de Ba-
bylone (¢); ot il y avoit du tems d’Alexandre une fi grande quantité de Cy-
prés dans les Bocages & dans les Jardins , que faute d'autre bois ce Prince
en fit conftruire toure une Flotte (d). [Et cette conjeture €ft confirmée
par une tradition Chaldésnne , qui porte que Xifuthrus mit 2 la voile dang
ce Pays (e). et .
Pour ce qui regarde le tems que No¢ a employé a la conftruétion de £ ey quel
Y Arche, un Rabin le fait monter a 52 ans (f); mais les Péres, & les Au- ems.
teurs Orientaux , a cent(g), parce que Noé eft dit avoir €té dgé de cent ans
avant qu'il foit fait la moindre mention de 'drche (5). 1l y en a qui, des
Paroles de St. Pierre , {avoir que la patience de Dieu attendoit pendant que ' Ars
che Je préparoit (i), ont conclu () que Noé avoit €té r20 ans & cet Ouvra.
ge (/): d'autres abrégent beaucoup ce période, parce que les trois fils de
Noé, dont l'ainé étoit venu au monde fon Pére étant fgé decinqcensans,
font non feulement nommés avant que Dien donnit quelque ordre touchant
I drche , mais font aufli compris dans ces ordres , aufli-bien que lears fem-
mes (m); ce qui femble prouver qu'ils étoient mariés alors, cependant ils
n'eurent d’enfans gqu’aprés le Déluge , & moins que ce fleau n’ait enveloppé
avec le refte du Genre-humain les enfans qui leur étoient déja nés. Mais
Ia verité eft, que, dans toute cette narration , "ordre des tems n'eft pas
aflez exaltement obfervé, pour pouvoir fervir de fondement folide i aucu-
ne de ces conjectures. Tout ce que nous pouvons afurer ‘halrd;nlezlr eft,
qu'un Vaifleav tel que I'4rche n’a pu étre acheve en peu (.Jiannue’s. Année dy
Le tems du Déluge €tant venu, & tout étant prét, Noé, par 'ordre df ?:.IET-dcﬂ

= = ' 5 = 2 & ae K.
Dieu, entra dans I'Arelie avec {a femme, fes fils, & fes belles filles *; & G L

(@) Whiften's Theory , p» 387 , &e, (£) Origen. Gregor. Auguftin, &e. Elma- No¢, &,
() Well's Geog. of the Old Teft. Vol. I. cin. p. 11. f;.-r-"e daris
() Genef. V. 32. I Arche.

P. 65,
(¢) Bochart, Phaleg Lib. I. c. 4. Heidege.  (#) 1. Petr. 111, 20.
Hiit. Pacriarch T, I, }Txurcii, 17. §. 20. (&) Bedford's Seripture Chronol, p.21. R,
(@) Strabo, L.XVL p. 1072, & 1076, Ar-  Salomon.
N:H]._duﬁt;.‘cp_-d. Alex. L, VIL (43 Genel VI. 3-
(¢) Supra p. 152, &e, () Ibid. v. 18.

(/) R. Eliezer Pyke » C.23.
¢ 1l eft clair par les témoignages de Mey/e & de 8z Pierre (1), Quil 0’y 2 ey que huit

(1) 1, Per, 1IL. 20,
Tome L. 7,
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Anée du'y fit enurer aufli, fuivant I'ordre que Dieu lui en avoit donné, toutes fortes

Monde
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de Bétes, d'(_)if??ulf & de Reptiles , n’admettant qu'un méle & une femelle
des bétes qui m'étoient point nettes, & fept de celles qui étoient nettes,
males & femelles (a). * Noé entra dans I'droke €tant 4gé de fix cens ans,

(@) Genef, vil. 7, & 2, 8, 9, &c.

pm"_[bm]cg de fanvées dans I'Acches & quoiquil y 2kt une tradition parmi les Mahométans,
qu'ils prétendent avoir regue de la bouche mdine de leur Prophéte , qui fait mention précif¢-
ment du méme nombre, quelques autres dentre eux néanmoing difent qu'il n'y en a en que
fix, dautres en pomment dix, d'aucres douze, d'autres foixante & dix-hnit, d'autres quatre-
vingt , moitié hommes & moitié femmes (1); & ajoutent quun d’entre eux étoit Forham le:
1. dunom (2), &, & ce que guelques-uns prétendent , le confervateur de la Langue Arabique,
Mais une chole bien plus extraordinaire que tout cela eft , qu'un Ecrivain Chrézien ait aug-
menté le nombre de la familie de Neé , en fuppofant qu'il avoit avec lui dans "Arche non
feulement des brus, mais auffi des filles avec leurs maris (3). D'un autre coté, les Mahomé-
tans racoment , que toute la famille de Noé ne fur point confervée; mais quun de fes fils
nommé Yam (4), ou Canaan (5), dont quelques-uns font fon peric-fils, & le fils de Cum (6),
& Pautres le fils de a femme & d'un autre époux (7). périt dans le Déluge. L’Alcoran dit
que Vié érant déji dans 1’Arche cria 4 fon fils, ditnt: Mon fils embarques-vous avee nous, &
ne reffes pas parmi les infiléles: mais que celui-ci répondit, Fe monterai fur une Montagne
qgui me garaniva d2 {inondation, A quoi Noé repliqua, I/ #'y @ point de fureté en ce jour con-
tre le decret de Dieu, que pour ceux qui ferons les objets de fa miféricorde. A peine euc- il
pl’OIIOIlC_é ces dernidres pm-[_ﬂes ., que {tn l!\ﬁ fuc empor:c par l2s eaux , dans lefquu!lus il 1_1.3“!1[
la vie (§). Quelques Commentateurs (9) ajoutent que la femme de Noé périt aufli avec [on
fils. Les Auteurs Orientanx ne saccordent pas {ur le nom de la femme de Nod, Quelques
Ecrivains 7wifi la nomment Tifiah , ou Arififal (10): dautres difent qu'elle étoit Nuamai
Ia fille de Lawmech (11), de la race de Cagn. LeCs Guoftiques Vappelloient Noria 5 & celt de
quoi St. Epiphane (12) les reprend , difint que fon nom Croit Barthenss. Eutyche div
que la femme de M éoit Haidcal, fille de Namulz » fils & Hénoe 5 & que la femme de
Sew avoit nom Salit; que celle de Cam s'appelloic Nahlats & celle de Faphet, Arififalrs
& qu'tlles éroient toutes trois filles de Mézufélal (13). . Mais toutes ces affertions mdritent
précifément le méme degré de croyance que celle de 1a Sibyle, qui préendoit avoir éié dans
1'Arche avec Vof en qualicé d'une de fes belles filles (14). Les Auteurs Orientaux ajoutent
que Nué, conformément aux ordres qu'il avoic regus de la part d’Adam (ur ce fujer (15),
pric avec lui dans I'Arche le corps de ce Pére du Genre-humain, & le plaga au miliew de ce
Bitiment, comme une barriére entre les hommes & les femmes , qui n'eurent point de come
merce enfemble pendant le Déluge (16):

* [l y aliea de douter ¢'il n'eft entré dans Arche que fept de chaque efpéce d’Animaux nets ,
& deux de chaque efpéce de ceux qui n*éoient point nets ; ou bien 14 des prémiers , & 4 desder-
niers. Quelques-uns adoptent la prémicre explication (17); & dautreslafeconde (13) ,qui fem

(1) Al Zamakhshari & Jallalo’ddin in Alcor. {ir) Bereshir Rabba 5 & Shalsheler Hakkabs

€ IL. V. 40, Ebn Shohnah. P 7s
(z) Tdem. {1z) Epiph. Hzrell 26.
(3) Conft, Manafles apud Heidegg, Hift. Pa- (r3) Eutychs p. 24,

triarch. T. L. Excrcita 17. §» £30 (14) Sibylla Erych. L. III.
{+) Ebn Shohnah. {15) Supr. p. 132, Nore *,
(s) Jallalo'ddin. {16) Emych, p, 38, Eliezer Pirke ¢. 23. Yahr=
16) D*Herbelot, Biblioth. Ocient. p. 676, in Al Xoran, apud Maracc. p. 340
(7) Al Zamakhshari. (17) Jofephi Ant. L. L & 3. Auguft, de Civite
(2) Al Koran e, 11. v. 42, Dei, L. XV, ¢, 27. Hicronym. cont. Jovin, Lelle
(9) Jallalo'dlin & A) Zamalchsharis dec.
{ic) Shalsiel, Haldkab, p, g2, (13) Jultin, Martyr , Origen. Aben Ezidy &y
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le dix-feptitme jour du fecond mois (s), qui répond 4 notre denxié- Annde du
me de Décembre *, pendant que les autres hommes, plongés dans une Monde
fatale fécurité , mangeoient & buvoient , fe marioient & donnoient en ﬁ\.,’“:, C
mariage , jufqu'a ce que le Déluge vint qui les emporta tous (b). Car™ 5,3,
dans un feul & méme jour toutes les fontaines du grand Abime furent Sicr. VL
rompues, & les bondes des Cieux oavertes, & il continua i pleuvoir D',;;,),__W,
fur la Terre pendant quarante jours & quarante nuits. Les eaux Do
du Déluge continuérent toujours & croitre durant I'efpace de cing T e D
mois ; & ce fut 2 la fin du dernier de ces mois qu'elles EUTENT Jyee com-
atteint leur plus haut point d’clevation, qui €oit de quinze coudées mence.

(«) Genef, VIL 6, 11, 13. (%) Maw, XXIV. 38. Luc. XVII, 7.

ble fondée fur le fens naturel des mots Hldbreus , fept & fopz , & deux & deux 3 le mile & fa femel-
Je (1) Ourre cela, §'il n'y a ew que fepr animaux de l'elpéce nette, un d’eux n'a point pu
sappatier; & fi nous répondons que celui qui it de refte avoit été deftiné A ére offert
é ifice (2), nous contredirons Meyfe, qui affirme politivement que tous les animaux en-
trérent par paires (3) Ce featiment étant admis, la capacic que nous avons attribuée a I'Ar-
che étant double de celle que Wilbins lui (uppole, ne fera pas plus grande qu'il ne faut pour
ce double nombre d'animaux ; particuliérement fi nous confidérons qu’il y avoic dans I’Arche
fept paires de chaque efpéce d'oifeaux, & moins qu'on ne mette dans le Texte Hdbre lo moc
Nets, quia éeé inféré dans le Texte Samaritain, & dans Ia Verfion Syriaque, aufli- bien
que dans celle des LXX. (4).

On a recherché comment Noé a pu raffembler tous ces animaux dans 'Arche : & Ja meilleu-
re folution de cette queftion eft, qu'ils font venus volontairement, pouflés & cela par une
efpéce d’inftinét (5), comme FEcrituse femble Vinfinuer (6), quoique d’aucres fuppolent
que la chofe eft arrivée par I'aflifance des Anges (7).

* Plufieurs Ecrivains @ font trompés 4 égard du jour que le Déluge a commencé, en cal-
culant dcp.uss l_E:;L}mo::g du Privtems  Mais Puifqu’il eft inconteflable quavant le Déluge
fannée a commence 4 'Equinoxe de I'Automne, le dix-fepticme jour du fecond mois fera ve.
nu vers le rems que nous avons marqué, conformément a la Chronologie Sumaritaine; &,
[nivant le Texte Hébren, le feptieme de Décemibre, comme Usker ['a caleulé (8)5 le fixiéme
de Novemébre, felon le caloul de guelques sutes (9)3 ou, plus exactement, le vingt & hui-
titme jour de Novem/re, qui elt le calcul de Mr. Whiflon (10), :

Ceeft une chofe qui mérite d’étre remarquée, que le jour, que Muyfe afligne an comnrens
cement du Dcluge, convient exactement avee celui daos lequel Pluzarque rapporte qu'Qjiris
entra dans TArche; favoir le dix-fepridme o ihyr, quielt le (econd mois depuis I' Equinoxe
de 'Automne, le Soleil paffane alors par le figne du sorpion C11): & ne différe d’ailleuts
que d'un jour ou deux de celui qui et marqué par Bérgse, pourvil gue nous admertions une
chofe trés probable par elle-méme, favoir que cer Eer ain, ou fes Copiftes , font tombes
dans l'erreur doot nous venons de parler, & ont luppoft que le Déluge a commence au fe-
cond mois depuis I'Equinoxe du Pri'.‘m.-:us, qui- €roit celui de Deefius (12)s au-lieu que le
veai mois éuoit celui & apellens, le fecond de PLEquinexe de PAutomne.

Les Mahoméruns dilenc que le- Déluge commenca le dixiéme jour de Fared (13).

[t“_- "Ci_-‘n-;f. Vit 2z, (6) Genel VI. zo. VIL 5.

(z) Theodorer, Quagp, s0. in Genell R, Salo= (7) Elicz. Pirke, c, 23
mot. E (8) Ufler. Annal. ad Ann. M. 1646,

(3) Genel VIL, o 1o o {9} Cleries im loc

-Ic. in Joc Heidegg, Hift. Pair, Tom, I. fro) Winiton's Theory, p. 218,
§e 23 : (11) Pluc de Hide &% Ofiride, p, 356¢ D,

) B « jud. de Vira Mofis, 1., 11, P. 663s (12) Gulen. Comment, in L, 1. Epid.

Jullalo’ddin in Alkoian apud Marace, ubi lups (13) Ebn. Shohnah,

Z
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Annde du par deflus les fommets des plus hautes Montagnes : mais il fernble que cette
Monde  terrible Inondation n’a point été accompagnée de quelque tempéte violen-
1308. te, I'drche, comme nous l'avons remarqué, €tant incapable de tenir la
ﬂ":i“f_.].-ﬁ mer pendant un orage,
c_::"\’;l Les cing mois étanlt écoulés, Dieu fic pafler un vent fur Ja Terre, & les
L . eaux commencérent a baifler; les deux fources, qui avoient caufé le Délu-
_IE_D_LT“' ge, n'en fourniffant plus de nouvelles. Le meéme jour qu’elles commencé-
b {.Lm | .dcx:rui'r_re, favoir le dix-fepriéme n{u_ﬁ:pud:—me‘nmis,r;u ledeuxieme
commen-  9€ Mai, elles baifférent tellement, que I'diche s'arréta fur les Montagnes
cent & bais A drarat: & le prémier jour du diziéme mois, ou le quinziéme de Fuuler,
fer. les fommets des Montagnes voifines fe montrérent. Quarante jours aprés,
ou le 23 d'Aont, Noé, pour mieux juger de la hauteur des eaux, ouvrit
la fenétre de I'apartement ol étoient les Oifeaux, & licha un Corbeau™,
qui vola de c6té & d'autre jufqu'a ce quela Terre fut féche , mais ne donna
point & Noé I'éclairciffement qu’il fouhaitoit. C'eft pourquoi ce Patriarche
Jicha un Pigeon t 4 trois différentes reprifes, mettant entre chaque fois
Yefpace de fept jours: la prémicre fois, le Pigeon revint d’abord, n’ayant
pas trouvé un feul endroit aflez fec pour fe repofer; la feconde fois il re-
vint vers Je {oir, portant en fon bec une feuille d'Olive qu'il avoit arra-
chée, ce qui prouvoit que les eaux étoient confidérablement baiflées; &
la troifi¢me fois il ne revint plus.

?:jiif’”.”‘ Le prémier jour du prémier mois, qui répond & notre feptiéme d'O&-
i 2

* On f{uppofe que le Corbean fut eénvoyé, parce que Vsé s'imaginoit que l'odeur deg
corps morts ['inviteroit & voler un peu loin de 'Arche (1); mais, au-lieu de cela, cet Ok
feau ne fit que voltiger autour de ce Bitiment, ne pouvant conféntr, A ce que difent les
Suifs, A $éloigner de f moitié (2). Quoique fe Texte Hébreu dife que le Corbeau revint,
cependant Ia Vulgate, la Verfion Syriaque, & celle des LXX,, marquent qu'il ne retourna
point; ce qui a fait croire quil a péri dans les eaux (3). Les Rabins ont invemé i cette
occafion un Dialogue entre Vo¢ & le Corbeau. Le Corbeau demande pourquoi on I'envoye
plutdt qu'un autre Oifeau? Et Npé répond, que c’eft parce que le _MOlldE pouvoit fort bien
fe paffer de Corbeaux, qui n'étoient propres, ni a fervir de nourriture, nia crre offerts en
facrifice (4),

t Le Pigeon fur envoyé, (uivant toutes les apparernces, 4 caufe que c’eft un Oifeau ex-
trémement privé, qui vole fort loin, qui cherche fa nourriture 4 terre, & revient a fon nid
d'une trés grande diftance (5).  Quelques Fu/f prétendent que le Pigeon prit Ia feville 01
ve dans le Paradis, d'autres fur la Montagne des Oliviers; car, felon eux, 18 Fudie ne fux
point enveloppée dans le Déluge (6). De ceue feuille I'Olive Voé pouvolt Conclure, que
les Collines les plus baffes, ot ces fortes d’Arbres croiffent ordinairement, D €toient plas cou-
vertes d'eau, & que les Végéraux n'avoient point éié entiérement détruits (7). La Tradis
tion Challéenne saccorde avec I'Hiftoire de Muyfe fur la circonftance df.:s Oifeaux |ichés par
Xifuthrus (8). Et Plutarque dit que, fuivant les Mythologiftes , un Pigeon fut liché hors
de 'Arche, & que fa forte fut & Dewcalion un figne de beau tems, & fon retour une mara
que de tems orageus & mauvais (o)

(1) Bocharr, Hieroz. Part. 11, L. IL € 134 (s

(z) In Aguddalh, (7) Bocharr. ubi fup.

(3! Bochare. ubi fap. (£) Voyez ci deflus, p. 152,

{4) Bercshit Rabbah §. 33, () Blutarch, de tolert. Animali p. 96%-
{5) Bochart, ubi fups L. L, ¢ 6

) Bereshit Rabba, ubi fup.
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bre, V'an fix cens & un de la vie de Neé, ce Patriarche 6ta la couverture Année du
de I'4rche, afin de mieux voir 5'il y avoit encore des eaux fur la furface Monde
de la Terre: cependant il refta dans I'drebe jufqu’au vingt & feptiéme du )
fecond mois, ou le fecond de Décembre, & en fortit ce jour-la par le el s
confeil de Dieu, avec fa famille & tous les Animaux; y ayant refté unang,. .. vy,
& dix jours fuivant le calcul qui étoit en ufage avant le Déluge, & fii J,)H
vant notre maniére de compter 4 préfent une année entiére ou trois cens . o
foixante & cinq jours (a).

Avant que de finir cette Seétion, nous dirons un mot des Traditions i adiiing
des Perfes & des Indiens touchant le Déluge. Jos Perlbs

Un Ecrivain Oriental nous apprend, que quelques-uns de ceux qui pro- ¢ s 1n-
fefloient la Religion des Mages nioient le Déluge, ou d_u MOoIns €n révg. dicns fon-
quoient en doute 'univerfalité ; foutenant qu'il ne s'étoit €tendu que juf: ;f},”*
ques 4 un certain rocher prés de Hulwdn (b),une Ville d'/rak, fur les con- 7*"5%
fins du Curdeftan. Cependant les plus Orthodoxes parmi les Mages recon-
noiffent une Inondation univerfelle, qui fic périr tout le Genre-humain A
Pexception d'un trés p(’:l_i[, nombre: cette Inondation, diftnt-ils, fut en-
vayée en punition des crimes des hommes, dont particuliérement un, nom-
mé Malciis, €toit un monflre de corruption & d’impiété, Une circon-
ftance bizarre qu'ils 2joutent eft, que les prémiéres eaux du Déluge forti-
rent du four d’une certaine Vieille nommée Zala Cufa (c) *,

Le méme Auteur aflure que les Indiens n’admettent point de Déluge;
mais ceci ne doit point s'entendre de tous en général, puifque les Bramins
difent que les quatre Tribus, qui compofoient la prémiére race des hom-
mes, ayant dégénére de leur prémiere innocence, que les Prétres vivant dans
Iimpiété, les Gens de Guerre étant devenus infolens, les Marchands ufant
de fraude dans leur commerce, & I'Artifan employant a des débauches ce
qu’il pouvolt gagner;en un mot,que la méchanceté & le déréglement des
hommes étant devenus infupportables, Dien envoya un Déluge qui les dé-
truifit tous: aprés quoi, pour réparer le Genre-humain, cet Etre iE:)ulm'er.axin
créa trois perfonnages bien plus parfaits que les hommes de la génération
précédente; qu'al'un d’eus nommé Bremaw, 1l donnale pouvoir de {qrmEr des
hommes & des animaux; ce que celui-ci exécuta, le prémier homme ¢tant forti
de fon coté droit, & la prémiére femme de fon c6té gauche, L’homme eut

(@) Genef. VII. & VIIIL Lord's Account of the Religion of the Per.
(&) Ebn Shohnah. fees, p. o.
(¢) Hyde, de Rel. vet, Perfar, c. 10, and

¥ DMihomes 3 emprunté cette circonflance, & I'a inférée dans fon Alcoran (1) lLC‘S Com.
mentareurs difent que ce fur a ce figne, que Neé connut que le Déluge approchoit (¢). Iit
guelques-uns d'eux prérendent, que ce fu le méme four dont Eve s’t‘%[i_“-ii fervi pour cuire fon
pain, ayant une auge forme que ceux dont nous nous fervons, & (a gueule dans la partie
fupérieure ; ajoutant que ce four avoit paflé de Patriarche en Patriarche julqu’a NVp¢ (3)

‘T) Al- KU:“." IR RS L & ¢ 23. ¥, if. fiJ D’Herbel, ﬂ-.L‘]. Iient. Art, Nouh,
(2) Marace 1 Alt. P 340, Q
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Aonce du nom Manow , & la femme Cétéroupa ; & ce fue par eux que la Terre fut
Monde  repeuplée (4). II taut remarquer néanmoins, que ces Peuples croyent que
1309. A- e Genre-humain a €€ pluficurs fois alternativement décruic & réparé; &
v;;rlcl_,ilwt- que quelques-uns parmi eux difent, qu'il y a deja cu trois Déluges, &
Qw :;“ que la Lerre eft encore menacée d'un quatriéme (4).
WECT. Y

Du Déluge. S B O b O EL

Ltat du Monde avant le Déluge , € Changemens gue ce
Fleau a caujés jur la Terre.
‘\IOLls ne faurions quitter 'Hiftoire de I'Ancien Monde, fans jetter
1 les yeux, au moins en paflant, fur I'écat da Genre-humain avant
le Déluge, & fur les changemens que ce fleau a produits &uns Ia
Nature,

La Religion, la Police, les Arts & les Sciences de ces prémiers habi-
tans du Monde, feroient des fujets certainement dignes de nos recherches 3
fi la plus grande partie de ce qu'on peut dire la-deflus ne fe réduifoit pas
a de fimples conjcétures.

-

T+,

Religion Lia feule chofe que nous fachions touchant leurs Cérémonies Religieufes;

f‘}.' cel

 eft qu'ils offreient (& cela prefque dés le commencement ) des Sacrifices
ont veew " Animaux , & de Fruits de la Terre ; mais s'ils ont offert le fang & la chair
Détnge,  des Animaux, ou feulement leur lait & leur laine, c'eft une queftion que
Déluge.
de prouver

nous agiterons dans un autre endroit. Il y en a qui ont tiché
que tous les Patriarches, depuis Adam, ont eu deslicux fixes, & de certains
tems de I'année & de la femaine, régles, & deftinés au Service Di in;
aulfi-bien que de ceriains revenus, qu'ils employoient 4 I'entretien des Pré-
tres: particularités qui font peut-étre vraies, quoiqu’on ne puifle point les
démontrer par 'Ecr1fURE. Mais ce qui eft plus extraordinaire encore, eft
que ceux dont nous parlons , vont jufqu’a murquer le jour de la célébra-
tion du Sabbat avant le Déluge, prétendant que c'éroit le Dimanche (¢);
aflertion dont nous ferons voir le peu de fondement dans un endroic plus
convenable.
Nous n’avons guéres davantage & dire des Arts & des Sciences de ces
Peuples 1is _}'mlmi':]‘-.:nl: :1\-'011‘1 plus -L-n:pl!ub-e leur tems 4 fe plonger dans
des piaifirs criminels, auxquels la prodigicufe fertilité de ia Terre prie
mitive fembloit les inviter, qu'a faire des découvertes, dont probable-
ment ils n’avoient gueres befoin. Lare de travailler les Méaux fut
inventé par la derniere gencration de la ligne de Cein; & la Mufi-
que, dont il elt naturel qu'ls ayent fait o age dans leurs parries de
plaifir , ne fut portée a aucua pewnt de perfection , fi tant eft qu’el-

(4) Lords Difcourfe of the Ranian Reli- (¢) Smith’s Doctrine of the Church of En-
gioN s Ca 6 glaad co

= iing the Lord’s Day. Dedford's
() 1 ropag. of the Gofpelin the Eaft, Part.  Scriprure Chronol, p. G.
L lett. 3+ Voyez aulli Iluwod, p. s6.
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Ie ait été inventée avant certe génération. Quelques Auteurs ont fup- geeq, vz,
pof€ que ccux qui ont vécu avant le Déluge, ont cultivé I'Aftronomie; Etar du
fuppolition qui, felon toutes Jes apparences, n'eft fondée que fur une er- Mnde
reur de 7o/éphe (a): mais il y a lieu de préfumer que les progrés qu'ils fi- 7
rent dans cette Science, aufli-bien que dans toute autre, ne furent guéres __°
confidérables; y ayant raifon de douter que les Lettres ayent été connues _
avant le Deluge, comme nous le prouverons dans un autre endroit, quel-
que opinion avantageufe que quelques Savans ayent congue des connoiffan-
ces prefque univerfelles d’ Adam. Car, pour ce qui regarde les Liyres qu’on
a attribués a ce Pére du Genre-humain, 4 Seth & a Hénoc (b}, impofture
eft trop groffiére pour y étre attrappé. i

Pour ce qui regarde leur Police & lear Gouvernement Civil, nous n’en Lewr Po-
faurions rien dire de certain. 1l ya apparence que la forme du Gouverne. lice,
ment, prefcrite par les Patriarches, fut négligée lorfque la dépravation & ja
violence curent pris le deflus ; négligence qui éclatta dans la race de
Cain beaucoup plutét que dans celle de Seth. 11 femble auffi que leurs
Communautés ctoient en tres petit nombre, & €roient compofées de
bien plus d'hommes que celles qui furent formées aprés le Déluge: ou
plate, on peut agiter la quettion, i, aprés I'union des deux grandes famil-
les de Seth & de Cain, il y a eu quelque diftinction de Sociétés , on quel-
que diverfité de Gouvernemens réguliers. Il eft plus vraifemblable que
tout le Genre-humain ne compolfoit alors qu'une feule Nation , qui
vivoit dans une efpéce d’Anarchie, Ceite Nation parloit probablement
la méme langue , & cette circonftance ne doit pas avoir peu contri.
bué a cette corruption générale dont les habitans de I'’Ancien Monde
furent infectés. Cleft pour cette raifon principalement, 4 ce qu'il pa-
roit , que fitot que la poftérité de Noé commenga 4 devenir nombreu-
fe, le nombre des langages fut miraculeufement multipli¢,, afin de divi-
fer les hommes en différentes fociétés, & de prévenir par-la 4 Pavenir une
dépravation totale. :

L'Etat du Monde Naturel avant le Déluge femble avoir été crés diffé-
rent de ce qu'il eft & préfent.

Avant le Déluge , la Terre étoit, felon toutes les apparences, PeU- L dncin
plée , non fculement de plus d’habitans quelle n’en a aétuellement, mais Mo
méme de plus qu'elle n'en faurcic contenir ou nourrir 4 préfent. Cleft €i?
ce qui paroit fuivre naturellement de la longue vie des prémiers hom- s fortile
mes , qui, furpaflant le tems que nous vivons , dans la proportion au’,, ...
moins de dix 4 un, donnoit occafion i ceux qui ont VECU Avant d'2prefens.
le Deluge de fe multiplier au double, environ dans Ja dixiéme par-
tiec du tems qu'il faur maintenant au Genre- humain pour cela.

Car lis*_tngendmicm des enfans auffi-tot , & cefloient den engens
drer awli-tard que les hommes d'a préfent , toute proportion obfervde;
& les différens enfans du méme Pére femblent s'étre fuivis dauff prés

o

(2) Supr. p. 133 (/) Sup: p. 328, 120,
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seer. VIL qu'ils font de nos jours. Or »comme plufieurs genérations, qui ne font que
£ior du fe fuccéder de notre tems, étoient contemporaines avant le Déluge, le
nombre d’hommes vivans a la fois fur la Terre fera aflez augmenté par ce

moyen , pour réparer quelque défaut inconnu que ce calcul pourroit avoir

Déluge.  grailleurs. Suivant ces principes *, le Monde doit avoir été extrémement

peuplé au tems de la mort d’Abel, quoiqu’ddam n’elit pas encore alors
cent & trente ans: & le nombre des hommes avant le Déluge 2 pu aifé-
ment monter & plus de cent mille millions (méme felon la Chronologie
Samaritaine) , c'eft-a-dire, 2 environ vingt fois autant que notre Terre
n'en contient préfentement, ou n’eft capable d’en nourrir, vu fa con=
{titution préfente (a). Dot il s'enfuit que, pour gqu'un nombre i {u-
périeur d'habitans ait pu fubfifter , la Terre doit avoir €t€ beaucoup
plus fertile avant le Déluge quapres (b), quoique la chute de nos
prémiers Parens lui elic déjz beaucoup fait perdre de fa fécondité pri-
mitive. y
Une des plus étonnantes circonftances qu'on trouve dans I'Hiftoire du
o cou* Monde avant le Déluge , eft la durée prodigieufe de la vie des hommes
o ontvet alors , comparée avec la briveté de la nétre. 11y en a peu a préfent qui
" aucignent ige de quatre-vingtou de cent ans, au-lieu quavant le Délu=
ge on vivoit fouvent au-dela de neuf fiécles: difproportion i exceflive,
quon feroit en quelque forte fondé 2 révoquer la chofe en doute, fi elle
n’éroit rendue inconteftable par les témoignages réunis des Ecrivaing
facrés & profanes f. Or leur autorité fur ce point ne pouvant étre éludée,
quelques Savans, pour donner au fait dont ils’agitunair de vraifemblance,

(#) Whifton’s Theory, p. 246, &e (2) Ibid, p. 256.

# (C'eft une chofe généralement reconnue # préfent, & prouvée par de bonnes obfervations,
tue les hommes sfaugmentent du double en environ trois cens [oixante, ou trois cens {eptane
te aus: ou bien (eu égard a de cerraines calamités , comme les guerres, les famines , les ma.
ladies épidémiques, &c.) en quatre cens ans (1). Si-bien quen admettant que le Période,
pendant lequel le Genre-humain s'eft doublé depuis la Création jufqu'an Déluge, n’a éié que
la dixiéme partie de celui qui a été néceffaire pour cela dans 1a fuite, on n'a qu'a prendre une
progreflion de quarante nombres commengant par deux (avoir Adam & Eve) & que les dons
bler en quarante ans, ou en quarante & un, l'un portant Iauie, julgu’as tems du Déluges
par-li nous aurons en quelque forte le nombre du Genre-homain au tems que Noé encra dans
P'Arche, aufli bien que {1:1:15‘&:4 différens Siecles qui ont préeédé cer événcment; quoique ce
Période, pendant I\':‘.L]L]'_?l le Genre-humain s'eft augmenté du double, doive avoir ¢té pius court
dans les prémiers, & plas long 5'3;‘:* les derniers tems de cet jntervalle. Au refte , Mr. Whifton

2), 2 qui nous devons ces Obfervations, a réduic la fuppefition ; done i g , ea Calcul,
fans la Table de la page fuivaute.

comme on peut le VoiIr ¢ L
t Fofephe allégue les tém os de Manéthon, de Dérafe yde Mochus , &' Heflide, de Férime
ke ] .

PEayptien, & des Auteurs des Autiquités Phéniciennes. I dic aulli quHéferde, Heécatée,
Hollanieus. Aeufilaus 5 Ephorus, 8 Nicolaus, ont astefté que les Anciens vivoient mille ans
Sldidl i3y 3 ? 1

3). De tous ces teni s il ne nous en refte aucun 3 préfeny, que celui d'iféfiode (4)¢

.{E} S.:]l_w: Perry's Effay on che ;-.n-.!;i-l:!ic;;z-'m: () Whift. Theory of the Earth, ps 242+
of mankind;and the Ei:'tlofuk-hf;ni Trans4ligns, (:- Joisph Ann L, J.c©

o e 1 -
N, 196: e 557, &6 {4) Heliod, In Opex. & Dieb. ve 1395 &y
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ont fuppofé que les années de ces prémiers hommes étoient des années
Lunaires (a),, ce qui réduiroit leur vie 3 un efpace plus court encore que
celui de la notre.  Mais cette Hypothéfe n’a point .pour elle le moin-
dre degré de probabilité : fans coropter les abfurdités nombreuﬁ*§ qui en
feroient les fuites ; comme , par c¢xen ple,, que quelques-uns d'euvx au.
Toient eu des enfans 4 I'ige de tix ans 5 & que tout l'intervalle entre lg
Création & Je Déluge ne feroit pas de deux cens ans, méme fuivang
le calcul des 1.XX.

(¢) Varro apud La, Ingic, Divip, L. H. c. 12, Avguftin, de Civit, Dei L, XV, ¢, 1e,
Tome 1. Aa
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sief ¥it?  On rend différentes raifons de cette longue vie des prémiers hommes

Btat du, Quelques-uns Font attribuée.d la fobriété de ceux qui ont wécu avant le
M@I;s'icr Uélugﬂ, & a la ﬁmp]i(:][t': de leurs mets ; ]Jré[_g-,ndan[ q'u_’l}s ne mans
E;i:ee geoient p_oim .de viande *, & quils étoipnt entiéfement exemts de cette
et guurmgndifq, gt.luque}!e on a trouvé depuis I'art de s'ex€iter par différens
Caues de movyens : mais ils’en faut beglcoup que cette caufe fuffifepouj rendreraifon
c¢ phéno- pyupe yie de néuf cens & guelques années ;_puifgue dé nosgjours , ily a
mene, eu beaucoip dg perfonnes Hobres , qui cependapt onf rarément atteint

quatré vingt ou-quatre-vinggdix ans. D’autres ong cheschéfa folution de
Ja difficulté dans la bonté &Texcellence des Fruitsy & dans §uelque vertu
particnliére des Herbes & des Plantes d'alors? mais comme=ja Terre fuc
maudite immédiatement aprés la chute , nous pouvons fuppofer que la
bonté & la.vertn,de fes. Fruigs diminuérent par degrése jufqyau Deluge;
& cependant nous ne,voyons pas que la durge de.la vie deghommes ait
fouffert qy'c_lqug-dimiqu;ipn,conﬁdémb]a durant cgt ingarvalles D’aucres
ont penférque la longue; vie des habitans de Fancign Mgonde ¢ yenoit de la
force des prémiers pringipes. dont leurs corps; étoient compofés : folution
qui peat rendre raifon; en pargie,,mais non pas tout:a-fait, dgphénoméene
dont ik s'agit; puifque:Sems, qui ftoit né avant le. Déluge , & qui devoit
evoir, fuiyant cette fappofition;, cette vigugur primitive dont il s’agit,
mournt dg troiscens ans plusyjeune que fes ayeuxy parcequerla-plus gran-
de partie de facvie s'éconla apresJeDéluge (@)

Ceft pourquoicon arconjettur avec plus de vraifemblance; gue la prin=
cipale-caufe de cette longaeovie éteit la purecé de I'air, qu’oncrefpiroit a-
vantde Déluge: cet air-erant devenu dans la fuite mal-fain, Ota;peu 3
peu aux coups des hommes cetie cor_x&:tution vigoureufe avec laguelle ils
nailfoienty & séduificydans pewde diccles learrvie:aux dornesiquila limi-
tent 2-préfent.c Mais ilon’eff pas -aité de congevoirscomment le, Déluge a
pu produire un pareil changement dans V'air (9. ¢ :

Change-  Comme.de . Burnei: astrabues la féconditérde la: Terre primitive a un
mens que Equinoxevperpétuel, qui, naifloit de la fituation quiil fuppofc que la;Terre
le Déluge  ayoit 4 Pégard du Soleil; de-méme aufli explique-t-1l la {térilité de notre
:L;“f.; Terre préfente, & Ja malignité de notre air, par Iinégalité des Saifons oc-
Monde, cafionnée par-le Déluges> cart Ceftraw Délage- quiil faur aperibuer', foiv
Tuivans want lui, cetresfitnation oplique ‘ol elle eft’ & préfentp (e): fituation quil
Burnes.  prodaific dans la fuiteiune inégale tempeérature de<)' Adr , deiviolentesiexhas

laifons; =des météoresy du tonnerre, des€elairs ; de: ladplayey delanei=

(4 Burnets: Theory ., B Il & 20 4.0l (5) Rayos theDéloge; pi ra2.
Stackboule'sBody o Divinitys Pe30z, &6 < (e Supre s P- 10951104

* o habile Médecin a avancé un fentiment directement contraire. Parmi plufieurs caufes
de 1a Jongue vie des prémiers hommes dont il {ait I'énumération, il met la contnme qu'ils
avoien; de.magger.de Jlayiagde crue, dont il f‘qi’r’1" qug_les, efprits Jes, plus_nowrriflans
font dilEpas par Yattion di féu (1): ' I Jtint

(1) Beverowitii Thels Sanitat, Cap, 1L
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ge s della gréle; delasglace, ‘des wents  orafieax., :&e. incommoditds aux-Sren VI
quelles Ja-"Térre m'avoit:point #ué fojetce julquilalors; °& qui'contribucrent Lt dy -
«certainement par‘degrés a abréger la wie hamaine:(a).  1.oinnn *‘"_’”“""k

Mr. - #hifton elt du-méme fentiment par Tappore au changement que Ile ﬁﬁ:;e-
Deéluge a .prodait ‘ddns' PAir ;& avx effets de ice changement fur le Corps-
humain -auffi~bien que furoles ;produtions adeska: T erre ; smais ilirend: de Suivant
-ces phénemenes'dds raifons entiérement différentes e celles qulenappor- Mr. Whis.
te' Burnep.. Selon lob, 1lapuretéide A aviunv le:Déloge étoit 'la propriéeé tou.
maturelle d'ohePlahéte qui venocicde fortiv des'niains defon/Créateun; pu-
Teté, qu'il fuppofe que les aatres Rlanétes de motre Syfteme (& particulie-
‘Tement noure luune) ont confervée: jufques-d préfent. Ainfi;tour ce quion
peucraifonnablementdéfirer y eft'que notre Auteur explique com ment e Dg.
luge a pu-produire de {i triftes changemens 1(4).. £t ¢’eft cequ il itdiche de
“faire len- fuppofant; 1. QuelaiCométequiy faivant fon Hypodiele, a€eé
‘Jacaufe duDéluge , ' alaccéléréle smonyvement ‘annuel de Ja-Ferreen’ pas-
dantiprésd'elle; & a:changé-fonrorbite, Jquirétoic d'abord ‘circulaire, en
-ellipfe-(c)5-& 2. Quela Terre olors du Délugey ‘emporta-une prodigieu-
e quantité de-parties-groffiéres. & hérérogenes, dontI’Atmofphére de la
Cométe €roit:rempli; & ‘que quelques-unies de'ces parties furentregues dans
wmotre gir, \pendantique- les -dutresysmélées avec les eaux qui avoient ap-
partena @ la ‘Comére |, *formérent une ‘nouvelle ‘croute fur o Face de la
Terre: croute 'que 1a ‘boue & e fablé amené par-les'eaus fouterraines!,
aufli<bien.que celui que les eaux fuperieures ayoient emporté des Montas
gnes (4), ‘avgmentérent en partie. 2951

Ces deux grands changemiens produits dans notre: Globe, ont 36 avoir
des conféquences trés confidérables. Celui qui-fut fait dans Porbite/de
la Terre; routre: gu'il7a rendusnotresannée. plus longue ™, ca) d0,ién nous
dlorgnant davantage du'8oleil, diminuer fenfiblemient & notre égard ¥a‘cha.
leur de cer Aftre, laquelle-(fuivant:le calcul de natre Auteur) a €ré dlane
vingt ‘& cinquigme-partie plus grande avant qu'apreés le: Déluge (e). Lie
fol primicif'z Wi étre enféveli fous cette nouvelle croufe, 'donvil compre
que I'épaiffeur ¢ft d’environ cent & cing piés (f),.& dans’laquelie il fup-
pofe ‘beaucoup moins de'fécondité qulan terrain auquel elle/fert d'envelope

) Busoedls Thory, By L Gumy By .. -.(d) Whillon's Thoory spo A7s 1 Te. .
" (#) Whiftons Théory, p. 363 A asn (é)) Ibid. p: 363. Adand,
(4) Ibid. p. 207, &ec. ; (f) Ibid. p. 418.

* L'amaée éroir avant.le Déluge; Tuivant cer Aureur, en durée abfoluesde tems, prefque
¢gale & nowre préfente & ancienne année Lunaire, & de dix jours, une heure, vingt & huie
minutes & demi, plus courte que notre préfente année Solaire: cependant elle €roit compoflée
de £rois! Cens ixarie- joufs diators., qui € ‘conterioient-qiié arois cens “cinquante; & ding
jours 5, quaTe. | hiiires ,; & envirdi ingt mindtes:de hos joursidi préfeuts ey mouvement
jourdalier. deila--!r'?fl‘e:ﬂ';‘an! ¢ retavdeé 1 &uinog jours parseof(Equentayanterd milopgds §
proportion, en partie par la grande quantité de matiére €trangere qui avoit appartenu 4 la >
Cométe, & en partie par une auye canfe, 1)y ! e

(1) Whifton’s Theory, p. 208, 209; 220,
Aa 2
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B VI pe: . Toutesrces:chofes ,-aufli-bien:que Ja' difficulté qué les' eaux du Déhas

- Brarda

Monde !

avant e

Déluges\

1 ges & lamouvellgicronte:-dont nous venons de parler ; ont di apporter &
la communication dé la-chaleuri centrile, ¢rant confidétées avec-attention,
il s’enfnvra naturellement que notre: Terre préfente ne fuuroit & beaucoup
piés éure aufli féconde; quecelleiqui€toit avant le'Déluge (a). « Au ref-

- te, ceste fuppofition dunenouvellei croute ydont la (Fenre duroit €té enve-
loppée;aiy tems duDélugey irendrraifonyen ehemin faifanty- des: phéne-

» saenes-dont nous avons fait mention &i~defTus, favoir des aréiés , des dents,

&% :des €eailles |de poiflons, &-abtres produétions sdella- Mer ;. quionta
trouveées en'creufant, méme fur les fommets de quelqués Montagnes, &
dans des endroits trés. €loignés.de la: Mer, (b). . La compofition hétéroge-
pe, dont notre préfent Atmofphére eftredévablea la Comete , adl nécellai-
_rement rendre.l Air moins pur:quauparavant ;)& yicaufer de grands defor-
sgyes. , - Cap I?j différence des Climats ne Vient pas {eulement de la chaleur
-l Soleil-oni de la nature derl’Air, mais€n partie du mélange confuside cex-
taines particules.dont lés unes produifent ensFair de:a chaléur Sclesautrés
du froid; or comme Lair fous 1a Zone torride eft & préfent pleind'exhalai-
fons chaudes & fulphureufes; ‘& fous les Zones glaciales rempli d’exhalai-
fons nitreufes & froides ; que les vents;peuvent tranfporter.d’un Pais dats
un autxes ces changemens fubits dans-la. température :de Fairque nows
£prouvons:préfentement ;. font aifément expliqués par=la: & al & pourroit
femblablementy que ce méme mélange de parties nitrenfes & fulphurenfes
fiat caufe 'de;ces méigores; le tonnerre, les éclairs, les:nuges,cla pluye,
les vents, & les orages, que nous éprouvons fi.fouvent ; météorés; dont
Fair pur & homogene , qui eliveloppoit la- Terre avant le Déluge ; ésoit
parfaitement: exemt :(£). . ;
., Comme Pun & Jiautre des; Auteurs; dont nous venons de:rapporter les
"Theoriesynient qu’ilyy ait euaucune pluye, all moins dans les pafties habita-
bles de; Ja Terre primitive,.il eft paturel de demander quels expédiéns ils
ont imaginé pour la pourvoird'eaw: Mr.#7hiffon ,quireconnoit qu'il'y avoig
des Riviéres, des Lacs, & des Mers (quoiqu’il n’y e(ir aucun grand Océan)
furJa Terre primitive,, fe tire aifément de cette difficulté; fuppofant que
les 'vapeurs, que le Soleil élevoit pendant le jour, ne pouvant, a caule
de la pureté de I'air, étre condenfées & enfuite retomber en pluye ,delcen-
doient durant la nuic en forme de brouillard (d). Mais Burnet, dont Ja
Terre primitive wavoit, ni Mohtagues, ni Mets *, & neé pofiédoit dautre
(&) Whifton's Theory, p- 363, &e.
- (B bidinps 428+ - - -

f

¢) Whifton’s Theory, p, 363, &c. '

3% JH1D i ) 1 Sallile Sipaidyg %9 E i 'l-"[,'li, ) usis
% Doup: prouver)-que notre Ferre: avoitautrefois cetle. formm Buraer () allégue: une Tras
dition. Ethiupiénney comuminiquée awCote Balthajar €Caftiglione par. v Philofopbe: de cetce
Nation qui éroiv-alors ew Ffpagre. . Ceue Tradition pore; que la Ferre primitive €toit beass

Targge ig i LT R i 9 1natn ; i i i

{1) Buarnet Théosie ;' pv' 386
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éan *que celle qui étoit renfermée dans I'4blme, eft obligé de recourir 2
uné explication plus extraordinaire. 1l dit donc que le Soleil élevant des
vapeurs continuellement &avec force, & 13 Terre €tant au commencement
nmolle & humide, 4 mefiire qu'elle devenoit plus féche, les rayons de cet
Aftre devoicnt pénétrer plus avant, & parvenir a la fin jufqu'au grand A4
me, qui €toit,une fource inépuifzble de vapeurs *. " 1I écoit impoflible &
ces vapeurs d’Errel'condenfées dans, les Reégions les plus chaudes de la Terre:
& commeaucone Montagne , ni aucun Vent'contraire , ne pouyoient les ar-
réter on lés.condenfer, elles devofent prendre leur cours vers les endroits
oll'ellés trouvoicnt 1€ moins de réfiftance’, c’eft-a-dire, vers les Poles ou
Régions froides, ot elles alloient fé diffoudre en pluye ou en rofée; ce qui
¢toit pour la’ Terre une fource égale & continuelle d'eaux pendant toute
ainde.  Refte’ une difficuled affez confidérable, " qui eft de favoir com-
ment ces eaux ont pu couler fur fa furface unie de la Terre, & former des
Rivieres. Pour 1a réfoudre, notré Autenr {uppofe que la Terre n'éroit pas
exactement fphérique, mdis de fizure ovale, les parties polaires érant plus

Srer, Vil
Etar da
Monde
avant fe
Déinge.

P ]

hautes, ceft-a-dire plus éloignées du centre,, que les partics ¢quinoétiales’;

{fcuation” qui devoit continuellement faire defcendre versles parties du mi-
lieu les eaux qui tombolent fur les parties polaires: ces eaux devoient aufly
former en chemin. faifant des Lacs, & fe fubdivifer continuellement en Ri-
viéres, jufqu’a ce que le Soleil les cfit'toutes €levées en vapeurs, ou'que
Jes fables brulans de 1a Zotie torride les euflent toutes bues (a). -

Silon admet I'tine on Tautre de ‘ces Hypothefes , la difpute), s1l'y a en
un Aré-en-ciel ot non avant le Déluge', fera bientot terminée.  Car un
Air, dans Jequel'il.ne tomboit point de goutes aflez grandes pour. produi-
ré les refraétions & les réflcttions des rayonsdelumiére, dont I'Arc en-ciel
depend enticrement , ne pouvoit par,cela méme offrir cet admirable phé-
qoméne ahx yeux des premiérs habitans du Monde; & pout dire Je“vrdi )
ce feroit quelque chofe daflez éttange, que e figne et [Eryi & confirmer lad

(#) Burnets Theory, pd3io, dscs;

coup plus fpacieufe que celle que nous habitons & préfent, & plus proche du Cicl ; quelle
éroit parfaitement ronde , (ans, Montagnes-vi Vallées;, mais toute creufz , Se-plelue de -cayités
en dedans, comme Un&-Cponge; que les' hgmmes d’aldrs refirgient wr air plus. pur,, & pss
foient leur vie heurenfemens y/1a- Terre ptoduifant d*¢lle-méme les plus excellens figigs: RIS,
aprés quelques fidcles, les Dieus , irritds de ce que lés hommes “ayoient dégengré ¢ ldur
prémicre innocence , fecoucrent fi violemment la Terre, que la plu'S'gr'ErIde partie deé Iz fur.
face externe en tomba dans les cavernes inférieures ; que V'eau, contenue auparavant dang
ces recepracles f(outerraing, fur obligée d’en fortir , & que c'eft a cetre canie que I€s }‘ou-
taines 5 les Rivieres , les Lacs, & la Mer , doivent leur origine: que cetie Partic de [a
Terre , qui ne tomba point, forma les Montagnes; & que les Iles & les Rochers , qui fe
trouvent dans la Mer, ne font autre chofe que des fragmens de cette terre creufe dont Ia
plus grande partie éroic tombée, dans U'efpéce d’ablme dont nous venons de parler (1),

* Cependant, file ealcul qu'on a fair eft vrai, cette fourge auroit dit ére Cpuilte long-
tems avan le Déluge (2,

1) Fr. Tauicio , della Rhetoriea degli Antj-  Scaturigines P 41.
ghy . apud Bamazzin, de Fontium Muunenfism (2) Sup. p. 1675 Nowe %,

Aa 3
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sger. vir promefle que Dieu fit 2 Noé de ne plus inonder la Terre-d’un 1. ¢luge, s'il
Etat du VoIt d€ja paru auparavant dans_]es nuées. Car, en fuppofant méme que
Momde - ¢'étoit un figne arbitraire, & quin’avoit qu'un rapport d'inftitution avec la
avant Je . promefle dont il s'agit, il femble que pour y donner une efpéce de fens, il
Délrgen  falloir que ce flit quelque chofe de nouveal; fans quoi c¢ figne ne paroit
T gueres propre a {ignificr une chofe nouvelle, ou 4 confirmer une nouvella
promefle, Conformément a cette idée, on a remarqué que les fignes, qui
font fimplement d'inftitation,, & dont I'Eckiture fait mention, ont tous
quelque chofe de nouveau & d'étrange, comme une efpéce de feezu ajouté
de la part de Dieu: du moins faut-1l reconnof re, que fi Nid navoit ja-
mais vu d’Arc-en-ciel avant ce tems, ce figne dut faire fur luiune impref=
fion plus vive, & donner un plus grand degré de force 4 la promeffe que
Dicu daignoit lui faire, que {i ce phénoméne lui avoit été familier avant

que les flots vengeurs enveloppaflent la Terre (a).

Silaés . On a aufli beaucoup agité la Queftion, s"l a €té permis de manger de
permis a- la viande avant le Déluge (#). La permiffion d’en manger expre{lément
vant le D3- donnée a Noz apres le Déluge (¢), & I'ordre donné par Dieu immédiate-
f::ﬁ::; 4. ment aprés la creational’Homme ,au!l'i-b'ien quaux Animaux , de {e nourrir
fa viande, 9€ VEgEtaux (d), (ordre dans lequel il n'eft pas fait Ja moindre mention de

chair d’Animaux,) ont fait conclure & quelques-uns que la chofe n'étoit point
permife. D'autres néanmoins ont fuppofe que cette permifiion etoit tacites
ment renfermée dans la domination accordée 4 Adam fur toutes les Bé-
tes (2), & dans la diltintion d’Animaux en purs & en impurs; diftinétion
bien. connue avant le Déluge (f), & dont il eft trés difficile de rendre
raifon autrement. Dire que cette diftinétion a éié employée par anticipa.
tion, eft un vain fubterfuge: & fuppofer que cette diftinétion n’a été fai-
te que pour difcerner les Animaux qu'il étoit permis d'offrir en facrifice,
d'avec ceux qu’il €toit défenda de facrifier, & non pas ceux qu’il étoit
permis ou défendu de manger, eft un parti qui ne vaut guéres micux; la’
coutume étant d’offrir 4 Dieu les Fruits & les Animaux qui pouvoient fer-
vir de nourriture, & non pas ceux qui ne pouvoient etre d’aucune utilité
au Genre- humain a cet égard.

{a) Burnet’s Theory , p. 824, &c. Hei (d) Genef. I, 29, 30,

degg. Hitt. Patriarch T. 1. Exercit, 15, (2) Ibid. v. 26, 28,
1) 'bid. Exerc. 19. §. 26, &¢. (f) Genel, Vi, 2,
(¢) Genel, IX, 3, 4.

SECTION
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Recherche touchant la Situation du Mont Ararat, € les divers Senti-
mens des Savans fur ce fuset, '

AVant que de finir ce Chapitre, nous croyons devoir dire quelque chofe Seer. VIIL

des Montagnes d’4rarat, fur lefquelles i’Arch&_‘ sarréea ; Montagnes, Du Moy
dont la fituation eft en quelque forte rendue incertaine par la diverfiié des Ararar.
Traditions qui prétendent la déterminer.

Les Vers Sybillins placent le Mont Ararat fur les confins de Ia Phrygie, Opinion
prés de (éléne, vers les fources du Fleuve Marfias (a) qui tire fon origine des Vers
du méme Lac que le Méandre , dans lequel il va fe perdrea la fin (b). Majs Syéiliin:,
la chofe ayant été duement examinée, on a trouvé qu’il n'y avoit aucune
Montagne en cet endroit, ou du moins aucune aufli haute qu’ 4rarat dojg
Favoir eté , mais feulement une coliine aflcz bafle (¢). Cette opinion fem.
ble donc étre venue de ce qu'dpamée (qui eft aufli une Ville prés de Céléne)

a €té furnommée Cibotos , ou Arehe ; non pas, comme Bochart (d) le re-
marque, & caufe de quelque Tradition que I Arche de Noé s'éoit arrétée
en cet endroit, mais pour fa fituation, trois Rivicres, dont elle étoit en-
vironnée, lui donnant la forme d'une Arehe , tout comme le Port d’ Alexan-
drie fut appellé Cibotos, & caufe de la Baye qui I’entouroit. Outre cela,
Cibotos €étoit un nom nouveau , qui femble n’avoir point été connu en ces
contrées avant qu'il flic donné a Apamée, bitie par Séleucus, ou Antiochus
Soter 3 & Céléne (¢) y auroit eu plus de droit, s'il y avoit en quelque Tra-
dition femblable : ‘d’ou il s'enfuit que ce qu’on rapporte de certaines M-
dailles des Apaméens , dont les unes furent frappées a 'honneur d’ Adrien (f)
d'autres a celui de Seprime Sévére ; d'autres enfin 4 celui de Philippe Vstre.
be (g), & fur le revers defquelles on voit la figure de P'Arche, ne prouve
abfclument rien. X

Ben Gorion croit qu'Ararat défigne le Caucafe (); mais la plupart des p. B
Auteurs, tant ancicns que modernes, ont généra;‘-:lm_znt entendu par Jes g':‘t?‘l'ion,
Montagnes d’drarar cclles o' Armenie. Les LXX, (i) & la Pulgate (k) ©%
ont traduit ce terme de cette maniére *; & il y a encore préfentement
une Province de ce Pays nommée Ararat , ou dirarat (1), qui tire ce nom d’u-

() Xenophon, Livius, L. XXXVIIL. (7)) L. VL c. 96.

(#) Strabo, L.XII. Max. Tyrius, Serm, 38, (/) Efiie XXXVIL 38.

(¢) Strabo ubi fup. Frolem. Lo Vo € 3.  (4) Genef. VHL 4 2 Rois XIX. 37,
Stephan. in Mo pye, (1) Voyez la Notice des Eglifes qui dépen.

(#) Bochare, Phaleg, L. I. c. 3. dent du Patriarche d‘a".rménie,_pubhée par le

(e) Strabo ubi fup. Livius ubi fup. I’. Simon a la fin de fon Hiftoire Critique da

(f) Calmet, Did, de Ja Bible, Art. Apamée, la Créance & des Coutumes des Nations dy

(g) Falconerii Differr. de Num, Apam. Levant; & Schroeder. Differt, de Rebus Ap.

apud Kircher. Arca Now. L, IL ¢ 6, menicis.

* Dans la &_'er_!iop Samaritaine 1& mot Ararar eft réndu par celui de Sérendin » qui eft Je
. hom que les Ecrivains Orientaux donnent i I'lle de Ceylan. Voyez ci-deflus, . 95,

Lome 1, Bb
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Seer. VIII,
Du Mont
Ararat.

Prémitre
Fradition
zouchant
I Mont
Ararat,

ne Plaine ainfi appellée en mémoire d’Arai le huitieme Roi de cette Nation
qui y fut tué dans une batzille () ; Arayi arat figmfiant la défaire d drai.
Mais quoique la plupart des Savans fe foient accordés & placer drarat en
Arménie, ils ne laiffent pas de fe partager fur la (icuation particuliere de
]a Montagne ot I'Arche s’arréta, y ayant {ur ce fujet deux opinions ,dont
chacune eft appuyée fur une Tradition.

La prémiére Opinion eft, que c’étoit une des Montagnes qui {éparent
I Arménie au midi de la Méfopatamie , & de cette partie de I 4[Jyrie habitée
par les Curdes , dont ces Montagnes ont tiré le nom de Curdu ou Cardu,
que les Grecs ont changé en celui de Gardyei, & en quelques autres *. El-
le eft appellée par les Arabes , 4l Judi (b), fi tant eft que ce terme ne
foit pas pris par erreur pour celui de Gordi (c), ou ne foit pas une corrup-
tion de Cordi ou Jordi 1, comme il doit étre écrit par les drabes (d); &
auffi Thamanin {¢), probablement 4 caufe d'une Vilie de ce nom fituee au
bas de la Montagne dont il s’agit.

La Tradition, qui porte que I'’Arche s’eft arrétée fur ces Montagnes , doit
avoir été trés ancienne , puifque ¢'eft celle des Chaldéens eux-mémes (f)-

uelques Paraphraftes de cette Nation admettent cette opinion (g),quia été
fort en vogue autrefois; mais quand il s'agit de déterminer I'endroit de ces
Montagnes o I'Arche s'arréta , que]gues Auteurs femblent le placer hors
& Arménie; Epiphane dans la Contrée des Cordyéens (h) , ou entre les Ariné-
niens & les Cordyéens Tur le Mont Lubar (i); les Ecrivains Orientaux , Chré-
siens & Mahomérans , fur le Mont Thamanin , ou Al Fudi (£) , qui com-
mande la Contrée de Diyar Rabiah (1) en Méfopotamie , pres des Villes de
Mofil , Forda § , & Fazirar Ebn Omar | (m) ; & cette derniere Ville,

(&) Mofes Chorenenfis, Compend. Geogr. (¢) Onkelos & Jonathan in Genel. VIII. 4«

Univerfl. p. 46, 52. (k) Epiphan, Herel 18,
(b) Eutych. Annal. p. 41. D'llerbelot Bi- (7) Idem ibid. L. 1. § 4.

b, Orient. Art. Gioudi. {¥) Geogr. Nubienf. p. 203. Ebn. Shoh.
(¢) Bochart Phaleg, L. I ¢. 3. nah, M. S,
(dg Golius in Not, ad Alfragan. p. 287. () Eba. Amid. L. L.c 1.

{z) Geogr. Nubienl. p. 202, () Butyeh. Anval. p, 41, D'Herbelar
(/) Bsrofus apud Jofephum Antiq. L. 1. & 4 Bibl. Orient. p. 404. Art. Gioudi, & p. 676,

§ Les Lcrivains Grees & Latins les nomment Carduchs, Cardies » Cordyei y Cordueni , Gor-
di, Cordzi , Curdi &c. Bochare (1) fuppole que ce font les mémes qul par ergeur font ap=
pellées Ceeroni dans Foleplbe (2) . ;

Fordi peut éire changé en Yudi par une légére méprifé de Ra pour Wiw; mais il efE
affez difficite de cou‘.prenn're comment une pareille méprit’g auroit pu étre i univerfelle.

Si‘les Auteurs rzbes n’éerivoient pas conftamment [orda , nous croirions que le nom de
eerte Ville foroit Korde o nom qu'elle aucoit emprunté de la Montagne. D’ Herbelot fait mens
tion d’une Ville appellée Cord , fitnée au pié &' AL Fudi (3)

\ Sacirar Lin ou Bani Omar eft une Ville dans une lle du Tigris, qui a tir¢ fon nom de
celui du Calite Omar Ebn Abdalaxiz, de la famille d'Qmmiyal , qui, & ce que dit Bemjauit:

{1) Bochurt, Phaleg, B T ¢ 5 (3) Habel, Biblioth. Osiens. Ast, Gioadis
(2) Jofeph. Antiqy Ln XXe o 2
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4 ce que dit un Auteur, n'eft €loignée que de quatre milles de PendroitSecr. Vi,
oli I’Arche s'arréta (a). Du Mone
Pour donner plus de poids 4 cette Tradition , on aflure que lesreftes de drarae.
I’Arche fe trouvent encore fur ces Montagnes. Bérofe & Abydéne déclarent ;———

I'un & autre quon affirmoit Ja chofe de leur, tems (5): le prémier va piusj?fﬁ?,rf’
loin , & obferve que plutieurs de ceux qui habitoientaux environs racloient Ja oot
Poix des planches, & la portoient fur eux en guife d’amulette, & ledernierp n ane
aflure qu'ils fe fervoient du bois de I'Arche pour la guérifon de plulicurspluficurs
maladies. Si nous en croyons Epiphane (), on voyoit encore les reftes dr:}’f" ’j’{ir’_'"‘:

I'Arche de fon tems; & un autre Auteur affirme que I'mpereur Héraclins,,.,; 0
monta de la Ville de Thémanén au haut de la Montagne 4/ Judi, & V.‘lt%urdﬂs.
la piace de I'Arche (d). Cette Ville eft, ou étoit fituée au pié de Jg
Montagne 4l Fudi (e), & le nom en fignifie quatre-vingt (& non pas huit,

comme Bockart, Calmet, & d’autres I'ont prétendu) en mémoire des qua.
tre-vingts perfonnes qui , fuivantune Tradition Mahométane , furent fauvées

dans I'Arche (f); quoique les Ecrivains Chrétiens entre les drabes, qui

difent que cette Cité a été batie par No/ & fes fils prés de Furda, rejets

tent cette Tradition, & fuppofent que c’eft du nombre de Juis (g) que le

nom dont il s'agit a été emprunté,

1l y avoit autrefois un fameux Monaftére, appellé k2 Monafiére de I'Ar- Monafiire
che, fur les Montagnes des Curdes, ou les Neftoriens avoient coutume de de /driie.
célébrer un Jour de fete dans I'endroit fur lequel ils fuppofoientque I' Arche
s'étoit arrétee, mais, I'an de J. C 776, ce Monaftére, I'Eglife, & une nom-
breufe Affemblée qui s’y trouvoit, furent tous détruits par la foudre (/).
Evénement qui, felon toutes les apparences, n’a pas peu contribué 3 affoi-
blir la Tradition dont nous venons de parler, & 4 mettre en vogue une
autre qui eft a préfent généralement regue.

La feconde Opinion, que nous avons indiquée, place le Mont Ararat Seconde
vers le milieu de I'drinéure, prés de I'draxe, 4 la diftance de 280 milles 7radition

L] [ L 1 . % {.} :
d 4l Fudi au Nord- Eft. foschrs
Ararar,

(2) Benjamin Tudelenf, Ttiner. p. 61, (e) D'Herbelot ubi fupra. Agathias L. 1V,

(4) Derofus apud Jofeph. Anrig. L. I. c. 4. p. 135
Abydenus apud Euleb. Coron, Graec, & Prap. (f) D’Herbelot, p. 677.

Evapg. L. 1X, C. 4 (g) Butych & Ebn, Amid. ubi fup-
(¢). Epiphan. Herell 18. (k) Chronic. Dionyfii Patriarch. Jocobitaf.

(<) Ebn, Amid. Hift. Arabum L. Lc, 1,  apud Affeman. Bibl. Orient. T.'IL p. 113,
. L

le Juif (1), (quoiqu’il fe foit trompé en le nommant Omar Lbn AL Khettdh) Gt [fanfi_mr-
ter les reftes de I'Arche dans cetce Ville, & en batic un Temple Mahométan. Les Syriens
Pappellent Gizargs, ou /'Ile; mais nous ne devons pas la confondre, comme fait ‘{Iﬁnmn
(2), avec 1a Gezerza de Mafius ,appellce par queiques-uns I'lle d'!irz’m,:, qui o eﬂ_qu 1 douze
milles au deflus de Adofur; au-lieu que Fozirat Eim Qmar eft quatre-vingt-dix milles ay des-
fus de cette Ville (3) en fuivant une des routes qui ménenc &'4lep 3 Tauris (4),

(1) Benj. Tud. liiner. p. &1, (3) Geog. Nubienf. p. 202,
(2) Aflem. Bibl Orient, T, 1L Differts de Mo-  (4) Tavemicr Voysge de Pecfe, L, 1. ¢ 4o
nophyfs To Ln Ps 540
Bb 2
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Seor. VI St. Férgme femble avoir €té le prémier qui ait rapporté cette Tradi-
Du Mamtion. drarat ,.dit ce Pére de IEglife, et un Pays découvert , prodi-
Ararat.  gieufement fertile, au travers duquel coule I' Araxe ,au pi¢ du Mont Tau-
v pys, - Ceft pourquoi, par les Montagnes d’Ararat, fur lefquelles I'Arche
sarréta, il ne faur point entendre les Montagnes de I'Arménie en géné-
ral , mais les plus hautes Montagnes de Tanrus, qui commandent les plai-
nes d'Ararat (4). Ce font-la probablement les plaines dont nous avons
fait mention ci-deflus, quiont donné leur nom au Pays. Un Auteur du
XIII. Siécle remarque, que prés dela Cité de Naxuan [ Nakh-chuvdn] fe
trouvent les Montagnes fur lefquelles I'Arche s'arréta, & que I Araze cou-
le & leur pié (&) ; depuis ce tems tous les Voyageurs qui ont été dang
ces Contrées ne parlent d’ancune autre Montagne d’4rarat.

Cette Tradition nous paroitroit d'une aufli grande antiquité que Ja précé-
dente, fi nous pouvions favoir avec certitude que la Montagne en queftion
étoit la haute Montagne Baris *, dans la Province de Minyast en Arménie , fur
laquelle, fuivant une Tradition rapportée par Nicolasde Damas (¢) , plufieurs
perfonnes fe réfugiérent au tems d'un Déluge, & fur le fommet de laquelle
un homme échoua avec fon vaifleau. Comme cen'eft pas une chofe nouvelle
de trouver les mémes reliques dans deux endroits a la fois, le méme Auteur
aflure auffi que plufieurs pieces da bois de ce Vaiffeau avoient €té vuesfur
le Mont Baris longtems aprés qu’il y fut échoué (d): mais cette circon-
ftance peut étre tournée en objeftion contre Baris, confidérée comme Ia
Montagne fur laquelle I'Arche échoua, cette derniére étant tenue pouz

(#) Hieronym, in Efai. XXXVIL (c) Jofeph. Antig. L. L. ¢, 4.
(&) Ru_bruquis de Tartaris, . 48 () Ibid,

* Bocharz (1){uppofeque Baris, dansia Langue Arménienne , a le méme fens que émoCurigior,
ta defcente, qui eft le nom qu'on dit que cette Nation a donné 3 I'endroit ott Voé deftendis
de I'Arche (2); & atrouvé un mot Arabe qui a cere fignification, & a peu prés le méme
fon; mais nous doutons fort qu'il en trouve un Arménien: bardfr, €n ceue Langue; -
guifie hawe, & peut avoir été donné 3 cette Montagne & caufe de cette hanteur ; mais ce
n'eft-lx quune conjefture, D’autres difent que Baris ﬁ‘gniﬁe en Egypiien un Vaiffean (3), &
¥ trouvent par cela méme nne efpéce de rapportavec | z\._r-::he; & que ¢t a certe méme Ar.
che qu'il eft fgi allufion dans le nom du Temple'de Baris, & dans celai des Mantagnes d'/iz-
bar & de Nifiar qui font aux environs (4), quoique leur {ituation foit trés inceraine, auffis
biemr que celle de Lubar dont parle prfp;.'m:g (\‘)

f 1l y enaqui Fréit’}ldk‘.‘.]'lt qur:‘l_Mmyrzs doit s'¢erire Milyas (6)5 mais la prémiére legom
nous paroit éire la vcritable, puilque nous trouvons dans I'Eeriture Minni joint avec /fyi-
ratf, (7). Newron ne fait quun nom de Minni joint avec Ararat (8): & il fe pourroic bien
que e nom & Arménie flc compold de Har & de “Minni, qui {ignifient la Montagne de
Minni; qnoique les Arméniens evx-mémes dérivent le nom de leur Pays de celui ' dram,
un de leurs Rois (o)

1) Bochart Phaleg, L. L. ¢ 3. : {6) Volfius , apud Berkel. in Steph, Voce
(2) Jofeph. &ntq. L. I, ¢ 4. Eufch, de Locls  Midoas,

¢br ex Interp. Hierom. (71 Jérém. L1, 27,

(3) Herodot. Euterp, Hefych. (8) Newton Chronol. pe 347.

(4) Strabo, L. XL p. 700, 803 (92 Moics Chorcn. Hift. Aimi, p. 48

(5} Fuller. Miflceils Sace. L' 1, o &
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inacceflible. Cependant au pié du Mont Baris fe trouve une Ville Sger. VIL
rommée Cemain, nom qui approche affez de celui de Shemonab (4), QUi Du Mons
fignifie huir, & qui forme le nombre des perfonnes qui {ortirent draras.
de I'Arche, & qui bitirent cette Ville, a ce que difent les Armé.
niens (b).

A-la-vérité un Voyageur moderne a faitune objeétion, quitend  renver-- Os0is
fer Pune & Fautre de ces traditions: cette objection eft, qu'il ne voit pas conrre cos
ol le Pigeon auroit pu trouver une feuille d'Olive, fi' Ton fuppofeque ’Ar- Trad:
che a été arrétée fur une des Montagnes d’ Arménie , aucun Olivier ne fe” "
trouvant aux environs (¢);ni, 2 ce qu'on aflure, en aucunlieudel’ 45 au-
dela d’Alep , hormis un feul endroit prés de Cashin en Perfe (d). Cependant
il femble que la chofe ait été autrement autrefois , puifque Ecriture parle
de I'4fJyrie:comme d'un Pays d’Oliviers (¢), & que nous favons d’ailleurs
que ces fortes d'arbres croiflent en Gogaréne , Province d’ Arménie (f).

Un auatre a remarqué que cette Montagne eft fi pointue par le fommet

uil n'y a guéres moyen de comprendre comment les eaux du Déluge ont
pu baifler affez vite ,dans le tems que ' Arche étoit précifément au-deflus,
pour la laiffer dans un fi petit efpace (g).

Mais il o'y a pointd’ Argumens qui puiffent convaincre les Arméniens qQUE 7. Ar
ce ne foic pas- la la vraie Montagne fur laquelle I'Arche s’eft arrétée: ils manicns
Yappellent Mafis (h), & en dérivent le nom d’Amafia * , le troifiéme Suc- appellont
ceffeur de Haikh (i), le Fondateur de leur Empire. Les Turcs la noms €’ Adap:
ment dgri dagh, c'eft-a-dire, la grande Montagne (k); & Parmak daghi,?*s" -

2 {1s,

g:)} i'l:?f,w. i Part. I ¢. 10, p. 132,

nbruquis ubi fup, (h) Rubruqunis, bi
(¢) Tournefort, Voyag. Lett. 7. No:.)ad l:&’ilf'ilzlgg.s p'.I'o:;j;i':Forr, o P Sal.
(4) Taverier Yoyag. de Tunquin, p.181, (#) Mofes Choren. p, 47,
(¢) 2. Rois XVIIL 32. (k) Cartwright Travels, p. 2. Chardin
(f) Sirabo, L. XL p. 8ooc. Voyag. en Perle, T. L p, 157. Tournefort,

(g) Pouller ; Nouv. Rélation du Levant, ubi [up,

* Ceute étymologie dérruic celle de Chardin, qii dérive lemot Mafs du mot Arménies
Mas on Mefhech le fils de Faplet, dont, a .ce quiil dit, ce Peuple croit étre la poflérité,
1l y a encore une étymologie: Pisfienne du mot Azfe, qui fignific en Arabe cher on bien ai-
ané (1); & ceue épithéte pourroi fort bien avoir ét¢ donnde a cette Montague, -puifquun
Vayageur l'appelle Affe Mafis (2), par méprife peut éure pour Azfz Mafs, D'autres Voya.
geurs Pécrivent Meffis Saur (3) & Mafefufar (4), & difent que ces termes fignifient /5
Montagne de I drche: mais ceux-cifont auffi dans lerreurs car quoique les Arménicns dopa
nent le nom de S4r 3 une Montagne ; le mor Mafis pourtant ne figoifie point une Arche. Aing
_M.-r.rﬁs‘ Sar ne fignifie: autre chole dans lenr langue que /e Meéne Mafts: mais les Voyageyrs
font lujets 4 fajre de ces fortes de fautes, y en ayane trés peu qui entendent la Langue deg
Pays qlf’lls ont parcouru.  De Mafs les Anciens ont fait fans doute leur Mons Mafius, fup
Ja fitwation duquel ils ont été aufli peu d’accord entre eux que les Modemes (5

(1) Chardin, Voyag. en Perfe, T, 1, P 157 Lnlicam.
Lucas, Voyag. 1 T. 11 ¢ «, (4) Gemelli, Voyages, T, II, L. 1. ¢. =.
2) Newbersy in Eurchis, Pas. IT, p. 1417, {s) Cellani Geograph. Antiq, Vol, 11, L. My
ég) Cartwright 3 ubi {ops” Tavernier Voyages > e 1T, Pa 2324
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secrViiL ou la Montagne du doigt , par allufion & fa figure (4) *. Elle eft environ &

Dy Mont
Ararat.

Deferip-
ginn i
Mone Ma-
{is.

douzelieaes 2 'Eft [ou plutdt au Sud-Eft] d’Erivan (b) & d’ Ejmiadzin ou
des trois Eglifes ,a quatre licues de I'Araze (), & 4 dix au Nord-Oueft de
Nackhchuvan (d) 1. Mais avant que d’aller plus loin, n’oublions pas d’ob-
ferver ici une faute qu'ont commife les G€ographes anciens & modernes ,
en plagant cette Montagne trop a I'Occident de plufieurs degeés. Cette
faute a jett€ dans l'erreur beaucoup d'Hiftoriens, & jeur a fait chercher
Ararat dans d’autres endroits, ne pouvant pas accorder avec ' LcRITURE Ja
place que lui afignoient les Cartes Géographiques. 7. Ralkigh a frayé le
chemin 4 nos Hiftoriens Anglois, & ne fuppole point que I’ drche §'eft ar-
rétée fur les Montagnes d’4rménie, mais lur quelques-unes de celles quife
trouvent entre la Perfe, la Tartarie, & les Indes: il prend les Montagnes
d’ Arménie dans un fens plus étendu, que ni les Traditions anciennes, ni
PEcriTuRE ; &, pour favorifer fon hypothéfe il prétend que le Caucaje , vers
la Baétriane & la Scythie, eft une partiedu Mont Taurus , qui traverfe |’ 4r-
ménie (¢) : prétention qui n’eft appuyée fur aucune obfervation de ceux qui
ont voyagé dans ces Contrées. Cependant, quelques-uds de nos Ecrivains
modernes (f) ont adopté fon {entiment; apparemment pour n’avoir pas
fait atention que Raleigh a pris cette Opinion‘de Goropius Becanus, dont
les Ecrits font remplis d’idées bizarres, & qui a été lui- méme jetté dans
i’r:Hnem-§ par la méprife des Géographes dont nous avons fait mention cis
deflus §.

Le Mont Mafis eft entouré de plufieurs petites collines, fur les fommetsg
defquelles on trouve plufieurs ruines, qu'on croit éire les reftes des Biti.

() D’Herbelot, Bibl. Orient. p. 404 (e) Raleigh Hift, of the World, B. I. c. 7.

(#) Chardin Voy, Tom, L p. 157, . 10,
(¢) Tournefort, Voy. Lett 7. (/) Shuckford’s Conne&. Vol. L p.y8,
(4) Idem ibid. 103.

* Peut-étre que "Auteur a pris cette Montagne pour une autre que les Tures appellent
ainfi, & qui eft proche de In Mer Cafpienne , entre Niajabad & Shamakhi, & qui paroit mieux
mériter ce nom (1). :

t On préend que le nom de-cette Ville eft ume efpéce de mémorial, qui prouve que
P Arche s'eft arrétée en cet endroit, Nk fignifianc en drméniens un / aiffeau , & Shivan , repo-
f¢ (2): mais certe étymologie ne paroit pas micux tondée que les precédentes ;- les LPerfans
difanr que le nown de Nakkash jehdn lubfut dooné 4 caufe dy grand nombre de Peintres qui
s'étoient établis dans cet endroit: car les Perfans défignent un homme de cette profeflion
par le mot Arabe Nakkdsh; & e drménien aulll Naksherdr eft un Pentre; & nakshel Gignifie
peinire. {

§ Cet Auteur dit, entre :lutres'choﬁrs peu croyables, que le Mont f‘f:mpm.;ﬁn 20U Paropga
mifus (qui et une branche du Taurus, & non poine du Cawcafe) clt le méme qu’ drarat:
ajoutant que le Pays qui a écé le prémier habité aprés le Deluge croic la Murgiane, Pro-
vince de Perfe, d'ot vinrent avec Nimzod les Colonies qui batirent la Tour de Babel: & la
mifon qu'il allégue de cete derniére aflertion eft, que ces Architeétes dzoient venns d'Orient
(3) au Pays de Schinhar; au-lieu que I'drménie, divil, cft prefque Occidentale 2 I'égard
de ce Pays (4).

{1) Olearius’s Travels, L. 1. c. 5. (3) Genel. XTI v. 2. :
(2) Tdveraier VoY, d¢ Tungquin p. 180 (4, Goropins Becanus Indo - Scythin, pe473e
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mens conftruits par les prémiers hommes , qui craignoient au commence:- Seer. VI,
ment de defcendre dans les plaines (4). Ce Mont eft au milieu d’une des D« Mons
plus grandes plaines qu'on puiffe voir (5), comme détaché de toutes les 4@
aatres Montagnes d’ Arménie , qui forment une longue chaine (¢). 1l a

deux fommerts (d), dont le petit eft le plus pointu (¢); mais l'autre, qui

elt celui fur lequel 'Arche de Noé s’arréta , eft de beaucoup le plus élevé

(f), & pafle en hauteunr toutes les Montagnes voilines (¢ ): ce dernier
fommet, qui eft {i haut & fi épais que quand l'air eft ferein on diroit qu'il

n'eft qu'a deux lieues d’Erivan (k) (ce qui a €té caufe qu'un Ecrivain,
trompé par fa vue, n'a réduit la diftance , dont il sagit, qu'a une feule

lieue (i) ) peut étre vua la diftance de quatre ou cing jOUE’I’iét‘_—s (k). D’au-

tres Voyageurs néanmoins prétendent que la hauteur nen ffl‘t point ex«~
traordinaire (/): 'un dit avoir paflé une partie du Caucafe , qui €toit beau-

coup plus haute (m); & un auntre affure que la Montagne, dont il eft
queftion , n'eft qu'environ deux fois plus élevée que le Mont Palérien prés

de Paris (n): que fi le Mont Mafis paroit néanmoins {i élevé, eela vient,
difent-ils y de ce qu'il eft feul dans une vafte plaine (¢), fur la partie la

plus haute du Pays, & qu’aucune Montagne n’empéche qu'on ne le voie

(p)- Pour ce qui regarde la neige , dont tous les Voyageurs atteftent que

ce Mont eft jperpétuellement couvert depuis le milieu jufqu’au haut (g)
(comme aufli de nuages pendant deux ou trois mois de I'année (7)), on
aflure que ce n'eflt point une preuve de hauteur, puifqu'en Arménie les

plus bailes Montagnes (/) , & méme de petites collines (¢), telles que font

celles qui environnent srarat (u), font couvertes de neige, méme en Eté.

Les Moines drméniens racontent une infinité de fables touchant I'Arche, Fables dis
qu'on peut voir toute entiére (v), a ce qu'ils prétendent , ou du moins en Arménicns
grande partie , fur le fommet des Montagnes (x), ol il y a toujours quel- jf""ff"?""f
que chofe de noir, qu'ils s'imaginent étre PArche (y): cepéndant ils avouent g
en méme tems, que perfonne n’y a jamais été, & qu’il eft impoflible d’y ve-
pir (2); ceux qui ont entrepris_ de gagner %e f'on}met du Mont , foit par
z¢le, foit par quelque antre motif, ayant été punis, ou du moins tranfpor-

(&) Cartwright or the Preachers Travels,  (m) Chardin ubi fup.
p. 30, 3L (») Pouller ubi fup.

() Tournefort Voy. Lettr. 7. (#) Tournefort ubi f{up.
(¢) Tavemn, Voy. de Tunquin p. 181, (p) Poullet ubi {up.
(d) Pouller, p. 131. Rubruquis de Tart. (¢) Tavernier, Chardin, Tourmefort , &e,
C. 48. ubi {up,
E-‘»’} Tournefort ubi fup. (r) Tavernier ubi fup.
I) Newberry in Purchas, Part, IL p. 1417, (/) Pouller ubi fup.

(g) Tavernier, Poullet ubi fup. Castwrigh, (z) Tournefore ubi fups
(1) Cartwright ubi fup.

. 32 .
4 (4) Chardin Voy. Tom. L p. 157 (v) Pouller, Chardin, ubi fup.
(i) Pouller ubi fup (x) Carvwright ubi fup.
k) tdem p. 130, Tavern, ubi (up, (y) Haitho de Tararis, L.1. ¢ g,
(/) Rubruquis ubi (up, Newberry, Poul- (z) Rubrug. Newbcny,Carm:i-igm ,Cliar

fer ubi fup. din, &c. ubi fup,
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gecr. VIIL tés par les Anges pendant la nuit , dans P'endroit d'ott ils étoient partis
Du Mont de jour (a). Cela arriva, difent-ils, 4 un Moine d’Ejmiadzin, qui fot

Ararat.

dans la fuite Evéque de Nifikin , nommé Fagues ; cependant, par une
grace particulicre, un Ange lui apporta le bouc d’une planche de I’Ar-
che; lui déclarant en méme tems qu'il ne devoit pas fe donner d’inu-
tiles peines , Dieu ayant défendu qu'aucun homme ne montit au fom-
met de la Montagne (4), & ne voulant pas qu'on mit en piéces un
Vaifleau qui avoit fervi d'azile 4 tant de créatures ().  Mais fi on leur
demande s’ils ont quelques reliques de I'Arche, ils répondent gravement,
qu'elle eft enfévelie fous de vaftes monceaux de neige (d); ce qui eft le
vrai charme qui empéche qu’on n’y parvieane (¢), comme un Auteur
Arménien le reconnoit (f): charme qui fuffic pour défendre I'’Arche, fans
qu'il foit befoin qu'un Ange s’en méle. En dépit de toutes ces neiges , un
certain Miflionaire s'imagine que le Paradis Terreftre eft encore actuelle-
ment dans quelque plaine agréable de cette Montagne, que Dieu garantit
de la-chaleur & du froid , & ou les Prophétes Enoch & Elie jouiffent de
mille délices, & mangeront du fruit de I'Arbre de vie jufques 2 la fin du
Monde (g). A la-vérité la plaine au bas de cette Montagae peut étre re-
gardée comme un Paradis terreftre, au moins 4 en juger par la beauté da
ia fituation. .

On ne fauroit douter que les Prétres Arméniens ne fuflent charmés de
pouvoir produire de meilleures preuves en faveur de leur Tradition ; voily
pourquoiilsdifent quelquefois aux Voyageurs, que le Moine, dont il a é¢e pare
I¢, a atteint le fommet d’Ararat (h).  Le Patriarche drménien informa
Tourncfort , que Dieu avoit accordé a un Saint la grace de voir I'Arche el
le-méme (i). Et Rubruguis apprit d’'un Evéque, que la picce de I'Arche
apportée a Faques éuoit dans fon Eglife (£). Les Cophtes montrent auffi
dans leur Eglife, au vieux Caire en Egypte (I) , une partie de quelqu’une
des poutres qui ont €té employées a la conftruction de ce Vaifleau Pour
bien juger du degré de croyance que méritent tous ces témoignages , nous
ne {surions mieux faire que de rapporter le récic que tait vurnefort
des peines qu'il s’eft données pour gagner le fommet de la Montagne *,

dont

(@) Cartwright, p. 34. Poullet, p. 3¥. & fup. item Lucas Voy, I, Tom, 1L ¢, a2,
Chardin, Tom. 1. p, 157- ] (f) Haitho de Tarcaris, L. L c. 9.

(4) Rubruquis c. 48. Chardin, ubi fup.  (¢) P. Philippe, ubi fup.
Tournefort, Voy. Lettr. 7. Pa Philippe, Voy. (k) Newberry in Purchas, Part, 11, p, 1417,

I. T. I ¢ 2. ; (7 ) Tournefort, ubi fup,
(¢) Tournefort, ubi fup. (#) Rubruquis, ubi fup.
(4) Ibid. (/) De Bruyn, Voyage au Levant, Vol. I,

(¢) Chardin, Tournefort, Poullet, &c, ubi ¢, 35. p. s90.

s> * Nous commengimes, dit cet Auteur (), 4 monter ce J-OLI_F—lil le Mont Ararat fur les deux

» leures aprés midi , mais ce ne fuc pas fans peine. 1l faut grimper dans des fables mouvang
» o l'on ne voit que quelques piés de Cenidvre & A Evine de boye  Cere Monis ane eft un
s» @88 plus wiftes & des plus defagréables alpects qu'il y ait fur Ja Terre, On n'y wrouve ni
5y Arbres ni Arbriffeaux, encore moins des Couvens de Religieux, Mr. Struys nous auroit
g fait

-

2
(1) Tourncfort, Voyage, Lewte VII,
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dont il eft queftion , & cela pendant tout un jour , aprés quoi il fug Seer. VIry,

: Sk, e g \ e i Du Mowe
gontraint par la neige, & par le froid , 4 renoncer 3 fon deffein, quoi- pruciicoy

5 fait phifir de nous apprendre ol logent les Anachorétes dont ilparle: (1) car les gens du Pays
s TE [e fouviennent pas d'avoir ouf dire qu'il y ait jamais en dans certe Montagne , ni Moines
o Arvieniens, ni Carmes 3 tous les Monaftdres font dans la plaine, Je ne crois pas que la
ss place file tenable autre party puilfque tout le terreic de 'drarar eft mouvant ou couvert
»» de neige. 11 femble méme que cette Montagne fe -conflomme tous les jours, Du haut dg
oy grand abime, qui eft nne ravise ¢pouvantable, & qui répond au village [d' Akuriz] oty
nous‘€tions partis, fe détachent & tout moment des rochers, qui font un broi effroyable ;
s & ces rochers font des pierres noirdtres & fort dures. Il o'y a d’Animaux vivans , qu’an
bas de Ta Montagne & vers le milien; cenux qui occupent la prémiére rdgnoq, font de pau-
vres bergers & des troupeaux galeux, parmi lefquels on voit quelques perdrix; ceny de Ja
feconde région font des tigres & des corneilles, - Tout le refte de la Montagne , ou pouy
micux dire la moitié de Ia Montagne , eft couverte de neige depuis que I'Arche s'y arréta;
& ces neiges font cachées la moitié de I'année fous des nuages fort épais.

» Ce qu'il y-a.de plus incommode dans: cette Momagne , c’eft que toutes les neiges fon-
dues ne fe dézorgent dans I’Abimea que par une infinicé de fources ot 1'on ne {auroit ac-
teindre, & qui font aufli fales que I'eau des torrens dans les plus grands orages.. Toures
ces fources forment le ruiffeau qui vient pafler & Akuriu, & qui ne s'éclaircit jamais. Oa
y boit de Ia boue pendant taute Pannée , mais nous trouvions cette boue plus délicicufe
que le meilleur vin: elle eft perpétuellement a Ja glace , & v’ point de golt limoneux.
Malgré P'étonnement ol ‘cette effroyable folicude tous avoic jettés, nous ne liffions pas de
chercher ces Monaftéres prétendus, & de demander g'il n'y avoit pas des Religienx reclus
dans quelques cavernes ? L'idée qu'on a dans: le Pays que I’Arche s’y arréa, & la véné.
#» Tation que tous les Arméniens ont pour cete Montagoe , ont fait préfumer 3 bien des gens
3> qu'elle devoit éure remplie de Solitaires, & Struys v'eft pas le feul qui Paic publié., Cepen-
» dant on nous aflira qu’il v’y avoit qu’un petit Couvent, abandonné » au pié de I'Abime ;
» qu'il 0’y avoit aucune fontaine dans la Montague, excepté le ruifleau de I'Abline ; ol 'on ne
pouvoit aller boire qu’auprés du Convent abandonné dont on vient de parler ; & qu'ainfi un
jour ne fuffiroic pas pour sller julyu’a la neige, & pour defcendre, au fond de "Abime que
les Bergers s’égaroient eux-mémes aflez fouvent fur ia Montagoe 5 & que nous pouvions ju-
ger de la mifére du Pays , par la néceffiré ol ils €toient de creufer ja terre de LEMms-en tems

-

-
-
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» Pour trouver une lource qui leur fournic de 'ean pourcux & pour leurs troupeaux : que
» pour des Plantes, il ¢toic trés inutile d'aller plus loin,. parce que Nous ne trouverions an
s ‘deflus de nos tétes que des rochers entaflés les uns fur les autres,

sy Nous commencdmes aprés cela A marcher vers la prémiére -barre de rochers avec une
bouteille d'eau’que nous' portions tour 4 tour pour nous loulager; mais , quoique nos ven.
tres fuflent devenus des cruches, elles furent 4 fec deux heures apres; dailleurs eau 15z-
tue dans une bouteille eft une fore defagreable boiffon : towte notre efpérance fur dofic
dlaller manger de Ia neige pour nous defaltérer, 1| faut avouer que la vue ell bien rrofm-
pee en mefurant une Monwgne de bas en hanc, fur-tout quand il faur pafler des fibles
»» aufli ficheux que les Syrtes d’Afigrie. On ne fauroic placer, le pié ferme dans ceux d’/-
s» rarar; en plufieurs endroits nous étions obligés de defcendre au-licn de monter: & poug
s> Continuer notre route il falluc fouvent fo détourner 2 droit ou 2 gauche: (i nous trouviong
» e Ia peloufe, elle limoit fi fort nos bottines, qu'elies gliffoicat comme du verre & malgré
s 10US il falloir nous arrérar, ?

» Pour €viter les fables qui nous fatiguoient Lorriblemenc., - nous tirdmes droit vers de
grands rochers entafliéss les uns fur les autres, - On pelle av deflous comme au travers de
»» CHVErNES, & Pop ¥ eft & I'abri des injures du tems, excepié du froid; nous nous ep appes-
sy climes biett; mais”ce fFroid adoucit un peu Paleération ont nous édons. 1 fallut ey déloger
» bientot, de peur 4y gagner Ia plenréfie : nous tombémes enfuite dans un chemin tiés furi-
s» guant de pierres , & nous fimes obligés de fauter de I'une fur Iautre, Nons arrivimes

(1) Voy, de Struys, €. 1%
Tome L Cec
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Secr. VIIL qu’efitrepris au milicu de I'Ecé.

Dn Mont
Ararat.

La ficuation &"drarat , foit que ce foit le Mont Mafis , ou la Montagne

g fur'le midi dansun endroft plus réjouiffant , car il nous fembloit que nous allions prendre
5, 1a fieige avee s denrs.  Mais notre foie e fur pas longue; c'éroit. une créte de rocher
qiti 'nous 'déroboir 1a vue d'un terrain éloigné de la neige de plus de deux heures de cha-
» M, ‘& ce terrein nows parat d'un nouveau geore de pavé. Ce n’éroient pas de petits
5, caillouix , maisde ces petits éclats de pierres que la gelée fait brifer , & done la vive-arére
5 ‘Couipe ‘comiite ‘celle de la pierre 2 fuil. Nous affurimes nos guides que nous ne paflerions
5 pas au.deld d'un s de neige que nous letr montrimes, & qui'ne paroilloit guéres plus
5, grand ‘gu’un giteaus niais quand nous ¥ flimes arrivés nous y €n tro‘xgv:‘!mes plus qu'il n’en
,. falloic pour nous rafraichir , ‘car le s avoit plus de 30 pas dq diamé:re. Chacun en
,, tangea tant & (i -peu qu'il voulut, & d'un commun confentement il fur réfolu qulon a'iroic
s, pas plus Ioin, ' Cette ‘nieige ‘avoit -plus de quacre piés dépaiffeur 5 & comme elle €toit tou-
te criftallifée , neus en'pildmes un gros morcean dont nous remplimes notre bouteille.  On

-
>

»
s ne fatifoit croire combien la neige forrifie quand on la mange. Nous defcendimes donc
, avee une vigheur adinirable, qui ne fut pas de longue durée, Nous retombimes dans des

5» fables qui couvroient le dos de [ Abtine, & qni €étoient pour le moins aufli facheux que les
», prémiers, ‘Quand nous voulions gliffer, nous HOus y enterrions jufyu'a la moitié du corps,.
,, outre que’nous n’allions pas ‘le bon chemin, parce qu'il falloic tourner fur la gauche pour
venir (ur les bords 'de PAbime que nous fouhaitions de voir de plus prés. On ue pouvoit
sempécher de fedriir ‘quand on’ le découvroits, & la téte rourncit pour peu qu'on en
voulfic examiner les horribles précipices. Les cris d'une infinité de corneilles qui volent
o idceffamment de’PMin % Tatltee eOté ', ont quelque chofe ‘d’effrayant. On n'a'qu'a s'imagi-
her une des pias hatités Montagnes du Monde , qui n'ouvre fon fein ‘que pour faire voir
le fpeftacle le plus affreux qu'on puiffe fo repréfeater. Tous ces précipices font taillés 2
plomb; ‘& les extrémieés ‘en ot hérillées & noirdcres comme 5'il en: fortoit quelque fumde
qui Jes falir. Sur'les fix heures ‘aprés midi nous nous trouvaimes tres ¢puilés. A la fin ndap-
., moiiis nots appercimes un endfoit couvert de péloufe, dont la pente paroiffoic propre a
., favorifer notte defcente, Cleft-d-dire le chemin qu’avoit tenu Nzé pour aller au bas de fa-
Montagne. Nous'y couriimes avec empreflfement , on 8y repofd 3 on y trouva méme plys

a a W
B ow W

”
,» de TPlintes ‘qu'on n*avoit faic pendant toute la journée 5 & ce qui nous fit plaifir , c’elt que
,, nos guides nous firent voir de-la, quoique de forc loin, le Monaftére ol nous devions

aller nous defaltérer. Nois nous laiffames glilfer fur le'dos pendanc plus d’une heure fur ce
45 LApIS VEr;00us avanciotis chemin fort agréablement, & nous allions plus vite de certe fagon-
1, qué fi nous avions ‘voulu ‘0ous forvir de nos jambes. Lanuit & la foitnous fervirent
., comtne d'épétons ‘pour nous faite 'liter. 'On continua done i gll’i‘hff autant que le terrein
fe permits & quand nous réncontrions des-cailloux: g meurtriffoient nos épaules-, nous

i) b o ‘e L i
- glillibps’fur le ventre, ouw nous \narchictis i rectlons A qUALTE pates, [eun a-peu nous nous
., rendiines’an Monaftére , 1iais fi Faigués de ces allures', ‘que nous ne pouvions remuer ni

brds Di jabes. A notre grand Tegrec, mous ne trouvimes .dans ce Monaftére ni vin , ni
. equ. 11 fallue donc envoyer au mf”'{ﬂﬂ_’ gl éroit éloigné-d'un quart de lieue’, & ol l'on
ne ‘potvoit yehir-que’par un chemin heriflé, ]
® Cependant, fi NOUS €n croyons un Voyageur Hollandois (1), ces difficuleés ne fone pas
jofiifinontables’s “car il affiire avoir fait ciiq journdes de chemin , €N MNONIANT VErs le fommet
& drarat, pour voir un Hermite Catholique-Romain. Je patlai, dit-il, 3 trayers trois régions
de nudes, la prémiére obfenre & épaifle, I 'feconde 1‘:9ui'c & pleine de lltfigu, & la demidre
plus froide encore: javangai cifiq milies chague jour,‘bi érant parvenu A l'endroit ol demeys
Toit [ Hermite,. je tefpirai un air ferein & wempéré, L'Hemnite , continue-t-il , me témoigud
Wavoir fenti, ni vent, ni‘pliye, pendant viage ~cing ans qu'il ‘avoir paflés dans cer endroits
& alfira que fur le fommet de la Mouagie Pair ¢roit'encore plus tranquilie; ranquillicé, gwd:

) Struys’s VOYAges, g
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de Cardu, s'accorde trés bien avec le voyage des Enfans de Noé vers Scin. Seor. VIIL,
Jar;la diftance n'étant pas grande, & la defcente aifée (particuliérement Du Mons
de cette derniére Montagne) dans les plaines de Aéfoporamic, dont Sein.. 4rarar.
har fait partie. On remarque diftinétement dans I'Hiftoire de Moyfe. que
le Pais d'Eden, ol Adam fut créé, n’eft pas €loigné de celui d’4rarar, ol
Noé fortit de I'Arche; & qu'a fon tour Ararat n'eft pas €loigné du Pais de
Seinhar , qui fut le centre d’olt les hommes fe répandirent enfuite furtoure
la Terre. Et certainement il eft plus naturel que la chofe ait éié ainfi, que
de placer ces endroits & une grande diftance les uns des autres, comme
quelques- uns ont fait.

éroit canfe que P’Arche avoit été confervée pendant tant de fidcles. *Ee méme Voyageur ap
firme de plus, que 'Hermite lui donna une Croix faite du bois de ['Aiche, & une atellation
de la vérité de tout ce qui vient d'éue rapporté,

T e T e R b e L R T T B e T o SN
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HisToIRE GENERALE DEPUIS LE DELUGE JUSQUA LA
NAISSANCE D'ABRAHAN,

SeEae T s 0N 1L

“Clironologie du Période qui s’eft écoulé entre le ,_Défage; &3 le Dépare
@’Abraham: pour Harag, . ;

Onformément au plan que nous nous fommes formé avant que de
commencer I'Hiftoire du Monde aprés le Déluge , nous allons déter-
muner la Chronologie du prémier Pénode de cecte Hiftoire; Chrenologie
fur laquelle, aoffi- bien que fur gelle du Période précédent , nous n’avons
d’autres lumiéres que celles que nous fourniflent les Ecrits de Moyfe.
De tous les Périodes Chronologiques il n'y en a point de plus difficile 4
déterminer que celui-ci, non feulement parce que I'Hiftoire Profane ne
nous fournit pas le moindre éclairciffement , mais aufli a caufe de I2 prodi-
gieufe diverfité qu'il y a entre les différentes Copies des Ecrits de Moyje,
C':eﬁ un vraj malheur, qu'il y ait une efpece d’incertitude 4 I'égard des pré.
miers Siécles qui fe font écoulés depuis le Déluge. Car Iz Formation des
Sociétés & des Gouvernemens, I'Origine des Arts & des Sciences, & le
Commencement des Monarchies , étant précifément de cette date, une
Chronologie fixe & uniforme des Siécles dont il s'agit, auroit été d'une
utilicé infinic pour I'Hiftoire: au-lieu que les Auteurs n'étant pas de méme
Ccze
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